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LONGOCAINE IN SPINAL-EPIDURAL ANESTHESIA IN
TRAUMATOLOGY
JOHI'OKAWH INPU CIIUHAJIBHO-ITUYPAJIBHON AHECTE3UU B
TPABMATOJIOI'NA

ArtameB Aii0exk PaumOepranopuy
K.M.H., IOIIeHT Kadepsl JleTcKol XUpypruu U aHeCTe3ur U PeaHUMAaTOJIOTH
Yprendeckuit ¢punuan TamkeHTCKON MEIUIIMHCKON aKaJeMuH,

Xope3Mckast 00JacTp, I. Yprenu
https://doi.org/10.5281/zenodo.7658838

Objective: To assess the safety and efficacy of longocaine in spinal-epidural
anesthesia. Materials and methods: The studies were carried out in 4 stages: |
before surgery, Il at the height of anesthesia before the skin incision, 11l - the most
traumatic moment of the operation, 1V - after the end of the operation. The results
obtained were statistically processed using Student test. Results: reflect the
advantage of using longocaine over lidocaine traditionally used in everyday
anesthetic practice. Conclusion: Longocaine provides a long-term analgesic effect
compared to lidocaine.

Key words: anesteziya, spinal, analgeziya, blokada.

CymiecTByeT HECKOJbKO CIOCOOOB IPOBEIEHUS SMUAYpPAIbHOIO KaTeTpa B
MOJKOXHOM  KaHanme. Jlms »Toro mpu  TEepBOM  CHOCOOE  HMCTONB3YIOT
HEMOIM(UIIMPOBAHHYIO AMUAYPATBHYIO HIJTY, KOTOPYIO MPOBOIAT M3 JIaTepabHOM
MO3WIIMM K MECTy BbIXoja snuaypanbHoro karterpa [1,2]. IIpu BTOpom cmocobe
AMUAYPATBHYIO UTITy MOAUDUIIUPYIOT yTEM OTJIOMA MaBUIBOHA UTJIBI U TIPOBOJIAT B
TaKOM BHUJIE OT MECTa CTOSHUS MUY PaJIbHOTO KaTeTpa B JIaTepalbHOM HalpaBlIeHUH
[11]. IIpu TperheM cmocobe OT MecTa CTOSHHUS SIUAYPAIbHOIO KareTpa B
JaTepaibHOM HaIPaBJICHUU MPOBOJUTCS METAIUIMUECKUNA MAaHJIPEH OT SMUAYPaIbHOM
UTIIBI, TI0 KOTOPOMY HAmNpaBIIOT DSIHUAYPAIbHYIO WITYy K MECTy CTOSIHHS
snuaypanbHoro karetpa [4]. B mampHeimem, mpu Tpex 3THX croco0ax, uepes
MPOCBET SMUAYPATBHON UTIIBI MPOBOIUTCS SMHUAypaibHOro Karetp. [Ipu derBepTrom
Croco0€ HCHONB3YEeTCSl TPEXKOMIIOHEHTHOE YCTPOWCTBO, JMAMETpP BHEIIHETO
WIMHAPA KOTOPOTro coctasisiet 2,7 mum [12].

K coxanenuto, 10 HaACTOALIETO BPEMEHH MO TMPEKHEMY HE CYLIECTBYET
«UJeaNbHOTO AaHECTETUKa», KOTOpBIM OTBeuad Obl COBPEMEHHBIM TpPEOOBaHMSIM,
NpeIbsIBISIEMBIM K TMpenapaTtaM HCIOIb3YeMbIX [IJISi aHECTe3WH - COUYCTaHHUE
HAPKOTUYECKOTO aHAIBI'€THKA, aTapaKTUKa, MBIIICYHOTO PEJIAKCaHTa, K TOMY e He
UMEIOIIET0 OTPHUIIATEIBHBIX MOOOYHBIX CBOWCTB. [5,6]. Tak e, He CyIIECTBYET M
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«HJICATBHOTO0», AHECTE3MOJOTHYECKOTO TOCOOMs, KOTOPOE MOXKHO NPUMEHSTH B
pPa3TUYHBIX 00JAaCTAX XUpypruu (aOJOMHHAIIBHOW, TOpPAaKAJIbHOW, aKyIIepCTBE U
TUHEKOJIOTHH, TPABMATOJIOTUN, OPTOTICANH | T.1T.).

B T0 )€ Bpewms, mmpoKkoe MPUMEHEHNE PETHOHAPHON aHECTE3UH B PA3TUIHBIX
obmactax xupypruu [1,2,3,4] kak B KOMOMHAIIMH, TaK U B MOHOAHECTE3HH, 3a CUCT
UCTIONIb30BaHUSI COBPEMEHHBIX MECTHBIX AHECTETHKOB M COBPEMCHHBIX BapHUaHTOB
PETHOHAPHBIX IEHTPATBHBIX CETMEHTAPHBIX OJIOKAJl, MO3BOJIAET UX HCIOJIB30BaTh Y
MAICHTOB C BBICOKUM PHCKOM IEPHOINEPATUBHBIX OCIOXHEHUU U TPU JJIUTEIBHBIX
OTIEPAaTUBHBIX BMEIIATEIHCTBAX, OCOOCHHO y TAIMEHTOB TPABMATOJIOTHUYECKOTO H
OPTOIETUIECKOTO MPO(UIIs.

Heanio ornenka 6e3omacHOCTH U 3PHEKTUBHOCTH JIOHTOKAWHA MIPU CIIMHAIBHO -
snuaypaibHoi anecte3u (COAH).

Martepuanabl U MeToabl. VccnenoBanus ObUTM BBIMOMHEHBI Y 62 MAIMEHTOB,
OMEpUPOBAHHBIX B IUJJAHOBOM TOpSAJIKE, 1O TIOBOJY TMATOJIOTHM  OMOPHO-
JIBUTATEJILHOTO ammapara: WHTpaMEeTyJUIPHBI OCTEOCHHTE3 Pa3ApOOJICHHBIX KOCTEH
HIDKHMX KOHEYHOCTEH ¢ HaJlokeHueM armapara Emmsaposa y 20 (50%) marpeHToB, mepesioM
Ta30BbIX KocTei 1o Manbsrenu 20 (50%). Prick anecte3un orermBaics |1-111 crenenm.

Cpennuii Bo3pact OompHBIX cocTaBisin 48+ 1,1 roma, cpemm HuX ObuIO 46
MyXuuHbl W 16 keHnuH. Bce mamuentsl Oblmu pasznenensl Ha |l rpynmer B
3aBUCUMOCTH OT METO/Ia aHECTE3UH, MPUMEHSIBIIIETOCS BO BpEMSsI OTICPAIIUH.

bonbubie 1-it rpynmel (N=31) ObLTH OMEPUPOBAHBI B YCIOBHSAX CIHUHAIBHO -
snuaypaibHoi anecte3uu (COAH) mpu KOTOPOM HCIOJB30BAIM JBYXCETMEHTAPHBIM
BapUaHT. DMUAYpaIbHOE MPOCTPAHCTBO KATETEPU3UPOBAIH B IOJIOKEHUU Ha OOKY,
Ha ypoBHe Tx) - L1, mHTpaTekanbHo Ha ypoBHe Ly — L urmamm tauna “pencil —
point” G 25 BBoammu 5% runepOapuueckuii pactBop JmaokanHa [3]. CnimHaIBLHOM
WHBEKIMH TIPEANICCTBOBANIA IPenHPY3us KpucTamonaamMu 6-8 mur/kr. OnepaTuBHOES
BMEIIIATEILCTBO HAYMHAIM Yepe3 5-0 MHUHYT MOCjIe HMHTPATEKATIbHOTO BBEICHUS
MECTHOTO aHecteThka. [Ipu HEOOXOAMMOCTH YCHWICHHUS CEeAallid BHYTPUBEHHO
ucnionb3zoBamu cubazon 0,15 wmr/kr/gu. C mosBIEHWEM TEPBBIX KIUHUYECKUX
MPU3HAKOB OCIAa0JICHHSI, CETMEHTAPHOTO CEHCOPHO-MOTOPHOTO OJI0Ka SMUAYPaIbHO
BBOJIMIN 2% pacTBOp JIMIOKAWHA, B MTOCIICIYIONMEM MPHU HEOOXOIUMOCTH TIOBTOPSITH
yepes kaxabie 30 — 40 MuH, HE JOKHUIASICH TPU3HAKOB HEAJICKBAaTHOCTH aHECTE3UU.

Bo 2 — i1 rp (n=31), Taxxke COAH BBINOJHSIN B JIByXCErMCHTAPHOM BapHaHTE,
TOJIBKO JIMIIIb C TEM OTIUYHEM, YTO JUIsI HHTPATEKAIBHOTO BBEJEHUS HMCIIOJIh30BaIU
4% runepOapuvecKuil pacTBOP JOHTOKaWHa 5 Mr/miL.

[lenTpanpbHyI0 TeMOAMHAMHUKY OIICHHBAIM METOJOM JXOKapauorpaduueckoro
uccnenoBanus. WMaywanu cepaeunbii unaekc (CU), cpemHee JuHaMHYECKOE

nasnenne (CIIMD); oOmee nepudepuueckoe cocyauctoe comnpotuienue (OIICC).
DddexTuBHOCTH OJIOKaABl OlEHHMBaJlach ¢ momoinpo TectoB (Lanz K, 1979;
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Bromage P.K., 1965), mkanbl BH3yaJdbHBIX aHAJIOrOB OOJIM M HEMPEPHIBHBIM
WHTPAOIEePAIMOHHBIM HEWHBA3UBHBIM MOHUTOPUHTOM. C TAIMEHTaMU COXPAHSIICS
BepOaNbHBINM KOHTAKT Ha MPOTHXKEHUU BCEH OMEpalnu.

Uccnenoanus npoBoawiu B 4 stana: | 1o onepauuu, 11-it Ha BeicoTe aHecTe3Un
nepes KoXHbIM pazpe3oM, 1l - it Haubosee TpaBMaTHYHBIM MOMEHT onepanuu, |V-i
nociie okoH4aHus onepanuu. [loxyueHnsie pe3yiabTaThl 00pabOTaHbl CTATUCTUYECKU
¢ ucnoJib3oBaHueM kputepusi CTbrofieHTa

Pe3yabTaThl Mcc/ieq0BaHUIl M UX 00Cy:KIeHne. AHAIU3UPYS TOJy4YCHHbIE pe-
3ylAbTaTbl MBI OTMETWJIM, YTO OHH JOCTATOYHO 3aKOHOMEPHO OTPaXKaroT
MPEUMYIIECTBO NPUMEHECHHS JIOHTOKAWHA TEepPea TPAAUIIMOHHO HWCIIOIh3YEMBIM B
MMOBCEJHEBHOM aHECTE3UOJIOTHYECKON MPAKTUKON JINJTOKAUHOM.

HcxonHpie mokazareian TeMOJAMHAMUKH COOTBETCTBOBAIM JSYKWHETUYECKOMY
TUIly KpoBooOpareHus. [locie uHTparexkanbHOro BBEACHUS JuaoKanHa B | it rpymme
OTMEYaJii 3HAUUTEITbHOE CHUKEHUE MUHYTHOM Mpou3BoauTensHocTH cepaua, OIICC
u CJ1/] oTHOCUTENILHO UCX0/1a COOTBETCTBEeHHO Ha 15; 31,6 u 27% (P<0,001).

B nanbosiee TpaBMAaTHUHBII MOMEHT ONEpallid, W3y4aeMbIe MOKAa3aTelIHd IO
npexkHeMy ObuM Hipke ucxona Ha 8; 37,9 m 15,7% (P<0,05) m k mpensiaymeMy
stanry OIICC cootBerctBenno Ha 10% (P<0,05), a CJI/] Beime Ha 15,2% (P<0,05).
[Tocne okoHuYaHUs Orepanuu, HECMOTPSI Ha TO, YTO TOCIEaHEe ObLIO 3aKOHUEHO Ha
dboHe anexkBaTHOW aHanbre3sun u HeWpomeretatuBHOW 3amutel, OIICC u CHU
cootBerctBeHHO Ha 31,1 u 13,2% (P<0,001) ocraBamuch JOCTOBEPHO HUXKE
ncxoaHbix nokazareneid, npu 3ToM OIICC 10cTOBEpHO MOBBIIATIOCH OTHOCHUTEIBHO
npeapiaymero srana Ha 12,3%.

Bo Il - # rp. ma ¢oHe moJIHONW CerMeHTapHONH CEHCOPHO-MOTOPHOM OyioKaje
nepes KOXKHBIM paspe3oM orMmedann aoctoBepHoe cHwmwkenne OIICC un CIJ
cooTBeTCTBEHHO Ha 8,2 — 15,2% OTHOCHUTEIILHO UCXO1A.

B nau6Gonee TpaBMaTUYHBII MOMEHT ONEPAIIMN COXPAHSIOCHh JOCTOBEPHOE CHU-
xenue OIICC otHocurenbHo ucxona Ha 10,3%, mMuHyTHas MpPOM3BOIUTEIHLHOCTH
cepllla WMeNa TEHACHIMIO K yBenudeHuto. [locie okoHYaHMs: OMEPaTUBHOTO
BmemarenscTtsa OIICC u CII/L mo npexHeMy OCTaBAIMCh HUKE MCXOAHBIX BEJIMYUH
Ha 10,2 u 6,9% (P<0,05).

CpaBHHTENIbHAS OIICHKA OCHOBHBIX IMapaMETPOB HEHTPATBHOW TeMOIUHAMUKH
yKa3plBasia Ha Oosiee CcTaOWIbHBIA remoauHamudeckuid npoduns Bo Il rpynme
(monrokauH). M3MeHEeHHsT HOCHIIM HE CTOJb BBIP@OKCHHBIN xapaktep. Tak Ha ¢oHe
MOJIHOM CETMEHTapHOUM ceHcopHO-MoTopHOU Onokane Bo Il rp. CU, OIICC u CIJ
ObuIM BhIIIE cooTBeTcTBeHHO Ha 11,8; 28,6 m 13,3% (P<0,05). B naumbonee
TpaBMAaTUYHBI MOMEHT OIlepallii, HW3ydaeMble ITOKa3aTeIu IO TMPEKHEMY OBLIH
oTHOcHTeNbHO BbIme | rp. coorBercTBenHo Ha 10,3; 41,2 u 9% (P<0,05), Takas xe

KapTHHAa COXPaHAJIaCh U ITOCJIC OKOHYaHUS OIICPATHUBHOIO BMCIIATCIILCTBA.
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B nepBoii rpynmme IIMTENBHOCTh aHalIbre3uu cocraBuia 86,5+1,1 muH, BO
BTOpOi-128,6+1,8 mun (P<0,05), 9yTo yka3piBaJio Ha JOCTATOYHOE MPEUMYIIECTBO
JIOHTOKaWHa [l €ro MHTPATEKAJTbHOTO BBEICHUSI MO CPABHEHUIO C JIUJOKAUHOM.
Hanbonee TpaBMaTWyHbIi MOMEHT omnepauud B | rp., Kak mpaBuiao, cCOBIaaal Mo
BpEMEHHU, Korjga JedcTBue  CcyOapaxHOMJAIbHO  BBEJACHHOIO  JIMJIOKaWHA
3aKaHYMBAJIOCh U  MPOJIOJDKUTEIBHOCTh  AHECTE3UHM  OOECHEeYMBAJIOCh  €ro
AMUAYpaIbHBIM KOMIIOHEHTOM. B CBs3M ¢ 4eM, B 3TOT MOMEHT W OoTMeuaiu OoJee
HECTAaOWJIbHBIA TeMOJIMHAMHYECKUN MpOo(uiib B MEPBOM Tpymme Mo CPaBHEHHUIO CO
BTOPOM.

Tokcudecknx MPOSIBICHU CO CTOPOHBI MECTHBIX aHECTETHUKOB HE HAOIIOIamH.
Bo Bpems omnepanuu M B MOCIEONEPAITMOHHOM IEPUOJE HE OTMEYEHO M3MEHEHUU
roKasaTelsield FreMOIMHAMUKH, TOTPEOOBABIINX MPUHATUS SKCTPEHHBIX MEp.
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DEPRESSIVE-ANXIETY DISORDERS IN PATIENTS WITH RHEUMATOID
ARTHRITIS AND METHODS OF THEIR PSYCHOCORRECTION

Yusuphojaeva S.T., Gafurova S.Sh.
Tashkent Medical Academy, Tashkent.
https://doi.org/10.5281/zenodo.7658843

Abstract: The article describes methods for the study of psycho-emotional
disorders in rheumatoid arthritis. To determine the degree of psycho-emotional
disorders, the method was used HADS and Spielberger-Xanin test. Also, in patients
with rheumatoid arthritis (RA), methods of psychopharmacotherapy and
psychotherapy were used to correct psychoemotional disorders. According to the data
obtained, such an approach in the treatment process helps to lengthen the period of
remission of the disease and improve the quality of life.

Key words: Depression, rheumatoid arthritis,  psychocorrection,
psychopharmatherapy, psychotherapy, cognitive therapy, pain, test, method.

DEPRESSIV-XAVOTIR BUZILISHLARINI REVMATOID ARTRIT BILAN
KASALLANGAN BEMORLARDA UCHRASH KO'RSATKICHI VA ULARNI
PSIXOKORREKSIYA QILISH USULLARI

Yusuphodjayeva Surayyo, Gafurova Sabohat
Toshkent tibbiyot akademiyasi assistentlari

Annotatsiya: Maqgolada revmatoid artritdagi psixoemotsional buzilishlarni
o'rganish usullari tasvirlangan. Psixoemotsional buzilish darajasini aniglash
magsadida HADS va Spilberger-Xanin testidan foydalanilgan. Shuningdek,
revmatoid artrit (RA) bilan kasallangan bemorlarda psixoemotsional buzilishlarni
davolash uchun psixofarmakoterapiya va psixoterapiya usullari go'llanilgan. Olingan
ma'lumotlarga ko'ra, davolanash jarayonida bunday yondashuv kasallikning remissiya
davrini uzaytirishga va hayot sifatini yaxshilashga yordam beradi.

Kalit so'zlar: Depressiya, revmatoid artrit, psixokorreksiya, psixofarmaterapiya,
psixoterapiya, kognitiv terapiya, og'riq, test, usul.

JEMMPECCUBHO-TPEBOKHBIE PACCTPOMCTBA Y BOJIbHBIX
PEBMATOUIHBIM APTPUTOM U METO/JbI UX IICUXOKOPPEKIIUA

FOcynxomxaea C.T., I'a¢ypona C.III.
TamkeHTCcKass MEIMIIMHCKas akajgemMus, TallKeHT
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AHHoTanusi: B cratbe onucaHbl METO/BI UCCIIEOBAHMS TICUX03MOLIMOHATBHBIX
paccTpoiicTB mpu  peBMATOMAHOM apTpute. Jlns  ompeneneHuss  CTENEHH
MCUXOAMOLIMOHANIBHBIX ~ HapylleHui wucnonb3oBanm  Meton HADS wu  Tect
Cnunbeprepa-Kcannna. Taxxe y OonpHBIX peBMaToMAHbIM apTputoM (PA)
OPUMEHSJIN METOJbl NcuxodapMakoTepanuy W IICUXOTEpAanuU s KOPPEKIHUH
IICUXO03MOLMOHAIIBHBIX HapylieHH. COracHO MOJyYE€HHBIM JIaHHBIM, TAKOW MOAXO0/
B JIeueOHOM Ipoliecce CIIOCOOCTBYET YAJMHEHUIO MTEPHOa PEMUCCUU 3a00JIEBaHUS U
YIIYYIIEHUIO Ka4yeCTBa KU3HU.

KiaroueBbie ciaoBa: /[lenpeccus, peBMaTOMIHBIM apTPUT, IMCHUXOKOPPEKLMS,
ncuxodapmMakoTepanus, ICUXoTepanusi, KOCHUTUBHAsI Tepanusi, 00Jb, TECT, METO/I.

Introduction: A review of European studies on the relationship between
depression and pain revealed a positive relationship between them in 46 out of 70
studies [3]. Somatic symptoms are often (up to 69%) the main symptoms in patients
with depression. Epidemiological studies have revealed the presence of pain in 24-
37% of patients with depression [5]. It has been shown that the presence of somatic
complaints makes it difficult to diagnose depression.

Rheumatoid arthritis (RA) is an autoimmune rheumatic disease of unknown
etiology that affects 0.5-1% of the adult population of working age and is
characterized by chronic erosive arthritis and systemic damage to internal organs.
This syndrome is more common in people between the ages of 20 and 40. Among
women, its prevalence prevails twice. The incidence is also increasing in childhood
and adolescence [9]. The most common psycho-emotional disorders such as anxiety-
phobic, hypochondriacal, depressive, hysterical syndromes [13]. The continuing high
degree of disability in RA patients explains the need for research on the etiology of
this disease, its course, treatment options, and factors affecting the quality of life. [1].
Complex problems and psychological deviations of patients with chronic
inflammatory diseases of the joints raise the question of the advisability of
introducing psychocorrective approaches into treatment [6]. This condition
contributes to a more severe course of the disease and has a psychosomatic basis [8].
For this reason, this syndrome is included in composition of psychosomatic disorders.
Permanent psycho-emotional overstrain, melancholy and the formation of personality
according to neurotic type serves as an impetus for the development of the present
diseases [11].

Depressive disorders in RA are widespread. Perhaps this is due to the fact that
depression and inflammatory rheumatic diseases have largely similar causes and
mechanisms of development, they are characterized by a systematic pathogenetic and
clinical manifestations, which necessitates a systematic approach to complex
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treatment [4]. Further study of predictors, pathogenesis and course of mental
disorders in patients with RA, as well as improvement of psychopharmacological and
psychotherapeutic strategies will help not only reduce the contribution of mental
disorders to the overall picture of the disease and improve the quality of life of
patients, but also significantly improve the prognosis of this severe rheumatic disease.

Modern research shows that RA and depression often have a common
precipitating factor - psychosocial stress. The diathesis-stress model not only allows
us to identify a number of common pathogenetic mechanisms of RA and depression,
affecting the impact of stress factors on neuroimmune and neuroendocrine regulation
against the background of a specific predisposition, but also to comprehensively
consider the effect of psychotropic therapy both on psychopathological symptoms,
and on inflammatory processes and pain [ 4.5]. Psychiatric disorders, especially
depression, often go unrecognized and untreated in RA patients. This is due to the
fact that all the attention of doctors is drawn to the physical aspects of the disease,
and depression and anxiety are considered as a normal reaction to a chronic disease
[2]. In addition to the above methods, interviews were conducted with each patient
and, based on the analysis of the oral survey, it was determined that the clinical
symptoms of depression and trebogi, such as depression, nervousness, tearfulness,
phobic state, sleep disturbance, distrust of people, were largely eliminated in
patients[10].

Treatment of depressive disorders in patients with RA is a complex task. Its
solution is possible only under the condition of timely diagnosis and adequate
treatment of the underlying disease. One of the important links in the system of
psychological assistance with problems in this pathology is psychological correction.
For the successful implementation of psychological assistance, a medical
psychologist-practitioner needs to use the methods of psychological correction in
combination with basic treatment [14]. This approach in the treatment process helps
to lengthen the period of remission of the disease and improve the quality of life[12].

Purpose of the study: The purpose of this study is to study psycho-emotional
disorders in rheumatoid arthritis and the introduction of methods of medical and
psychological testing and confirmation of the effectiveness of psycho-correction
methods for providing high-quality medical care to patients with RA.

Materials and methods: Studies were carried out at the department of
"Rheumatology” 1 clinic of the Tashkent Medical Academy. The group consisted of
30 patients with grade Il rheumatoid arthritis. In the anamnesis of patients,
psychoemotional disorders were noted. When examining patients, the method of
objective status and psychological status was used. Psychoemotional disorders were
determined by the method HADS and Spielberger - Xanin test. In RA patients with
psychoemotional disorders, methods of psychopharmacotherapy and psychotherapy
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were used to correct this condition. Fluoxamine, which belongs to the group of
antidepressants, was used as the chosen drug for psychopharmacotherapy. The drug
was used for 1 month 1 time per day at a dose of 20 mg. Also, along with
psychopharmacotherapy, cognitive therapy was used.

Results: It was found that in RA patients, when both depression and anxiety are
found in a state, it leads to a deterioration in the general condition of the patient. We
examined patients in the amount of 30 people. The data obtained indicate that,
according to the HADS test, clinical manifestations of a depressive state were
detected in 18 people. At the same time, the average indicator of a depressive state
was 1442.5 points, subclinical depressive state was detected in 8 people. The average
score for this group according to the method HADS was 9+1.5 points. In 4 patients,
depression was not observed. At the same time, the average score according to the
method HADS a 5+1, 2 in the group without depression (Fig. 1).

BE3.AEMP.COCT.

CYBR/1. AEMNP. COCT.

[OENP. COCT.
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Aenp. cocT. cybKA. genp. cocT. 6e3.4enp.cocT.
Paal 60% 27% 13%

Paal

Figure 1. Clinical manifestation of a depressive state according to the HADS
method

According to the Spilberger-Xanin test, anxiety was detected in 12 patients.
Average score was 37+6.4. According to the test, a reactive anxiety state was found
in 6 patients with RA. The average score was 48+4.2. Also, in 12 patients, according
to the test indicators, an anxiety state of a mild form was observed and had an
average mark of 26 + 3.5 points (Fig. 2).
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Figure 2. Determination of an alarming state according to the Spilberger-
Xanin test

Based on the results obtained, depression and anxiety were corrected using the
methods described above and re-examined after 1 month. To determine the
effectiveness of the drug fluoxamine and the use of cognitive psychotherapy, patients
were retested according to Spielberger-Xanin and the condition was determined using
the HADS scale. In patients after psychocorrection, the following results were
obtained: according to the HADS scale, clinically detected depression in 7 patients
had an average score of 12+1.4; subclinical depression was observed in 3 patients and
the average score on the scale was 8+0.5 points; and in the remaining 20 patients, the
average score was 4 + 2.5, and, as can be seen from the indicator, the depressive state
was not determined (Fig. 3).
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Figure 3 Clinical manifestations of depression before and after treatment
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Spielberger-Xanin test, the indicators were as follows: the average value of
personal and reactive anxiety was determined in 2 patients and the average score was
49 + 3.5; and in 21 patients, the mean score was 23 + 4.5, which means that they did
not have personal and reactive anxiety (Fig. 4).
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Figure 4 Determination of an alarming state according to the Spilberger-
Xanin test before and after treatment

In addition to the above methods, interviews were conducted with each patient
and, based on the analysis of the oral survey, it was determined that the clinical
symptoms of depression and trebogi, such as depression, nervousness, tearfulness,
phobic state, sleep disturbance, distrust of people, were largely eliminated in patients.

Conclusions: In patients with rheumatoid arthritis, the method HADS and the
Spielberger-Xanin test revealed depression and anxiety. This condition contributes to
a more severe course of the disease and has a psychosomatic basis. Deviations were
found in RA disease in the form of a depressive state at different levels and a state of
anxiety that has a psychological basis. These symptoms can be corrected by methods
of psychotherapy and psychopharmacotherapy. From the data obtained, it should be
concluded that RA patients, along with basic therapy, should be prescribed
psychopharmacotherapy and psychotherapy, which contributes to the effective
suppression of the detected depressive and anxiety states. This approach in the
treatment process helps to lengthen the period of remission of the disease and
improve the quality of life.
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POYABZAL USTLIGI UCHUN IKKI QATLAMLI G‘OVAKLI TRIKOTAJ
TO’QIMALARINING NAM O‘TKAZUVCHANLIK XOSSASINI TADQIQ
QILISH
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Annotatsiya. Ushbu magolada poyabzal ustligi uchun qo’llaniladigan ikKi
gatlamli, g’ovakli trikotaj to’qimalarining nam o’tkazuvchanlik xossalarini o’rganish
magsadida beshta namuna Mayer&Cie trikotaj to’quv mashinasida to’qib olindi va
uning nam o’tkazuvchanlik xossasi tadqiq gilindi.

Kalit so’zlar: Nam shimuvchanlik, xususiyat, ikki gatlamli g’ovakli, matolar,
standart, yuza, ustki gatlam, so’rilish darajasi, namlash vaqti, yuqori yuza, pastki
yuza.

NCCJEJIOBAHUE CBOMCTB BJIATOITPOHUIIAEMOCTH
NBYXCJOMHOMN MNOPUCTOM TPUKOTAKHOM TKAHHU JJISI BEPXA
OBYBH

TypcynkyiaoBa Maxyaa Cysipky/j10BHa
JloxTopant byxapckoro nHXeHepHO-TEXHOJIOTUYECKOTO HHCTUTYTA
Ypanos Jla3uzoex CaiiubHazap yriu
JoktopanT HamaHraHCKOr0 MHXEHEPHO-TEXHOJIOTHUYECKOTO HHCTUTYTA
XaaukoB Kypoanaan MagaMmuHoOBUY
[Tpodeccop HamaHTaHCKOTO MHKEHEPHO-TEXHOJIOTUUECKOTO HHCTUTYTA

AHHoTaums. B 370l cTrarhbe msATh 00pa3oB ObUIM COTKAHBI Ha TPUKOTAXKHOM
tTkankor MmamuHe Mayer&Cie ¢ 1enplo M3ydeHHs CBOMCTB BJIArOMpPOHHMIIAEMOCTH
JBYXCIIOMHOM MOPUCTOM TPUKOTAXKHOW TKAHU, UCIOJIB3yeMOW JJIsi Bepxa OOyBH, W
OBLITM MCCIIEIOBAHbI €€ CBOMCTBA BIArOMPOHUIIAEMOCTH.

KaroueBbie cioBa: BrnaxhHas NOPHUCTOCTh, XapAKTEPUCTHKA, JBYXCIIOWHAsS
MOPUCTOCTh, TKAHU, CTAaHAAPT, MOBEPXHOCTh, BEPXHUMN CJIOU, CTENICHb BIUTHIBAHUS,
BpeMs 3aMa4YMBAHUS, BEPXHSA MOBEPXHOCTh, HUKHSSI TOBEPXHOCT.
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RESEARCH OF THE WET CONDUCTIVITY PROPERTY OF TWO
LAYERS OF POROUS KNITTED TISSUE FOR SHOE UPHOLSTERY

Tursunkulova Maksuda Suyarkulovna
Doctoral student of Bukhara Institute of engineering and technology
O'ralov Lazizbek Sayibnazar o’g’li
Doctoral student of Namangan Institute of engineering and technology
Kholikov Kurbonali Madaminovich
Professor at Namangan Institute of engineering and technology

Annotation. In this article, five samples were fabricated on the Mayer&Cie
knitting knitting machine in order to study the wet conduction properties of the two-
layer, porous knitting tissue applied to the shoe master, and its wet conduction
property was investigated.

Keywords: Nam shimuvchanlik, xususiyat, ikki gatlamli g’ovakli, matolar,
standart, yuza, ustki gatlam, so’rilish darajasi, namlash vaqti, yuqori yuza, pastki
yuza.

Kirish. Mayer&Cie trikotaj to’quv mashinasida to’qib olingan ikki gatlamli
g’ovakli trikotaj to’qimalarining nam shimuvchanlik ko’rsatgichlarini aniglash
poyabzallar uchun muhim ahamiyatga egadir. Matoning nam o’tkazuvchanligi
aniglash, namlikni nazorat gilish xususiyatlari insonning namlik sezgilariga ta’sir
giladi. Matolarning nam shimuvchanligini aniglaydigan turli xil standartlar va
usullarda ushbu jihozdan foydalanish mumkin. Masalan noto’qima matolarni nam
o’tkazish vaqti, shimuvchanligi ISO 9073-8 standartiga ko’ra sinaladi. Birog, mavjud
standartlar poyabzalni nam o’tkazish xususiyatini o’lchashga godir emas. Namlikni
sinovchi qurilmasi (MMT) to’qimachilik matolarining nam shimuvchanligini uch
o’lchamda aniglaydi [1].

eShimish darajasi (Absorption Rate) - matoning ichki va tashqi yuzalarini

namligini yutish vaqti.

¢ Bir tomonlama o’tkazish imkoniyati (Absorption Rate) - namlikni matoning
ichki yuzasini tashqi yuzasiga o’tkazish.

e Yoyilish, quritish tezligi (Spreading, Drying Rate) - Suyuq namlikni matoning
ichki va tashqi yuzalariga targalish tezligi.

MMT matoni tavsiflash uchun yettita asosiy turdagi matolarni ajrata oladi.

1. Suvga chidamli mato

- Juda sekin singishi

- Sekin targalish

- Bir tomonlama o’tkazish bo’Imaydi
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2. Suvni gaytaruvchi mato
- Namlash yo’q
- Yutish yo’q
- Yoyilmaydi
- Tashqi kuchlarsiz yomon bir

tomonlama o’tkazish
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3. Sekin singdiruvchi va sekin
quritadigan mato

- Sekin singishi

- Sekin targalish

- Yomon bir tomonlama
transport
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4. Tez wyutuvchi va sekin
quritadigan mato
- O’rta va tez namlash
- O’rta va tez assimilyatsiya
qgilish
- Kichik targaladigan joy
- Sekin targalish
- Bir tomonlama o’tkazish
. I liLk.

5. Tez singdiruvchi va tez
quritadigan mato

- O’rta va tez namlash

- O’rta va tez shimish

- Keng targaladigan joy

- Tez tarqalish

- Yomon bir tomonlama
o’tkazish
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6. Suv o’tkazadigan mato
- Kichik targaladigan joy
- Juda yaxshi bir tomonlama o’tkazish
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7. Namlikni boshgarish uchun mato

- O’rta va tez namlash

- O’rta va tez shimish

- Pastki yuzasida katta targalish maydoni

- Pastki yuzada tez tarqalish

- Yaxshi va mukammal bir tomonlama o tka21sh
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Ikki gatlamli g’ovakli trikotaj tarkibidagi yigirilgan paxta va gipe ipi hamda
polyester iplarini to’qimaning nam shimuvchanlik xususiyatini o’rganish magsadida
turli xil usulda birlashtirish orgali hamda turli teksdagi iplardan olingan ikki gatlamli
g’ovakli trikotaj to’qima namunalarining 5 ta variant namunalari Namanagan
muhandislik-texnologiya instituti sinov laboratoriyasida o’rnatilgan zamonaviy m
290 uskunada eksperimental usulda aniglandi va olingan namunalar natijalari
keltirildi [2,3,4,5]. Namunalarning ko’rinishlari 1-rasmda berilgan.

| variant 11 variant

11 variant IV variant

1-rasm. Ikki gatlamli g’ovakli trikotaj to’qimalarining fotosurati.
I namunamizning nam shimuvchanligi
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yugori yuza pastki yuza
Namlash vaqti 5.523 120.0
So’rilish darajasi 4.5228 0.0
Maksimal namlanish radiusi (mm) | 5.0 0.0
Yoyilish tezligi (mm/sek) 0.8479 0.0
Bir tomonlama tashish qobiliyati | -1466.5137

Water Leocation vs Time

Low Water Content

High Water Content
Top(nner) Bottom(Outer)

Measure Time(s) = 120.0 sec

2-rasm. | variant namunani nam o tkazishizi ko ’rinishi.
Il namunamizning nam shimuvchanligi
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Yater Content(%)
1244.5

1000.0+

00.0+

[nner
— g
Outer

600.0-

400.0

200.0

u.au : - - o - - 12E‘Hme(s)
2-jadval
Il namunaning nam o ’tkazuvchanlik ko’rsatgichi
yuqori yuza pastki yuza
Namlash vaqti 19.094 23.306
So’rilish darajasi 416.4267 24.9185
Maksimal  namlanish  radiusi | 20.0 20.0
(mm)
Yoyilish tezligi (mm/sek) 0.8236 1.3923
Bir tomonlama tashish qobiliyati | 64.1395

Water Location wvs Time

Low Water Content

High Water Content

Measure Time(s) = 120.0 sec

3-rasm. Il variant namunani nam o ’tkazishizi ko ’rinishi.
11 namunamizning nam shimuvchanligi

Top(lnner) Bottom(Outer)
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Wafer Eonfenf Vs ”me

Yater Content({%)

T
440.0- Inner
— B
Duter
e - - - - o 12.!TuiIHE(S)
3-jadval
11 namunaning nam o ’tkazuvchanlik ko’rsatgichi
yugori yuza pastki yuza
Namlash vaqti 120.0 10.858
So’rilish darajasi 0.0 65.6735
Maksimal  namlanish  radiusi | 0.0 15.0
(mm)
Yoyilish tezligi (mm/sek) 0.0 1.3226
Bir tomonlama tashish qobiliyati | 765.3347

Water Location wvs Time

Low Water Content

High Water Content

Top(nner) Measure Time(s) = 120.0 sec Bottom(Outer)

4-rasm. 11 variant namunani nam o ’tkazishizi ko ’rinishi.

IV namunamizning nam shimuvchanligi
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Water Content vs Time
e Hater Content(%)
o 0
Inner
— B
. Duter
o - - - - - u&TuimE(S)
4-jadval
IV namunaning nam o ’tkazuvchanlik ko’rsatgichi
yuqori yuza pastki yuza
Namlash vaqti 120.0 10.858
So’rilish darajasi 0.0 65.6735
Maksimal namlanish radiusi 0.0 15.0
(mm)
Yoyilish tezligi (mm/sek) 0.0 1.3226
Bir  tomonlama  tashish 765.3347
gobiliyati

Water Location wvs Time

Low Water Content

High Water Content

Top(inner) Measure Time(s) = 120.0 sec Bottom(Outer)

5-rasm. 1V variant namunani nam o ’tkazishizi ko rinishi.
V namunamizning nam shimuvchanligi
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Water Content vs Time
Water Content(%)
f It
Inner
500.0+ — B
| Duter
u.u;U ZU‘U -1EIIEI EU‘U EU‘EI 1U60 12EIT3.NE(S)
5-jadval
V namunaning nam o ’tkazuvchanlik ko’rsatgichi
yuqori yuza pastki yuza
Namlash vaqti 120.0 4.259
So’rilish darajasi 0.0 46.4332
Maksimal namlanish radiusi (mm) | 0.0 5.0
Yoyilish tezligi (mm/sek) 0.0 1.1206
Bir tomonlama tashish qobiliyati | 875.4805

Water Location ws Time

Low Water Content

High Water Content
Topilnner) Bottom{Quter)

Measure Time(s) = 120.0 sec

6-rasm. V variant namunani nam o’tkazishizi ko ’rinishi.

O’tkazilgan sinov jarayonlaridan ma’lum bo’ldiki, ikki gatlamli g’ovakli trikotaj
to’qimamizning | variant namunasida ustki gatlamning nam shimish vaqti o’rtacha,
nam shimish foizi past, yuqori gatlamning namlanish radiusi kichik, namning
yoyilish tezligi past. Ostki gatlamning nam shimish vaqti oz, nam shimish foizi past,

I|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||%‘i|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||
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gatlamning namlanish radiusi kichik, namning yoyilish tezligi past. | variant
namunamizning nam shimuvchanlik ko’rsatgichlari natijasi 7-rasmda keltirilgan.

Grade 1] 2] 3] 4 [8]
| ; | | | | ; ; | Top wetting time (s)
| # | ; : ; : . : ; | Top absorption rate (%/s)
f : f + t + f + | Top Max Wetted Radius (mm)
| ‘ } . } : : ; | Top Spreading Speed (mm/s)
| | | i i . : : | Bottom Wetting Time (s)
1 4 f ‘ 1 . t + f ‘ {  Bottom absorption rate (*/s)
f ‘ ‘ . + + f + i Bottom Max Wetted Radius (mm)
! 3 } : | : | : : : | Bottom Spreading Speed (mmis)
F + f + t ; t + f ‘ { One-way transport index (%)
‘ + f ' ‘ : t ¢ f ‘ {  Overall moisture management
Grade EJ @ @ @
Poor Fair Good Very Good Excellent
water proofFabric
7-rasm. | variant namunamizning nam shimuvchanlik ko ’rsatgichini umumiy
baholash.

Il variant namunamizning ustki gatlamning nam shimish vaqti juda oz, nam
shimish foizi past, yuqori gatlamning namlanish radiusi kichik, namning yoyilish
tezligi past. Ostki gatlamning nam shimish vaqti o’rtacha, nam shimish foizi o’rtacha,
gatlamning namlanish radiusi Kichik, namning yoyilish tezligi past. Il variant
namunamizning nam shimuvchanlik ko’rsatgichlari natijasi 8-rasmda keltirilgan.

Grade [1] 2 3 4 3

Top wetting time (s)

| » ‘ ; : ; ‘ ' : . | Top absorption rate (%s)

| » ‘ ; : ; ‘ ' : ' | Top Max Wetted Radius (mm)

f - ; : } ‘ i + } + | Top Spreading Speed (mm/s)

! : ‘ i g ; : | | Bottom Wetting Time (s)

} ; } } ’ | J } } - | Bottom absorption rate (%/s)

} + t ’ } + T + } + { Bottom Max Wetted Radius (mm)

F ’ : : } - } - } - | Bottom Spreading Speed (mm/s)

f | } . f ‘ i - | 4 | One-way transport index (%)

f : : i | - : | | Overall moisture management

Grade ] B 3] 4 (¢

Poor Fair Good Very Goed Excellent
water penetrationFabric




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 3 | ISSN: 2181-4163 | UIF-2023: 8.2
|

8-rasm. Il variant namunamizning nam shimuvchanlik ko ’rsatgichini
umumiy baholash.

[11 variant namunasida ustki gatlamning nam shimish vaqti juda oz, nam shimish
foizi past, yuqori gatlamning namlanish radiusi kichik, namning yoyilish tezligi past.
Ostki gatlamning nam shimish vaqti o’rtacha, nam shimish foizi yuqori, gatlamning
namlanish radiusi o’rtacha, namning yoyilish tezligi past. 11 variant namunamizning
nam shimuvchanlik ko’rsatgichlari natijasi 9-rasmda keltirilgan.

| \ } ; | ' f : | : | Topwetting time (s)

; ~ : ; : ; : ; : ; | Top absorption rate (')

f } f ‘ f ‘ f + f + {  Top Max Wetted Radius (mm)

! ' : ; ! ; ! > ! ; | Top Spreading Speed (mmis)

: - ! : : : : | Bottom Wetting Time (5)

| ; I ' } : | ‘ } + | Bottom absorption rate (%/s)

f + f ‘ f ; f + f + {  Bottom Max Wetted Radius (mm)

f . f ] f ‘ f + f + {  Bottom Spreading Speed (mm/s)

I ' l ; I ; I * I ¢ | One-way transport index (%)

f f | : | | | { Overall moisture management

Grade 1 2] B 4 B

Poor Fair Good Very Good Excellent
moisture manacementFabric

9-rasm. Ill variant namunamizning nam shimuvchanlik ko ’rsatgichini
umumiy baholash.

IV variant namunasida ustki gatlamning nam shimish vaqti o’rtacha, nam
shimish foizi past, yuqori gatlamning namlanish radiusi kichik, namning yoyilish
tezligi past. Ostki gatlamning nam shimish vaqgti ko’p, nam shimish foizi past,
gatlamning namlanish radiusi katta, namning yoyilish tezligi yuqori. 1V variant
namunamizning nam shimuvchanlik ko’rsatgichlari natijasi 10-rasmda keltirilgan.
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Grade [1] 2] [3] [4] [5]

I + 4 + 4 + f + f + {  Top wetting time (s)

F J } ‘ : ‘ : + : : |  Top absorption rate (%/s)

| ; : ; | ; ‘ ' ‘ ' | Top Max Wetted Radius (mm)

F : } ‘ ‘ ‘ | + | + | Top Spreading Speed (mm/s)

b : : : : : : : ' | Bottom Wetting Time (s)

! ; P i y " J ! | - {  Bottom absorption rate (%/s)

} ' } + f + f » f + { Bottom Max Wetted Radius (mm)

F : } ‘ ‘ ‘ : - ‘ ¢ {  Bottom Spreading Speed (mm/s)

F ‘ 1 ‘ | ‘ | : ‘ | One-way transport index (%)

} + f + T t . ! Overall moisture management

Grade [1] 2] [3] [4] [5]

Poor Fair Good Very Good Excellent
moisture managementFabric

10-rasm. 1V variant namunamizning nam shimuvchanlik ke ’rsatgichini
umumiy baholash.

V variant namunasida ustki gatlamning nam shimish vaqti oz, nam shimish foizi
past, yugori gatlamning namlanish radiusi kichik, namning yoyilish tezligi past. OstKi
gatlamning nam shimish vaqti ko’p, nam shimish foizi yuqori, gatlamning namlanish
radiusi kichik, namning yoyilish tezligi past [6,7,8,9]. V variant namunamizning nam
shimuvchanlik ko’rsatgichlari natijasi 11-rasmda keltirilgan.

Grade 1] B 3 [4 B

I } { + ; + f + } + {  Top wetting time (s)

| : : ; ‘ ; ‘ ' : . | Top absorption rate (%/s)

| > : ; | ; ‘ ' : : | Top Max Wetted Radius (mm)

F ; } . | : | + f + | Top Spreading Speed (mm/s)

b i | | : ; : : | | Bottom Wetting Time (s)

} " } } y " r ) | . | Bottom absorption rate (%/s)

} t + } + } + } + { Bottom Max Wetted Radius (mm)

| ) , ‘ ; ; ; } : | Bottom Spreading Speed (mm/s)

F . } . | : | : } ; | One-way transport index (%)

I + } + t } | Overall moisture management

Grade [1] 2] [3] [4] [5]

Poor Fair Good Very Good Excellent
water penetrationFabric

11-rasm. V variant namunamizning nam shimuvchanlik ko ’rsatgichini
umumiy baholash.

Yugoridagi o’tkazilgan sinov natijlaridan shuni xulosa gilishimiz mumkinki,
to’qimaning ustki gismida nam shimish foizi yaxshi xususiyat, shuningdek
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to’qimaning 0Stki ya’ni inson tanasi tomonidagi gismining nam shimish foizi yuqori
bo’lgani magsadga muvofiq bo’ladi. Biz olgan Il va IV namunalarimizni ichki kiyim
ishlab chigarish uchun tavsiya etamiz.
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IKKI QATLAMLI TRIKOTAJ TO’QIMASIDAN POYABZAL USTLIGI
UCHUN QO LLANILADIGAN MATERIALLARNING TEXNOLOGIK VA
FIZIK-MEXANIK KO’RSATGICHLARI TAHLILI
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Annotatsiya. Ushbu magolada poyabzal ustligi uchin olingan ikki gatlamli
trikotaj namunaning to’qimalarini fizik-mexanik va texnologik ko’rsatgichlari tahlil
gilindi va ishlab chigarishga tavsiya qilindi.

Tayanch so’zlar: Fizik-mexanik, xususiyat, havo o’tkazuvchanlik, uzilish
kuchi, deformatsiya, tahlil, mahsulot, ishqgalanish, cho’ziluvchanlik, pardozlash,
tuzilish.,

AHAJIM3 TEXHOJIOIT'MYECKHUX U PU3NKO-MEXAHUYECKHUX
MOKA3ATEJIEH MATEPUAJIOB, IPUMEHSIEMbBIX 1151 BEPXA OBYBHU
13 JIBYXCJIOMHOT'O TPUKOTAXKA

TypcynkyiaoBa Maxyaa Cysipky/j10BHa
JlokTopant byxapckoro nHXeHepHO-TEXHOJIOTUYECKOTO HHCTUTYTA
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ANALYSIS OF TECHNOLOGICAL AND PHYSICO-MECHANICAL
INDICATORS OF MATERIALS USED IN THE UPPER PART OF TWO-
LAYER KNITTED SHOES
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Annotation. In this article, the physico-mechanical and technological pointers
of the tissue of a two-layer knitted sample, taken for the sole of the shoe, were
analyzed and recommended for production.

Base words: Physico-mechanical, property, air permeability, tensile strength,
deformation, analysis, product, friction, elongation, finishing, structure.

Respublikada keng turdagi sifatli to’qimachilik va tikuv-trikotaj mahsulotlari
ishlab chiqarilishini tashkil etish, uning ishlab chigarilishini mahalliylashtirishni
chuqurlashtirish, shuningdek, mahalliy ishlab chigaruvchilarning eksport salohiyatini
oshirishga garatilgan kompleks chora-tadbirlar amalga oshirilmoqda.

Poyafzal ustligi uchin olingan to'gimachilik materiallari engil, yumshoq, turli xil
to'qimachilik materiallari va rangi, mukammal bu" va havo o'tkazuvchanligi,
gigroskopikligi, shuningdek yaxshi texnologik xususiyatlariga ega: ular kesish uchun
qulaydir, chunki ular kengligi va uzunligi bo'yicha berilgan katta o'lchamlarda ishlab
chigariladi, ularning xususiyatlari esa butun maydon bo'ylab bir xil bo'ladi. Biz
bilamizki, mamlakatimiz paxta xom ashyosiga boydir va asosiy to’qimachilik
mahsulotlari paxta tolasi orqgali to’qgiladi.

echizigli, matoning uzunligi bo'ylab joylashgan

ematoning kengligi bo'ylab joylashgan chizigli

emaydon bilan o'lchanadigan

Mato parchasining butun yuzasida joylashgan nugsonlar keng targalgan
(qulxanning tigilib qolishi, gichishish, rang-baranglik, chiziglar, rang-baranglik va
boshgalar).

Poyafzalning yuqori gismi, astarlari va tagliklari uchun paxta matolarining
xilma-xilligi boshgacha aniglanadi. Poyafzalning yuqori gismidagi matolarda keng
targalgan nugsonlarga yo'l qo'yilmaydi, astar va taglik uchun matolarning navini
aniglashda bu nugsonlar hisobga olinmaydi. Poyafzalning yugori gismi uchun
matolarda individual mahalliy nugsonlarning bardoshliligi astar matolariga garaganda
ancha cheklangan; interlaced matolarda ularni | yoki Il navlarga ajratishda fagat
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go'pol nugsonlar (chandiglar, siyrak joylar va boshgalar) hisobga olinadi. Yigirilgan
paxta ipidan ichki trikotaj va paypok maxsulotlarini ishlab chikarishda foydalaniladi,
bu ipdan ustki trikotaj maxsulotlarini ishlab chiqgarilganda, trikotaj yuqori gigienik
Xususiyatiga ega bo’lishi bilan bir gatorda, shakl saglash xususiyati va haridorligi
past bo’ladi [1-2-3-4].

Trikotaj  to’qimalarining  fizik-mexanik  xususiyatlarini  tavsiflovchi
ko’rsatgichlar orasidan quyidagi ko’rsatgichlar: mustahkamlik va uzilishdagi uzayish,
uzilish kuchidan kam bo’lgan kuchlanish ta’sirida cho’zilishi, bir martalik va takror
cho’zilishdagi chidamlilik, g’ijimlanish va yechilishiga chidamlilik, issig-nam
sharoitda ishlov berilganda kirishishi kabilar gabul gilingan [5-6-7-8-9-10]].

Ikki qavatli trikotaj to’qimasining fizik-mexanik xususiyatlariga ta’sirini
o’rganish magsadida trikotaj to’qima namunalarining 5 ta variant namunalarini fizik-
mexanik  xususiyatlari Namanagan muhandislik-texnologiya instituti  sinov
laboratoriyasida o’rnatilgan zamonaviy uskunalarda eksperimental usulda aniglandi
va olingan namunalar 1-jadvalda keltirildi.

Olingan namunalar bir-biridan fargi nagshi hamda rapportlar soni bilan
foydalanganligidadir. Namunalarni to’qish uchun chizigli zichligi 33 teks bo’lgan
yigirilgan paxta ipi tanlab olingan.

Ikki qatlamli arqoqli to ’gimalarining fizik-mexanik ko ’rsatgichlari

1-jadval
VARIANATLAR
KO’RSATGICHLAR | 1- 2- 3- 4- 5-
Nnamuna | namuna | namuna | namuna | namuna
Yuza zichligi Ms (gr/m?) | 206,8 194,3 203,5 190,6 217,8
Matoning galinligi T (mm) | 0,19 0,34 0,34 0,24 0,39
Hajm zichligi & (mg/sm3) |1088,4 |571,47 |677,9 7941 | 5584
Havo o'thazuvehanligl V51560 35001 [2621 47578 | 2803
(sm°/sm=-sek)
bo’yi 368 242
Uzilish kuchi R| g, "~ | 389 217 280
N ,
(N) eniga | 182 198 197 82 264
Uzilishgacha bo’yi 55,45 59,8
cho’zilish L (%) |ga 20,75 04,15 80,25
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eniga | 165,1 118,2 146,05 | 220,7 97,6
Qaytmas_ bo’yi 146 416 24.4 18,3 14
deformatsiya €y | 0a
(%) eniga | 69,4 35,2 34,4 41,2 7
Qaytar _ bo’yi 85 3 58 4 756 81,7 86
deformatsiya € | ga
(%) eniga | 30,6 64,8 65,6 58,8 93

¢ e 2
Matoning kirishishi ZZ N 1 2 4 3
0

K () eniga | 3 3 6 4 4
Ishqfallanlshga chidamliligi 45 278 39 4 336 471
I (ming.aylana)

Eng kam havo o’tkazuvchanlik trikotaj to’qimalarining I-variantida kuzatildi va
uning miqdori 216,64 sm3sm?sek ni tashkil gildi. Bu ko’rsatgich V-variant
to’qimasiga nishatan 63,66 sm®sm?sek ga kam. Eng yuqori havo o’tkazuvchanlik
trikotaj to’qima namunalarining IV-variantida kuzatildi va uning miqdori 475,78
sm3/sm?-sek ni tashkil etadi. (1-jadval, 1-rasmda).

Havo o’tkazuvchanligi V (sm3/sm2-sek)

475,78
354,21
280,3

262,1
] I I
1 2 3 4 5

1-rasm. Ikki gavatli trikotaj to’qimasining havo o’tkazuvchanlik ko’rsatgichi.

Yugorida keltirilgan ikki gavatli trikotaj to’qimalarini fizik-mexanik va
texnologik xususiyatlarini tahlilidan ma’lum bo’ldiki, trikotaj to’qima tuzilishini
o’zgarishi, trikotaj to’qimasini havo o’tkazuvchanlik xususiyatlariga, pishigligiga,
cho’ziluvchanlik va ishgalanishga chidamlilik xususiyatlariga ijobiy ta’sir ko’rsatadi
[11-12-13-14-15].
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Trikotaj matolariga ishlov berish jarayonida matolarimiz gancha kirishishi kam
bo’lsa, shuncha shakl saglash xususiyati yugori bo’ladi.

Trikotaj to’qimalarida nagsh elementlaridan foydalanish, to’qimaning tuzilishini
o’zgarishi, tashqi ko’rinishi chiroyli bo’lgan trikotaj mahsulotlarini olish imkonini
beradi.
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CTHJIMCTKA OPATOPCKOI'O HCKYCCTBA

Joponnna Upuna Hukos1aeBHa
npenogaBaTeb Kadeapsl pyccKkoi Gpuiionoruu,
DepraucKkuii ToCy1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET
IOHn TarbsiHa

cTyaeHTKa 3 Kypca, DepraHckuil rocyJapCTBEHHbBI YHUBEPCUTET
https://doi.org/10.5281/zen0d0.7661766

«OpaTop I0JKEH UCTOIb30BaTh MPOCTON CTUITB, YTOOBI HACTABISATh, BBICOKUN CTHIIb,
YTOOBI ABUTATHCA, IPOMEKYTOUHBIM CTUIIb, YTOOBI O4apOBATHY.

AHHOTanMs. XOTS NPUBEJICHHAS BBIIIEC UTaTa U3 KBUHTUIMAHA JaeT HaM TpHU
Pa3UYHBIX CTWIS, OOJIBIIMHCTBO KOMMEHTATOPOB OOBEAMHWIM WX B JIBa:
CKPUMUHAIUCTUUECKUI» U «Oodbmion» ctuid. KpUMUHAIUCTUYECKUN CTHIIb
yaenser OOoJbllIoe BHUMAaHUE NPSIMOTE M YACTHOCTSIM. Takue JMYHOCTH, Kak
Mapraper Tatuep, Il'enpmytr I[lIMuar wm On Top, SBIAIOTCS COBPEMEHHBIMHU
IIPUMEpPAMH «KPUMHUHAIACTUYECKUX» OPATOPOB, B TO Bpems Kak Ponanwna Peliran,
bunn Kmuaton wu bapak OO6ama mpencraBisioT Ooyiee «TpaHAUO3HBIN» U
MPUBJIEKATEIbHBIN CTUIIb C BHUMaHUEM K rio0anbHOi kapTuHe. O0a CTUIS MOTYT
ObITh yOETUTENbHBIMU B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, 4Y€ro TpeOyIOT OOCTOSITENIbCTBA.
OnHako, XOTS HallM JUYHOCTH MOTYT HAIpaBlIITh HAaC K OJHOMY CTHIIIO, MBI,
nogo0Ho [lutiepoHy, AOMXKHBI OBIaJeTh 000MMU. MBI KpaTKO pacCMOTPHUM 3TU JBa
MoAX0/1a K MyOJUYHOMY JAUCKYPCY, BO-TIEPBBIX, KaK OHU BO3HUKIIU B J[peBHeM Pume.

KiroueBble cioBa: KpacHOpeUYue, OpPaTOPCKUH ITUCKYPC, JUHTBOCTHIIMCTHKA,
CpeACcTBa 00Pa3HOCTH, ICHOCTh U3JI0KECHUSI.

STYLIST OF ORATORY
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Yun Tatiana
3rd year student Ferghana State University

Abstract: Although the above quote from Quintilian gives us three different
styles, most commentators combined them into two: "forensic" and "big" styles. The
forensic style pays great attention to directness and particulars. Personalities like
Margaret Thatcher, Helmut Schmidt and Al Gore are modern examples of "forensic"
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speakers, while Ronald Reagan, Bill Clinton and Barack Obama present a more
"grandiose" and engaging style with attention to the global picture. Both styles can be
convincing depending on what the circumstances require. However, although our
personalities can guide us to the same style, we, like Cicero, must master both. We
will briefly look at these two approaches to public discourse, first how they
originated in ancient Rome.

Key words: eloquence, oratory discourse, linguostylistics, means of imagery,
clarity of presentation.

ORATORIYA SAN’ATI STILISTI

Doronina Irina Nikolayevna
rus filologiyasi kafedrasi o‘qituvchisi,
Farg‘ona davlat universiteti
Yun Tatyana
3-kurs talabasi, Farg‘ona davlat universiteti

Annotatsiya. Garchi yuqorida keltirilgan Kvintiliandan iqtibos bizga uch xil
uslubni bersa-da, aksariyat sharhlovchilar ularni ikkita: «kriminalistik» va «katta»
uslublarga birlashtirdilar. Kriminalistik usul to‘g‘ridan-to‘g‘ri va xususiyatlarga katta
¢’tibor qaratadi. Margaret Tetcher, Gelmut Shmidt va El Gor kabi shaxslar
«kriminalistik» oratorlarning zamonaviy namunalaridir, ayni paytda Ronald Reygan,
Bill Klinton va Barak Obama global rasmga e’tibor garatadigan yanada ulkan va
jozibali uslubni namoyish etadilar. Hujjatlar talab gilayotgan holatlarga garab, ikKki
uslubda ham ishonchli bo‘lishi mumkin. Biroq, insonlarimiz bizni bir stilga
yo‘naltirishi mumkin bo‘lsa-da, biz, Tsitseron ko‘rsatkich, ikki tomonni ham
egallashimiz kerak. Biz ushbu ikkita yondashuvni, birinchidan, Qadimiy Rimda
amalga oshirilganini keskin ko‘rib chigamiz.

Asosiy so‘zlar: qizigish, oratoriy diskurs, lingvostilistika, namunaviylik
vositalari, ta’kidlash anigligi.

Oto Obuld BpemeHa OecrnopsinikoB B Pume, U kK mnyOJWYHOMY JHUCKYpCYy
OTHOCUJIUCh OY€Hb cepbe3HO. DTo OblI0 Bpems ['pakxos, FOmus Lezaps, [uuepona u
['opTen3us. 310 ObLIA AMTOXAa TPOMKUX CEHATCKHUX J1e0aTOB, 3HAMEHUTHIX CYICOHBIX
MPOIIECCOB M MACCOBBIX MHUTHHTOB. DTO OBUI BEK, KOT/Ia PUTOPUYECKUE 3HAHHS U
OpaTOPCKOE MaCTEPCTBO OBLIM HEOOXOIMMBI I IPOJBMKEHUS B OOIIECTBEHHOM
KU3HH. OJTO OBlIa dIo0Xa, KOTJa pUMCKas pPUTOPUKA paciBeila BMECTE C
pacIIMpeHUEeM PeCITyOJIMKH. DTO OBLI TakXe BEK, KOTJa aBTOPUTET opaTopa HMMel
MEPBOCTETICHHOE 3HAYCHHE.
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JIBa pa3HbIX CTUIIA

«KpUMHHAIMCTUYECKUI» CTWIb TPAJUIIMOHHO HA3bIBAJICS ATTUKU3MOM (UTO
o3Ha4yaeT OoJjiee KOHTPOJMPYEMBIM CTWIb OOINEHHWs), B TO BpeMs Kak Oojee
«TPaHAMO3HBIN» WIN SIPKUN CTHIL ObUT M3BecTeH Kak azuatu3Mm [1]. Ho, BeposiTHO,
Jy4lle BCEro MOMYJIIPU3UPOBAI 3TO pasinuve Yuinpam lllekcrnivp B cBoel mpece o
HOmuu I[le3zape. Peur bpyrta mpeacraBisuia coOod KpaTKyl0 M KOHTPOJIHUPYEMYIO
dbopmy peun, B TO Bpemsi Kak Mapk AHTOHUI IeMOHCTpUpOBai Oosee sipKyro ¢hopmy.

«YHepak» Uiy «KKpUMHAHAIUCTAYECKUI CTUIIb

MHorue puMIISIHE W3 TATPUITMAHCKUX COCJIOBUH ObLTM 00ECIIOKOCHBI TeM, Kak
UX BOCOPUHUMAIOT Apyrue. BoT moyeMy OHU mpuiaBaiv Takoe OOJIbIIOE 3HAYEHUE
«3HauuTeNbHOCTH». OHU BUJACIH CBOIO KYJIbTYPY B MYKCKHUX TEPMHHAX M 4YacTo
CUHMTAIIA TPEUECKYIO KYJIbTYpY KEHOMOJO0OHON. DTO MPEANOYTEeHHE OTPAKAIOCh B UX
IKOJIaX PUTOPUKU. OpaTOpCKOE HCKYCCTBO, MPENOJIaBAEMOE B PUTOPUUYECKUX
mwkKoysiax PuMa mox pykoBOACTBOM PHUMCKUX PUTOPOB, HAXOAWIOCH IOJ CHUJIBHBIM
BIIUSIHUEM HMX CTOMIM3MA W MNPEANOYUTAIO MPSMOW CTHIb PEYU. DTO HA3bIBAIOCH
QTTUYECKUM CTUJIEM WM AaTTUKU3MOM (IIPOUCXOJMBIIMM U3 TOJUTHYECKOMN
adbunckor Tpamuuuu). CerojiHs €ro 4acTto Ha3bIBAlOT «KPUMHUHAIUCTAYECKUM)
CTWJIEM. DTO CTWJIb, CBSI3aHHBIN C peyamMu BelMKuX aduHckux opatopoB V u IV
BEKOB JI0 Hamied spbl, Bkmrouas Jlucus, Ilnatona u [emocdena. Dto Obuio
apryMEHTUPOBaHO, U OOJbIIOE 3HAYCHHE MPHUAABAIOCH JOKa3aTedbcTBY. OH
MOAYEPKUBAIT JIAKOHUYHOCTh U KPATKOCTh JUIMHHBIX peueid. ITO yCTPauBallo TEX, KTO
BCTyMaeT B ropuandeckyro mnpodeccuro. B camom Pume TOro BpemeHu Mojojbie
opartopsl, Takue kak bpyt, 'ait JIuuuaui KaneB u IOnuii Llezaps, npennountanu
ATOT NPSIMOM CTHUJIb.

A3uaTckuil uiau «00JbIIONY) CTUIIh

bosiee mo3mHME PUMCKHE NHUCATENM OTIMYAIM YUCTOTY M MPOCTOTY ITHUX
ATTUYECKUX MOJIEJIEN OT YPE3MEPHOW BBIUYPHOCTH U OPHAMEHTALMU «a3UATCKOrO)»
WM «OOJIBIIIOTO» CTHJIA, KOTOPHIA TMEpPBOHAYAIBLHO PA3BUJICS y TpeKoB B Maroii
A3uUM ¥ TIPOHUK B HEKOTOPbIE PUTOPUYECKHE WIKOJBI B PuMe. Mmoj rpedyeckum
BIUSHUEM [2].

A3zuatu3M mpuaaBajl O0JbIIOE 3HAYCHHE DJIETAHTHOCTH W OYAPOBAHMIO U OBLI
Ype3BbIUYAHO TMpHUBJICKATENEH Il MOAHOW mosionexu Puma, xorma llutiepon Obu1
MOJI0/I. DTO OBLI SPKUM CTHIIb, MOJHBIA KECTOB U TEJIECHBIX IBUKECHHM, KOTOpPHIC
MOJUYEPKUBAIM TPEYBEIMUYEHHYIO TMojady. MoOJIoaeXb NPUBETCTBOBAJA €ro, HO
MpE3Upaj0 CTapliee MOKOJIEHHUE, KOTOPOE CYUTAIO €r0 HEMEUKUM U CIMIIKOM
MMOX0UM Ha TeaTp. DTO MPSMO KOHTPACTUPOBAIIO ¢ 00Jiee MPSIMBIM U €CTECTBEHHBIM
CTWJIEM arTuku3Ma. VICTOpUKHM TPUNMCHIBAIOT €ro NONyJIsipHOCTH ['erecuacy
Maruecurckomy.

CoOanancupoBaHHbli ¢TI L{uniepona
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B Oonee panHux paccyxnenusx llunepoHa oO4YeBHUIHO BIMSHHE A3MATCKOTO
ctwst. [lo3ke oH cTpemMusicss BHECTH OONbIMiA OanmaHC B CBOE WCIIOJIHEHUE, BBEIS
HEKOTOpbIE MpHEMBI arThudeckoro ctuiss. OH caenan 3To, s mojararo, B MHTEpecax
co3maHusi OONBIIETO BOCIPHUSATHS €r0 «3HAYMTEIBHOCTH» CO CBOCH ayJauTOpHUEH.
«Benuune» OBLIO OJHUM W3 CaMbIX BAXKHBIX JOCTOMHCTB JUIsl JIFOOOTO MOJIOAOIO
YEeCTOJMOOMBOIO PUMIISTHUHA, U OHO HE COYETAJIOCh C YPE3MEPHBIM HCIOIb30BAHUEM
TE€ATPAIbHON KECTUKYJALMM M NbIIIHOCTU. CTpaHHO TO, 4ro, Koraa Llumepon
cTpemMuiics K Oosiee cOalaHCUPOBAHHOMY TOJIXONy, OH Hayall KPUTUKOBATh CBOETO
IJIaBHOTO KOHKypeHTa [ opTeH3us 3a TO, YTO OH CIIHIIKOM SIPKO HCIOJIb30BAI
«TPAaHINO3HBI) CTUJIb.

JIBa mpuMepa UCIOIb30BaHUS CTUJIA

Ho xakoil ctunp mpuHec Oonpmiuii ycmex? BoT oauH mpumep U3 CyI0B
PUMCKOI0 TIpaBa, KOTOPBIM MOXHO ObUIO mepeaaTh Jtobomy cyay B CoequHEHHBIX
[Irarax. JIBa anBokara, Jlynuauit Kpacc u Maumii CrieBona, NpeacTaBiisiidi CBOUX
KJIMEHTOB B JieJie O 3aBEeHIaHUHU. DTO OBLIO 10 NpUCHKHBIX. Kpacc ObUT HCKYyCHBIM
OpaToOpOM M JOCTAaTOYHO XOPOIIMM IOPUCTOM, TOTJIa KakK €ro mpoTuBHUK CreBoiia
OBbUT pa3yMHBIM OpaTOpPOM M 3HATOKOM TpaBa. ClieBojia oOpaiajics K MNpUHIMIAM
MpaBa W apryMEHTHPOBAJ CBOK IMO3UIMIO TOYHO M JIAKOHWYHO, ONHUPAsCh Ha
J0Ka3aTeNnbCTBa, Toraa kak Kpacc oOpamancss K MPUCSKHBIM TMPSMO U TOYTH HE
Kacalicd Kakux-TuOo ropuaudeckux acrnektoB. Kto seiurpan? KpacHopeuuwe, a He
IOpUIMYECKUEe 3HAHUSl MoOeaun. DTo Oblia MpeaHaMepeHHasi opaTtopckas modesa
HaJ| CyJleOHBIM CTUJIEM, KaK B ciydyae ¢ moOemoit Mapka AHtoHus Han bpyTtom B
mekcnupoBckoi neece o FOmuu Ile3ape (oOpatHoe mpouzonuio ¢ Maprapet TaTuep
1 JINJICPOM OIITO3UIIMU — JIPYTUe 00CTOATEILCTBA MMEIOT 3HaueHue) [3].

Apucrtorens B cBoei «PuUTOpuKe» CKIOHEH [aBaTh «OOJBIIOMY» CTHIIIO
NpEeMMYyIIECTBO  Tepes;  Oojiee  «KPUMUHAUIMUCTUYECKUM»  TMOJAXOJOM B
MpeHaMEepeHHOM o0IIeHnn. ['ennansHoCcTh [{uiiepona 3akimodanack B TOM, 4TO OH
Mor 3¢ (}eKTUBHO HCHONMB30BaTh 00a cTuis. OH 3HAN, KOT/a M TJe U3MEHUTH CBOM
CTWJIb, U B PE3yJIbTaTe OH OB TaK K€ yCHEIIeH Ha MOJUTHYECKOW apeHe, Kak U B
cyne.

[Ipumep 3TOM crocoOHOCTH TOKa3aH B ciiydyae MwuiioHa, M0JIOJOTO OOraToro
PHUMCKOTO apUCTOKpaTa U Jujepa ONTUMATOB (KOHCEPBATUBHOW MApTHUH), KOTOPBIX
nogaepxkuBan [{uuepon. Maitio opranuzoBasl OaHy OBIBIIMX TJIAIUATOPOB U
rOJIOBOPE30B, YTOOBI OHU OPOJWIM MO TOPOIY MO HOYAM M Hamajajid Ha TeX, KTO
nojaepxkuBai nonyispusaropon. Kionuit [lynexep, eme oauH apucTokpar, B OTBET
chopMHpoBall MPOTUBOOOPCTBYIONTYIO0 OaHIy JUIsl HAmaJeHus Ha ONTUMATOB. J[Be
OaH/bl CTOJIKHYJIMCh B HECKOJBKHX YJIMYHBIX JpakaxX, HO B KOHIIE€ KOHIIOB OHH
BCTPETWIUCHh 3a MpelesiaMd TOPOJCKUX CTE€H, M pe3ysibTaT ObLI KpPOBaBbIM U

xecTokuM. Kitoauii m HEKOTOpble M3 €ro CTOPOHHUKOB ObLIM YOWUTBHI, a MPOTHUB
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Musnona ObLIO BO30YXKIEHO YrojoBHOe neno. LlunepoH cormacuiics 3amumiarh
Munona. Jleno [{utniepona 6b110 TOBOTHHO CAA0OBIM, TTO3TOMY OH PEIIAI OTKA3aThCS
OT OOBIYHOTO KPUMHHAIMCTAYECKOTO IMOJX0Ja U HCIIOJIB30BATh «BEIUKUN» CTHUIIb,
KOTOpOMY OH OBLI XOpOIIO OOYyYeH. COYYBCTBYIO MPHUCSHKHBIM. OH yCHEUIHO
UCIOJIB30BaJ 3TOC U Naoc, YTOOI 3aBOEBATh PACIIOJIOKEHHUE KIOPU, HA KOTOPOM OH
cocpenotoumics. K Musnony u naxe k camomy Llunepony Hy»KHO ObLJIO OTHOCHUTBCS
C COYYBCTBHEM, YTOOBI JICJIO UMEJIO XOTh KaKHe-TO IIaHCHI Ha ycrex [4].

Heno Mapraper Tatuep

Bo wmuorom rocnoxe Tatuep moBesno B Jsmne Hwia Kunnoka, nmaepa
OTIMO3UITNH, KOTOPOTO OHA JIETKO MoOeIniIa B OTKPLITOM criope. bpuTtanckas cucrema
ABJISICTCS MMAPJIAMEHTCKOM, IO3TOMY BaKHa apryMmeHTanus. KuHHOK roBopui
«BEJIUKOJIEITHO» CBOMM YTOIMYECKUM TOHOM, B TO BPEMs KAaK OHA IPUAEPKUBAIACH
KOHKPETUKH CBOMM CyAeOHbIM ToHOM. Hampumep, B otHomeHun «Yaca
[IAPJIAMEHTCKUX BOIIPOCOB» TI-)Ka TATUep MaeT HaMm KIOY K €€ MHOATOTOBKE: «f1
BCET/la OYEHb TIIATEIBHO FOTOBWJIACh K BompocaM. OQuH JHYHBIA CEKpeTapb, MOU
MOJIMTUYECKHUI CEeKpeTapb, MOM MapJIaMEHTCKUN JTUYHBIA CEKpEeTaphb U A 00CYKIanu
BCE BEPOSITHBIE BOMPOCHI, KOTOPHIE MOTJIM BO3HUKHYTH 0€3 Kakoro-jimoo
YBEAOMIICHHUS.

TaTuep XOpOWIO IOATOTOBWJIA CBOM AapPryMEHTBI M YK€ B pPaHHUE TOJbl
3apeKoMeHJioBana cebsi B mapiameHTe. OHa TpeKpacHO 3HaNA, 4YTO BpeMs JUIs
BOIIPOCOB MO BTOPHUKAM M dYeTBEpraMm ObLIO BaXXHO JIJII HEE B €€ CTPEMJICHHH
YTBEPAUTH CBOW aBTOpUTET B llamare mpeacraBuTesiel U COXpaHUTh €TI0 YBaXKCHHUE.
Jl1st Hee ATo Bceraa ObLT BOMPOC M0OeIbl BO BPEMsI BOIIPOCOB.

[Tockonbky OpUTaHCKasi cUCTEMa SIBJISETCS MapIaMEHTCKOM, HaBBIKM BEJICHUS
neb6atoB BbicOkO IeHATcs. Hun KunHOk, mo mHeHuro TaTuep, OBUT CIMIIKOM
AMOIIMOHAJICH, CJUIIKOM MHOTOCJIOBEH M CJIMIIKOM YTOINHWYEH, YTOOBI JOOUTHCS
ycrnexa B mapjaMeHTCKou cpeze. Tatuep, ¢ ee cyAeOHBIM CTUIIEM U TPYAOTIO0HEM,
HE BBICOKO IeHWIa KMHHOKa M3-3a OTCYTCTBUSA y HEro MapJIAMEHTCKUX HABBIKOB U
0COOEHHO HM3-3a €r0 HECITOCOOHOCTH MPUIEPKUBATHCS KOHKPETHUKU JaKe BO BpEMsI
BompocoB. Jleramu Obuin BceM 11t muccuc Tatuep. be3 TouHbIX aeraneit criop He
Boiurpath. Ctunb peueit KunHOKA, «OONBINONY» CTUIL, OONBINE MOIXOIUI s
OOJIBIIION ayIUTOPUH, YEeM JJid TpaHWI] Majarthl mnapiameHta. KWUHHOK He Mor
W3MEHUTh CBOM CTUJIb B COOTBETCTBUU C 00CTOATEIHLCTBAMH.

Jleno Ponanbaa Peiirana

Ponanpp Peliran Haxomwsicss B Apyrou IMOJUTHUYECKOW cpene, yem Mapraper
Tatuep. VYOexnmaromue cmocobHoctn Peiirana ObuM  pa3BUTHI  CHadalla Kak
paccKa3yuK, 3aTe€M KakK CIOPTUBHBIA KOMMEHTATOp W, HAKOHEN, KakK akTep |
npe3uaeHT ['WiIbauu KMHOAKTEPOB B MOCJIEBOCHHBIE TOJbI. 3aT€M OH Halea padboTy

BEyILLIMM BOCKPECHOTO Bedepa Ha teneBuaeHuu. [1o cnoBam I'paybana, 3to cnenano
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ero Oojee M3BECTHBIM, Ye€M Bce €ro roisl B [omiMByne, «...ero MOJOKaBas
BHEIITHOCTh, HEMOCPEJACTBEHHBIE MAHEPhI, KYpPTya3HbIE OTHOIICHUS W HEXHBIA
OCTPOYMHE CO CBOMMH MHOTOYHCIICHHBIMM 3HAMEHHUTBIMU TOCTSMH CJIEJadd €ro
MIPUBJIEKATEILHON JIMYHOCTHIO, 3HAKOMOW MUJUIMOHAM 3puteinei». OH Takke Hadal
NpUHUMATh MPUTJIAIIeHHUs] BBICTYNATh HAa 3aBOJaxX MO Bcel cTpaHe. 3a BOCEMb JIET
paboThl OH BhIcTyMal Ha 135 Takux 3aBojiax.

Kapbepa myOGnuunbIx BeICTymIieHUN Pelirana cienana 001bII0MH CKAYOK BIEPE],
KOT'/Ia OH MPUCOEIUHUIICA K MTPO(PECCHOHATILHBIM OpaTopaM B KaueCTBE MOIYJISIPHOTO
KOHCEPBATHUBHOTO Oparopa. OJTO ObLI NpUOBUIBHBIA OW3HEC, IOCKOJIBKY OH
3apabateiBas 10 000 mosmapoB 3a BeICTYIIEHHE. [ OBOPSIT, 4TO 3a 3TO BpeMs, TTOKa OH
odpuIManbHO HE OAIIOTHPOBAJCS Ha MOCT, oH mpousHec okoio 9000 pedueit mepen
TaKUMU TpyNrnamMu, Kak AMEpUKaHCKUM JeruoH, Jlocu, Mblmib (cemeitHoe OpaTcTBo,
OpraHU30BaHHOE B JIOKax Mo Bceul Tepputopun CoeauHeHusix LlltatoB) u apyrumu
MOI00HBIMH OPTaHU3AIUSMH.

B cnygae Ponanpma Pelirana ero ctuinp oOmeHuss OblT «Oombimum». OH
Hay4yuiCcsi BUJETb W UYYBCTBOBAaTh TO, UYTO XOTeN ckazaTh. OH Takke B paHHEM
BO3pAacTe HAY4YWJICA OBITh XOPOUIMM PACCKA3YUKOM U CO3/7aBaTh IPaBUIBHYIO
AMOIMOHAIbHYIO0 aTMOC(depy BO Bpems pacckaza. CoueTaHue dTUX HAaBBIKOB BMECTE C
€ro OTKPBITHIM XapakTepoM M OApUTOHOM J1aBaJi0 €My aBTOPHUTETHBIA 00pas,
KOTOPbIN OBbLJT OCHOBHOM 4€pTOW TOTO, YTO MOILIO Ha TO, YTOOKI caenath PoHambpaa
Peiirana. Ctusen ['payOap nuiier:

«bonvue, uem 10601 Opyeoil npesudenm 6 08a0yamom 6exe, OH UCHOIb308A
ucmopuu — no8ecmeo8aHus, KoOmopvle OH 0C80UN, — umobbl cmamb OaudiCce K
00bIUHBIM MYdHCUUHAM U dHceHuwuHam. OH 00UHAK0BO 4y8CmMeE08al cebs KaK 0omMa Ha
menesuoeHuU U paouo, CmpaHa CHumaina e20 nPocmo 0ObIYHbIM AMEPUKAHYEM... .

MHorue Ha3zpiBaiM €ro «BeJuKuM KOMMYHUKATOPOM», HO, BO3MOXHO, IS
MTOTOMKOB OBbIJI0 OBI MpaBUJIbHEE HA3BaTh €ro «Bemukum yBemieBarenem.

3ametka o buie KIuHTOHE U €ro «BeJIMKOM» CTUIIE

Heszasucumo om eawiux noaumuyeckux 632751008 UMY U3 KAKOU 4aCMU MUpa vl
Modxceme Obimb, Heab3si ompuyams, umo oOviewul npezudenm CILIA bunn Knunmown
ABNAEMCL OOHUM U3 CAMBIX 00APEHHbIX KOMMYHUKAMOpPoe Ha niaweme. Ecmb MHO20
npUu4UH, No Komopwvim 2-H Knunmon mak asgpgpexmueen na mpubyne. Hexomopvle u3
cnocobnocmetl, Komopvle Oelarm e20 makum IpoexmusnviM, - Mo  e20
NpUBNIEKAMENbHbIU,  «OOHAJICEHHbIUY  YeloBedecKull — Cmulb, €20  ClOBeCHOe
npeocmasneHue ACHOU N02UKU U OOKA3AMENbCms, a MAaKdice e20 meepovle HABbIKU
PAccKasvbl8anus. UCMoOpuUll, maxKue Kaxk npedocmasienue aCHbIX Nnpumepos u pucosanue
KapmuH ceoumu cnosamu. byob mo peuv unu uHmepewvlo, oH NPou3BO0Um enedamieHue

KPACHOPEYUBO20 U UPe38bIUAUHO YMHO20, HO HE OMYYHCOEHHO20 ULU Nedanmuyrno2o. Eeo
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cobocmeenHvlll cmuib. A He npeodnazaro 6am Konuposams €20 nNo0X00 UlU CMUlb, HO 5
npeonazaro am 2080pUMsb CEOUM eCMECMBEEHHbIM YeN08EUECKUM 20JI0COM.

Moxno ckazarb, uro bwm Kmuaton u Tonm bmdp nocnenoBamu npumepy
[{uiepora W cTamm MacTepaMd CMEIIMBAaHUS OOOWX CTWJICH B 3aBHCHMOCTH OT
oOcrositenscTB. Torna kak Peiiran u Tatuep nmpuaep>KMBaTUMCh OJHOTO CTUJIS, U UM
MOBE3JI0, YTO OOCTOSTENHCTBA OJArOMPHUSTCTBOBAIN UM.
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BOSHLANG*ICH SINF ONA TILI VA O‘QISH DARSLARIDA TURLI
QIZIQARLI O‘YINLARDAN FOYDALANISH

Akramova Gulnoza Baxodir qizi
KIUT 1-kurs magistranti
https://doi.org/10.5281/zen0do.7662196

Annotatsiya. Magolada boshlang‘ich sinf ona tili va o‘qish darslarida turli
gizigarli o‘yinlardan foydalanish mazmuni va ahamiyati,o’quvchilar bilan ishlash
faoliyati yoritib berilgan.

Kalit so‘zlar: ta’lim, metod, dars, jarayon, texnologiya, o’qituvchi.

AHHOTaIIHﬂ. B crartbe OCBCHIAOTCA COACPIKAHUC M 3HAUCHHUC HCIIOJIb30BaHUA
Pa3INYHbIX HHTCPCCHBIX HIP Ha YpPOKax POJHOI'O0 sA3bIKa M UYTCHHA B HadaJIbHOMU
MIKOJIC,ACATCIIBHOCTD I1O pa60Te C ydyalllUMHUCH.

KiaroueBble cjioBa: 06paBOBaHI/Ie, MCTOI, YPOK, ITPOLCCC, TCXHOJIOTHA, YUUTCIIb

Annotation. The article highlights the content and importance of using various
interesting games in primary school native language and reading lessons,and the
activities of working with students.

Key words: education, method, lesson, process, technology, teacher.

Hozirgi zamonda ta’lim jarayonida o‘qitishning zamonaviy metodlari keng
qo‘llanilmoqda. O‘qitishning zamonaviy metodlarini qo‘llash o‘qitish jarayonida yuqori
samaradorlikka erishishga olib keladi. Ta’lim metodlarini tanlashda har bir darsning
didaktik vazifasidan kelib chigib tanlash magsadga muvofiq sanaladi. An’anaviy dars
shaklini saglab qolgan holda, unga turli-tuman ta’lim oluvchilar faoliyatini
faollashtiradigan metodlar bilan boyitish ta’lim oluvchilarning o‘zlashtirish darajasining
ko‘tarilishiga olib keladi. Buning uchun dars jarayoni ogilona tashkil gilinishi, ta’lim
beruvchi tomonidan ta’lim oluvchilarning gizigishini orttirib, ularning ta’lim jarayonida
faolligi muttasil rag‘batlantirilib turilishi, o‘quv materialini kichik-kichik bo‘laklarga
bo‘lib, ularning mazmunini ochishda aqliy hujum, kichik guruhlarda ishlash, bahs-
munozara, muammoli vaziyat, yo‘naltiruvchi matn, loyiha, rolli o‘yinlar kabi
metodlarni qo‘llash va ta’lim oluvchilarni amaliy mashglarni mustaqil bajarishga
undash talab etiladi. Bu metodlarni interfaol yoki interaktiv metodlar deb ham atashadi.

Interfaol metodlar (2) deganda-ta’lim oluvchilarni faollashtiruvchi va mustaqil
fikrlashga undovchi, ta’lim jarayonining markazida ta’lim oluvchi bo‘lgan metodlar
tushuniladi. Bu metodlar qo‘llanilganda ta’lim beruvchi ta’lim oluvchini faol ishtirok
etishga chorlaydi. Ta’lim oluvchi butun jarayon davomida ishtirok etadi. Ta’lim oluvchi
markazda bo‘lgan yondoshuvning foydali jihatlari quyidagilarda namoyon bo‘ladi:

- ta’lim samarasi yugorirog bo‘lgan o‘qish-o‘rganish;
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- ta’lim oluvchining yuqori darajada rag‘batlantirilishi;

- ilgari orttirilgan bilimning ham e’tiborga olinishi;

- o‘qish shiddatini ta’lim oluvchining ehtiyojiga muvofiglashtirilishi;

- ta’lim oluvchining tashabbuskorligi va mas’uliyatining qo‘llab-quvvatlanishi;

- amalda bajarish orgali o‘rganilishi;

- ikki taraflama fikr-mulohazalarga sharoit yaratilishi.

Quyida boshlang‘ich sinf o°‘quvchilariga mo‘ljallangan bir nechta o‘yin
namunalarini keltiramiz.

O‘qituvchi kasb mahoratining shakllanishida gobiliyat muhim ahamiyatga ega.
Chunki pedagogik ko‘nikma negizida o‘quvchi bilan amalga oshirishi lozim bo‘lgan
ta’lim va tarbiyaviy munosabat turadi. Ana shu munosabatning uzluksiz va bargaror tus
olishi muayyan pedagogik texnologiyani keltirib chigaradi. Yangicha pedagogik
texnologiyaning asosiy maqgsadi va vazifasi yangi metodik mahoratni o‘rganish,
umumlashtirish va ommalashtirishga garatilgan bo‘ladi. Xulosa gilib aytganda bilim va
gobiliyatining yuzaga chiqgishi o‘gituvchining ijodkorligi, yangi pedagogik
texnologiyasini kasb-mahorati asosida amalgam tatbiq etishdir.

Buning uchun o‘qituvchi o‘z ustida ishlashi, tinimsiz izlanishi ta’limning yangi
usullaridan foydalanishi, dars berish jarayonida ko‘rsatmali qurollardan, texnika
vositalaridan, targatma materiallardan, test savollaridan unumli foydalanishi kerak.
Darslarni DTS lari talablari, pedagogic texnologiya usullari asosida tashkil qilib dars —
sahna, dars —suhbat, dars — sayr ko‘rinishida o‘quvchilarga bilim berishga erishish
kerak. Darslarni milliylik asosida tashkil gilish, noananaviy darslar, hamda andozasiz
darslar tashkil gilish o‘qituvchining qobiliyatiga va mahoratiga bog‘liq deb o‘ylayman.

O‘qituvchining innovatsion faoliyati turli xildagi garashlarning to'gnashuvi va
0'zaro boy faoliyatini samarali amalga oshirish bir gator shart-sharoitlarga bog‘liq. Unga
o‘qituvchining tayinli mulogoti, aks fikrlarga nisbatan beg‘araz munosabat, turli
holatlarda ratsional vaziyatning tan olinishini ugtirishga tayyorligi kiradi. Buning
natijasida o‘qituvchi 0'z bilim va ilmiy faoliyatini ta'minlaydigan keng hamrovli mavzu
(motiv)ga ega bo'ladi.

O‘qituvchi faoliyatida 0'z-0'zini faollashtirish, o'z ijodkorligi, 0'z-0'zini bilishi va
yaratuvchiligi kabi mavzu (motiv)lar muhim ahamiyat kasb etadi. Bu esa o‘qituvchi
shaxsining kreativligini shakllantirish imkoniyatini beradi.

Yangilik kiritishning muhim sharti mulogotning yangi vaziyatini tug‘dirishdir.

Mulogotning yangi vaziyati - bu o‘gituvchining 0'z mustagillik mavgeini, dunyoga,
pedagogik fanga, 0'ziga bo'lgan yangi munosabatni yarata olish qobiliyatidir. O‘qituvchi
0'z nuqtai nazarlariga o'ralashib golmaydi, u pedagogik tajribalarning boy shakllari
orgali ochilib, mukammallashib boradi. Bunday vaziyatlarda o‘qituvchining fikrlash
usullari, agliy madaniyati o'zgarib boradi, hissiy tuyg‘ulari rivojlanadi.

Keyingi sharti - bu o‘qituvchining madaniyat va mulogotga shayligi.
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O‘qituvchining innovatsion faoliyati voqgelikni o'zgartirishga, uning muammolari
va usularini echishni aniglashga garatilgandir.

O‘qituvchi va talaba o'rtasidagi mulogot namunasining o'zgarishi, innovatsion
faoliyat shartlaridan biridir.

Yangi munosabatlar, an‘analarda bo'lganidek, gistovlar, hukmga bo'ysunish kabi
unsurlardan holi bo'lishi lozim. Ular tenglarning hamkorligi, o'zaro boshgarilishi, o'zaro
yordam shaklida qurilgan bo'lishi darkor. Ular munosabatlaridagi eng muhim xususiyat
bu o‘qituvchi va talabaning ijoddagi hamkorligidir.

Innovatsion faoliyat quyidagi asosiy funksiyalar bilan izohlanadi:

« kasbiy faoliyatning ongli tahlili;

« me yorlarga nisbatan tangidiy yondashuv;

« kasbiy yangiliklarga nisbatan shaylik;

« dunyoga ijodiy yaratuvchilik munosabatida bo'lish;

« (0'z imkoniyatlarini ro'yobga chigarish, o'z turmush tarzi va intilishlarini kasbiy
faoliyatda mujassam gilish).

Demak, o‘qituvchi yangi pedagogik texnologiyalar, nazariyalar, konseptsiyalarning
muallifi, ishlab chigaruvchisi, tadgigotchisi, foydalanuvchisi va targ‘ibotchisi sifatida
namoyon bo'ladi.

Hozirgi jamiyat, madaniyat va ta'lim taraqgiyoti sharoitida o‘qituvchi innovatsiya
faoliyatiga bo'lgan zaruriyat quyidagilar bilan o'lchanadi:

« ijtimoiy-igtisodiy yangilanish ta'lim tizimi, metodologiya va o‘quv jarayoni
texnologiyasining tubdan yangilashni talab giladi.

« bunday sharoitda o‘qituvchining innovatsiya faoliyati pedagogik yangiliklarni
yaratish, o'zlashtirish va foydalanishdan iborat bo'ladi;

« mazmunini insonparvarlashtirish, doimo o‘qitishning yangi tashkiliy shakllarini,
texnologiyalarini gidirishni tagozo giladi;

« pedagogik yangilikni o'zlashtirish va uni tatbiq etishga nisbatan o‘qituvchining
munosabati xarakteri o'zgarishi.

O‘qituvchining innovatsion faoliyati tahlili yangilik kiritishning samaradorligini
belgilovchi muayyan me'yorlardan foydalanishni talab giladi. Bunday me'yorlarga -
yangilik, magbullik (optimalnost), yuqori natijalilik, ommaviy tajribalarda innovatsiyani
ijodiy qo‘llash imkoniyatlari Kiradi

Yangilik pedagogik yangilik me'yori sifatida o'zida taklif gilinadigan yangini,
yangilik darajasi mohiyatini aks ettiradi. Pedagog olimlar yangilikning go'llanish
mashqurligi darajasi va sohasiga ko'ra farglanadigan mutlag, chegaralangan mutlag,
shartli, subektiv darajalarini farglaydilar.

Magbullik me'yori o‘qituvchi va talabaning natijaga erishish uchun sarflangan
kuch va vositalarini bildiradi.

Natijalilik o‘qituvchi faoliyatidagi muayyan muhim ijobiy natijalarni bildiradi.
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Pedagogik yangilik o'z mohiyatiga ko'ra ommaviy tajribalar mulki bo'lib qolishi
lozim. Pedagogika yangilikni dastlab ayrim o‘qgituvchilarning faoliyatiga olib kiradi.
Keyingi bosgichda - sinalgandan va ob’ektiv baho olgandan so'ng pedagogik yangilik
ommaviy tatbiq etishga tavsiya etiladi.

V.A.Slastenin(1l) o'tkazgan tadgigotlar o‘qituvchining innovatsion faoliyatga
kasbiy tayyorgarligini aniglash imkoniyatlarini beradi. Ular quyidagi tavsiflardan iborat:

. mo'ljallangan yangilikni yalpi va uning alohida bosgichlari muvaffagiyatini
bashorat qilish;

« kelgusida gayta ishlash magsadida yangilikning o'zidagi va uni tatbiq qgilishdagi
kamchiliklami aniglash;

« yangilikni boshga innovatsiyalar bilan giyoslash, ulardan samaradorlarini tanlab
olish, ularning eng ahamiyatli va pishiglik darajasini aniglash;

« yangilikni tatbiq etishning muvaffaqiyatlilik darajasini tekshirish;

« yangilikni tatbiq etadigan tashkilotning innovatsiya gobiliyatiga baho berish.

O‘qituvchining innovatsion faoliyati 0'z ichiga yangilikni tahlil gilish va unga baho
berish, kelgusidagi harakatlarning magsadi va konseptsiyasini shakllantirish, ushbu
rejani amalga oshirish va tahrir qgilish, samaradorlikka baho berish kabilarni gamrab
oladi.

Innovatsion faoliyatning samaradorligi pedagog shaxsiyati bilan belgilanadi.

V.A.Slastenin tadgiqotlarida o‘qituvchining innovatsion faoliyatga bo'lgan
gobiliyatlarining asosiy xislatlari belgilab berilgan. Unga quyidagi xislatlar taallugli:

« shaxsning ijodiy-motivasion yo'nalganligi. Bu - giziquvchanlik, ijodiy qgiziqgish;
ijodiy yutuglarga intilish; peshgadamlikka intilish; o'z kamolotiga intilish va boshqalar;

« kreativlik. Bu — hayolot (fantastlik), faraz; qoliplardan holi bo'lish, tavakkal
gilish, tangidiy flkrlash, baho bera olish qobiliyati, o'zicha mushohada yuritish,
refleksiya;

. kasbiy faoliyatni baholash. Bu - ijodiy faoliyat metodologiyasini egallash
gobiliyati; pedagogik tadgigot metodlarini egallash gobiliyati; mualliflik konseptsiyasi
faoliyat texnologiyasini yaratish gobiliyati, ziddiyatni ijodiy

« bartaraf qilish qobiliyati; ijodiy faoliyatda hamkorlik va o'zaro yordam berish
gobiliyati va boshgalar;

« o‘qituvchining individual gobiliyati. Bu - ijodiy faoliyat surati; shaxsning ijodiy
faoliyatdagi ish qobiliyati; qatiyatlilik, o'ziga ishonch; ma'suliyatlilik, halollik,
hagiqatgo'ylik, o'zini tuta bilish va boshgalar.

“SO‘Z VA HODISALARNI ESLASh”(2) ta'limiy o‘yini

Sinf o‘quvchilari Kichik guruhchalarga birlashtiriladi va har bir guruh bittadan so‘z
tanlaydi.
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1. Daraxt, paxta so‘zi bilan o‘yin boshlanadi. Dovuchcha, danak, do‘mbira, doira,
dolana, paxta, piyola, parta, pomidor kabi "d", "p" hartlari bilan boshlanadigan so‘zlar
topiladi.

2. Daraxt, paxta so‘zlarining birinchi bo‘g‘iniga da-, pax- bo‘g‘in qo‘shib so‘z
hosil gilis: dali,dada paxtakor paxtazor.....

3. Berilgan so‘zlarga ohangdosh so‘zlar topish: paxta, taxta, shaxta, vaxta, daraxt,
karaxt kabi.

4. Berilgan so‘zlar bilan bog‘liq bo‘lgan barcha so‘zlarni eslash: paxta, momig,
chigit, shona, g‘o‘za, ko‘sak; Daraxt, barg, gul, meva, danak, kurtak, tomir, ildiz.

5. Berilgan so‘zlar ichidan birini tanlash: paxta, xat, daraxt, xatar.

6. Berilgan so‘zlar bilan bog‘liq birorta hodisani eslash, hikoya, ertak, sarguzasht
to‘qishga harakat qilish.

"TOPOG‘ON" o‘yini.

1. Tulki, sichgon, mazali non, dush, gochdi, dum, yong‘oq;

2. Xurmo, malla soch, kamon, tush, afsus, daryo, osmon;

3. Taksi, kino, pul, sahifa, chipta, uyalib goldik, sahna;

4. Ovchi. Muzgaymoq, bo‘ri, hayvonot bog‘i, gafas, daraxt:

5. Tufli, koptok, erka, oyna, ertak, tosh.

Berilgan so‘zlar ishtirokida matn tuzing va unga sarlavha toping.

“BEGONA” o‘yini:

Bunda beshta so‘z bir tanish hikoyadan yoki ertakdan olinib, bitta so‘z begona
asardan olinadi. Masalan: "O‘gay” "Erka", "Mehnatsevar”, "Sehrli sandiq”, "Ajdar"
bitta "Kulol" begona so‘z. Shu begona so‘zdan ertakni davom ettirishadi. Bola dasturda
belgilangan bilimlarni kamida davlat ta’lim standarti talablari darajasida o‘zlashtirishi
kerak. O‘qituvchi bu jarayonni bolaga zavg bag‘ishlovchi mana shunday o‘yinlar
asosida qura bilsa, bilim olish jarayoni shodlik va zavq manbaiga aylanadi va shu bilan
birga o‘quvchiga erkinlikni his etash imkonini beradi.

“KIM KO‘P SO‘Z TUZADI” o‘yini:

O‘quvchilarga biror harf (tovush)ga oid so‘zlar topish vazifasi yuklatiladi. Bu harf
(tovush) so‘z boshi, so‘z o‘rtasi va so‘z oxirida keishi lozimligi vazifasi beriladi.
Masalan. "a" tovushiga oid so‘zlar toping. So‘z boshida: ayiq, asal,... So‘z orasida:
sariq, maktab So‘z oxirida: bog‘cha, chana... kabi.

“BERILGAN BOG‘INLARGA BITTADAN HARF QO‘SHIB, SO‘ZLAR
HOSIL QILING” 0’yini(3)

Bir bo‘g‘inli so‘z berilib, unga bir harf qo‘shish orgali o‘quvchilar yangi so‘z hosil
qgilishlari kerak. Masalan: Far: farq, fard. Farz Dar: dard, dars, darz...kabi.

KEYINGI MOS HARFLARNI QO‘YIB YANGI SO‘ZLAR HOSIL QILISH
0’yini
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Berilgan so‘zlarni, oxiridagi harfni o‘zgartirish orgali o‘quvchilar yangi so‘zlar
hosil giladilar va kim ko‘p so‘z tuzsa, ana o‘sha o‘quvchi golib bo‘ladi. Masalan:
KIYIN - KIYISh, KIYIK, KI YIM, KIYIB kabi.

SO‘ZLARDAGI BIROR HARF(TOVUSH)NI SHUNDAY
O‘ZGARTIRINGKI, QOFIYASI MOS SO‘ZLAR HOSIL BO*‘LSIN o’yini

O’gituvchi so‘zlar aytadi va o‘quvchilar so‘zdagi biror tovushni o‘zgartirib unga
mos gofiyadosh so‘zlar topadilar. Masalan: PILLA - TILLA, PAXTA — TAXTA, PUL
— GUL, POL — MOL, PARTA-MARTA....kabi

O‘quvchilarining o‘qish malakasini rivojlantirish va nutq o‘stirishda ilg‘or
usullardan foydalanish. O‘quvchilarni mustaqgil fikrlashga yo‘naltiruvchi mantigiy
metodlar, interfaol usullarda o‘z aksini topadi. Dars berish usullari ta'lim beruvchining
faoliyatini tashkillashtirish vositasidir. Ta’limga muhokama va rivojlantiruvchi xarakter
beruvchi, ta’lim oluvchilarni mahsuldor faoliyatini ta’minlovchi dars berish va o‘qitish
usullari interfaol usullar deyiladi. Ana shunday interfaol metod va texnologiyalardan
namunalar keltiramiz: Tagdimot va muzyorarlar bu mashg'ulotni boshlash uchun
mo‘ljallangan qisga mashqglardir. Ta'lim beruvchi va ta'lim oluvchi o‘rtasidagi
«to‘sig»ni yoqotishga garatilgan usul. Bu metod asosida guruh o‘quvchilari orasidagi
o‘zaro ishonch, hurmat, o‘zaro yaqinlikni his etishga o‘rgatish yotadi.

Agliy hujum yoki agliy hamla - bu metod asosida chegaralangan vaqt ichida
aqlning tezkor harakati orgali o‘ziga xo0s muammo, vazifa xususida barcha
o‘quvchilarning imkon gadar ko‘proq g‘oyalarni yaratishi yotadi, ya'ni topshiriq barcha
uchun yakka holda bajarilib, fikrlar umumlashtirilib bittasi ustida to'xtaladi. Debat bu
usulning magsadi o‘zaro baxs-munozara asosida mukammal yechim variantlarini
yuzaga chigarishdir.

GAPLARNI OXIRIGA YeTKAZISh - bu mashqgda o‘quvchi o‘z g‘oyalarini
ifodalash ustida ishlash, keyinchalik esa uni boshgalar bilan muhokama qilish imkonini
beradi. Bunda bir jumla yoki so‘z berilib, uni mantigan oxiriga yetkazish so‘raladi,
o‘quvchi esa shu jumlalarga mos so‘z tuzadi.

DAVRA SUHBATI - ta'lim oluvchilar davra stolida o‘tirib, bir- birlarining
savollariga konvert orgali javob yozadilar yoki suhbatni olib boruvchi boshlovchi orgali
savol-javobga kirishadilar.

GURUHDAGI MUNOZARALAR - qoida tarigasida boshga texnika turlari bilan
aralash qo‘llaniladigan hammaga ma’lum usulidir.

a) KATTA GURUHDA MUHOKAMA - bunda butun guruh muayyan mavzuga
doir bo‘lgan g‘oyalar yoki hodisalarni muhokama gilinadi. Muhokama rejalashtirilgan
yoki uyushtirilgan mavzular atrofida o‘tkaziladi.

b) KICHIK GURUHLARDA MUHOKAMA - mazkur o‘quv tadbirida ixtiyoriy
holatda masalani ko‘tarish, muammoni muhokama qilish, hal etish, ko‘tarilgan
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muammolar yechimini topish va g‘oyalarni baholash uchun yig‘ilgan to‘rt-olti Kishi
ishtirok etadigan davra.

ROLLI O¢‘IN - dramma yoki “qoyilmagom qilib o‘xshatish". Rollar
o‘quvchilarga aynan mo'ljallanganligini va ularga "go‘yoki chinakamiga" harakatlanish
imkonini beradi.

SO‘ROVNOMALAR O‘TKAZISh - bilimlarni tekshirish va o‘qitish jarayonini
baholash uchun foydalaniladi.

BOShQARILAYOTGAN XAYOLOTLAR - o‘qituvchi tayyorlab qo‘ygan
fantaziyasini o‘qiydi yoki guruhning o‘zi shunday bir hayoliy holatni rivojlantiradi.

1JODIY MEHNAT - rasm chizish, andozalash, qo'shiq, tarixlar, chizgilar yozish
va o‘yinlar o‘ylab topishni mujassam etadi.

"AKVARIUM" mashqi - bu guruh ichida guruh tarzida tashkil etiladi, ya’ni sinf
iIkki guruhga birlashtiriladi davraga bir guruh vakillari taklif etilib, berilgan savollarga
javoblarini aytadilar. Ikkinchi guruh esa, birinchi guruh a'zolarining ma'lumotlarini
eshitadilar. Ular yakunlagach, yugoridagi savol bo‘yicha qolgan joylarini to‘ldiradilar.
Ikkala guruh bir - birlarining tagdimotlarini nazorat gilishlari so‘raladi.

O‘YINLAR VA BARDAMLAShTIRUVChlI MAShQLAR - bir xillikni
yangilashtirish, kuch-quvvatni oshirish va ishni davom ettirish ishtiyoqini kuchaytirish
uchun foydalidir. Bunda turli harakatli o‘yinlar o‘tkazish lozim. Bu turdagi mashglar
dam olish dagiqasi sifatida ham talgin etiladi.

KLASTER - (lot."g‘uncha", "bog‘lab") axborotlarni yoyish usuli bo‘lib, undan
foydalanish o‘quvchilarning mavzuni tushunishlari uchun erkin, ochiq fikr yuritishlariga
katta imkoniyat beradi.

Demak, yugoridagi berilgan interfaol metodlar kabi tajribalarga asoslangan ta'lim
usullari orgali o‘quvchilarda faollik va dars samaradorligining oshishi ta'minlanadi.
O‘qituvchi ish faoliyatida mustaqil ravishda mavzuga mosini tanlash va qo‘llash
imkoniga ega. Quyida berilgan metodlarning ba’zilaridan boshlang‘ich sinflarda ona tili
va o‘qish darslarida ganday foydalanish mumkinligi misollarda berilgan.

O’YINLAR VA BARDAMLAShTIRUVChI MAShQLAR - kichik treninglar,
o‘yinlar, qo‘shiq va she’rlar mazmuniga ko‘ra harakatlar gilish asosida amalga oshirilib,
o'yin, o'gish, mehnat kabi faoliyat turlaridan foydalanadi. Boshlang‘ich sinf
o‘quvchilarining asosiy faoliyat turi o‘qish bo‘lishiga garamay, bir faoliyatdan to‘la
iIkkinchisiga o‘tish bolada qgiyinchilik tug‘diradi. Shu sababli, dars jarayonida turli
ta'limiy o‘yinlar qo‘llangan - holda darslar tashkil etiladi. Bular bilan bir gatorda,
yugorida ham to‘xtalib o‘tgan edik, o‘quvchini tetiklashtiruvchi mashqglar, dam olish
dagigalari o‘tkazish orgali ruhiy, jismoniy toligishini oldini olib, darsga bo‘lgan
diggatini jAamlashga olib keladi. O‘tkazilayotgan dam olish mashqglari avvalo, dars
mavzusiga qolaversa. fanga mos bo‘lsa, yanada magsadga muvofiq bo‘ladi.
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Boshlang‘ich sinflarda dam olish mashqglari asosan harakatli o‘yinlar, she'r,
qo‘shiglar mazmuniga ko‘ra harakatlar, kichik yoshdagi o'quvchilarga mos psixologik
testlar, qizigarli hangomalar, topishmoglar ko‘rinishida bo‘lishi lozim. Quyida
bardamlashtiruvchi mashqglardan namunalar keltirib o‘tamiz.

“Mevali salat” harakatli o‘yini.

Sinf  o‘quvchilari besh turdagi mevalar nomlari asosida guruhlarga
birlashtiriladilar, ya'ni "olma", "nok", "shaftoli’ “behi", "anor". Boshlovchi gaysi
mevalardan salat tayyorlashini aytsa, o‘quvchilar belgilangan meva nomlariga ko‘ra
joylarini almashadilar va boshlovchi bo‘sh o‘rinlardan biriga tez o‘tirib olishi kerak.
O‘tirolmay golgan o‘quvchi boshlovchi vazifasini bajaradi. O‘yin shu zaylda 1-2 dagiga
davom etadi. Masalan, boshlovchi: "Men barcha mevalardan salat tayyorlamogchiman™.
- deb aytsa barcha "mevalar o‘rinlarini almashtiradilar, yoki "Men olma va nokdan salat
tayyorlamoqchiman”,- deb aytsa fagat boshlovchi aytgan mevalar o‘rinlarini
almashtiradilar.

“O%aro bog‘liglik” O‘quvchilarga rasmli kartochkalar tarqgatiladi. Ular
kartochkalar bilan tanishib chiggach, o‘quvchi rasmdagi predmet hagida gapirib beradi.
Masalan: “Bu olma. Olma bog‘da o‘sadi va mevalarga kiradi. Uni o‘quvchilar juda
yaxshi ko‘rishadi”. Keyin ikkinchi bola ham o‘zidagi predmet hagida gapiradi va
o‘zidagi predmet bilan birinchi o‘quvchidagi predmetni o‘zaro bog‘ligligini aytishi
kerak. Masalan: “Bu quyosh. Quyosh chigsa havo isiydi. Uni o‘quvchilar yaxshi
ko‘rishadi. Quyosh istib tursa olma va boshga mevalar pishadi”. Keyin uchinchi
o‘quvchi o‘zidagi predmet hagida gapiradi va ikkinchi boladagi predmet bilan o‘zidagi
predmet orasidagi bog*liglikni topishi kerak. O‘yin shu tartibda davom etadi.

“Umumiylikni izlash” O‘quvchilar aylana qurib o‘tiradilar. Olib boruvchi
o‘quvchilardan biriga to‘pni otayotib, bir-biri bilan bog‘lanmagan 2 ta so‘zni aytadi.
Masalan: maktab va o‘quvchi, kitob va javon, quyosh va gul va hokazo. To‘pni tutib
olgan o‘quvchi so‘z juftligi orasidan umumiy belgini aytib to‘pni qaytaradi.

“Safar” O‘quvchilarga maktabdan yoki uylaridan ma'lum bir joygacha bo‘lgan
yo‘lini tasvirlash topshirig'i beriladi. O‘quvchilar bir necha kun davomida “obekt” ni
mustaqgil kuzatadilar va uni og‘zaki tasvirlab beradilar. Sinchkovlik, ziyraklik.
kuzatuvchanlik, atrof - muhitga diggat - e’tibor talab etiladigan bu o‘yib vositasida
Vatanni sevish, tabiatga muhabbat, yon atrofga e’tiborli bo‘lish hislarini tarbiyalash
mumkin. Bundan tashqari, mazkur o‘yinlardan foydalanganda o‘quvchilarning nutqi
rivojlanad, lug'at boyligi vanada ortadi, mustaqil fikrlash malakasi shakllanadi.

Yuqorida keltirilgan ta’limiy o‘yinlar o‘quvchilarning darsda faolligini oshirish
bilan birga bilimlarni o‘zlashtirish jarayonini yengillashtirish va mustahkamlash, nutq
o‘stirishga yo‘naltitirilgan har bir mashgulotni gizigarli tashkil etishga xizmat giladi.

SO‘Z O°‘YINI
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Bu mashq orgali o’quvchilar topqirlikka, izlanuvchanlikka yo‘naltiriladi.Bunda
berilgan so‘zning oxirgi bo‘g‘iniga yangi bo‘g‘in qo‘shib,shu bo‘g‘in bilan
boshlanadigan yangi so‘z tuzish talab gilinadi.

Ras+som-+sa ku+mush+kul bay+ram+ka

Me+va+za for+ma+shina

Kek+sa+lom lo+la+gan Di+yor+dam

Shifo+kor+xona tabi+at+las Ak+mal+la

Yan+gi+lam dos+ka+mon sum-+ka+rim

Va+tan+tana bi+lan+gar gis+ga+chon

Shijo+at+las so+at+tang g‘alatba+liq

Navo+iy+mon yo+ga+lam likop+cha+na

Sho+ir+moq nina+chi+nor his+sa+na

O‘zbekist+ton+na kam+zul+fiya Dos+ton+na
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XORAZM FOLKLOR IJROCHILIK SAN’ATINING SHAKILLANISH
TARIXI

Ozodjon Saipov
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Annotatsiya: Xorazm xalq og‘zaki ijodi juda gadimiy va boy san’at turi bo‘lib,
uning namunalari bugungi kunda ham saqglanib golgan. Xususan, xorazmda ijrochilik
san’atining shakllanishi ham xalg og‘zaki ijodi bilan bog‘liq holda yuzaga kelgan
san’at turlaridan biridir. Maqgolada Xorazm folklor ijrochilik san’atining ana shu
jihatlari bilan birgalikda uning gadim zamonlardan buyon og‘zaki va yozma tarzda
yashab kelayotganligi hagida ma’lumotlar beriladi.

Kalit so‘zlar: Tarix, folklor, Xorazm, “Avesto”, ijrochilik san’ati, xalfa.

NCTOPUA CTAHOBJIEHUA XOPAZSMCKOI'O ®OJbKJIOPHO-
UCCTPYKTOPCKOI'O HCKYCCTBA

O3om:xon Cannos
UzDXA VYprenuckuii punuan KoHTposas kauecTBa 00pa3oBaHUs
HaYaJIbHUK WHCTIEKIINH

AHHOTAIUsA: XOpEe3MCKOE HAPOJHOE TBOPUYECTBO — OYEHB JAPEBHUI M OOTaThIi
BUJI HUCKYCCTBa, OOpa3lbl KOTOPOTO COXPAaHWJIUCh M B Hallld JHU. B 4acTtHOCTH,
(hopMHpPOBaHNE UCTIOJHUTEIBCKOIO HCKYCCTBA B XOpe3Me SABIISETCS OJTHUM U3 BUOB
HCKYCCTBAa, BOBHUKILIUM B CBSI3U C HAPOJAHBIM TBOPUECTBOM. B cTaThe mpeacTaBiieHbl
cBeZieHUsI O (DOIBKIOPHOM HCTIOTHUTEIHCKOM HCKYCCTBE XOpe3ma, €ro YCTHOW H
MMCbMEHHON (hOpMeE C IPEBHEUIITUX BPEMEH.

KuarwueBsle cioBa: Vcropus, dhonbkiop, Xope3Mm, «ABeCTay, UCTIOTHUTEIBCKOE
HCKYCCTBO, XaJda.
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Abstract: Khorezm folk art is a very ancient and rich form of art, examples of
which have been preserved even today. In particular, the formation of performance
art in Khorezm is one of the types of art that arose in connection with folk art. The
article provides information about Khorezm's folklore performance art and its oral
and written form since ancient times.

Key words: History, folklore, Khorezm, "Avesta", performance art, Khalfa.

Barcha san’atlarning rivoji negizida xalq og‘zaki ijodi turadi. Insoniyat paydo
bo‘lganidan to bugungi kunga gadar san’atning adabiyot, qo‘shiqchilik kabi turlarida
xalq og‘zaki namunalardan foydalanib kelinmoqgda. Ushbu namunalarning eng go‘zal
turlaridan biri bu — ijrochilik san’atidir. Bu san’at inson dunyogarashini va
tafakkurini boyitibgina qolmay, uni ezgulik, yaxshilik, go‘zalliklar olamiga
boshlaydi. Folklor ijrochiligi, xususan Xorazm folklor ijrochiligi millatning
ma’naviy, musigiy boyligi bo‘lishi bilan bir gatorda uning mazmunida milliy urf-
odatlarni, an’analarni, Xorazm mentalitetini o‘zida ifodalaydi. Xorazm folklor
ijrochiligi gadim zamonlardan buyon o‘zining musiqiyligi, o‘ynoqiligi, ragsbobligiga
ko‘ra boshga hududlarning folklor ijrochiligidan ajralib turadi.

Xorazm folklor ijrochiligi — bu shu vohadagi xalq orasida urf bo‘lib, ular bilan
birga yashab kelayotgan xalq qo‘shiqlari, laparlari, yallalari, o‘lanlari, yor-yorlari,
termalari va turli marosimlarda ijro etiladigan ommaviy raqgs kuylari, dostonchilik,
xalfachilik, qo‘shig-ashulachilik kabi kasbiy musiga an’analaridan tashkil topgan
san’atdir. Bu san’atning shakillanish tarixi uzoq o‘tmishga, jumladan miloddan
avvalgi XII-XI arslarga borib tagladi. Ming vyillar mugaddam butun jahonga
moziydan ta’lim bergan buyuk bobokalonimiz Abu Rayxon Beruniy o‘zining
“Qadimgi xalglardan golgan yodgorliklar” asarida yozilishicha: “Xorazm vohasiga
odamlar miloddan avvalgi 1292-yillarda joylasha boshlaganlar. Shundan 92 vyil
o‘tgach, ya’ni miloddan avvalgi 1200-yilda Xorazmga Kaykovusning o‘g‘li Siyovush
kelgan va afrig‘iylar sulolasiga asos solgan”. Ular kishilik jamiyatining ilk
davrlaridan boshlab o‘zlarining boy madaniy va ma’naviy merosiga ega bo‘lganlar!
deb yozadi.

Keyingi yillardagi arxeologik tadgigotlar va ilmiy izlanishlar Xorazm diyori
zaminimizning eng gadimiy, eng ko‘xna o‘lkalaridan biri bo‘lganligini, bu o‘lkada
juda gadimdanoq o‘troglashgan gabilalar yashagani, ularning ovchilik, chorvachilik,
bog‘dorchilik va dehgonchilik madaniyati g‘oyat kuchli rivojlanganligini isbotlaydi.
Shuningdek, arxeologik tadgigotlar ham gadimgi Xorazmning san’ati va madaniyati,
xalgning odob-ahlogi, ma’naviyati va turmush tarzi ancha yuksak darajada
bo‘lganligini ko‘rsatadi.

! Abu Rayhon Beruniy “Qadimgi xalqlardan qolgan yodgorliklar” Toshkent — 1968-y.
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Umuman Xorazm — juda gadimdan rivojlangan xalglar yashagan o‘lka bo‘lib,
uning xalgi eramizdan avvalgi ming yilliklardanog o‘z madaniyati, ilm-fani, san’ati,
dini, ma’naviy dunyosi, ishlab chigarishi, hatto davlatchilik siyosatiga barcha
xalglardan ilgarirog ega bo‘lganini isbotlab bergan.

Bunday fikrga kelishimizga bugungi kunda ilmiy manbalar, ashyoviy dalillar
yetarlidir. “Bundan gariyb 3000 yil avval dunyoga mashxur “Avesto”ni yaratgan
xalq, yer yuzida g‘oyat odil, yaxshilik va ezguliklar fazilati yo‘lini ko‘rsatib bergan
payg‘ambarni tarbiya etgan va dinni ifoda eta olgan Xorazm jahon tarixida, xususan,
jahon madaniyati va san’ati tarixida alohida o‘rin egallagani ilm-fan tadgigotlariga
muvofiq keladigan xulosadir”.?

O‘zbek an’anaviy qo‘shiqchilik madaniyati tarixini chuqur tahlil gilgan olim X.
Hamidov shunday yozadi: “Xorazmliklar musiga va qo‘shiq bilan bemorlarni ham
davolaganlar. O‘z zamonalarida yetti donishmand olimlari - Zat, Fat, Jen, Ele, Fen,
Er va Sad bemorlarni davolashni boshlab berganlar. Ular hatto kasalxonalar qurib
o‘zlariga yordamchi ham olganlar. Turli xil o‘simliklardan dorilar tayyorlaganlar. Har
bir bemor gaysi yulduz ostida tug‘ilgan bo‘lsa, davolash ishlarini shunga garab
boshlaganlar. Dori-darmon sifatida musigadan ham foydalanilgan. Musiga bilan
davolashda bemorning gayerdan kelib chiqganligi, kasbi-koriga garab kuy tanlangan.
Ijrochilar, masalan, bemor gora tanli bo‘lsa Isfaxon va Sabo magomlari yaxshi ta’sir
gilishini, oqg tanlilarga Maxur va Taxur kuylarini, sarig tanlilarga esa Husayniy va
Evish (Xaftagoh) magomlarini tavsiya gilishgan. Dono tabib gaysi dori davo ekanini
bilgani kabi musiga bilan davolashda ana shu jihatlarga e’tibor gilgan. Shuningdek,
Xorazmda davolash kuylarini “purxon” deb ataganlar. Aynigsa, bolalarda
uchraydigan gizamiq kasalini “Alvon go‘ynak” nomli kuy bilan davolaganlar.?

Xorazm ijrochilik san’ati folklor namunalarida o‘z aksini topadi. Bu gadimgi
davrlardan buyon davom etib kelayotgan an’anadir. Bu an’analarning vujudga
kelishi, xalg orasida yoyilishi va saglanib golishida muayyan ijodkorlar va ijrochilar
asosiy o‘rin egallaganlar. Ularning o‘zlariga xos ijrochilik usullari bo‘lgan. Bu
an’analar keyingi va hozirgi davrlarda ham o‘z mohiyati va mazmuni bilan xalq
orasida saglanib kelinmoqgda. ljrochilik san’atining bunday an’analarida turfa xil
g‘oyaviy estetik va funksional vazifalar o‘tashi bilan bir gatorda, insonlar ijtimoiy va
maishiy hayotining turli tomonlari aks ettiriladi.

Xorazm folklor namunalaridan biri bu Xorazm lazgisidir. Xorazm lazgisi gadim
zamonlardan buyon xalqg tilida saglanib, sayqallanib kelayotgan, o‘z o‘rniga ega
bo‘lgan, odamlarga ko‘tarinkilik, yaxshi kayfiyat ulashuvchi, Xorazm folklorini
butun dunyoga mashxur gilgan san’atdir. Xorazm xalq og‘zaki ijodida lazgining
yaratilishi hagida turli xil afsona va rivoyatlar bor. Masalan, jonning tanaga Kirish

2 Musaqulov A. “O¢zbek xalq qo‘shiglarining tarixiy asoslari” Buxoro — 1994-y.
3 X.Hamidov “O‘zbek an’anaviy qo‘shiqchilik madaniyati tarixi” Toshkent — 1996-y.
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jarayonini ifodalishi hagida, iglimning sovuqg bo‘lganligi va olov yoqib isinish uchun
turli harakatlar orgali ragsning paydo bo‘lganligi hagidagi ma’lumotlarni lazgining
yaralishiga bog‘lashadi. Xalq orasida gadimgi lazgi to‘g‘risida shunday afsona bor.
Inson tanasi dastlab loydan yasalib, alohida-alohida bo‘lgan ekan. Jonga “tanaga kir”
deb buyuribdilar jon tanaga Kirib birdan qo‘rqib gaytib chigadi. “Kir tanaga” deb
gayta buyuradilar. U “go‘rgaman” debdi. Shunda ilohiydan bir kuy taralibdi. Bu
kuyga maftun bo‘lgan jon tanaga ganday Kkirganini o‘zi bilmay qolibdi. Oldin
barmoglariga, panjalariga, bilaklariga, yelkalariga jon Kkirib, inson tirilibdi. Bu
ilohiydan kelgan “Lazgi” kuyi ekan.

Xorazmda savodxon, gapga chegan, ayni paytda xonandalik gobiliyatiga ega
bo‘lgan zukko ayollarni “xalfa” deb yuritishadi. Bu atamaga “O‘zbek tilining izohli
lug‘ati”’da quydagicha tarif beriladi: “Xalfa — arab tilidan olingan so‘z bo‘lib, bir-
birining ortidan borish, ergashish; o‘rin almashish degan ma’nolarni anglatib, to‘rt
ma’nosi borligi aytiladi: birinchi, Shariat goidalarini yaxshi biladigan o‘qimishli
odam; ikkinchi, Eski maktabda o‘quvchilarga boshliq gilib tayinlangan, maktabdor
domlaga ko‘maklashadigan o‘quvchi; uchinchi, o‘rta asrlar ustaxonalarida hunar
o‘rganuvchi shogird, kasbh-hunar o‘rganuvchi shogirdlar boshlig‘i; to‘tinchi Xorazm
vohasida mahalliy og‘zaki ijod namunalarini ijro etuvchi ayol”* degan ma’nolarni
anglatadi. Xorazm diyorida “Xalfa” atamasi ikki ma’noda ishlatiladi. Birinchisi, diniy
Kitoblarni o‘qiydigan, marosim va mavludlarda rahnamolik giladigan otinbibilar
ko‘zda tutilsa, ikkinchisi, kuy va qo‘shiqglar kuylab, ayollarni madaniy va ma’naviy
ehtiyojini gondirishga xizmat giladigan ijrochi ayollar ko‘zda tutiladi. Ularning
ikkala turi ham fagatgina ayollar uchun xizmat gilgan. “Sozi xalfa”lar san’atida
jo‘rnavozli va yakka ijrochilik mavjud. Ularning ansambli uch kishidan iborat
bo‘ladi. Xalfa, doirachi va raggosa. Ularning uchchalasi ham qo‘shiq, lapar ijro
etgan. Xalfalar o‘zlari ijod etgan kuy va qo‘shiglar bilan cheklanib golmasdan,
repertuaridan “Oshiq G*‘arib va Shohsanam”, “Hirliqo va Xamro”, “Tohir va Zuhra”,
“Go‘ro‘g‘li”, “Gulgand”, “Xirmon dali” kabi dostonlar bilan bir gatorda Navoiy,
Fuzuliy, Maxtimquli, Ogahiy kabi shoirlar she’rlari va boshga mualliflarning turli
marosimlarga mo‘ljallangan asarlari ham o‘rin olgan.
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Abstract: This article highlights the meaning and essence of the concept of
critical thinking, provides examples of pedagogical and psychological views of
worldwide researchers and representatives in education on critical thinking. Also
emphasized the specific advantages of critical thinking, useful aspects of the
development of critical thinking in students, including future teachersas well as the
importance of critical thinking ability in improving the quality and effectiveness of
education are discussed.
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evaluating, drawing logical conclusions, decision making, independent learners,
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Introduction. In the context of globalization and information, education
plays an important role in human development as a well-rounded person and the
formation of the qualities of a qualified specialist. Today, one of the most actual
topics of education is thinking skills and their development. According to the
traditional way of teaching, the learner was mainly directed to mindless mechanical
learning and the ability to repeat and memorize the information given in the books.
Problem-solving skills had been limited to mathematics and only a few experiments
were conducted in science laboratories.

Reforms in the field of education, society’s demand, the development of science
and technology require to put more attention to the development of critical thinking
abilities along with the important professional skills that adequately prepare students
for the realistic demands of the modern working world and entire life. Future
education specialists should own critical thinking skill to become competitive
personnel capable of meeting world standards.

Main body. So what is critical thinking? Most people think that critical thinking
means looking critically at everything, thinking negatively about it, finding its flaws.
But it is false. Many scientists, philosophers, and psychologists have conducted their
scientific researches on critical thinking worldwide, and they are still ongoing. To
understand what critical thinking is, let’s look at its general definition.

Philosopher and educator John Dewey, who is considered the founder of modern
critical thinking, defines critical thinking as follows: “Active, persistent, careful
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consideration of a belief or supposed form of knowledge in light of the grounds that
support it and the further conclusions to which it tends.The first key component of
Dewey's definition is that critical thinking is active. In his book “How We Think”
(1910) critical thinking was adopted by the progressive education movement as a
core instructional goal that offered a dynamic modern alternative to traditional
educational methods such as rote memorization.

A very well-known speaker in education Barry K. Beyer, the author of the idea
of “Thinking-based education”, critical thinking means “making clear, reasoned
judgments™®.

American psychologist Diane F. Halpern believes that critical thinking is the use
of cognitive methods that are controlled, rational and purposeful, that increase the
probability of achieving the desired final result. These techniques are used in problem
solving, inference, probability estimation, and decision making and require skills that
are valid and effective for the specific situation and type of issue being solved. He
states that critical thinking is characterized by drawing logical conclusions, creating
mutually consistent logical models, and making informed decisions about rejecting,
agreeing with, or temporarily postponing any judgment. All these definitions imply
mental activity that should be aimed at solving a specific cognitive task.’

A comprehensive, concise operating definition was given by Michael Scriven
and Richard Paul (2003):”Critical thinking is the intellectually disciplined process of
actively and skillfully conceptualizing, applying, analyzing, synthesizing, and/or
evaluating information gathered from, or generated by, observation, experience,
reflection, reasoning, or communication, as a guide to belief and action.”®

In simple words, critical thinking is the process of identifying and solving
problems by gathering information, analyzing and evaluating evidence, discovering
patterns and reasoning logically.lIt is the ability to understand things and questioning
the probable result of actions. To put it another way, critical thinking means arriving
at your own carefully considered conclusions instead of taking information at face
value.

Our students need to be able to think critically to make rational decisions on
what to believe or what course of action to take. An inability to think critically can
leave students vulnerable to muddied thinking and the possibility of believing in
unsound ideas. Critical thinking helps students to filter the wheat from the chaff,
intellectually speaking. Developing strong critical thinking skills helps students to
eliminate dubious data to leave only the strongest, most reliable information. At its

5> Dewey, "J. (1933, p. 9). Experience and education. New York: Macmillan, 1933. "

& Beyer, "B. K. (1995) Critical thinking. Bloomington, IN: Phi Delta Kappa Educational Foundation. "

" Xannepn 1. Tlcuxonorust KpuTu4eckoro Mbienus.— CII6.: TTurep, 2000.— 512¢.— ¢.22.— ISBN 5-314-00122-5,
ISBN 0-8058-0295-9

8 Copyright © 2023 - University of Louisville, Delphi Center
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core, critical thinking is about having good reasons for our beliefs. It helps us to
navigate through bias (our own and that of others) to avoid manipulation or becoming
enslaved by our feelings. These are essential skills in an age of overwhelming
information. Helping our students to develop their critical thinking skills not only
inoculates them against embracing flawed ideas, but these skills are also some of the
most in-demand by employers and this looks set to continue to be so well into the
future. This is due to the ever-increasing pace of technological change. It is
impossible to accurately predict the specific requirements of many future jobs. One
thing is for sure though, so-called soft skills such as critical thinking will ensure
students will be able to adapt to whatever shapes the workplace of the future will
take. °Therefore, there is a great need to develop critical thinking among students,
especially future teachers. Since only a teacher who can think critically can teach his
students to think in the same way.

One of the modern researchers, Robert Ennis, (1987) has designed a taxonomy
of critical thinking dispositions and abilities. He lists 12 abilities that represent four
basic areas of critical thinking: “clarity, basis, inference, and interaction” According
to Ennis ideal critical thinkers are disposed to:

1. Seek and offer clear statements of the conclusion or question;

2. Seek and offer clear reasons, and be clear about their relationships with each
other and the conclusion;

3. Try to be well informed;

4. Use credible sources and observations, and usually mention them;

5. Take into account the total situation;

6. Keep in mind the basic concern in the context;

7. Be alert for alternatives;

8. Be open-minded:

a) Seriously consider other points of view;

b) Withhold judgment when the evidence and reasons are insufficient.

9. Take a position and change a position when the evidence and reasons are
sufficient;

10. Seek as much precision as the nature of the subject admits;

11. Seek the truth when it makes sense to do so, and more broadly, try to “get it
right” to the extent possible or feasible;

12. Employ their critical thinking abilities and dispositions.

9. Djurayeva L.R. Teaching Students to Think Critically// European Journal of Life Safety and Stability.ISSN2660-
9630/www.ejlss.indexedresearch.org /Volume 23, November-2022.-P.95-97

10 Ennis, Robert H. (2015). Critical thinking: A streamlined conception (A revised version of 1991b, below). In Davies,

Martin and Ronald Barnett (eds.), A handbook of critical thinking in higher education. New York: Palgrave Macmillan.

Pp. 31-47.
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So,we can say that a person with well-developed skills of critical thinking puts
under doubts the presented information, opens up any unreliable or non-scientific
logic and examines the necessary information, is able to explain the importance of
arguments, is capable of draw conclusions based on evidence.

Discussions and results. It follows from the above that, critical thinking is one
of the most valuable skills that every future teacher should acquire. It is not only
important skill for solving problems in education, but also very helpful in everyday
life. In this regard, the following words of President Sh.M. Mirziyoyev come to my
mind: “Critical analysis, strict discipline and personal responsibility should be the
daily rules of every leader.”! The reality of the topic we raised in the article can be
seen when the tests for the admission of students to the ‘“Presidential Schools”,
created in the Republic of Uzbekistan, focus on English and logic, critical and
creative thinking. “ Critical thinking is an active process that requires us to act
consciously,” says posts and videos on You Tube and Telegram channels of
presidential schools. Using the methods of critical thinking, we are able to analyze
complex economic, social, ethical, legal or other various problems, understand their
causes, consequences or influence on other phenomena and look for ways to solve the
problem, we can see thoughts.

Let’s get acquainted with some of the main aspects that reflect the advantages of
critical thinking.

(See Figure 1)
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According to the Figure 1 we can see a numerous benefits of thinking critically.

<> It is a domain-general skill-Critical thinking is not limited to a specific
subject but it is the capacity of a student to think in a more rational and clear way.
Critical thinking is important for students as it gives the ability to think in the right
way and solve problems in a more efficient and methodical way. This will give a
great boost to any career that the student chooses.

X It improves presentation expertise and language-When a student works
on developing critical thinking it enhances the ability to express ideas efficiently.
While learning to inspect the structure of texts logically it improves the
comprehension abilities as well.

<> It encourages creativity-To come up with a new or different solution for
a given problem one cannot just depend on the new ideas. It is important for the
student to understand that the new thoughts that have been generated are applicable
and useful in the given problem. This is the place where critical thinking plays an
important role. It helps in the evaluation of the solutions and then using the best one
and transforming or adjusting it if needed.

X Elevates autonomous learning-Instead of complete dependence on
classroom learning and teachers for complete guidance and instructions, critical
thinking allows students to become more self-reliant and independent learners. It also
helps the students to evaluate their learning style and recognize their areas of strength
and flaws. By achieving this ability they can focus on the solution in a better way and
set goals accordingly.

<> It helps in improving grades and achievements-When students improve
on their critical learning skills they show improvement in academic performance as
well. Students are able to connect theory that they had been learning practically and
that improves the overall knowledge. They are able to understand and critique which
helps in deeper understanding that will be evident in the grades. For example, when a
student learns about history and makes comparisons and analyses historical events
they tend to get a better awareness of its importance and its usefulness in the present
concerns.

<> Proper Emotional Appeal-It is very easy for students to let emotions
take over at times, while a debate or taking a decision. Critical thinking can actually
help in using emotional appeal effectively, making an impact while being logical. A
simple example can be a debate where a student is asked to speak on health care, the
student can use a personal struggle story for getting health insurance, but at the same
time providing sustaining data from sources that are credible for supporting this
situation.

<> It helps team-building and collaboration- Finally, critical thinking also
helps students in understanding the views and perspectives of others as well and
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enhancing the ability to work in teams. For example, the team activities that have to
be done with school students need listening to the peers for completing the given
task, rather than just going with a single thought of an individual. This makes a
student learn that there can be numerous solutions to a single problem and allows
them to work together while agreeing on one. Such activities that require critical
thinking helps in the development of a student to co-operate and not take decisions on
assumptions.

Conclusion. In general, it is suggested to prioritize teaching future educators
thinking critically since they will educate all members of society, which means the
whole future personnel. Through critical thinking they can own a number of skills
such as observation, analysis, interpretation, reflection, evaluation, inference,
explanation, problem solving, and decision making that serve for human perfection
and the development of community.
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Abstract: Characteristics of internal diseases in children living in boarding
houses for disabled children, including the level of medical care provided to children
by doctors and paramedics based on the results of dispensers, medical history and
survey results of disabled children (n-451) during 2018-2020, observation
conclusions and recommendations were developed based on the analysis of the
results. Diseases of the nervous system (68, 7%) were the most common concomitant
diseases among disabled children in boarding schools.

Proposals were made to improve nursing care for disabled children and improve
the quality of life of disabled children.

Key words: children with disabilities, boarding school, nurses, somatic disease.

Relevance. Today in Uzbekistan, disability, especially among children is
considered as an important medical and social problem in the indicators of public
health. A comprehensive in-depth study of the prevalence causes and delay of
disability allows the development of complex measures to address and reduce these
problems [1]. The diseases of the nervous system and sensory organs take the first
place, mental illnesses - the second place and congenital anomalies - the third place
among the causes of childhood disability. The importance of evaluating this indicator
is pre-determined by the prevalence and structure of childhood disability, on the one
hand, the most important features of the health of the population of the region, and on
the other hand, the creation of necessary conditions for the development of disabled
children. As a result of the consequences of disability, parents’ taking their disabled
children under their care leads to a reduction of labor resources in social spheres, or
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as a result of transferring them to the care of a boarding institution, additional tasks
are created for the social protection system [2].

There are special boarding schools and boarding houses for disabled children in
the republic. Their activities are strictly controlled by the government. The
development and effectiveness of public systems and non-governmental
organizations that provide assistance to disabled children, as well as services
responsible for the implementation of policies are important for the prevention of
disability among children [4, 5]. Preventing the concomitant diseases that are
common in mentally retarded children in boarding school conditions and taking
measures with an individual approach, treating doctor and medical nurse are the
urgent tasks of medical care. According to the analysis of individual maps of
children, taking into account their place of residence, gender and age, the dynamics
of morbidity of the same amount can be observed. In the development of materials on
children's diseases, a list of classes and names of diseases according to 1CD-10
(International Classification of Diseases) were used [3,5,18]. After statistical
processing of a number of indicators, at this stage of the research, we can provide a
detailed description of the morbidity of children in separate boarding institutions,
during the years of observation, depending on the gender and age of children
[6,10,12]. Inhibitions in the physical development of children educated in boarding
schools are more often associated with multifaceted (sensory, cognitive, emotional,
etc.) effects of negative mental and physical deprivation [7]. Facing the necessary
vital needs for a child is, first of all, communication with parents, their care and
patronage. Despite the physically favorable conditions for the child's stay in a
residential institution, there are strong psycho-emotional conditions that a child
deprived of a family necessarily experiences, and this, in turn, it leads to the
development of certain diseases [8,9]. Disability reduces life expectancy and
increases serious health problems together with diseases [11].

Eating habits of children with mental retardation or developmental disabilities
include eating high-calorie foods, unbalanced diets, increased cravings for food leads
to the tendency to overeating, difficulty of controlling an appetite, a lack of exercise
and self-management skills [14]. As a result, various diseases develop due to obesity.
In particular, children with mental retardation and emotional and behavioral disorders
often show signs of functional developmental disorders due to low cognitive ability,
so early studying of this system is required [13].

Material and methods. Dispenser control analysis results, medical history of n-
451(2018-2020) disabled children were studied and a questionnaire was conducted on
children's health among doctors and nurses (41) in Tashkent city.

Results and discussion. A complete selection of materials on individual cards
(f. 025 /u) for determining the state of health of children allows us to give a complete
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description of the incidence of these contingents. At the same time, children with
disabilities, in addition to the main disease that causes disability, often have a high
probability of contracting acute or chronic diseases that worsen the quality of life of
children, negatively affecting their physical and mental state, which means that it
requires a lot of responsibility from the health worker.

The boarding school for disabled children consists of 3 departments, in which
the 1st department consists of walking children (239), the 2nd department consists of
crawling children (97), the 3rd department consists of bedridden children's
departments (1- table).

Table 1

Structural indicators of the boarding house for disabled children in 2020
Including: Total number of | Girls Boys

children

Total 451 183 268
Walking children 239 85 154
Crawling children 97 52 45
Bedridden children 115 69 46
4-10 age 122 67 55
10-14 age 254 119 135
14-18 age 75 35 40

Children with disabilities (94,6%) in the boarding school are mentally retarded,
and they have F1 (Moderate Mental Retardation) and F2 (Severe Mental Ret,3%)
than girls, and the level of F73 (Profound mental retardation) showed a difference
(27%) (Figure 1).

Mental illness group by gender

number of

children
Boys M Girls

Figure 1. Indicators of the level of mental retardation of children with
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disabilities according to (ICD-10).

In addition, a medical examination is undergone in all children twice a year. In
order to monitor the dispensary, doctors of a narrow specialty (pediatricians, dentists,
otolaryngologists, endocrinologists, orthopedic traumatologists, ophthalmologists)
from the attached district medical institutions visit the boarding house and conduct a
medical examination of all children at boarding school. In this case, each child is
examined thoroughly, the medical history is studied, the indicators of growth and
development are compared over the years, and the results are recorded. With the
doctor's recommendation, it is sent for analysis and other tests. The conducted
dispensary is summarized on the results of observation and analysis, and according to
it, treatment measures are prescribed to each children by specialists based on medical
standards.

Disabled children of the boarding school are under the constant supervision of a
doctor, and in addition, they are undergone an in-depth medical examination twice a
year. All information describing children's health status is included in individual
cards (f. 025/u).

According to the results of the in-depth examination conducted in 2020, 94,9%
of the total (451) children have disabilities due to congenital anomalies, of which
53,3% (268) are boys, 46,6% (183) are girls. Among concomitant diseases, nervous
system diseases (12,4%), anemia (11,9%) and ischemic heart diseases (7%) showed
higher rates than other diseases. It was followed by diseases of the gastrointestinal
system (4,6%) and upper respiratory tract (ENT) (3,9%), endocrine diseases (1,3%)
(Table 2).

Table 2

Results of dispensary medical examination conducted in 2018-2020

Total number of children n -1353 abs. %

Diseases
Boys Girls Total
abs. abs. % abs. %
1. Congenital anomalies | 654 14833 (630 | 4656 | 1284 |949.0
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2. Anemia 87 |643 |75 |554 162 |119.7
3. Gastrointestinal 33 (243 |30 |221 |63 |465
diseases
. Diseases of  lower | g 66 |12 |88 |21 |155
respiratory organs
5 |Diseases of upper) . ooy s 177 |54 |399
respiratory organs
6. Endocrine diseases 6 44 12 88 18 133
7 Eye diseases
: 6 4,4 6 4,4 12 8,8
g Ischemic heart
' diseases 60 443 |12 8,8 96 70,9
9. Oncological diseases 6 44 3 2,2 9 6,6
Diseases of the urinary
10. system 21 155 |33 243 |54 39,9
Nervous diseases
11. 93 68,7 75 55,4 |56 41,3
Total 1005 |742,3 | 912 673,5 | 1829 |13514

As part of dispensary observation of disabled children, if any disease is
suspected, the medical history is studied and the necessary examinations (USD, ECG,
ECHO, blood and urine) are ordered. According to the conclusion of the dispenser of
2020, anemia is the most common concomitant disease, in which a general blood
analysis was taken from 451 children, and anemia was detected in 54 (11,9%)
children. Among them, 35 (64%) had anemia of the first degree, 15 (27,7%) had the
second degree, and 4 (7,4%) had the third degree of anemia. Anemia in children
occurs not as an independent disease, but as a complication of another disease.
Therefore, it is necessary to find the factor that causes anemia and eliminate it.

According to the ECG analysis, the signs of functional cardiopathy were
revealed in 4,2% of 451 children. Today the advances in the field of cardiopathy in
children allow an accurate diagnosis and complete treatment of cardiopathy even in
very difficult cases. Secondary cardiopathy in children often occurs against the
background of infectious diseases. It is caused by the introduction of the virus into
the heart tissue, which contributes to the development of various pathologies. In this
case, the best prevention is to treat the infectious diseases in time and to keep the
child's immunity at a high level.

166 children suspected of some internal disease were ordered to undergo an
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ultrasound examination, of them in 57 children (12,6%) were revealed various
pathologies. The results of ultrasound analysis showed that chronic pyelonephritis
was observed in 3,9% of children, 12 of them (2,6%) were boys and 6 (1,3%) - girls.

Chronic pyelonephritis were recorded in 3,7% of children in their individual
medical history prior to the analysis and chronic pyelonephritis was diagnosed in 1
child. According to the results of the questionnaire received from the parents of
disabled children at the boarding school, they are satisfied (84%) with the provision
of medical care by the nurse, but some parents answered that they are not satisfied
(16%) (Fig. 3). It should be mentioned here that only 40% of 100% of the parents
who visit the boarding school in order to see their child and get information about
their health state.

16%

Satisfies

Does not

satisfy
84%

Figure 3. Satisfaction with the quality of medical care according to the
results of the questionnaire received from the parents of disabled children

Also the parents consider the existing of medical equipment in the institution,
the state of medical and social services aimed at children to be satisfactory. However,
the level of using of computers or tablets in nursing work is very low (20%), and
there is not existed an electronic documentary system.

Conclusion. Of the 451 children in the boarding school, mental illnesses were
revealed in 94,6%, of which 53,3% (268) are boys, and 46,6% (183) are girls.
According to the results of the dispensary, the most common diseases were diseases
of the nervous system (68,7%) and anemia (anemia 64,3%). According to the ECG
analysis, the signs of functional cardiopathy were noted in 19 children. Ultrasound
diagnostic analysis was carried for 166 children, according to which 57 children were
diagnosed with various pathologies, the results of the analysis were sent to the doctor.

Recommendation. Providing reports on measures, scientifically based medical
information and news to monitor the health of disabled children and improve their
quality of life. Transfer of nursing documents to electronic form to improve nursing
performance and control the health level of disabled children.
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Abstract: A phraseological unit is a linguistic unit consisting of two or more
words which represents a particular figurative meaning, such as to flog a dead horse,
as happy as Larry, to be snowed under. Nowadays, the cultural viewpoint and the
structural and semantic analysis of phraseological units with a particular component
has been in the limelight. In this article, a structural and semantic analysis of
phraseological units consisting of anthroponomic components of English and Uzbek
languages has thoroughly been given.

Key words: anthroponomic phraseology, linguistic system, structural and
semantic analysis, the plane of expression, the plane of content.

The nature of anthroponomic component phraseological units in English and
Uzbek languages as an integral part of the vocabulary stock is better realized through
the discrimination of the two planes of language, particularly, the plane of content
and the plane of expression. The content plane comprises the semantic elements
contained in the phraseological units, whereas the expression plane comprises the
formal or linguistic units of the phraseological units. Each component of the
phraseological units presents a unity of form and meaning. The correspondence
between these two planes is peculiar to English and Uzbek languages and is
explained by the structural and semantic analysis of the phraseological units in these
compared languages.

First of all, the structural analysis of the anthroponomic component
phraseological units is explained by the plane of expression and this analysis is
realized through the ways of the constitution of proper names in phraseological units,
through the viewpoint of morphological properties.
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As a result of his research, Abdusamadov Z.*2, claims that in the constitution of
the anthroponomic component phraseological units in compared languages, such
proper names as a first name, a surname or last name, a nickname and a patronym are
extensively used. Particularly, such proper names as Adam, Jack, Jill, Tom, Ann, Jim,
Cain, Betty, Dickens, Jane, John, Job, Peter, Mary, Nancy, Sam, Paul, Richard,
Daniel, Robin, Charlie in English and Xizr, Ali, Vali, Iso, Sulaymon, Muso, Odam
ato, Sattor, Muhammad, Eshmat, Toshmat, Masharif, Mirsharif, Hasan, Husan,
Ahmad, Mahmud, Layli, Majnun in Uzbek are bright illustrations of the proper names
in the constitution of anthroponomic constituent phraseological units.

1) First name in English: Adam, Jack, Jill, Tom, Ann, Jim, Cain, Betty,
Dickens, Jane, Sam, etc. Examples:

Adam: “Adam’s ale”- water, the only drink available to Adam, “the old Adam”-
the evil supposedly inherent in human nature lacking in grace, “Adam’s apple”- a
bulge in the throat;

Mary: “contrary Mary”- a girl or woman who often disagrees with other people
or does the opposite of what other people want them to do, “little Mary”- stomach,
“bloody Mary”’- cocktail made from vodka, tomato juice and ice;

Peter: “rob Peter to pay Paul”- to take from one merely to give to another, to
discharge one debt by incurring another, “Peter out”- dwindle away to nothing.

First name in Uzbek: Xizr, Ali, Vali, Iso, Sulaymon, Muso, Odam ato, Sattor,
Muhammad, Ahmad, Mahmud, Layli, Majnun, etc. Examples:

Ali and Vali: “aybni Ali giladi, kaltakni Vali yeydi”- Ali is guilty, but Vali is
beaten, “Alixo’ja- Xo’jaali”- it does not matter, both are equal, “Alining o’chini
Validan olmoq”- to take revenge on Vali instead of Ali;

Layli and Majnun: “Majnun bo’lib qolmoq”- to fall madly in love with
someone, “Layli va Majnun”- a couple who is desperately in love with each other;

Sulaymon: “Sulaymon o’ldi, devlar qutuldi”- Suleyman died and ogres were
released, “suv tilasang, Sulaymondan tila”- if you need to ask something, ask from
the patron;

2) Surname in English: Crichton, Cocker, Robinson, Hoyle, Hancock,
Oakley, Woodser, Collins, Holmes, Henry, McCoy, etc. Examples:

“The admirable Crichton”- educated, broad- horizon person, lettered husband,
“According to Cocker”- right, reliable, correct, “Jack Johnson”- heavy shell, missile,
“The real McCoy”- the genuine thing or person.

There is no surname in anthroponomic component phraseological units in the
Uzbek language.

12 Abdusamadov Z. N. “National and cultural features of anthroponomic component phraseological units in English and
Uzbek languages” dissertation for the defence of PhD, UzSWLU, Tashkent- 2022
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3) Nickname in English: Father Knickerbocker, Jack the Ripper, John Bull,
Tom o ’Bedlam, Namby- pamby, etc

“Father Knickerbocker”- a descendant of the Dutch settlers of New York, “Jack
the Ripper”- an unidentified murderer.

There is no nickname in anthroponomic component phraseological units in the
Uzbek language.

Consequently, the usage of names in the forming of anthroponomic component
phraseological units is a general phenomenon for both compared languages, whereas
it is not encountered such proper names as surnames, nicknames and patronyms in
the Uzbek language as compared to English.

Furthermore, the structural analysis is also observed from the viewpoint of the
morphological properties of the main components in anthroponomic component
phraseological units in compared languages and can be classified into the following
groups:

1. Anthroponomic component phraseological units which include
substantive property. For example, in English: “Johnny- come- lately”- a newcomer,
a person who has just joined a group, “Uncle Sam”- the government of the US and,
by extension, the American people, “Moaning Minnie”- a person who complains a
lot.

In Uzbek: “Hasan buvaning tayog’i”’- everything remains as before, unchanged,
“Bazmi Jamshid”- great, luxurious feast, “Aqli Salim”- a person who has a good
judgement, a sensible person.

2. Anthroponomic component phraseological units which include adjectival
property. For example, in English: “Even Stevens”- equal between people, “As happy
as Larry”- very happy indeed, “In like Flynn- quickly and emphatically attractive or
successful.

In Uzbek: “Amir Temurdan qolgan”- ancient, very old, “Odam Atodan qolgan”-
as old as the world, “Xizr nazar solgan”- happy, blessed.

3. Anthroponomic component phraseological units which include verbal
property. For example, in English: “To take the Mickey out of somebody”- to make
fun of somebody, “To live the life of Riley”- to live a really good life with few
problems, “To rob Peter to pay Paul”- to discharge one debt by incurring another.

In Uzbek: “Majnun bo’lib qolmoq”- to fall madly in love with someone,
“Rustami doston bo’lmoq”- to be talked by many people for a long time, “Alining
o’chini Validan olmoq™- to take revenge on Vali instead of Ali.

4. Anthroponomic component phraseological units which include adverbial
property. For example, in English: “Before you can say Jack Robinson”- in a very
short amount of time, “Somewhere to the right of Genghis Khan- holding the right
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wing views of extreme kind, “Rip Van Winkle”- behind the times and out of touch
with what is happening now.

In Uzbek: “O’laman Sattor”- absolutely not, never, “Daqqiyunusdan beri”- for a
very long time, etc

5. Anthroponomic component phraseological units which include
interjectional property. For example, in English: “Oh, for the love of Pete!”- usually
used in exasperation, “Home, James, and do not spare the horses!”- a clichéd way of
telling the driver of a vehicle to start driving, “Alas, poor Yorick! I knew him,
Horatio!”’- used as a meditation on the fragility of life.

In Uzbek: “Muhammad payg’ambar madadkor bo’lsin!”- May prophet
Muhammad bless you.

Besides, there are such anthroponomic component phraseological units which
include proverbs in compared languages. For example, in English: “All work and no
play makes Jack a dull boy”- if a person does not take some time off work, they
become bored. Particularly, the Uzbek language abounds in such proverbs which
include personal names. Examples include: “Sog’ odamga Suqgrotning keragi yo’q”-
there is no need for Socrat for the healthy, “Eshmat Kketib, Toshmat keldi”- leaving
one, came another.

With reference to the semantic analysis of the anthroponomic component
phraseological units, it is explained by the plane of content. From the semantic point
of view, phraseological units are integrally connected to human characteristics and
activities (Maslova, 2001)*. Moreover, phraseological units provide a useful source
of information concerning a person, his appearance, his personality and his
intellectual and creative capabilities.

As a consequence of her investigation, Khudoyorova S. T*. classified two
notable semantic groups of phraseological units with personal names, including
phraseological units directly related to personal character, behaviour and actions and
those that indicate things, situations and beverages. This classification is illustrated
by the following examples:

1. Phraseological units with anthroponyms associated with human traits,
qualities and physical and psychological states. In English: “as happy as Larry”- very
happy indeed, “smart Alec”- a conceited person who likes to show off how clever and
knowledgeable they are, “good Samaritan”- somebody who helps another in need for
compassionate motives and with no thought of reward. In Uzbek: “Aflotun miya”-
very knowledgeable person, “ishni Ismat giladi, lofni Toshmat uradi”- a person who

13 Maslova V. A. “Linguoculturology”, textbook for students of high education, Moscow- 2001
14 Khudoyorova S. (2020). Semantic and etymological classification of English and Uzbek phraseological units with
personal names. I1SJ Theoretical & Applied Science, 07 (87), 227- 230
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boasts about himself while someone else does the work, “jonini Jabborga berib
ishlaydigan”- a person who works hard, laborious.

2. Phraseological units with anthroponyms which characterize another
objects, situations and phenomena. In English “John Hancock™- a person’s signature,
“the real McCoy”- the genuine thing, “Annie Oakley”- free ticket, free permit for the
theatre. In Uzbek “bazmi Jamshid”- great, luxurious feast, “Laynini ko’rish uchun
Majnunning ko’zi kerak”- beauty lies in lover’s eyes.

Abdusamadov Z. N. conducted the research on the content plane of
anthroponomic component phraseological units and, as a result, he asserts that the
semantic features of the components with personal names can be realized through six
criteria, such as the criterion of anthroponyms which deliver a general concept about
a particular person, the criterion of anthroponyms with precise or imprecise meaning,
the criterion of the functions of anthroponyms, the criterion of the origin of source,
the criterion of the transference of meaning and the criterion of the coordination of
the functional- semantic viewpoint of the anthroponomic component phraseological
units in compared languages. Therefore, he classified the semantic features of
anthroponomic component phraseological units according to those criteria and they
are illustrated with bright examples in compared languages.

1. The criterion of anthroponyms which deliver a general concept about a
particular person. According to this criterion, the personal names are, in turn,
subdivided into two subgroups:

a) Those which can be a symbol and embody a general concept, such as
Adam, Balaam, Solomon, Pandora, etc in English and Odam ato, Muso, 1so, Xizr in
Uzbek: “Adam’s apple”- a bulge in the throat, “Balaam’s ass”- a silent, submissive
person who suddenly spoke up, protested (English); “Isoning alamini Musodan
olmoq”- the pain of Jesus taken from Moses, “Xizr nazar solgan”- happy, blessed
(Uzbek);

b) Those which cannot be a symbol and do not embody a general concept,
such as Jack, John, Jimmy, etc in English and Ali, Vali, Sattor in Uzbek: “Jack in
office”- arrogant official, bureaucrat, “John Hancock™ a person’s signature
(English); “aybni Ali giladi, kaltakni Vali yeydi”- Ali is guilty but Vali is beaten;

2. The criterion of anthroponyms with precise or imprecise meaning.
According to this criterion, the meaning of anthroponyms develops and changes to
the present day and some of the personal names still maintain their exact meaning,
but the meaning of others tarnish. The personal names are, accordingly, subdivided
into the following groups:

a) Those with precise meaning, including Achilles, Cordelia, Job, Cain, etc
in English and Xizr, Muso, Iso in Uzbek: “Achilles’ heel”- a person’s weak point,
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“Cordelia’s gift”- tiny and pleasant voice of woman (English); “ko’pda Xizr bor”-
deeds done in harmony will always be blessed (Uzbek);

b) Those with imprecise meaning, including Sally, Cassandra, David, etc in
English and Ali, Vali, Sattor, etc in Uzbek: “aunt Sally”- a person who is a target for
criticism, “Cassandra warnings”- a warning of impending disaster or prophesizes
doom, usually unheeded (English); “Alining o’chini Validan olmoq”- to take revenge
on Vali instead of Ali” (Uzbek);

3. The criterion of the functions of anthroponyms. The personal names used
in the anthroponomic component phraseological units in English and Uzbek
languages perform various functions in the phraseological contexts, and they are
subdivided into the following types:

a) Anthroponym- dedications. To this group such names as Achilles (a
Greek hero in Greek mythology) in English and Xizr (a prophet who found a life
spring) in Uzbek belong: “Achilles’ heel” (English); “Xizr nazar gilgan” (Uzbek);

b) Anthroponym- interpretations. To this group such names as Christ (a
name given to the prophet Jesus), Cordelia (the only daughter of the King Lear) in
English and Iso (the Arabian form of the name Jesus), Muso (the prophet of the Jew),
Oppogxo’ja (a sacred child who is born to the family of Khuja generation) in Uzbek
belong: “For Christ’s sake”, “Cordelia’s gift” (English); “Isoning alamini Musodan
olmoq”, “Oppogxo’jam ursin” (Uzbek);

C) Anthroponym- wishes. To this group such names as Peter (from Greek,
meaning “a stone”), Robin (meaning “glory, honour”) in English and Sattor (meaning
“forgiver, merciful”), Daqgiyunus (the oriental name of the Roman emperor
Diokletian) in Uzbek belong: “to rob Peter to pay Paul”, “round Robin” (English);
“O’laman Sattor”, “Daqqiyunusdan qolgan” (Uzbek);

4, The criterion of the origin of source. From the viewpoint of origin, the
personal names used in the anthroponym component phraseological units in English
and Uzbek languages can be classified into the following groups:

a) Mythological anthroponyms. To this group such personal names as
Pandora, Castor, Pollux, Croesus, Achilles, Hercules, Damos, Pythias, etc in English
belong: “Pandora’s box™- a procedure that once begun generates many complicated
problems, “Castor and Pollux”- candles that are fired at the end of the competition.
However, there is no phraseological units which include mythological personal
names in Uzbek.

b) Religious anthroponyms. To this group such personal names as Adam,
Balaam, Cain, Job, David, Jonathan, Jesus, etc in English and Odam ato, Iso, Muso,
Xizr, Muhammad payg’ambar, in Uzbek belong: “as old as Adam”- ancient, very old,
“the mark of Cain”- the stigma of murder, a sign of infamy (English); “Odam atodan
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qolgan”- very old, “Isoning alamini Musodan olmoq™- the pain of Jesus taken from
Moses (Uzbek).

C) Historical anthroponyms. To this group such personal names as
Lucullus, Vandyke, Brummel, Hobson, Cocker, Crichton, etc in English and
Daqgqgiyunus in Uzbek belong: “a banquet of Lucullus”- the abundance and
sophistication of the table, many dishes, “Vandyke beard”- taken from the portrait of
Van Dyke (English); “Daqqiyunusdan qolgan”- very old, ancient (Uzbek).

d) Literary anthroponyms. To this group such personal names as Barkus,
Billy Bunter, Fortunatus, Cordelia, Dr. Jekyll, Mr. Hyde, John Barleycorn, Bountiful,
Aladdin, Riley, etc in English and Nadirmat, Ali, Vali, Sattor, Oppogxo’ja in Uzbek
belong: “Barkus is willing”- somebody is willing to get married, “Billy Bunter”- a
fictional fat boy, gluttonous, stout teenager (English); “tata- tat, usta Nadirmat”-
nonsense, “Oppogxo’jam ursin”- an expression of repentence (Uzbek).

e) Daily anthroponyms. To this group such personal names as Annie
Oakley, Sally, Gladstone, Teddy, Gallagher, Jack, etc in English belong: “Annie
Oakley™- free ticket, free permit for the theatre, “aunt Sally”- a person who is a target
for criticism. However, there is no phraseological units which include daily personal
names in Uzbek.

5. The criterion of the transference of meaning. According to this criterion,
the personal names used in anthroponym component phraseological units in
compared languages are divided into two types, including anthroponyms with direct
meaning and those with indirect, metaphorical meaning.

a) Anthroponyms with direct meaning used in phraseological units in
English include “Jack the Ripper”- an unidentified murderer, “as patient as Job”- very
patient indeed and in Uzbek include “Ali desa, Bali demoq”- to argue, to squabble.

b) Anthroponyms with indirect, metaphorical meaning used in
phraseological units in English include “John Hancock™- a person’s signature,
“Aladdin’s lamp”- a talisman that enables its owner to fulfil every desire and in
Uzbek include “Xizr nazar qilgan”- blessed, very happy, “tata- tat, usta Nadirmat”-
nonsense, a useless advice.

6. The criterion of the coordination of the functional- semantic viewpoint
of the anthroponomic component phraseological units in compared languages.
According to this criterion, the relationship of anthroponym component
phraseological units in compared languages from the functional- semantic viewpoint
constitute as follows:

a) Anthroponym component phraseological units have their absolute
equivalence from the semantic viewpoint in both compared languages, such as “by
George!”- an expression of surprise, “all my eye and Betty Martin”- nonsense in
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English and “Daqqiyunusdan qolgan”- ancient, very old, “Oppogxo’jam ursin”- an
expression of repentance, “tata- tat, usta Nadirmat”- nonsense in Uzbek.

b) Anthroponym component phraseological units in one language do not
have their equivalence in another language, such as “Herculean labour”- a heroic
deed, “the thread of Ariadne”- solving a problem by multiple means in English and
“Ali desa, Bali demoq”- to argue, to squabble, “Isoning alamini Musodan olmoq™-
the pain of Jesus taken from Moses in Uzbek.

Therefore, the classification of anthroponym component phraseological units
from the semantic viewpoint in compared languages can be various and multi-
faceted. The structural analysis of phraseological units with personal names is
conducted according to morphological property and the semantic analysis of such
units is implemented in relation with semantic property.

In the process of the structural and semantic analysis of the anthroponym
component phraseological units in English and Uzbek languages, it has been
observed that both languages have several similarities and differences in this
viewpoint of analysis. As Abdusamadov asserts, anthroponym component
phraseological units in English and Uzbek languages have their own lexical- semantic
and grammatical peculiarities and can be characterized with their isomorphic and
allomorphic possibility in compared languages.

First of all, from the structural viewpoint, phraseological units with personal
names in compared languages have the following similarities:

1. First names are mostly used in phraseological units in both languages,
such as Adam, Jack, Jill, Tom, Ann, Jim, etc. in English and Xizr, Ali, Vali, Iso,
Sulaymon, Muso, Odam ato, Sattor, Muhammad, Eshmat, Toshmat, Layli, Majnun,
etc.in Uzbek.

2. Both languages have the same substantive, adjectival, verbal, adverbial
and interjectional properties from the morphological viewpoint, including “Uncle
Sam” (substantive), “as rich as Croesus” (adjectival), “to rob Peter to pay Paul”
(verbal), “before you can say Jack Robinson” (adverbial), “Even blind Freddy could
see it!” (interjectional) in English and “bazmi Jamshid” (substantive), “baloyi Azim”
(adjectival), “Rustami doston bo’lmoq” (verbal), “Daqqiyunusdan beri” (adverbial),
“Muhammad payg’ambar madadkor bo’lIsin!” (interjectional) in Uzbek.

3. In substantive phraseological units with personal names, both languages
have phraseological units with the same two components, such as “Annie Oakley” in
English and “bazmi Jamshid” in Uzbek, and the same three and more components,
including “Darby and Joan” in English and “Hasan buvaning tayog’i” in Uzbek.

4. In substantive phraseological units with personal names, both languages
have the same phraseological units in possessive case from the viewpoint of
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syntagmatic relation, such as “Cordelia’s gift” in English and “Hasan buvaning
tayog’i” in Uzbek.

5. Both languages have the same phraseological units with couple personal
names, such as “Darby and Joan”, “David and Jonathan”, “Castor and Pollux”, Dr.
Jekyll and Mr. Hyde” in English and “ishni gilar Masharif, mushtni yeydi Mirsharif”,
“aql- Hasan, odob- Husan”, “Alining o’chini Validan olmoq” in Uzbek.

6. Both languages have the same proverbs with personal names, such as
“Caesar’s wife is above suspicion” in English and “Abdulhakim ovga chiqdi,
orgasidan g’avg’o chiqdi in Uzbek.

Moreover, from the structural viewpoint, phraseological units with personal
names in compared languages have the following differences:

1. Personal names with surnames, nicknames and a patronym are used in
anthroponym component phraseological units in English, whereas there is no such
kind of personal names in Uzbek. For instance, a surname is used in “the admirable
Crichton”, a nickname is used in “Father Knickerbocker” and a patronym is used in
“the cask of Danaides”.

2. Articles and prepositions are widely used in English anthroponym
component phraseological units, while six types of case affixes, such as nominative,
genitive, accusative, dative, locative and ablative and auxiliary postpositions are
frequently used in Uzbek phraseological units with personal names. Examples in
English include “a banquet of Lucullus”, “as happy as Larry”, “to be between Scylla
and Charybdis”, “since Adam was a boy” (articles and prepositions are used in all of
them) and in Uzbek include “Sulaymon o’ldi, devlar qutuldi” (in nominative case),
“Alining o’chini Validan olmoq” (in genitive and ablative case), “Berdisini
aytguncha belimni bukma” (in accusative case), “jonini Jabborga berib ishlamoq” (in
dative case), “suv tilasang, Sulaymondan tila” (in ablative case), “Daqqiyunusdan
beri” (in ablative case and auxiliary postposition).

3. The usage of definite and indefinite articles in anthroponym component
phraseological units is also peculiar to English and they are not usually used in
Uzbek. Examples include: “a beau Brummel”, “the Gordian knot”.

4. In adjectival phraseological units with personal names, the pattern of
comparison “as... as” is widely used in English, whereas there is no such kind of
pattern in Uzbek adjectival phraseological units. Examples include: “as old as
Adam”, “as rich as Croesus”.

5. Anthroponym component phraseological units with the components
consisting of only personal names are also peculiar to the English language, while
there is no such kind of phraseological units in Uzbek. Examples include: “Sherlock
Holmes”, “Peter Pan”, “Jack Johnson”.
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Secondly, from the semantic viewpoint, phraseological units with personal
names in compared languages have the following similarities:

1. As a result of Khudoyorova’s research, it can be claimed that both
languages have the same phraseological units associated with human traits, qualities
and physical and psychological states, such as “smart Alec” in English and “Aflotun
miya” in Uzbek. Besides, there are such phraseological units characterizing another
objects and phenomena in both languages, including “John Hancock” in English and
“bazmi Jamshid” in Uzbek.

2. According to Abdusamadov’s research on the semantic analysis of
phraseological units with personal names in compared languages based on the six
criteria, almost both languages have the same anthroponym component
phraseological units pertaining to those six criteria, excluding mythological, religious
and daily phraseological units with personal names in the criterion of origin of
source.

Furthermore, from the semantic viewpoint, phraseological units with personal
names in compared languages have the following differences:

1. As a result of Khudoyorova’s research, there are such anthroponym
component phraseological units which contain items in connection with the prototype
in English, while there are no such kind of phraseological units in Uzbek. Examples
include “Big Ben”, “Joe Miller”, “Sally Lynn”, “Annie Oakley”.

2. Based on Abdusamadov’s research, there are no mythological and daily
phraseological units in Uzbek, while the English language abounds in such kinds of
phraseological unit in the criterion of origin of source. Examples include “Pandora’s
box”, “Castor and Pollux” (mythological anthroponyms), “Annie Oakley”, “Teddy
bear” (daily anthroponyms).

3. From the viewpoint of the religious origin of source, personal names
used in anthroponym component phraseological units in English originate from
Christian religion, particularly from Bible, whereas those in Uzbek originate from
Islamic religion, particularly, from Koran. Examples in English include “Balaam’s
ass”, “as old as Adam”, “David and Jonathan” and in Uzbek include “Muhammad
payg’ambar madadkor bo’lsin!”, “suv tilasang, Sulaymondan tila”.
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YARIM O’TKAZGICH MONOKRISTALLARDAN FOYDALANIB QUYOSH
PANELLARINING FOYDALI ISH KOEFFISIENTINI OSHIRISH

Xolliyev Jovohir Farxodovich

Toshkent irrigatsiya va gishloq xo'jaligini mexanizatsiyalash muhandislari instituti*

Milliy tadgigot universiteti Buxoro tabiiy resurslarni boshqgarish instituti
“Elektr energiya (tarmoglar va yo’nalishlar bo’yicha)” kafedra o’qituvchisi
Amrullayev Behzod Boburovich

Toshkent irrigatsiya va gishloq xo'jaligini mexanizatsiyalash muhandislari instituti*
Milliy tadgigot universiteti Buxoro tabiiy resurslarni boshqgarish instituti
“Qishloq va suv xo’jaligida energiya ta’minoti” yo’nalishi 4 kurs talabasi

https://doi.org/10.5281/zen0do.7677453

Annotatsiya: Quyosh elementlari - quyosh elektr stansiyasining asosiy
taminotchisi bo‘lib, ularning ishlash tamoyili esa quyosh nurlanishi energiyasini
bevosita elektr energiyasiga aylantirib berishga asoslanadi. Bunda ularning foydali
ish koeffitsienti muhim Kkattaliklardan biri hisoblanib, bu kattaliklarni yuqori
giymatlarga oshirish muhim ahamiyat kasb etadi. Quyosh elementlaridan
foydalanishda arzon sarf-xarajat gilgan holda energiya quvvati ishlab chiqgariladi va
ular atrof muhitni mutlaq ifloslantirmaydi.

Kalit so’zlar: Optika, yorug’lik, yoritilganlik, lyumen, lyuks.

MNOBBIIIEHUE KOB®P®UIIUEHTA MOJE3HOI'O JENCTBUS
COJIHEUHBIX BATAPE¥ C IOMOIIBIO MMOJYITPOBOJJHUKOBBIX
MOHOKPUCTAJIVIOB

XosueB [IxoBoxup ®@apxoa0Buy
[IpenonaBarens kadeapb!" DIEKTPOIHEPTETHUKA (10 OTPACIISIM U HATIPABJICHHSIM )
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yIpaBJICHUs] IPUPOJIHBIMU PECYPCAMU.
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TamKeHTCKU HHCTUTYT UHKEHEPOB UPPUTALIUU U MEXAHU3ALMH CEITbCKOTO
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yIpaBJi€HUs IPUPOIHBIMU PECYpCAMU
CTyJIeHT 4 Kypca HarmpaBJeHUsT YHEProCHAOKEHNE B CETbCKOM U BOJHOM XO3SCTBE"

AHHOTanusi: COJHEYHBIM 3JIEMEHT COCTOUT M3 JBYX COCIUHEHHBIX MEXKIY
coOOl KpEeMHHMEBBIX IIJIaCTUHOK. CBeT, MaJarolMX Ha BEPXHIOK IUIACTHHKY,
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BBHIOMBAET U3 HEEe DJIEKTPOHBI, MOChUIAs UX HA HUXKHIOK TUIACTHHKY. Tak co3maercs
OJIC snemenTa. IlociaenoBaTennbHO COCIMHEHHBIEC DJIEMEHTHBI SBISIOTCS UCTOUHUKOM
MTOCTOSTHHOTO TOKa. Heckomnbko 00bEIMHEHHBIX (hOTOINEKTPUICCKUX
npeoOpa3oBaTteseii IPeICTaBIAIOT CO00M COTHEUHYIO OaTapero.

Kuarouesble ciioBa: Onruka, CBET, OCBEIICHHOCTD, JTIOMEH, JIIOKC.

INCREASING THE USEFUL WORKING COEFFICIENT OF SOLAR
PANELS USING SEMICONDUCTOR MONOCRYSTALS

Xolliyev Jovohir Farxodovich
Tashkent Institute of irrigation and agricultural mechanization Engineers " National
Research University Bukhara Institute of Natural Resources Management
Teacher of the Department” electric energy (by sectors and directions)"
Amrullayev Behzod Boburovich
Tashkent Institute of irrigation and agricultural mechanization Engineers " National
Research University Bukhara Institute of Natural Resources Management
4-year student of the direction” energy supply in agriculture and water management"

Abstract: Solar cells - the main source of solar power, their principle of
operation is based directly converting radiative energy from the sun into electricity.
Its coefficient of performance (COP) is one of the main parameters, improving
efficiency is very important. With the use of the energy produced by the solar cell
power at low cost and with the environment remains clean.

Keywords: Optics, lighting, lighting, lumens, Lux.

Optika grekcha “opticos” — ko’raman degan so’zdan olingan bo’lib, fizikaning
bu bo’limida yorug’likning tabiati, yorug’lik xodisalaridagi gonuniyatlar va yorug’lik
bilan moddalarning o’zaro ta’siriga doir jarayonlar o’rganiladi. Takidlab
o’tganimizdek yorug’lik inson ko’zining ishlashi uchun zarur bo’lgan manba
hisoblanadi. Tunda inson ko’zidan foydalanishidan mahrum, bu holatda aktiv hayot
passiv hayotga aylanadi. Sun’iy yorug’likning inson faoliyatida roli samarali bo’lib,
tunda inson ko’zidan foydalanishida asosiy omil hisoblanadi. Aslini olganda
yorug’lik, Kishining ongli hayotini uzaytiradi va uning buyuk ahamiyati ham, ana
shunda. Turli jismlardan yorug’lik gaytib ko’zimizga tushganda biz bu jismlarni
ko’ramiz. Ba’zi jismlarni biz atrofimiz yorug’ yoki qorong’i bo’lishidan qat’iy nazar
ko’raveramiz. Chunki bu jismlarning o’zlari atrofdagi muhitga nur sochadi. Bunday
jismlar yorug’lik manbalari deb ataladi. Boshga jismlarni esa ularni yorug’lik
manbalari yoritganda ko’ra olamiz. Yorug’lik manbalarini ikkiga, ya'ni tabiy va
suniy manbalarga bo’lish mumkin. Yorug’likning tabiiy manbalaridan biz uchun eng
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ahamiyatlisi quyoshdir. Quyosh nurlarini o’rganuvchi fan bu fizika fanining optika
bo’limidir [1].

Optikaning asosiy gonunlariga quyidagilar kiradi:

a). Yorug’likning to’g’ri chiziq bo’ylab targalish gonuni;

b).Yorug’lik nurlarining mustaqilligi

s). Yorug’likning gaytish gonuni;

d). Yorug’likning sinish gonuni.

Ma’lumki, yorug’likning biror kichikrog manbasi bilan ko’z orasiga tinigmas
buyum joylashtirilsa, yorug’lik manbasi ko’rinmay qoladi. Buning sababi shundaki,
bir jinsli muhitda (masalan, havoda) yorug’lik to’g’ri chiziq bo’ylab targaladi,
Yorug’likning to’g’ri chiziq bo’ylab targalishi juda gadim zamonlarda tajriba yo’li
bilan aniglangan. Masalan, yorug’likning to’g’ri chizig bo’ylab targalish gonuni
eramizdan avalgi 300 yil oldin yashagan Yevklid asarida bayon etilgan, ammo bu
ehtimol undan ham oldin ma’lum bo’lgan.

Soyaning hosil bo’lish hodisasi yorug’likning bir jinsli muhitda to’g’ri chiziq
bo’ylab tarqgalishidandir.

Masalan, S- yorug’likning kichik bir manbai (1-rasm). K esa S dan kelayotgan
yorug’lik yo’lini to’sib turadigan jism bo’lsin. Yorug’lik to’g’ri chiziq bo’ylab
targalgani uchun uni K jism tutib qoladi; natijada bu jism orgasida soya konusi hosil
bo’ladi. Bu konus ichidagi har bir nugta yorug’lik manbai S dan yorug’lik olmaydi
[2]. Shuning uchun bunday konus o’qiga tik gilib qo’yilgan ekranda K jismning aniq
soyasi hosil bo’ladi.

an

1-rasm. Soyaning hosil bo’lishi
Agar yorug’lik manbasi o’Ichamlari shu manba bilan to’siq orasidagi masofadan
katta bo’lsa, jismning har bir nugtasidan tushgan yorug’lik to’siq orgasida ayrim-
ayrim soya konuslarini hosil giladi. Yorug’lik bu soya konuslariga umumiy bo’lgan
fazogagina butunlay tushmaydi. Yorug’lik manbai S ning ikki nugtasidan
targalayotgan yorug’lik V jismning orasida soya konuslari hosil giladi (2-rasm). VS
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fazoga yorug’lik targatayotgan S jismning hech gaday nugtasidan yorug’lik
tushmaydi. VS konusni o’rab turgan fazoning har gaysi nuqgtasi jism S ning ba’zi
nuqgtalaridangina yoqug’lik olib, boshga nugtalaridan yorug’lik olmaydi. Agar V
bilan S orasiga MN ekran joylashtirsak, ekranda yarim soya o’rab olgan soyani
ko’ramiz. Tinigmas narsaga yorug’lik manbaidan nurlar tushganda soyaning hosil
bo’lishi Quyosh va Oy tutilish hodisasini izohlab beradi.

2-rasm. Yorug’lik targatuvchi ikkita nugta bilan yoritilayotgan tinigmas jism
soya va yarim soya hosil giladi.

Yorug’likning nuqtaviy manbai. Yorug’likning ko’z bilan chamalanadigan
energiyasini gisgacha qgilib yorug’lik energiyasi deb ataymiz.

Nugtaviy manba ta’rifidan nuqtaviy manbaning yorug’lik kuchi hamma
yo’nalishda bir xil bo’ladi degan xulosa chigadi. Cho’g’lanma lampa, yoy fonari va
shu kabi manbalarning yorug’lik kuchi esa turli yo’nalishlarda turli xil bo’ladi.
Tegishli faktorlar yordamida, manbadan targalayotgan yorug’lik ogimini xohlagan
tomonga yo’naltirishimiz mumkin. Manbaning to’la yorug’lik ogimini kichik bir
fazoviy burchakka to’plasak, biror tomonga yo’nalgan katta yorug’lik kuchini hosil
gilamiz. Hozirgi zamon projektorlari ana shu prinsip asosida yasalgan.

Yoritilganlik. Kitob o’qiyotganimizda ham, xat yozayotganimizda ham, biror
stanokda ishlayotganimizda ham biz ishlayotgan obyekt ma’lum darajada yoritilgan
bo’lishi kerak [3].

Masalan, xira yorug’likda o’qish ko’zni charchatib qo’yishi hammaga ma’lum.
Shuningdek, yorug’lik kuchli bo’lganda ham ko’z charchaydi. Ammo kuchli va xira
degan so’zlar nisbiy hamda subyektiv tushunchalardir. Yoritilishni obyektiv ravishda
baholash uchun, yorug’lik texnikasida yoritilganlik degan kattalik kiritilgan. Biror
sirtga tushayotgan yorug’lik ogimi F ning shu sirt yuziga nisbati bilan o’lchanadigan
kattalik yoritilganlik deb ataladi va E harfi bilan belgilanadi:
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=
E= S (1.3)

Sirtda yorug’lik ogimi bir tekis tagsimlanganda yoritilganlik sirt birligiga
tushayotgan yorug’lik ogimiga son jihatdan teng bo’ladi.

Yorug’lik texnikasida qo’llaniladigan asosiy kattalik yorug’lik ogimidir.

Ammo amalda asosiy birlik sifatida yorug’lik kuchining birligi gabul gilingan,
xalgaro kelishuvga muvofiq yoritilganlik birligi sifatida lyuks (Ik) gabul gilingan.
Lyuks- yorug’lik ogimi normal bo’lgan 1 m? sirtda bir tekis tagsimlangan 1 Im
yorug’lik ogimidan hosil bo’ladagan yoritilganlikdir:

Lam

laroxe = >

O’qish uchun zarur bo’ladigan yoritilish 30—50 Ik

Ish stolining yoritilishi ................ .100—200 Ik
Kinoda suratga olishdagi yoritilish 10000 Ik va undan ortiq
Kino ekranidagi yoritilganlik 20—380 k.

Yorug’lik nuri. Yorug’lik dastasi. Yorug’lik targalayotgan yo’nalish yorug’lik
nuri deb ataladi. Shu’lalanayotgan nugta hamma tomonga yorug’lik targatgani uchun
bu nugtadan o’tkazilgan har ganday to’g’ri chiziq yorug’lik nuri bo’la oladi.

Yorug’lik nuri degan tushuncha sof geometrik tushuncha ekanligi yugoridagi
ta’rifdan ko’rinib turibdi. Amalda yorug’lik hamma vaqt to’g’ri chiziq bilan

chegaralangan konus ichida yorug’lik dastasi holatida targaladi.

...........
---------

3 rasm. Uchta nurdan iborat yorug’lik dastasi.

Yorug’lik dastasi toza havoda ko’rinmaydi, ammo havoda mayda zarrachalar
chang, tutun yoki mayda suv tomchilari (tuman) bo’lsa, yoritilgan zarrachalar tufayli,
yorug’lik dastasi ko’rinadigan bo’lib goladi.

Har ganday amaliy tajribada, yugorida aytib o’tilganidek, yorug’lik nuri bilan
emas, balki yorug’lik dastasi bilan ish ko’ramiz. Yorug’lik dastalari ganday
chegaralanganligiga qarab, ular parallel, targaluvchi va yig’iluvchi dastalarga
bo’linadi (5-rasm).

4 -rasm. Yorug’likning parallel, targaluvchi va yig’iluvchi dastalari.
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Diafragmalar yordami bilan yorug’lik dastasi toraytirilishi mumkin, ammo uni
xohlagancha toraytirib bo’lmaydi. Nurlar dastasi o’tayotgan diafragmaning teshigi
Kichraytirilib borilsa, nurlarning to’g’ri chiziq bo’ylab targalishi tobora buzila boradi,
yorug’lik soya sohasiga o’ta boshlaydi.

Ko’zimiz, odatda, targaluvchi nurlar dastasini qabul giladi va biz bu nurlar
kesishgan joyda shu’lalanib turgan nuqtani ko’ramiz. Bunda ikki holat bo’lishi
mumkin:

1) nurlarning kesishuv nugtasi hagigatda mavjud bo’ladi; u holda, ko’rinib
turgan shu’lalanuvchi nuqta haqiqiy nugta deb ataladi;

2) targaluvchi nurlar dastasida kesishuv nugtasi bo’lmaydi, lekin u, targaluvchi
nurlar davom etadi deb faraz qilinsa, ana shu nurlar kesishgan joyda mavjudday
bo’lib ko’rinadi; bu mavhum nugta deb ataladi. Birog bu yerda hech ganday
mavhumlik yo’q. Nuri ko’zimizga tushayotgan shu’lalanuvchi real nuqta biror yerda
mavjuddir. Lekin biz, ba’zan, bu nuqgta gayerda turgan bo’lsa, uni shu yerda
ko’rolmaymiz, “mavhum nuqta” termini shu ma’noda ishlatiladi.

Yorug’lik. Yorug’likning targalish hodisasi, yorug’lik nuri hagidagi tushuncha
asosida tekshiriladigan bo’limi geometrik yoki nurli optika deb ataladi.

Biror jismga yorug’lik ogimi tushganda, birinchidan, bu tushayotgan
yorug’likning bir gismi jism sirtidan gaytadi. Bunday hodisa yorug’likning gaytishi
deb ataladi.

Ikkinchidan, yorug’likning yana bir gismi jismga Kirib, uning ichida targalishni
davom ettirishi mumkin [4]. Bunda, yorug’likning bu gismi jism sirtida o’zining
boshlang’ich yo’nalishini o’zgartirishi va jism ichida boshga yo’nalishda targalishi
mumkin. Bu hodisa yorug’likning sinishi deb ataladi. Agar tushayotgan va singan
yorug’lik ogimlari qo’shilsa, ularning yig’indisi jismga tushayotgan to’la yorug’lik
ogimiga miqdor jihatdan teng bo’ladi. Lekin yorug’likning jism ichida targalish
holatida intensivligi tobora kamayib boradi. Bunda yorug’lik energiyasi energiyaning
boshga turlariga, xususan, jismning ichki energiyasiga aylanishi mumkin. Yorug’lik
ta’siri ostida jismlarning isishi hammaga yaxshi ma’lum. Qaytgan va singan
yorug’likning nisbiy Kkattaligi bir gator faktorlar: jismning moddasi, jism sirtining
holati, yorug’likning tarkibi, tushish burchagi va boshgalar bilan belgilanadi.

Yutilish jismni tashkil etgan moddaga va yorug’likning tarkibiga bog’liq.
Shunday qilib, jism sirtiga yorug’lik tushganda gqaytish va sinish hodisalarini,
yorug’likning jismdan o’tishda esa yorug’likning yutilish hodisasini kuzatish
mumkin. Targoq gaytishda jismdan gaytgan nurlar hamma tomonga targaladi,
shuning uchun biz jismni hamma tomondan ko’rolamiz. Masalan, odatdagi qog’oz
varag’idan yorug’lik tarqoq gqaytadi (6-rasm). Tarqoq gaytaruvchi sirtni bir-biri bilan
har xil burchaklar hosil qilib kesishuvchi nurlar turlicha jamlangan elementar
tekisliklardan iborat deb garaladi.
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5 -rasm. Yorug’likning notekis éirtdan sochilib gaytishi.

N

Ve
6 -rasm. Yorug’likning tekis sirtdan gaytishi.

Yorug’likni gaytaruvchi tekis sirt yassi ko’zgu deb ataladi.

Masalan, MN- vyassi ko’zgu S- ko’zgu ro’parasiga qo’yilgan yorug’lik
chigaruvchi nugta bo’lsin. Nurlar bu nugtadan turli yo’nalishda: SA, SV, SS va
boshga yo’nalishlarda chigadi. Bu nurlar ko’zgu sirtidan gaytib, AD, VE, SF
yo’nalishlarda targaluvchi nur dastasi bo’lib ketadi. Agar bunday targaluvchi nurlar
dastasi ko’zimizga tushsa, bu nurlar ularning ko’zgu orgasida davom etib, kesishgan
joyidagi S;, nugtadan chigayotganday bo’lib ko’rinadi. To’g’ri burchakli SOA va
S10A uchburchaklarning tengligidan, ko’zgu oldidagi S nugta S; ko’zgudan gancha
uzoglikda turgan bo’lsa, ko’zgu orgasidagi S; nuqta ham ko’zgudan shuncha
uzoqlikda ekanligini isbot gilish giyin emas.
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YOSH AVLODNI O‘SIB ULG‘AYISHIGA KITOBNING O‘RNI VA
MOHIYATI.BOSHLANG'ICH SINFLARDA SINFDAN TASHQARI O'QISH
DARSLARINI TASHKIL ETISH VA REJALASHTIRISH

Irgasheva Nilufar
Qashgadaryo viloyati Shahrisabz shahar 13-maktabning
Boshlang'ich sinf o'gituvchisi
https://doi.org/10.5281/zenodo.7677462

Annotatsiya: Ushbu maqolamizda hozirgi yosh avlodga kitobni tanitish, kitob
o'gishning asosiy mohiyati va samarali vosita ekanligini singdirish, mashhur shoir va
yozuvchilarni she'r, ertak, hikoya va asarlarini elementar tarzda o'gish, hamda
mazmunini mustaqil ravishda fikrlay olishi, kitob tarbiyaning asosiy quroli sifatida
xizmat singdirishga tadqiq gilinadi.

Kalit so'zlar: Kitob, badiiy ilmiy-ommabop asarlar, ta'lim dasturi, "Ertaklar
bayrami”, "Ifodali o'gish tanlovi”, "Kitob haftaligi”, "Tez aytish", "Topishmoglar
topish”, "Maqollar aytish musobaqgasi”, "Ertak to'gish”, "Bilimdonlar anjumani"
ko'rik tanlovlar

THE ROLE AND IMPORTANCE OF BOOKS IN THE DEVELOPMENT OF
CHILDREN. INCORPORATING AND ORGANIZING
EXTRACURRICULAR READING LESSONS IN ELEMENTARY GRADES

Annotation: This article analyzes the role of books in education, specifically in
relation to developing independent thinking skills among young readers. The focus is
on introducing poems, fairy tales, and works by famous poets and writers to
elementary-level students. Also, it discusses the benefits of incorporating
extracurricular reading lessons in the elementary school curriculum and provides
evidence of the positive impact of these lessons on children's critical thinking and
independent analysis skills.

Key words: Book, literary works, educational program, "Poetry Festival",
"Reading Competition"”, "Book Week", "Rapid Speech”, "Debate Competition",
"Poetry Recitation Competition"”, "Poem Reading", "Science Conference".

Kitob — beminnat ustoz. U har dagiga bizni donishmandlarning bilim xazinasi
bilan oshno eta oladi.

(A. Navoiy)

Kirish: Darhagiqat, kitob — bilim manbai. Kitob mutolaasi esa insonni hayoti
davomida mukofot bilan tagdirlovchi sharafli mehnatdir. Bu borada farzandlarda
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kitob mutolaasiga mehr uyg’otishda oila muhim ahamiyat kasb etadi.
Farzandlarimizda kitobga mehr uyg’otishga harakat gilishimiz, kitob bizga ulkan
ta’sir ko’rsatib, juda katta chuqur hayotiy tajriba berishni ham also yodimizdan
chigarmasligimiz darkor.

Asosiy gism: Kitob o‘qish yoshlar ongini rivojlantirishning muhim vositasi
bo‘lsa-da, bugungi shiddatli va texnologiyaga yo‘naltirilgan dunyoda yoshlarning
o‘qishga e’tibor garatishlari va kitoblar bilan shug‘ullanishlari giyin bo‘lishi mumkin.
Shunga qaramay, kitobxonlik mustaqgil fikrlash va intellektual o'sishni
rag'batlantirishning eng samarali usullaridan biri bo'lib golmoqda, bu esa pedagoglar
uchun uning yoshlar kamolotidagi ahamiyatini ta'kidlashni yanada muhimroq qgiladi.

Tadgiqotlar shuni ko‘rsatdiki, adabiyot va Kkitoblar bilan erta tanishish
yoshlarning intellektual, hissiy va ijtimoiy rivojlanishiga katta ta’sir ko‘rsatishi
mumkin. O'gish nafagat lug'at va til ko'nikmalarini rivojlantirishga yordam beradi,
balki kelajakdagi akademik muvaffagiyat uchun juda muhim bo'lgan tanqidiy fikrlash
va tahlil gilish ko'nikmalarini rivojlantirishga yordam beradi. Qolaversa, kitob o‘qish
o‘qishga bo‘lgan muhabbatni kuchaytirish, ijodkorlikni rag‘batlantirish va empatiyani
rivojlantirishga yordam beradi, chunki yoshlar o‘qigan kitoblari orgali turli nugtai
nazar va g‘oyalarga ega bo‘ladi.

Darhagigat, insonning ichki dunyosini o‘rganishda kitob o‘rnini hech narsa bosa
olmaydi. Hech narsa o'gish, o'rganish va galbimizni to'g'ri yo'lga yo'naltirish uchun
mashaqgatli mehnatni almashtira olmaydi. Hatto intellektual rivojlanish nugtai
nazaridan ham, Kitoblar eng muhim rol o'ynaydi. Chunki kitoblar nafagat bilim
manbai, balki insonning xarakterini shakllantirish va o‘zgartirishda, tangidiy
fikrlashni tarbiyalashda, gadrlash tuyg‘usini singdirishda katta rol o‘ynaydi.

Xalgimizda “Ilmsiz bir yashar, ilmli ming yoshar” degan maqol bejizga
aytilmagan. Har bir inson har ganday bilimni ustozdan o‘rganadi, hech shubhasiz, bu
Ilm o‘rganishning eng zarur vositalaridan biridir. Kitob insonning eng yaqin do'stidir.
Shu munosabat bilan maktabda o‘quvchini kitobxonlik ko‘nikmalari bilan
qurollantirish mustaqil kitob o‘qiy oladigan, ularni tushunadigan, muayyan
mavzudagi jurnal va jurnallarni tanlay oladigan faol kitobxonni ham shakllantiradi.
Shu nuqgtai nazardan, darsdan tashqari kitobxonlik inson xarakterini shakllantirish,
dunyogarashini kengaytirish, o‘qishga mehr uyg*‘otishda hal giluvchi o‘rin tutadi.

Bunday imtiyozlarga garamay, yoshlar yetarlicha kitob o‘qimayapti, kitobxonlik
tagdim etayotgan imkoniyatlarni qo‘ldan boy beryapti, degan Xxavotirlar
kuchaymoqda. Shu bois o‘qituvchilar uchun sinfdan tashgari o‘qish darslarini
boshlang‘ich sinf o‘quv dasturiga kiritish, o‘quvchilarda kitob bilan shug‘ullanish va
bir umrlik o‘qishga mehr uyg‘otish imkoniyatini yaratish juda muhim.

Shuning uchun, 1959-yildan boshlab, STO darslarining asosiy va maxsus
sinflari tashkil etildi. STO darslari, 1-2 sinflarda haftada bir marta, 3-4 sinflarda esa
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iIkki haftada bir marta o'tkaziladi. Savod o’rgatish jarayonida esa haftadagi oxirgi
alifbe darsining 17 - 20 daqgigasi ajratiladi. Sinfdan tashgari o‘qish darslarini
boshlang‘ich maktab o‘quv dasturiga Kiritish o‘quvchilarga Kkitoblar bilan
shug‘ullanish uchun tizimli muhit yaratadi, tanqidiy fikrlash va tahlil qilish
ko‘nikmalarini rivojlantirishga yordam beradi. Bu darslar o‘quvchilarning yoshiga
mos Kitob tanlash va gizigishlarini o‘rganish imkonini beradi, ularda umrbod kitob
o‘qishga muhabbat uyg‘otadi. Qolaversa, pedagoglar ushbu darslarni maktab o‘quv
dasturiga kiritish orgali yoshlarda kitob o‘gishga mehr uyg‘otish, ularning turli
kitoblar, jumladan, mumtoz adabiyot, she’riyat, taniqli shoir va yozuvchilar asarlari
bilan tanishishini ta’minlashi mumkin. O‘quvchilarda kitobxonlik madaniyatini
tarbiyalash magsadida kitobxonlik ko‘nikmalarini shakllantirish uchun kitob tanlay
oladigan, muntazam o‘qiy oladigan, o‘qiganini to‘g‘ri baholay oladigan mohir
kitobxon namuna bo‘lishi kerak. Sinfdan tashgari o'qish o'quv dasturi bilan bog'liq
bo'lib, unda belgilangan magsad va vazifalarni amalga oshirishga yordam beradi.
Bunga erishish uchun o’quvchi kitobxonlik madaniyatini rivojlantirishlari va o'zlarini
oddiy kutubxona kitobxonlaridan malakali kitobxonlar darajasiga ko'tarishlari kerak.
O’quvchilarda kitobga gizigishni rivojlantirishga yordam berish va ularning shaxsiy
manfaatlarini hisobga olish juda muhimdir. Bolalarda kitob bilan ishlash qobiliyatini
shakllantirish kitobxonlik madaniyatini tarbiyalashda muhim omil hisoblanadi. Shu
munosabat bilan belgilangan o'qish soatlaridan foydalaniladi.

Adabiy va ilmiy asarlar mustagil va puxta o‘qilsa, o‘quvchilarning
dunyoqarashini shakllantirish va kengaytirishga xizmat giladi. O‘quvchilarni asarning
taxminiy mazmunini muallifning ismi, unvoni, Kirish so‘zi, mundarijasi, rasmlari
asosida aniglashga o‘rgatish vazifasi notanish mualliflarning kitoblaridan darsdan
tashgari foydalanish orgali ham amalga oshirilishi mumkin.

Sinfdan tashqari o‘qish darslarining asosiy maqgsadi o‘quvchilarda adabiy kitob
o‘qishga bo‘lgan ishtiyogni rivojlantirish, ularga o‘qish jarayonini har kuni ko‘rib
chigishni o‘rgatish, shuningdek, tanigli yozuvchilarning hayoti va ijodi bilan
tanishtirishdan iborat. asosiy usul.

Sinfdan tashgari mashg‘ulotlar an’anaviy fanlardan tashgari bolalarning
shaxsiyatini shakllantirishga, go‘zallikka mehr va shafqatsizlikdan nafratlanishni
tarbiyalashga, mulogot ko‘nikmalarini rivojlantirishga, adabiy-estetik tafakkurni
yuksaltirishga yordam beradi.

Mustaqil ta’lim ko‘nikmalarini shakllantirishda an’anaviy o‘quv fanlaridan
tashgari sinfdan tashgari darslar ham muhim rol o‘ynaydi. Bunda mustaqil
topshiriglar berish, gizigarli mashglardan foydalanish, namunali insho va tanqidiy
maqolalar o°rgatish, yozuvchilar hagida ma’lumot berish, “O°z fikrini bildir”, “Savol-
javob”, “Samarali o‘qish”, “Magqollar bellashuvi”, “Tong yig‘ilishi” va “Olimlar
forumi” kabi tanlovlar tashkil etish kiradi. O'quv o'yinlarini o'ynash va muayyan
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mavzular asosida faoliyat yaratish ham muhim ahamiyatga ega. Mutolaalarni
muhokama qilish, “Kitob klubi” tashkil etish, o‘qishlar asosida kichik insholar
yozishni mashq qilish ham yugori samara beradi.

STO darslari o'gish ko'nikmalarini va ularning hayotning boshga jabhalari bilan
alogasini rivojlantirishga qaratilgan. STO sinflari zarur o'gish ko'nikmalarini
rivojlantiradi, o'quvchilarni o'qigan matnlarni tushunishga o'rgatadi va so'z boyligini
rivojlantiradi. STO tadbirlari bolalarni o'ziga jalb giladi va jalb giladi, ularning
bilimlarini kengaytiradi va ularni o'sish uchun resurslar bilan ta'minlaydi. Sinfda
o'qish o’quvchilarni hayotga tayyorlashga yordam beradi, sinfdan tashgari o'gish esa
hayotning o'zini yaxshilaydi.

Hozirgi paytda boshlang’ich sinf o’quvchilari uchun sinfdan tashgari o’qishga
mo’ljallangan “Kitobim — oftobim” (1 — 3-sinflar uchun) nomli go’llanmalar ham
chop etilgan.

Sinfdan tashqari o’qish uchun kitob tanlash tamoyillari

Metodikaning vazifalaridan biri - STO wuchun kitoblarni tanlash, o'quv
materiallari ro'yxatini tavsiya etish, yillik o'quv rejasi va dars rejasi misollarini ishlab
chigish.Sinfdan tashgari o'qish uchun kitob tanlashda quyidagi tavsiyalarga amal
gilinadi:

1. Kitoblarni tanlashda ta'lim magsadi e'tiborga olinadi. Bunda
o‘quvchilarning o‘z ona yurtida, istiglol kurashlarida, xalg gahramonlari, milliy
o‘zlikni anglash, oila, maktab, mahallada o‘zaro munosabatlarida yuzaga keladigan
axlogiy masalalarga bag‘ishlangan Kitoblar, tabiat va uning mo‘jizalari hagidagi
Kitoblar tavsiya etiladi.

2. Kitoblarni tanlashda kitobning janri va mavzusi hisobga olinadi.
Boshlang'ich sinflar uchun ushbu janrda o'gishga giziquvchilarga tegishli janrdagi
hikoyalar, ertaklar, she'rlar, topishmoglar va maksimlar tavsiya etiladi.

3. Kitobning o‘quvchilarning yoshi va darajasiga mosligi hisobga olinadi.
Birinchi sinfda kichik hikoya va ertaklar, 2-4-sinflarda kundalik hayotda sodir
bo‘ladigan, turli ommaviy axborot vositalarida aks ettirilgan turli hodisalar
tasvirlangan kitoblar, masalan, kichik gazeta va jurnal magolalari tavsiya etiladi.

4. Kitob tanlashda o‘quvchilarning shaxsiy qizigishlari, mustagil o‘qish
gobiliyatlari hisobga olinadi. Bunda o‘quvchilar uchun o‘zbek va xorijiy bolalar
adabiyoti mualliflarining o‘zlari gizig bo‘lgan kitoblarini tanlab olishlari muhim.

5. Kitoblarni tanlashda mavsumiy tavsiyalar hisobga olinadi. Umuman
olganda, to'g'ri kitob tanlash sinfdan tashqgari muvaffagiyatli o'gishning muhim
shartidir.

Sinfdan tashqari o’qish darslarini rejalashtirish

Boshlang‘ich ta’lim jarayonida o‘quvchilar mustaqil ravishda adabiy va ilmiy
kitoblarni o‘qib, tanlay olishlari, ularning mazmuni va mohiyatini anglab etishlari
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kerak. Bu jarayonda o‘quvchilar nafagat kitob, balki gazeta va jurnallarning faol
o‘quvchisi bo‘lishga undaydi.

Mavjud dasturlarda o‘quvchilarga darsdan tashqgarida bolalar mualliflarining
asarlarini tanlash, o‘qigan kitoblaridagi gahramonlarning harakatlarini baholash,
asarlardagi muhim mavzularni aniglash, mustaqil o‘qish, ilmiy izlanishlar olib borish
kabi ko‘nikmalarni shakllantirish imkoniyati beriladi.

Darsdan tashgari kitob o‘qish, o‘z navbatida, o‘quvchilarning bilim va
dunyogarashini kengaytiruvchi, kundalik hayotga faol jalb etuvchi qizigarli va
gizigarli mashg‘ulotdir. Shu sababli bunday sinflarning tuzilishi ham turlicha bo'lishi
mumkin.

Sinfdan tashqari o‘qish darslarida o‘quvchilarga kitob o‘qish tavsiya etiladi,
yangi kitoblar tavsiya etiladi. Ushbu asarlar asosida olib borilgan muhokamalar
davomida o’quvchilar mavzu, janr, kompozitsiya tuzilishi, syujet tuzilishi va
personajlarni tahlil qgilish bilan shug'ullanadilar. Ular matnni tushunishga yordam
berish uchun ushbu elementlarga asoslangan muhokama savollari orgali boshqgariladi.

Sinfdan tashqari o‘qish darslarida kirish va yakuniy muhokamalar o‘tkaziladi.
Ushbu sinflar uchun o'quv rejasi butun o'quv yili uchun oldindan rejalashtirilishi
kerak.

Sinfdan tashqari o‘qishning asosiy vazifasi bolalarni mustaqil amaliy faoliyatga
o‘rgatish, ularda bilim va o‘qish ko‘nikmalarini shakllantirishdan iborat.
O’quvchilarga o'gish uchun kerakli kitoblar va ular bilan tanishish bo'yicha
ko'rsatmalar beriladi. O'gish mashg'ulotlari maktab kutubxonasi bilan birgalikda
o'tkaziladi. Bu jarayonda kitobning formati, nomi, muqovasi, muallifi va
illyustratorini farglash, suratlar asosida asarlarning mazmuni va mohiyatini anglash
muhim ahamiyatga ega.

O’quvchilarga ma’lum mavzular bo‘yicha tavsiya etilgan asarlar orasidan kitob
tanlash va o‘qish ko‘nikmasini shakllantirish hamda o‘qigan asarlarining mazmunini
gisqacha umumlashtirishga o‘rgatish kerak. O‘qish mavzusi kitoblarning darsda
o‘tilgan mavzularga mosligi, ta’lim va tarbiyaning birligi, mavsumiy, bosqichli,
bolalarning gizigishlaridan kelib chigib belgilanadi va shunga mos ravishda asarlar
tanlandi.

Sinfdan tashgari o’qish uchun tanlanadigan mavzular, asosan, quyidagicha
rejalashtirilishi mumkin:

1. Gulla-yashna hur O’zbekiston!

Mustaqillik — oliy ne’mat.
O’zbekistonning gqahramon o’g’lonlari.
Tabiat — bizning uyimiz.

Odob — oltindan gimmat.

Ona tilim — jon-u dilim.

o0k whn
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7. Bilim ol, hunar tanlar va boshqalar.

Boshlang'ich sinflarda STO darslarini tashkil gilish uchun quyidagilar asos
bo'ladi:

1. Mavsumiy an’analar va milliy urf-odatlar bilan bog‘liq bo‘lish.

2. Sinfning  kirish  bosqgichi asosida STO darslarining  ko'lamini
kengaytirish.

3. O'qish darslarida o'gitiladigan mavzular bilan bog'lash.

4, Bolalar yozuvchilarining tug'ilgan kunlarini hisobga olgan holda ijodiy
yozuvlarini o'rganish.

5. Bolalarning manfaatlarini hisobga olish.

6. Adabiy jarayonlar bilan hamohang bo‘lish.

7. STO uchun berilgan topshiriglar uchun ijodiy xususiyatga ega bo'lish.

8. O’quvchilarda mustaqil ta'lim ko'nikmalarini rivojlantirish va etakchilik
uslublarining xilma-xilligiga e'tiborni kuchaytirish.

Yugorida sanab o'tilgan afzalliklarga qo'shimcha ravishda, kitob o'gish sog'liq
uchun juda ko'p foyda keltiradi. Tadgigotlar shuni ko'rsatdiki, o'gish stress darajasini
pasaytiradi, uyquni yaxshilaydi va aqgliy farovonlikni oshiradi. Bundan tashqari,
o'qish xotira va diggatni jamlashni yaxshilaydi, bu esa yoshlar uchun maktab va
boshga mashg'ulotlar talablarini bajarishda gimmatli vositaga aylantiradi.

Kitobxonlik nafagat yoshlarning ilmiy rivojlanishi uchun foydali, balki ularning
hissiy va ijtimoiy rivojlanishiga ham ijobiy ta'sir ko'rsatishi mumkin. Kitob o‘qish
empatiyani rivojlantirishga yordam beradi, chunki yoshlar o‘qigan kitoblari orqgali
turli nugtai nazar va g‘oyalarga duch keladilar. Bu, shuningdek, ishonch va o'zini 0'zi
hurmat gilish uchun yordam beradi, aynigsa o'quv dasturining boshga yo'nalishlarida
kurashayotgan yoshlar uchun. O'gish ularning murakkab matnlarni o'qish va
tushunish qobiliyatidan g'ururlanish va g'ururlanish tuyg'usini ta'minlaydi, ularda
ishonch va o'zini 0'zi gadrlashiga yordam beradi.

Xulosa: Xulosa o‘rnida aytish mumkinki, yoshlar kamolotida kitobxonlikning
ahamiyati begiyos. Mutolaa yoshlarga ko‘plab afzalliklarni beradi, jumladan, tanqidiy
fikrlash va tahlil qilish ko‘nikmalarini rivojlantirish, empatiya va ijodkorlikni
rivojlantirish, ruhiy farovonlikni yaxshilash. Boshlang‘ich maktab o‘quv dasturiga
sinfdan tashqari o‘qish darslarini kiritish va o‘qishning afzalliklarini targ‘ib gilish
orgali o‘gituvchilar yoshlarda kitob o‘qishga mehr uyg‘otish va o‘qish
imkoniyatlaridan foydalanishlarini ta’minlashi mumkin. O’quvchilarga kitoblar bilan
shug'ullanish va umrbod o'gishga bo'lgan muhabbatni rivojlantirish imkoniyatini
berish orgali biz ularning kelajakdagi akademik, hissiy va ijtimoiy muvaffagiyatlari
uchun poydevor go'yishimiz mumkin.

Shu sababli, keling, kitobxonlikning qudrati va uning yoshlar kamolotiga ta’siri
hagida bir oz mulohaza yuritaylik. Farzandlarimiz va o‘quvchilarimizni o‘qishga
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chorlaylik va ularga muvaffagiyatga erishishlari uchun zarur vositalar bilan
ta’minlaylik. Ularga o'rganishga bo'lgan muhabbatni rivojlantirishga, ijodkorlikni
rivojlantirishga va hamdardlikni rivojlantirishga yordam beraylik. Ularga o'ziga
ishongan, mustaqil va barkamol shaxs bo'lib, dunyoni va u taklif giladigan barcha
narsalarni olishga tayyor bo'lishga yordam beraylik.
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In the modern era of rapid development of science and technology, the
formation of modern knowledge is of great importance. In addition, modern teaching
technologies and related methodological approaches create favorable conditions for
the deep and long-term formation of important fundamental concepts. Teaching
mathematics requires the rational use of innovative educational technologies, the
effectiveness of organized lessons, ensuring teaching using pedagogical and
information technologies for better assimilation by students.

One of the urgent tasks is the introduction of education based on a competence-
based approach to learning, the ability of students to apply their knowledge in life,
career choice, independent learning and the development of educational
competencies. In order for the quality of teaching mathematics in a comprehensive
school to meet modern requirements, it is necessary to pay special attention to
teaching methods.

Today, it is important for secondary schools to have deep mathematical
knowledge when teaching in order to achieve high results when enrolling high school
students in higher education institutions.

The role of mathematics is to construct and analyze quantitative mathematical
models, as well as to study structures that obey formal laws. The level of
development of mathematical methods serves as an objective characteristic of the
depth of knowledge about this discipline.

The knowledge and methods of action acquired in the course of mathematics are
necessary not only for further successful study of mathematics and other school
disciplines in high school. The mathematical activity that a student should master is
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complex, consisting of many components. It is this multicomponence that is the main
reason for the difficulties experienced by schoolchildren. Focusing on teaching
individual components makes the material more accessible. To implement the
principle, it is necessary to choose the components for training correctly and
consistently. If some mathematical activity contains a creative and technical
component, then, according to the principle of separation of difficulties, they are
studied separately and then integrated. [1]

Today, teachers of secondary schools should set the following goals for
themselves - the development of a student's personality by means of mathematics,
preparing him for continuing education and for self-realization in modern society.
Achieving these goals involves solving the following tasks - formation of motivation
for studying mathematics, readiness and ability of students for self-development,
personal self-determination, building an individual trajectory in the study of the
subject.

The system-activity approach assumes orientation towards achieving the goal
and the main result of education - the development of the student's personality based
on the development of universal educational actions, cognition and development of
the world, active educational and cognitive activity, the formation of his readiness for
self-development and continuing education, a variety of individual educational
trajectories and individual development of each student.

The mathematical activity that a student should master is complex, consisting of
many components. It is this multicomponence that is the main reason for the
difficulties experienced by schoolchildren. Each next task in the system is based on
the result of the previous one, the formed skill, new knowledge is applied. So the
whole path of action is gradually formed. [2]

This makes it necessary to form intellectual tolerance within the framework of
school education. The leading role in this should be played by mathematics, the
traditional "natural polygon™ of the intellectual development of the younger
generation. The basis for such work is the use of methods of scientific cognition in
teaching mathematics: analogies, comparisons, generalizations, oppositions,
systematization, classification, which involve students in search activities, promote
the emergence of new associations, thereby developing their creative potential. It
should be noted that in mass school, the focus on the formation of flexible and
alternative thinking of schoolchildren, as indicated in numerous psychological,
pedagogical and methodological literature, remains outside both mass school
education and the most well-known pedagogical innovations. As a result, the majority
of students have a poorly formed orientation to alternative thinking, they hardly
switch to new, unusual ways of acting for them, and the various methods and
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techniques of mathematical activity they have studied are often presented in their
minds in an isolated, isolated form without sufficient correlation with each other.

This is evidenced by literary data, conversations with teachers, the results of
written works and oral surveys conducted by us during the ascertaining experiment,
as well as personal observations of the course of teaching in a number of educational
institutions. The possibility of forming intellectual tolerance of schoolchildren This
fact carries the danger that the actual forms and norms of building the subject and
"movement in the subject” remain closed to students. To overcome this danger, first
of all, we need teachers who themselves possess the necessary completeness of
thinking and are able to clearly present to students the limitations of their current
perception in order to form a stable desire for overcoming it. In addition, the
development of adequate pedagogical "formats” is also required, within which both
students and teachers will be able to jointly come to the need for a different
perception of the fact, phenomenon, problem under study.

Such formats include the destruction of habitual stereotypes of thinking, the
development of the ability to adequately vary their actions when the situation
changes, the focus on finding the simplest, unexpected and "beautiful” solution, the
joint construction of alternative structures. Considering the possibility of destroying
habitual stereotypes of thinking, it is advisable to turn to the experience of one of the
predecessors of humanistic psychology F. Perls, who in one of his works suggests as
other thought experiments aimed at the personal growth of the patient, such as "the
feeling of opposite forces" (the representation of a situation opposite to the original
one, the compilation and comprehension of both situations, changing situations in one
or another perspective and predicting the results of such a change); "attention and
concentration™ (focusing attention on some visual object, leading to its isolation from
the surrounding background and further changing this background).

These exercises can also be implemented when studying school math material.
Thus, the "feeling of opposite forces™ can be formed during the "development of the
topic of the task", when students, with the participation of the teacher, change the
condition of a certain task in one way or another (compilation and solution of the
inverse problem, generalization and specialization of tasks, addition and exclusion of
data and requirements of the task, etc.) [3]

In short, the level of development of mathematical methods is an objective
characteristic of the depth of knowledge about this discipline. Mathematical models
describing phenomena in physics, biology and chemistry are very complete, as a
result of which these sciences reach a high level of theoretical generalization.
Although simple processes of physiological and mathematical modeling are currently
common, their solution is easily achieved using arithmetic operations, equations,
percentages and proportions. [4]
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Based on the implementation of these tasks, it is necessary to develop new
approaches to the organization of training in educational institutions. Since the
educational process is the main sphere of pedagogical creativity, it needs to be
organized and managed, an innovative approach allows you to acquire knowledge,
independence, creativity, initiative, cooperation, deepening professional
competencies, pays attention to the quality of education, overcoming existing
shortcomings and problems in improving the quality of education, clearly defining
goals and objectives in this direction, using world experience, the use of information
technologies in combination with pedagogical technologies to improve the quality of
professional training of future specialists. specialists serve for improvement, which
increases the efficiency of the process.

Clarification of educational goals, the use of various technologies and methods
used in the process of teaching and assimilation of knowledge, attention to content
leads to the development and improvement of the activities of educational
institutions.
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EIIl ®YTBOTYUIAPIA TOJLJIN BASUSITIAPHA CAMAPAJIN
SAKYHJIAIIJA YUUH MAIIKJTAPUJIAH ®OMIAJTAHUII
METOJIUKACH

CarrapoB Amipad JmanneBny
PaxmaroB Hebmaryiia Hlapogosuu
TomkeHT kuMé-TexHosorus nHcTUTYTH Hlaxpucads ¢punnanm, Karra yxkutysun,
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Carrapos Ampa¢ JDmaaneBuq
PaxmartoB Hebmaryiiiia lllapogoBuy

TamkeHTCKOro XUMUKO-TeXHOJoTn4YecKkoro nuertutyTa [llaxprucab3ckoro dunmana,
Crapmmii npenogaBatenb, Y30ekuctan, [llaxpuca0s.
Sattarov Ashraf Eshalievich
Raxmatov Nematulla Sharofovich
Shaxhrisabz branch of Tashkent institute Chemical Technology, Great teacher,
Uzbekistan, Shaxhrisabz.
https://doi.org/10.5281/zenodo.7677471

AnHoTaums. Makonaga ¢€m  ¢(yTOONMUUIApHUHT VHUH  BasusATIapUIaH
MICpUKIIapu Oomad XaMKOPJIMKIaH cCaMapalinl (I)OﬁﬂaﬂaHHHI. HCI/IXOHG,Z[aI‘OI‘I/IK
TAOAKUKOTIapAaH KCITHPUITaH XYyJioCallap Ba »KaMOaBUM XapakaTJIapHHUHI' YCYTYH
TOMOHJIApU KEJIITUPHUITaH.

AnHoranusi. B crarbe uccnenyercs 3pQPeKTUBHOE HCIOIH30BAHUE UTPOBBIX
CI/ITyaL[I/If/'I IOHBIMH HWI'POKaMHU BO BSaHMOI[efICTBI/IPI CO CBOMMM IIapTHECPpAMMU.
HpeI[CTaBJICHBI BBIBOJAbBI IICUXOJIOTO-IICAAI'OTUYCCKOI'0O HCCICAOBAHUA W CHUIIBHBIC
CTOPOHBI KOJINICKTUBHOT'O I[CﬁCTBPISI.

Annotation. The article explores the effective use of game situations by young
players in interaction with their partners. The conclusions of the psychological and
pedagogical research and the strengths of collective action are presented.

Kanut cy3nap: xapakarnu yitnamnap, ¢ytOoi, KUCMOHUHM, TEXHUKA, TAaKTHKA,
ncuxo(u3nonoruk axkropiap.

KiroueBble cjioBa: noABuxkHBIE UTphl, GyTOON, (PU3HMUECKUE, TEXHUYECKUE,
TaKTUYECKHUE, ICUX0(PU3NO0JIOrHIeCKre (aKTOPHI.

Key words: outdoor games, football, physical, technical, tactical,
psychophysiological factors.

OyTOona KUCMOHUM, TEXHUK Ba TaKTHK TaWEprapivKk KaHYaJIUK FOKOPH
Vpunma typca ¢GyTOOMYMHHMHT Te€3 Ba MAHTHKUNA (GUKp IOPUTHINM XaM MYXUM

cudarnapran 6upu xucobOnanagu. Hazapuii xuxatgan €m GyTOomUmIIapHu YiKH
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BazusATIIapua BazudanapHu Oaxapuill yuyH HIEpUKIapy OUJlaH XapakaT KUJIUILIapH
TabMUHIaHaAU. JIekuH MyxuMm BazudanapHu Oakapuil YYyH YHHMH BazusTiapuia
KyJla Te3 Kapopra KeJUnuiapu, Xap Oup COHUSHU KaJpura eTuod, Kyjaail Ba3usaT HyKKa
YUKAO KOJIMII 3XTUMOJIMHU XUC STHILLIAPH JIO3UM.

CnopT coxacujard aipum MyTaxacUCIapHMHI Oy Macanana (UKpJIapuHHU Xap
XWJI SKAHJIUTUHU KYpUIIMMHU3 MyMKUH. bab3u onummuap xap Oup ¢yTOomun maxcuit
UMKOHUATIAPU IOKOpH OViica >kamoacura (oiijlaci TerMIIUHA alTUIICca, alpuMIIapu
KaMOaBUM  Xapakarja IIepuKiIapu OWliaH XaMKOPJIUMKHHU camapald  oJuo
OopanuraniapHy YCTYHJIUTUHU TabKUAJIaiaumIap.

Em  ¢yr6omuunapuun Te3 Ba MauTukKuit Qukp roputumu M.C.ITonumkuc
TaIKUKOTIApH OYiinda mcuxo(@u3noaoTuK GhakTopiaap Kyhaarmiapra OyimHaIu:

—Te3KOop (pUKpIIAIlL

—TEe3KO0p Kapop KaOysl KUJIHIL,

—pakuOHU €KU IIEPUTHHU XapaKaTIapuHU Te3/1a CE3UIL;

—MAaNJOHHU KEHI Kypa OJIUILL,

—Xapakar peakuusicuia (pUKpIai Te3ury;

—IUKKATHUHT KEHTJIUTH;

KOxopuna xypcatud yTuiaran ncuxo@u3nooruk Gakropiaap Oyiinya MyTaxacuc
Oup KaH4a (pyTOOIra UXTUCOCTAIITUPIITAaH MAaxCyc YHUH MaIIKIapy sKaMjIaMacHHU
unuiad yukaau. by Vilmnmap xapakamiu VHAWHIAp MIAKIWAA Ty3wiran OymuO &
GyTOOTUMIIApHUHT MalIFyJjoTiapra OyiaraH KU3UKUIIWHU SHaja OIIMpagu. AMHAH
OONAaHWHT IIEpUKIapu OWJlaH XapakaTjapuruHa MYyXUM TaKTUK BasudaiapHU
SUMIIHMA XaJ 3TMailau, Oankyu OOJIaHMHT Iaxcuil (akTopiiapd Xam MYXUM YpHUH
TyTaau. byHra yJlapHUHT IIMKOATH, KU3UKUIIM, XapaKTEPUHUHT I[IAKJIJIAHTaHJIUTU
napakacu OuiaH OeNruaaHaIu.

Vituanap sxyaa karta TapOMsABHiIl MMKOHHATIAPHHM KATTHIUINK, TaJWUTHK Ba
upona cudariapuHu IaKIaHUIWra xuzMat Kuianu. lllyHuHraek cesru, HIpOK,
JTUKKAT, XOTHUpa KaOW TICUXOJIOTHK JKapaCHJIapHU amMalra OIIWPHUIIHN alpum
XYCYCHUSITIIAPUHU TaXJIWJI KWINLIA XaM sIKKaJl HOMOEH OYaau.

XapakaTiau YHUHIapAard Typiid Xapakatiaap € gyTOooTdrmIapHUHT XUCCUETUTA
WKOOUN TabCcUp dTagu. OHr acocuicu ¢GyTOONIAa MYyXUM Japaxaia TypaJura,
SITYMILIMK, YaMaJIalll, MyJDKaJUIaln kabu cudatiap TakoMHILIAIIAAN. YilHH 1aBOMH/IA
Oosanap rorypaawiap, caKkpanauaap, IMakiIaiinuiap Ba HaTWXKaaa yJIapHUHT MYCKYJI,
Ce3rM OpraHjapu pHUBOXIJIAHAAW. DyHHHr camapacuja y3 KapopJlapuHU VHHH
Kougacura OVICYHIUpa OJIMII KYHHKMallapH IIAK/UIaHaIu Ba Y3MHU KYIOJ XaTTH-
XapakaTiapJaH THSAM, 3apyp OYnraHma 4akKOH XapakaT KWIWINTa, Te3 (UKpiaml Ba
OFMp axBOJAaH KyTyJUO KETUII YOPACUHU TOMMIIHU YpraHuo Oopau.

XapakaTid YWWHIAp AacOoCHJa YTKA3WIraH MAIIFYJIOTIap JKapaéHuga €Il

¢yrOonumiapaa xapakaT KYHHMKMa Ba Majlakajap Te3 IIAKUIaHaaAW, Xapakar
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aMIUIUTyJacu, OaxoJiall Majlakacu TaKOMWUIAIAAu. XapakKaTHU TaxjIuil KWW,
yHAard aiipum QasuiariapHd aXpaTtud OJUII KOOWJHMSITH PUBOXKIAHAAH. Xapakar
HaTIKacuJga YHHHT Oaxkapuin cudatiapura OOFTUKINTUHU TYyIIyHa OOILTaiIu.
SIxmm HaTHKajapra SpUIIMII MakKcaauia XapakaTJIapHU dujgaMm Oapjoin OuiiaH
Oaxkapuira Kupuinaad. bymapHMHT xamMMacu acocuil XapakaTJapHW, Malikiap
Oa)kapuIll TEXHUKACUHU UMKOHUHU OIIUPAIIH.

bup kaTop TaAKMKOTIap MaxCyc TaHJIAHTaH XapakaTiu YiHuHIap gakat capaaii
BakTHAa »5Mac, Oanku €m  QyrOomumnapHu Talépnama XaM HMHIWBHUAyal
XYCYCUSATIAPUHHA YPraHMII Ba PUBOXJIAHTHPUII YYyH 3HI MOC Wakiagup. by kabwu
yCIyOusTiIap WIYHM aHMIATaaukd, (yTOomYM y4dyH 3apyp OyiaraH xapakar
Majakajapy Y3JIallTUPWIAAM, TaKOMWUIAIITUPWIAAN XamJa MyCTaxKaMJIaHaIu.
byHuHr camapacuna ynapHu YiuHAQ, TYN y4yH Kypalluil, YHU STajijiall Ba TOJUIH
Ba3UATIAPHM caMapald SKyHJIAII ManTHIa KyJUTall UIMKOHH ro3ara kemaau [5].

OyTOoMun ¥3 XapakaTMHM HIEPUTMHUHT XapaKaThra XamoXaHT Oofjai olca,
yHAa cudar Ba HATWXKa OYIUIIM MYMKUH, KQUOHKH YHHHUYM MYXUM MallaKaJlapHU
srajuiad Oynub, yHAa XaMm KOOpJUHAIMSIAN KOOMIMSTUHM IIEPUTH XapaKaTura
YUFYHJAIITUPraH XO0JIaT/a camapajopiiiKKa 3pUIIMII MyMKUH. Myco0Oaka Ba ViWH
MalFyjioTiaapuaa xap Oup ¢yTOomun sxkamoaaouiapu OusiaH MyBadhakuaTiIv
XaMKOPJIMKHU amajira OIIMPHUII MYMKHH, STbHHM: TYIMHU KaOyJl KWIWII >KapaéHuja
“ounmumr”, “AeBOp”’ YCYJIMHH Oa)kapwill, >KOW V3rapTHpraH MalTna MIEpUTHHUHT
XYAyAMHA XUMOSI KHITUII Kabumapaup [1].

Oumnmuin — Oy QyTOOTYMHUHT MIEPUKITAPUIAH TYI OJHII YYUH IIAPOUT KyJjaid
Oynaauran >koura yrumuaup. MoxXupiiuk OWJIaH OYWJIMII YYYH XYyXKYyMUd Yy €KU Oy
BAa3UATHU KAaHYAIMK KyJIalJIMTUHU KyJAa SXIIM OWJIMIIM Kepak. DHI Kyjai jkoinra
BAaKTUAA YMKUO OJMII XY>XKyMYHM Ba YHra Kapiid YHHAETraH XUMOSYUHU TE3KOPIJIUK
cudarnapura, MEpUKIAPUHUHT XapakaTura Ba OOIIKa oMusuiapra OOFJIuK Oynaau.

XKamoa aw3omapu ¥y3apo Oup-OMpiapuHU TYUIYHUIIH, KEIUIIUO XapakaT
KWINIIKM YYyH Xap Oup YWMHUM >kamMoaja Ba >kamMoa Y4YyH (QUKp rOopuTa OWUITUIIH
kepak. by xomatma VitmHumiap kamoa (GUKPUHUHT Ky3FaTyBUWJIApH  Ba
MINTHPOKYMIIAPH OYIMIIIApH Kepak. YHHHAA IypyX TaKTHK XapaKaTJaphaaH KEHT
dolinananunaau, OyHaa “meBop”, ‘“‘dayMmuTupuir’, “TYNHU Kojuaupuinl’ aed HOM
oJITaH KOMOMHATIHsIIapAaH noopapaup.

Vitun  maittuna Vitununiap (QyHKIOHAT (PAOJMATUHUHT  PUBOXKIAHUIIH,
yJIapHUHT Bazu(acuHU KeHTaiummra oaubd kenanu. by Bazudanap pyréomumnapaan
IOKCAaK YHMJIaMHH, YHUWMHHU SIXITW MIPOK OSTUITHU, Mypakkad VyitmH Qaonustuaa
MYJDKaTHU TYFpPHU OJla OWIUIN Ba YWHH >Kapa€HUHU OOIIKapa OJIUIN, IMIEPUK OuiIaH
¥3apo XaMKOPJIMK KWJIMIIHU PUBOXKIAHTUPUII OPKAIM TaKTUK KOOWJIMSTHIA KaTTa

Tanadiap KyHuaagu.
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Xo3upru 3amMoHaBui QyTOonaga alipum  “roJay3 JIApHUHT  WHIUBHIYaJ
XapakaTiapy KaMoaBui YViuHTa TOoOOpa OViicmHampuiMokaa. bupok, Oy skamoana
€TAKYWJIUK KWIAIUTaH WHJIUBUAYA Ky4ld YUMHYWIAPHUHT PpOJMHU 3appaya
kamaitupmaiiau. [lyHUHTIEK MMOpOBHU3ALMS KUAJHUII XaM SHAWIMKIA WHIUBUAYAI
sMmac, Oanku xkamoaBuM pyxjaa 0ynuO, Oy ’kamoa Xapakarjapura KyTUJIMaraHJIuK
TycuHu 0epu0, pakud pexacuHu 0y3u0 H0OOPHII YUyH XHU3MaT KHUJIAJIH.

[lcuxomenaroruk TaaKUKOTIApAAH MabIyMKH, (aon duxpiam KOOUIUSTH
KyHaaru mapriapra aMmai Kuwirasja. OMpUHYMIaH, TabJIUM Ma3MyHH WHCOH YUYyH
CyOBEKTHB axaMusATra sra OyJraHja Ba WKKHHYUAAH, YKyB JIacTypiiapu Oaxapa
ollaJMTaH OYiraHna MAKUIAHAIH. YKYB JAaCTypPHHUHI GaKapHINa KyJlail GyIdmm,
OMpOp MALIKHUHT YpraHuiaa KUHUHUMIUKIAp TyFaupmaiiau. Arap gyroomuu Oy
KUMMHYWIMKIApHU MyBadakusaT OWiaH eHrca, VpraHudiig Ba OwinO oswMiira
KU3UKHIINA MyCTaXKaMJIaHaJu Ba pUBOKIIaHAIH.

Bazudanapau  Teskop  Oaxpuinga xap KaHJal  TaKTUK  XapakaTHU
camapajopaurd (UKpian TE3NUrd Ba KalOysl KWJIMHTAH MabIyMOTJIApDHU aHTJIall,
(daxmiamra OOFIUK. XapakaTJIapHUHT paHr-OapaHrivuru BazudaaapHU TaHJIAILI,
HepuKIIap OWJIaH XaMKOPJIMK, Xap KaHaal Ba3uaTaAa KaOy KUIMHUIIN Kepak Oyiran
KapopHH Te3nuru Ownan OenrunaHagu. CekuH KaOyJl KWJIMHTaH Kapop YWHHHH
caMapaJIOpJIMTUHU TacalTUpaayd Ba XapakaTHU Oedoiina Oynummra oaud Keiau.
[yHUHT y4yH KYIPOK JTUKKATHU KAPOPHUHT TE€3KOPJIMTUTa KapaTUIl Tajlad dTUIaau
[4].

Kapopuu Te3 Ba y3nykcu3 KaOyin KMIMHUAIIY PYTOOYUHUHT MypakkaOd peakiius
BAaKTHJIa SHI MyXuUM XoniaTaup. Te3kop ukpriam xkapa€Huja ogaM aBBajo XapakaT
Ky3aTUJIa€TraH AJIEMEHTHM OHTruja (QUKpIaiau Ba Ba3UATHU XHMCOOra OJITaH X0JiJa
XapaKkaTHH OyHIAH OJJMHTH XapakKaT pexkacH OWIaH aMaira OLIMpHIANH. YHHIA
xapakatiapHu MyBadPakusaTiIn Oaxapuiga YUMHYMHUHT UHTEIJIEKTYall CAIOXUSITH
napakacu OusaH OOFIUKJIHD.

Wxxonkopona cudarnapau ¢yTd0IIa Kala KWK KUUUH. Y Xap KuUMaa Xap
JIOMM XaM HOMOEH OynmaBepmaiiau. @yTOon TaxxkpubacuiaH Keand YuKuO alTraHma,
Oy KOOMJUATHU CIOPTUMIA KauOH nanao Oynuiruau Ounmanmus. [llynu éxna TyTum
KEPaKKH, MKOJAKOPOHA (haoJMSATHU HOMOEH JTHUIN (hakaT CIOPTUUHHMHI Y3ura sMmac
0aJIKi YHUHT IIEPUKIIAPU Ba TAKTHK XapaKaTJIAPHUHT NAacTypUd Ty3WJIMacura xam
OoFnuK OVaau.

Wxonkopona koOWIUAT aiipuMm YcMmupiapia XyXKyM BasusTIapuia Te3-Te3
HOMOEH OYynaau, OyHaa: “meBop” yCYJIWHU KYJJIaiau, MIEPUTHHU JUKKATHHU Y EKU
Oy XaMOXaHTJIMKKa TOPTaJH, T€3 Ba aHUK TYI OIMIMPHUIILIAPTa ypUHAIHU, ‘‘ailiianma’
3apbanapHu Oakapaay Ba X0Ka3o. Eumr ¢pyT6omunnapHUHT 6y KOOWIMATHHM KMHMH
Ba3uATIIapJa KaHJai OakapuIlMHUA aHUKJIAI Ba Ky3aTubd O6opuin kepak. Oyrdomunia

Viunnapu myBadakusATIM Ky3aTHIICA, YIAPHUHT MXKOAKOPIUTH XYIIU V3-Y3uJaaH
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Oynaérran xapakatiap Tydaiau HOMOEH OVnaéTraHjek TyroJaau. XaKuKaTaaH Xam
myHga, TtynHU onub® OopaérraH YWuHYM OWp IIEPUTMHU Kyprad, HKKUHYH
LIEPUTMHUHT KaHJai X0J1a TYpraHMHA TaXMUHAH Ouia OJaau.

Camapacu3 YHMKKaH TaKTHK XapakaTJapHU MAIIFyJoT BakKTHAa akid OuiaH,
AHTUIAH-SIHTWIINTAYA, KalTa-KaiTa Takpopiam Kepak. Owmancu3 xapakariiapHu
cababnmapyHu aHMKJAI, YWJIaHraH XapakaTjapHu Oaxxapa oOJIMaraH Typyxra Wy
KYHraH XaTonapHu TYIIYHTUPMII Kepak. Em (yTrGomuunapuu VituH BasudanapHu
XaJl ATHUIIJIA MOKOJKOPOHA alOKaJIapHU HOMOEH OVIMINM AUKKATTa ca30BOpAUp Ba Oy
V3-Y3U1aH WKOATA UIXOM KEJIaIu.

@OyT60a YMHY TapaKKUi STUIIH, YHHHYMIAPHUHT KOWIAIINAIIY Ba Bazudatapu
CUCTEMACHUHUHT  yorapuiny OuiaH sSHrU  yciay0  YiiMH — QyHKUMsUIapUHU
TaKOMWJITAIINII yCciyOu Karbhuiiamia oonutaiiau. HaTtikana Taktuk BazudaiapHUHT
MaHTUKUN Oa)kKapWIMIlMra Ba XapakaTjlapHU Te3iamuinura oiaud kemanu. by 3ca
KY3/7aHTaH MaKcajra SpUIInII Hyiapyu XucooiaHaIu.
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MAKTABGA TAYYORLOV BOSQICHIDA BOLALARNING MANTIQIY
TAFAKKURINI RIVOJLANTIRISH METODIKASI

Toshmatova Odinaxon Lukmonjonovna
Andijon Davlat pedagogika instituti Ta’lim tarbiya nazariyasi va metodikasi fakulteti
Maktabgacha ta'lim yo‘nalishi magistri
https://doi.org/10.5281/zenodo.7677480

Anatatsiya: Mazkur maqolada bolalarning maktab ta'lim iga tayyorlashda
mantiqiy tafakkurni rivojlantirish mantiq orgali ong osti faoliyatini oshirish, aqli
salohiyat hagida ham qisgacha to‘xtalib o‘tilgan. Bolalar maktabga tayyorlov
bosqgichida tarbiyachi juda ham ko‘plab mantigiy yondashishni va mantigni ularda
qo‘llashi lozim. Hamda olimlarning ishlari hagida ham gisgacha yoritilgan.

Kalit so‘zlar: Bola mantiqi aqli tarbiya, Sharq mutafakkirlari, ilmiy
izlanuvchilar.

KIRISH.

Mantiq dalil keltirish va xulosa chiqgarish prinsiplarini o‘rganuvchi falsafiy
tadgigotdir. Formal fan sifatida mantiq abstrakt unsurli tizimlarni tadgiq etadi, bu
unsurlar ta’kid yoki argumentlar bo‘lishi mumkin. Mantig muammolari o‘zi ichiga
paradokslar, xatolar, sabab va ogibatlar orasidagi bog‘larga oid savollarni oladi.
Mantiq to‘gri tafakkur yuritishning asosiy qonunlari va shakllari hagidagi fan.
Mantiq o‘zining shakllanish va rivojlanish tarixiga ega.

Mantiq maktabgacha ta'lim sohasida ham qo‘llaniladi. Buning boisi shundaki,
maktabgacha ta'lim muassasalarida ta'lim- tarbiya bilan tahsil olayotgan bolalarning
hayoti mobaynida oladigan bilim va malaka, ko‘nikmalarni maktabgacha ta'lim
muassasalarda yani tarbiyachi yoki oilada asosan uch yoshdan, 7yosh oralig‘ida
oladilar. Bu davr oralig‘ida bolalar juda ham giziquvchan, hamma narsalarga
"nimaga"” yoki "nima uchun ", "ganday" degan juda ko‘plab savollarni beradilar.
Buning sababi bolalar dunyoga o‘zlashtirilmagan yangi olam deb garashadi. Shu
bilan birga bolalar o‘zlari uchun juda katta olamni yaratadi savollariga javob
olgansari. Bolalar miyasidagi mayda hujayralar juda ham ko‘p bo‘lib, kattalarga
nisbatan 3-4 barobar ko‘p. Bolalar miyasi va eslab qolish qobiliyati shakllanadi.
Miyaning ish faoliyati kattalarning miyasini ishlashiga nisbatan tez ishlaydi. Bolalar
bizning bugunimiz xattoki ertangi kunimiz, yaniykim kelajagimizning egalari
hisoblanadi. Bularni har tomonlama tarbiya qilishimiz, shuningdek maktabga
tayorlanadi. Maktab ostonasi bolalarning hayot yo‘lidagi katta psixologik va jismoniy
jihatdan chalg‘itib, charchatovchi davr desak mubolag‘a bo‘lmaydi. Shuning
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zamirida maktabgacha ta'lim muassasalarigi tarbiyachilar shuningdek ota - onalar
juda ham masulyatli., og‘ir vazifa hisoblanadi.

ADABIYOTLAR TAHLILI VA METODOLOGIYASI:

«Aql toji oltindan, oltin har kimda ham bo’Imas»,[1] - deyiladi. Insoniyat paydo
bo’lgandan beri odamlar orasida yetishib chiggan barcha olimu fozillar, shoiru-
yozuvchilarning barchasi mukammal ilm egallash orgali o’z davrining e’tiborli
Kishilari darajasiga ko’tarilganlar. Abu Rayhon Beruniy, Abu Nasr Forobiy, Ibn Ali
Ibn Sino, Mahmud Qoshg’ariy, Alisher Navoiy, Abdulla Avloniy va boshqalar, g’arb
olimlaridan Yan Amos Komenskiy, K.D.Ushinskiy, J.J.Russo va boshqgalar
mukammal ilm egallash orgali fanning barcha sohalarida buyuk kashfiyotlar
yaratganlar. Tarixan ta’lim-tarbiya maxsus inson faoliyati sifatida shakllanib borish
barobarida, ta’lim-tarbiya yakunida tarbiyalanuvchining sifatlari, yani ta’limiy
magsadlar ham aniglanib borpedagogikasidadi. Maktabgacha tarbiya yoshdagi
bolalarga ta’lim berish g’oyasi birinchi bo’lib chet el chex pedagogi Yan Amos
Komenskiy (1592-1670) tomonidan yaratilgan. U ona rahbarligida 6 yoshgacha
bo’lgan bolalarga ta’lim tarbiya berish mumkinligini ko’rsatib berdi. Shu davrda
bolani yoshini e’tiborga olgan holda kishi o’rganishi lozim bo’lgan hamma narsaga
o’rganish lozim deydi. Demak, maktabgacha yoshdagi bolalarga ya’ni biz ta’lim-
tarbiya Dberadigan bolalarga har tomonlama bilim, ko’nikma va malakalarni
singdirishimiz mumkin. U 19 bo’limdan iborat maktabgacha ta’lim dasturini tuzdi.
Ya.A.Komenskiy «Onalar maktabi» Kkitobida kichik bolalarni ta’lim-tarbiyasiga,
o’qish metodikasiga katta e’tibor bergan. Maktabgacha yoshdagi bolalarni aqgliy
tarbiyalash bolani faol fikrlash faoliyatini rivojlantirishga kattalarning ma’lum
magsad bilan ta’sir etishidir. U bolalarga tevarak-atrofdagi olam hagida bilimlar
berishni, ularni sistemalashtirishni, bolalarda bilishga gizigish uyg’otishni, agliy
malaka ko’nikmalarini tarkib toptirishni, bilish qobiliyatlarini rivojlantirishni o’z
ichiga oladi. Bolalarni 6-7 yoshdan boshlab maktabda o’qishga o’tishi munosabati
bilan ularni, maktab ta’limiga tayyorlash uchun agliy rivojlanish yetarli darajada
bo’lishini ta’minlash tarbiyachilarning javobgarligini yanada oshiradi.

M.X.Qilichova ilmiy izlanishlar olib borgan. B.E.Parmonov Maktabgacha ta‘lim
tashkilotida bolalarni tarbiyalashda xorijiy tajribalarning psixologik jihatlari
maqolasida xorijiy davlatlarning ilg’or tajribalarini yoritgan. Jumladan, Buyuk
Britaniya, Rossiya federatsiyasi, Yaponiya, Germaniya kabi davlatlarining ilg’or
tajriblarini tahliliy o’rgangan. 1.G. Mamajonov, R.Mamatovlar esa Germaniya davlati
ta‘lim tizimini o’rganishda gisman maktabgacha ta‘lim tizimiga oid ma‘lumotlarni
Kiritib o’tgan. M.X.Qilichova maktabgacha ta‘lim va tarbiya sohasida amalga
oshirilgan islohotlarning mazmun- mohiyatini hamda maktabgacha ta‘lim
tashkilotlarida bolalarni tarbiyalashda xorijiy tajribalarning o’ziga xos jihatlarini
o’rgangan. Maktabgacha ta'lim muassasalari va oila hamkorlikda bolaning psixologik
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va fiziologik o‘zgarishlarini kuzatib e'tiborli bo‘lishi talab gilinadi. Olimlar ham yillar
mobaynida bolalarni mantiqiy fikrlashi ong osti tarmoqglari sharining va miyaning
hujayralarini yaxshi ishlashiga asosiy sabab bo‘ladi. Mayya faoliyati jadallashadi,
chunki bolalar o‘ylashadi, fikr yuritadi, taxlil giladi va yechim topadi. Shu tufayli
bolalar mantigiy fikrlashi suvda ham zarur. Hayotiy faoliyatida muammolari bo‘lsa
giyinchilika bardosh bilan o‘zlari izlanib erishadi.

ASOSIY QISM

Yosh avlodni o‘z xalqi, jamiyati va yurtiga fidoiylik ruhida kelajak tagdiri uchun
mas'ullikni his eta oladigan, boy milliy madaniy merosimiz va gadriyatimizga hurmat
va asrab — avaylash ruhida jamiyatimiz oldida turgan kechiktirib bo‘lmas vazifa
ekan, bunda barcha ta'lim — tarbiya ishi bilan shug'ullanuvchi xodimlardan katta-
katta ishlarni bajarishni talab etadi.O‘zbekiston Respublikasi ta‘lim to‘g'risidagi
uzluksiz ta'limni bir butun tizimini yaratish vazifasini ilgari surdi va mutaxassislar
tayyorlash sifatiga qo‘yiladigan talablarni yanada oshirdi. Yana shunga bog'liq holda
Respublikadagi pedagogika oliy o‘quv yurtlaridagi ta'lim - tarbiya jarayonini
takomillashtirish masalasi dolzarb masalaga aylandi. Maktabgacha ta’lim
tashkilotlarini maktabga tayyorlash tizimida mantiq tassavurlarini shakllantirish
nazariyasi va metodikasi kursi muhim o‘rin tutadi. So‘nggi yillarda mamlakatimizda
maktabgacha ta’lim tashkilotlarida mantigni o‘qitish butun sistemasida o‘z ko‘lami
va ahamiyati jihatidan nihoyatda katta bo‘lgan o‘zgartirishlar amalga oshirildi.
Maktab oldiga yangi magsadlarning qo‘yilishi maktabgacha Hozirgi zamon
pedagogika fani bilimlar sistemasini uzlashtirib olish, ularni jamg’arish, ijodiy
tafakkurni rivojlantirish hamda yangi bilimlar hosil gilish uchun zarur bo’lgan bilish
faoliyati usullarini egallab olish agliy rivojlanishning asosiy ko’rsatkichlari deb
hisoblanadi. Aqgliy tarbiyaning vazifasi uning mazmuni, metodi va tashkil etilishiga
garab belgilanadi. Pedagogika-psixologiya fani agliy tarbiya berish vazifalarini
samarali xal etishda birinchidan bolaning imkoniyatlaridan to’g’ri foydalanish,
ikkinchidan bola organizmining umumiy charchashiga sabab bo’lishi mumkin
bo’lgan ortigcha zo’rigish bo’lmasligi yo’llarini topish uchun maktabgacha tarbiya
yoshdagi bolalarning agliy rivojlanishi gonunlari va imkoniyatlarini o’rganish bilan
shug’ullanadi.ta’lim tashkilotlarida mantiqgiy ta'lim berish mazmunining tubdan
o‘zgarishiga olib keldi.

MUHOKAMA VA NATIJALAR

Bolalarni maktabga tayyorlashda tarbiyachi ta'limiy faoliyatni bir bo‘limidan
bitta emas, balki butun bir ta’limiy faoliyatning mazunini rejalashtirib olib borilsa,
ijobiy natijani qo‘lga Kiritadi. Tarbiyachiga metodik qo‘llanmalardan foydalanib
mashg‘ulot o‘tish tavsiya etiladi. Har bir MTTda metodik xonalar mavjuddir. Unda
maktabgacha ta’lim tashkiloti ta’lim-tarbiya dasturining hamda hamma bo‘limlari
bo‘yicha metodik qo‘llanmalar bo‘ladi. Bu metodik qo‘lamalarni mantiqiy fikrlash
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uchun ham qo‘laniladi gan lari mavjud bo‘lib. Bolalar uchun qulay sharoit va
imkoniyatni paydo qgiladi. Bolalar ham ko‘rib, hamda farglab so‘ngra muhokama
gilishadi. Bolalar tarbiyachiga taglid giladilar, taglidchanlik qobiliyati yuqori bo‘lishi
bilan birga bolalar kuzatuvchan bo‘ladi. Bundayin holatlar mantigda juda samaraliy
tarzda as gotadi. Bugungi kunning eng dolzarb masalasi bu bolaning ong ostini va
dunyo garashini boyitish hisoblanadi. Bolaning ong osti yaxshi ishlashi mantiga ham
bog‘liq bo‘lib, yoshlarni o‘ylashga muammoni hal gilish uchun do‘stlari bilan
birdamlikda bo‘lishga va birga ishlashi uchun ko‘maklashadi.

Maktabgacha ta’lim tashkilotlarida tarbiyachi asosan o‘zi mantiqgiy fikrlashi
yaxshi rivojlangan, malakali bo‘lishini talab qiladi. Tarbiyachilar turli xil
giyinchiliklarga duch keladi, ba'zan tarbiyalanuvchilarning yordamiga hamda
ko‘magiga tayanadi. Tarbiyachi mantigni turli usullar orgali amalga oshirsa bo‘ladi.
Bolalarga mantigiy tafakkurini shakllantirish uchun bir kun oldin tarbiyachi
tayorgarlik ko‘rgan bo‘lishi lozim. Mantiq asosan quyidagicha turga bo‘Isak bo‘ladi.

Bular quyidagilar hisoblanadi.:

f) Savollar va topishmoglar;
9) Muamoliy vaziyatlar tabiat va hayvonlar bilan bog‘liq holdagi;
h) O‘zlarining ishtirokidagi muamoli vaziyatlar

Maktabgacha ta'lim yoshidagi bolalarga 4yoshdan 7 yoshgacha bo‘lgan bolalar
bilan mantiq orqali tafakkurini shakllantiriladi. Asosan bu yoshda fagat savol va
topishmoglardan foydalaniladi. Ular bolaning tafakkurini rivojlantirishga yordam
beradi.

XULOSA VA TAKLIFLAR.

Maktabga tayorlov yoshidagi bolalar endigina o‘tish davrini boshlagan bo‘lib,
ular psixologik va jismoniy jihatdan ham tayyorgarlikni o‘tishadi. Bunda ota - onalar
juda bolasiga ehtiyot bo‘lgan holda muomala qilishi, o‘ta darajada ko‘p yuklama
bermasligi lozim. Chunki bola juda ham charchashi, psixologik va jismoniy jihatdan
charchab qolishi maktabga borganda o°zini yolg‘iz, darslar bolaga gizigmasday his
qilib goladilar. Buning uchun tarbiyachi oila hamkorligida ko‘proq ishlab bolaning
tarbiyasiga e'tiborli bo‘lishi zarur. Mantigiy faoliyat orqgali bolalarning psixologik
hotirjamligini egallash uchun tabiat va bola gizigadigan kuzata oladigan narsa,
buyum kabi narsalardan tarbiyachi ijod gilgan holda mantigiy savol tuzib. Bolalar
bilan yechimini topish kerak. Bu magola tarbiyachi, yosh oilalar shu bilan birga
maktabgacha ta’lim tashkilotlarida ish olib boradigan insonlar uchun qo‘llanma
vazifasini bajaradi degan umidamiz. Xulosa o‘rnida shuni aytish joizki mantigiy
fikrlash matematika bilan uzviy bog‘liq. Mantigiy yaxshi tafakkurga ega bolalar
matematikadan yaxshi ishlashib, to‘g‘ri yecha oladi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 3 | ISSN: 2181-4163 | UIF-2023: 8.2
. _________________________________________________________________________________________________________________________________________________ |

1. Bolalalarni maktab ta’limiga tayyorlash metodikasi.Asgarova Dilorom
Qurbonova 73- 80betlar.

2. Ta’lim metodlari va vositalari unumli foydalanish yo’llari Kamola Namozboy
gizi Tog’ayeva.

3. Matematik tasavvurlarni shakllantirish nazariyasi va metodikasi. E. M.
Mardonov.

4. Maktabgacha yoshdagi bolalarning mantiqgiy tafakkurini rivojlantirishda agliy
faoliyatning o'rni. Qilichova Marhabo Xudoyqulovna To’lanova Feruzaxon
Turgunboy qizi
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SHAXS IJTIMOIYLASHUVIDA RATSIONAL-EMOTIV
PSIXOTERAPIYANING SAMARADORLIGI

Xolmurotova Shoxista Mirzaliyevna
Termiz davlat universiteti o‘qituvchisi
Adilova Sevara Norbuta qgizi
Termiz davlat universiteti 3 kurs talabasi
https://doi.org/10.5281/zenodo.7677484

Annoramusi.Har birimizning jamiyatdagi o’rnimiz, uning gachon va ganday
sharoitlarda paydo bo’lgani, jamiyatga qo’shilib Yyashashimizning psixologik
mexanizmlari jarayoni psixologiyada ijtimoiylashuv yoki sotsializatsiya deb
yuritiladi.ljtimoiylashuv-individning jamiyatga kirib borib, undagi hayot uchun zarur
bo’ladigan malaka, rollar, me’yorlar va gadriyatlarni o’zlashtirishidir.

Kamut cy3aap. ljtimoiylashuv, malaka, rollar, me’yorlar, gadriyatlar, boshqga
psixologik muammolar, ruhiy jarohat.

3OOEKTUBHOCTH PAIIMOHAJIBHO-OMOTUBHOM ICUXOTEPAIIUU
B COIMAJIMBAIINU JIMYHOCTHU

AHHoTanusi. MecTo KaKJ0ro U3 Hac B 00IIECTBE, KOT/Ia U IIPU KaKUX YCIOBUAX
OHO BO3HHMKJIO, IIPOLECC MCUXOJIOTMUYECKUX MEXaHU3MOB BXOXKJIEHHUS B OOIIECTBO U
MPOKMBAHUS B OOIIECTBE B IICUXOJIOTMM Ha3bIBa€TCSl COUMAIM3aLUEd WM
colaau3aliuei, 3To MpuooOpeTeHNEe PoJiek, HOPM U LIECHHOCTEI.

Kuarouessblie cioBa. Conmanuzanysi, HaBbIKH, POJIA, HOPMBI, IEHHOCTH, JAPYTHE
MICUXOJIOTUYECKHUE MPOOJIEMBI, ICUXHYECKUE TPABMBI.

EFFECTIVENESS OF RATIONAL-EMOTIVE PSYCHOTHERAPY IN
PERSONALITY SOCIALIZATION

Annotation. The place of each of us in society, when and under what conditions
it appeared, the process of psychological mechanisms of joining society and living in
society is called socialization or socialization in psychology. is the acquisition of
roles, norms and values.

Keywords. Socialization, skills, roles, norms, values, other psychological
problems, mental trauma
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Shaxs ijtimoiylashib borar ekan, unda ma’lum jarayonlarni amalga oshirishda
o’zining shaxsiy rollari mavjud bo’ladi va u bosgichma-bosgich amalga oshib,
takomilashib boradi.

Ammo ijtimoiylashuv jarayonida shaxsda rivojlanishning turli xil sabablariga
ko’ra, o’ziga va o’zgalarga, jamiyat va atrof-muhitga bo’lgan munosabatlarida
muammolarga duch kelishi mumkin. Aksariyat hollarda, psixologiya muammolarni
bartaraf etish uchun o’zining ma’lum yo’nalishlari va usullaridan foydalanadi. Misol
tarigasida bulardan aynan ratsional-emotiv psixoterapiyani keltirish mumkin.

Ratsional-emotiv psixoterapiya metodi 1955 yili Albert Ellis tomonidan ilgari
surilgan. Uning asosiy mohiyati ham kishining o‘zi, o‘zgalar va jamiyat haqidagi
fikrlarini o‘zgartirishga qaratilgan. Bu nazariyaga binoan nevroz, depressiya, xavotir,
aybdorlik hissi va shu kabi boshga psixologik muammolar ruhiy jarohat etkazuvchi
omillar va vaziyatlar sababli emas, balki kishining ushbu omillar va vaziyatlarga
nisbatan shaxsiy munosabati va o‘y-xayollari sababli yuzaga keladi. Masalan, sizni
kimdir gattig xafa gildi va bundan kayfiyatingiz tushib ketdi. Bu vaziyatda siz u
odamni emas, balki o‘zingizni aybdor deb hisoblaysiz. Demak, siz tangidga
loyigsizki, u sizni shu ko‘yga soldi. Aslida unday emas. Ayb sizda emas, balki sizni
tangid gilgan odamda yoki tangid muhiti yaratilgan o‘sha vaziyatda. A.Ellis shunday
deb yozadi: “Insonda o‘zi hagidagi bunday noto‘g‘ri tasavvurlar uzoq davom
etaversa, unda turli xil ruhiy-hissiy buzilishlar, shu jumladan, depressiya
rivojlanadi.”. Ellis shunday qoidani o‘rtaga tashlaydi: “Aybdor sen emas, balki
boshgalar”.

Ellis ishlaridan ba’zi parchalarni keltirib o‘tamiz. Atrof-muhitda ro‘y berayotgan
asabingni buzadigan va hissiy zo‘rigishga majbur giladigan vogea-hodisalar senga
garatilgan emas, ular o‘z-o‘zicha ro‘y beraveradi. Kim tomonidan ko‘rsatilishidan
qat’i nazar, senga nisbatan bildirilayotgan ayblov va kamsitishlar aslida sening
haqigiy shaxsingni ifodalab bermaydi, bu o‘sha odamning shaxsiy fikri. U o‘z
dunyoqgarashi va senga bo‘lgan munosabatidan kelib chigib, shu fikrda. Aslida unday
emas!

Ellis fikricha, quyidagi uch goidaga gat’iyan amal gilishga urinaverish, kishini
har doim xavotirda ushlaydi:

C) O‘ziga hadeb talab qo‘yaverish (“men unday bo‘lishim kerak, bunday
bo‘lishim kerak™);

d) Boshqgalarning unga hadeb talab qo‘yaverishi (“sen unday bo‘lishing
kerak, bunday bo‘lishing kerak™);

e) Uning boshgalarga hadeb talab qo‘yaverishi (“odamlar unday bo‘lishi
kerak, bunday bo‘lishi kerak”). Mana shu “Uchta kerak” tamoyili — xavotir va
depressiya manbaidir.
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“Uchta kerak™ qoidasiga amal gilaverish o°zingiz haqingizda quyidagi fikrlarni
shakllantiradi va xavotirga mezon yaratadi:

1) Men shunday harakatlar gilishim kerakki, meni boshqgalar tan olsin! Aks
holda men hech kimman!

2) Men ganday xohlasam, atrofdagilar meni shundayligimcha gabul gilishi
kerak! Aks holda ular yomon odam va har ganday jazoga mahkum!

3) Men nimani, gachon va gayerda xohlasam, shunga ega bo‘lishim kerak!
Menga kerak bo‘Imagan narsalarga mening togatim yo‘q!

A. Ellisning fikricha, psixologik muammolar inson oddiy imtiyozlarga (sevgi,
ma’qullash, qo‘llab-quvvatlash istagi) amal qgilishga harakat gilganda va bu oddiy
afzalliklar uning hayotdagi muvaffagiyatining mutlag o‘lchovi ekanligiga yanglishib
ishonganida paydo bo‘ladi. Bundan tashqari, inson barcha darajadagi - biologikdan
Ijtimoiygacha bo'lgan turli xil ta'sirlarga nihoyatda tobe bo'lgan mavjudotdir. Shuning
uchun A. Ellis inson tabiatining barcha o'zgaruvchan murakkabligini bir narsaga
gisqartirishga moyil emas.

Ratsional psixoterapiya uzoq vaqtdan beri zamonaviy maslahat amaliyotida
go'llaniladigan ajoyib uslub sifatida o'zini namoyon qildi. Usul paydo bo'lganidan
beri yarim asr o'tgach, u psixoterapiyaning turli sohalaridan eng yaxshi va eng
samarali narsalarni o'zlashtirdi va shuning uchun mutaxassislar uni deyarli har
ganday hayotiy va ijtimoiy muammolarni hal gilish uchun ishlatish mumkinligini
jasorat bilan ta'kidlaydilar.

Texnikaning o'zi hech ganday g'ayritabiiy narsani anglatmaydi: bemorga uning
hayotga bo'lgan e'tiqodlari va garashlari ganchalik noto'g'ri ekanligi va bu aldanishlar
uning hayot sifatini ganchalik yomonlashtirayotgani ogilona yo'llar bilan ko'rsatiladi..
Muammo bilan iloji boricha samarali ishlash uchun psixoterapevt bemorning
shaxsiyatini yaxshi o'rganishi va unda mavjud bo'lgan aldashlarning qaysi biri
muammoning manbai ekanligini aniglashi kerak. Ushbu fikrlarni aniglab bo'lgach,
ratsional psixoterapiya ularni quyidagi yo'llar bilan yo'q gilishni o'z ichiga oladi:

4. taklif;
mantiqiy ishonch;
hissiy ta'sir;

Xulg-atvorni tuzatish;
Shaxsiyatni tuzatish.

Ushbu yo'nalishni o'z amaliyotida uzog vaqtdan beri ishlatib kelayotgan
psixoterapevtlarning ta'kidlashicha, u shaxs ijtimoiylashuvini murakkablashtiradigan
bir gator muammolarni hal gilish uchun ishlatilishi mumkin:

C) Oilaviy muammolarni hal gilish.

d) Qarama-garshi jinsga nisbatan tushunmovchilik va qiyinchiliklarni
bartaraf qgilish.

N oo
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e) Bolalik va yoki o'smirlik davrida yuzaga keladigan xulg-atvor
buzilishlari.
f) Nogironlik, og'ir va yoki davolab bo'Imaydigan kasalliklarni aniglash va

boshqgalar bilan bog'liq stressli holatni bartaraf etish.

Ratsional-emotiv psixoterapiya, ta’kidlanganidek, his-tuyg'ularni o'zgartirishga,
fikrlar mazmuniga ta'sir gilishga qaratilgan. Bunday o'zgarishlarning mumkinligi
fikrlar va his-tuyg'ularning bog'lanishiga asoslanadi. RET nuqtai nazaridan bilish
hissiy holatni belgilovchi asosiy omil hisoblanadi. Odatda, fikrlash hissiyotlarni o'z
ichiga oladi va ular tomonidan ma'lum darajada rag'batlantiriladi va his-tuyg'ular
idrokni ishga tushiradi. Shaxs ijtimoiylashuvda vogeani ganday izohlasa, natijada
bunday his-tuyg'u bu vaziyatda paydo bo'ladi. Bizga salbiy his-tuyg'ularni keltirib
chigaradigan tashgi hodisalar va odamlar emas, balki bu hodisalar haqgidagi
fikrlarimizdir. Fikrlarga ta'sir gilish - bu bizning his-tuyg'ularimizni va shuning uchun
xatti-harakatlarimizni o'zgartirishga erishishning qisqaroq usuli. Shu sababli,
ratsional-emotsional terapiya, A. Ellis ta'rifiga ko'ra, "psixoterapiyaning kognitiv-
affektiv xatti-harakatlar nazariyasi va amaliyoti" hamdir.

Foydalanilgan adabiyotlar ro’yxati:

1.Penfield W., “Memory Mechanisms”, Archives of Neurology & Psychiatry,
67. 178-198, 1952 (Pendfild, “Xotira mexanizmli”, Nevrologiya va Psixiatriya
arxivlari, 67: 178-198,1952).

2.Pendfild, W., and Jasper, H., Epilepsy and the Functional Anatomy of the
Human Brain, Churchill, 1954, Chapter 11 (Penfild, U. va Jasper X., “Epilepsiya va
inson miyasining funksional anatomiyasi”, Cherchill, 1954, 11-bob).

3.Berne E., “The Psychodynamics of Intuition”, Psychiatric Quarterly, 36: 294-
300, 1962 (Bern E., Intuitsiya psixodinamikasi”. Psychiatric Quarterly, 36: 294-300,
1962).

4. KypaeB, VY. T. (2020). Ilpaktuyeckuii aHanu3 (GYHKIIMOHUPOBAHHUSI
CUTYAalMOHHBIX W JIMYHOCTHBIX JCTCPMHHAHT BOJIEBOH JCATCIIBHOCTU. HpO6J'ICMBI
COBpPEMEHHOM Hayku u oOpasoBanus, (1 (146)), 108-110.

5. Xonmyporosa, I11. M. (2022). AEJIJIAP JEBUAHT XVYJIK-ATBOPUHUHT
I[ICUXOJIOTUK XYCYCUATIAPU JMUATHOCTUKACH. Science and
innovation, 1(B3), 129-133.

6. Xonmypotosa, III. M. (2022). AEJUJIAPJJA JIEBUAHT XVYJIK-ATBOP
XYCYCUATIIAPU IICUXOITPOOUITAKTUKACHUIA JII/IHI/Iﬁ BNJIMMJIAPHIA
KVYJUIALLL Central Asian Research Journal for Interdisciplinary Studies (CARJIS),
2(6), 286-294.




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 3 | ISSN: 2181-4163 | UIF-2023: 8.2
. _______________________________________________________________________________________________________________________________ |

7. XoamyporoBa, II. M. (2021). 3HAYEHHUE PEJIMT'MO3HbBIX
[ICUXOJIOTUYECKNX 3HAHMKM JIMYHOCTU B JYXOBHOM U
[MCUXOJIOTUYECKOM OBPA30BAHIMU. European science, (3 (59)), 60-63.




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 3 | ISSN: 2181-4163 | UIF-2023: 8.2
——— ? ? 7

PROFESSIONAL TA’LIM MUASSASALARIDA TASHKIL ETILADIGAN
INNOVATSION TA’LIM TEXNOLOGIYALARI VA ULARNING
AHAMIYATI

Jurayev Azizbek Azimjonovich
NamDU M-TMB-AU-21 guruhi 2-bosgich magistranti
Shodmonov Qodirxon Odilxonovich
Ta’lim menejmenti kafedrasi mudiri, p.f.n., dotsent
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Annotatsiya. Ushbu magolada professional ta’lim muassasalarining ta’lim
jarayonida qo‘llaniladigan innovatsion ta’lim texnologiyalari, innovatsion ta’lim
texnologiyasining predmeti, ta’lim innovatsiyalarini pedagogik jarayonga tatbiq etish
bosqgichlari, shaxsga yo‘naltirilgan innovatsion ta’lim texnologiyalari, turlari va
ularning ahamiyati kabi masalalar yoritib berilgan.

Kalit so‘zlar: Professional ta’lim muassasalari, innovatsiya, innovatsion ta’lim
texnologiyalari, shaxsga yo‘naltirilgan innovatsion ta’lim texnologiyalari, hamkorlik
innovatsion ta’lim texnologiyasi.

AHHOTaIIHH. B ﬂaHHOﬁ CTaTbC pPaCCMATPUBAIOTCA TaKHC BOIIPOCBI, KakK
HMHHOBAIIMOHHBIC 06p330BaT€JIBHBIe TCXHOJIOI'NH, UCIIOJIb3YCMBIC B 06paSOBaT€JII>HOM
mpoiiecce  NpodecCHOHaNbHBIX  O00pa3oBaTEIbHBIX  YUPEKICHUM,  MpeaMeT
VHHOBALIMOHHOM o0Opa3oBarenbHOI TECXHOJIOTHH, DTaIlbl BHEIPCHUS
O6p8.30BaTeJ'IBHBIX I/IHHOBaI_II/Iﬁ B HGI[&FOFI/I‘ICCKI/Iﬁ mponecc, JIMYHOCTHO-
OpPUCHTHUPOBAHHBIC HWHHOBAIIMOHHBIC O6p8,30BaTeJ'IBHBIe TCXHOJIOTUH, BHIABI MU HX
3HAUYCHUC.

KawueBbie ciaoBa: IIpodeccuonanpHbie 00pa3oBaTeNbHBIE YUPEKIACHUS,
HMHHOBAIlMK, WHHOBAIIMOHHBIC 06paBOBaTeJ'II>HI>Ie TCXHOJIOTHMH, HWHIWUBHUAYAJIBHO-
OPUCHTHUPOBAHHLIC MHHOBAIIMOHHBIC O6paBOBaTeJ'H:HI>Ie TEXHOJIOT'UH,
KOOIICpAlIlMOHHBIC HHOBAIIMOHHBIC 06paBOBaTeJ'II>HI>Ie TEXHOJIOI'NH.

Annotation. This article discusses such issues as innovative educational
technologies used in the educational process of professional educational institutions,
the subject of innovative educational technology, the stages of introducing
educational innovations into the pedagogical process, student-centered innovative
educational technologies, types and their significance.

Keywords: Professional educational institutions, innovations, innovative
educational technologies, individually oriented innovative educational technologies,
cooperative innovative educational technologies.
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Bugungi kunda davlatimiz tomonidan ta’limga qaratilayotgan e’tibor barcha
ta’lim muassasalari o‘qituvchilarining jumladan, professional ta’lim muassasalari
o‘qituvchilarining ham o‘z ustida ishlashi, tinmay izlanish olib borishi hamda o‘quv
jarayonini zamon talablari darajasida, innovatsion ta’lim texnologiyalaridan
foydalangan holda, ilmiy asosda tashkil etishlari uchun ularga zaruriy shart-
sharoitlarni yaratib berilmogda, bu esa o‘z navbatida professional ta’lim
muassasalarida maxsus fanlarni innovatsion ta’lim texnologiyalaridan foydalanib
o‘qitish, o‘quvchilarning bilim imkoniyatini oshirish, ijodiy qobiliyatlarini
rivojlantirish, amaliy ko‘nikma va malakalarini shakllantirishda muxim omil
hisoblanadi.

Korxonalar orasidagi ragqobat o‘z navbatida, ilm-fan, texnika va texnologiyani,
ya'ni ilmiy-texnik taragqgiyotining jadallashuviga olib keladi. Ilmiy texnika
taraqgiyotining jadallashuvi, hayotning barcha sohalarini tubdan isloh qilinishi
natijasida jahon hamjamiyatiga qo‘shilish imkoniyatini beradi. Bu erda ham, birinchi
gatorga yuqorida qo‘yilgan masalalarni hal gila oladigan kadrlarni tayyorlash
muammosi har doim ham ko‘ndalang bo‘lib turadi.

Respublikamizning pedagogik olim va amaliyotchilari ilmiy asoslangan hamda
O‘zbekistonning ijtimoiy-pedagogik sharoitiga moslashgan innovatsion ta’lim
texnologiyalarini yaratish va ularni ta’lim amaliyotida qo‘llashga intilmoqdalar. Bu
erda nima uchun bugungi kunda innovatsion texnologiyalarning milliy nazariy
asosini yaratish va amaliyotga tadbiq etish zarurati tug‘ildi.

Innovatsion ta’lim texnologiyasining predmeti — ta’lim tizimini konseptual
asoslariga dalil keltirishdan, maqgsadlarni qo‘yishdan, natijalarni shakllantirishdan,
o‘quv materialini tanlash va strukturalashtirishdan, ta’lim modelini tanlashdan, to
ularni amalga oshirishgacha, ularning optimallik va samaradorlik darajasini
baholashgacha loyihalashtirishdan tarkib topgan.

Bizda ta’lim nazariyasi va amaliyotida o‘quv jarayoniga texnologik xarakterni
Kiritish o‘tgan XX asrning 50-yillaridan boshlangan. Ular an’naviy o‘qitish uchun
texnik vositalar majmuasini yaratishda o°‘z ifodasini topgan. Hozirgi vaqtda
innovatsion ta’lim texnologiyasiga oddiygina “o‘qitishning texnik vositalaridan yoki
kompyuterlardan foydalanish sohasidagi tadgiqotlar sifatida garalmaydi: bu o‘qitish
samaradorligini  oshiruvchi omillarni tahlil qilish va qo‘llash yo‘li bilan
qo‘llanilayotgan usullarni baholash vositasida ta’lim jarayonining tamoyillarini
aniglash va optimallashtirish usullarini ishlab chigish magsadidagi tadqgiqotlardir”.

Rivojlangan mamlakatlarda muvaffagiyat bilan qo‘llanib kelinayotgan
innovatsion ta’lim texnologiyalarini o‘rganib, xalgimizning milliy pedagogika
an’analaridan hamda ta’lim sohasining shu kundagi holatidan kelib chiggan holda
O‘zbekistonning milliy, innovatsion ta’lim texnologiyasini yaratish lozim bo‘ladi.
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Ta’lim tizimida tub islohotlar zarurligini e’tirof etish uchun o‘tgan asrning 80-
yillaridan boshlab pedagogik leksikonda “Innovatsiya™ iborasi qo‘llana boshladi. U
pedagogika nazariyasi va amaliyotida allagachon o‘z o‘rnini topgan bo‘lsada, uning
mohiyati shu paytgacha to‘lagonli yoritilmagan hisoblanadi, ya’ni yakdillik mavjud
emas. Keng ma’noda “Innovatsiya” pedagogik tizimga yangilik Kiritish yo‘li bilan
ta’lim-tarbiya jarayonini magbullashtirish, sifat va samaradorligini oshirishni ko‘zda
tutadi. Pedagogik tizimiga kiritilgan yangilik sifat va samaradorlikka salbiy ta’sir
gilishi ham mumekin. Biz tizimga uning ichki zaxira va imkoniyatlarini hisobga olgan
holda sifat va samaradorlikni oshirish maqgsadida kiritilgan yangiliklargina
innovatsiya deb tushunamiz. Pedagogik tizimni takomillashtirib, yuqori sifat va
samaradorlikka erishishga oid g‘oya, nazariya, qoida, shakl, metodlar va vositalar
tizimini-pedagogik innovatsiyalar sifatida gabul gilish mumkin. So‘nggi 20-25 yillar
davomida pedagogik tizimga ko‘plab yangiliklar kiritilayotganligining guvoxi bo‘lib
turibmiz. Misol sifatida yangi konsepsiyalar, investitsiyalar, DTS, testlar, muqobil
o‘quv rejalari, yangi turdagi o‘quv yurtlarijumladan, kasb-hunar maktablari,
texnikumlar), texnologiyalar va shu kabilarni ko‘rsatish mumkin.

Innovatsiya (in-lik, novus-yangi) yangilik Kiritish, yangilik degan ma’noni
anglatadi. “Innovatsion ta’lim texnologiyasi” deganda odatda o‘quv jarayoniga yangi
(foydali texnologiya) elementlarni olib kirish tushuniladi.

SHuning uchun ta’lim tizimi innovatsiyalarni Kiritish va o‘zgartirish bilan
bevosita bog‘liq.

Bunday o‘zgartirishlar ta’lim tizimining:

— magsadiga, mazmuniga, usul va texnologiyasiga, tashkil etish shakli hamda
boshqgaruv tizimiga;

— pedagogik faoliyatdagi o‘ziga xoslik va o‘quv-bilish jarayonini tashkil etishga;

—ta’lim darajalarini nazorat qgilish va baholash tizimiga;

—o0‘quv-metodik ta’minotiga;

—tarbiyaviy ishlar tizimiga;

—o0‘quv reja va o‘quv dasturlariga;

—o‘quvchi va o‘qituvchi faoliyatiga bog‘liq bo‘ladi.

Innovatsion ta’lim jarayonining bosqichlari quyidagilardan iborat:

> YANgi g‘oya tug‘ilishi yoki yangilik konsepsiyasini paydo bo‘lishi
bosqichi.

> Y Aratilgan yangilikni amalda qo‘llay bilish bosgichi.

> Y Angilikni yoyish, uni keng targ‘ib tadbiq etish bosgichi.

> Muayyan sohada yangilikni hukumronlik gilish bosqgichi.

> Ixtiro qilish, ya’ni yangilik yaratish bosqichi.

Ta’lim innovatsiyalari — ta’lim sohasi yoki o‘quv jarayonida mavjud muammoni
yangicha yondashuv asosida echish magsadida go‘llanilib, avvalgidan ancha samarali
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natijani kafolatlay oladigan shakl, metod va texnologiyalardan iborat bo‘lib, maqgsadi
sarflangan mablag‘ va kuchdan imkon gadar eng yuqori natijani olish.

Xususiyati, boshgarish va nazorat gilishga imkon beradigan o‘zgaruvchan
mexanizmga egaligidir.

Ko‘rinishi esa, yangi g‘oyalar; tizim yoki faoliyat yo‘nalishini o‘zgatirishga
garatilgan anig magsadlar, noan’anaviy yondashuvlar, ilg‘or ish uslublari odatiy
bo‘lmagan tashabbuslardan iborat.

Ta’lim innovatsiyalarining turlari quyidagilardan:

1. Faoliyat yo‘nalishiga ko‘ra: Pedagogik jarayonda yoki ta’lim tizimini
boshqgarishda go‘llaniladigan innovatsiyalar.

2. Kiritilgan o‘zgarishlar tavsifiga ko‘ra: Radikal, modifikatsiyalangan,
kombinatsiyalangan innovatsiyalar.

3. O‘zgarishlar ko‘lamiga ko‘ra: Modul, tarmoq (lokal) va tizim innovatsiyalari.

4. Kelib chigish manbaiga ko‘ra: Jamoa tomonidan bevosita yaratilgan yoki
o‘zlashtirilgan innovatsiyalardan iboratdir.

Innovatsion faoliyat pedagogning ruhiy, agliy, jismoniy kuchini ma’lum
magsadga yo‘naltirish asosida nazariy bilim, amaliy ko‘nikma va malakalarni
egallash, amaliy faoliyatni nazariy bilimlar bilan to‘ldirib borish, bilish, loyihalash,
kommunikativ nutg va tashkilotchilik mahoratini rivojlantirishni talab etadi.

Ta’lim innovatsiyalarini  pedagogik jarayonga tatbiq etish quyidagi
bosgichlardan iborat hisoblanadi:

> Muammoni tahlil asosida aniglash;

> Mo‘ljallanayotgan ta’lim tizimini loyihalash;

> Y Angilik (o‘zgarish)larni rejalashtirish;

> Y Angilik (o‘zgarish)larni amalga oshirish.

Shaxsga yo‘naltirilgan innovatsion ta’lim — talabaning fikrlash va harakat
strategiyasini inobatga olgan holda uning shaxsi, o‘ziga xos xususiyatlari, gobiliyatini
rivojlantirishga yo‘naltirilgan ta’lim bo‘lib, u pedagog va talaba o‘rtasidagi o‘zaro
munosabat hamkorlik va tanlash erkinligiga asoslanib, talabani qgadriyat sifatida
e’tirof etilishi uchun sharoit yaratadi.

Shaxsga yo‘naltirilgan innovatsion ta’lim texnologiyalarining turlari:

1. Modul innovatsion ta’lim texnologiyasi.

2. Muammoli innovatsion ta’lim texnologiyasi.

3. Interfaol innovatsion ta’lim texnologiyasi.

4.Individual innovatsion ta’lim texnologiyasi.

5. Masofaviy innovatsion ta’lim texnologiyasi.

6. Kompyuter innovatsion ta’lim texnologiyasi.

7. Hamkorlik innovatsion ta’lim texnologiyasi

8. Loyiha innovatsion ta’lim texnologiyasi.
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9. Dasturiy innovatsion ta’lim texnologiyasi.

10. Tabagalashtirilgan innovatsion ta’lim texnologiyasi.

11. Rivojlantiruvchi innovatsion ta’lim texnologiyasi.

12. O‘yin texnologiyalari.

13. Gender innovatsion ta’lim texnologiyasi.

14. Quvvatni tejovchi innovatsion ta’lim texnologiyasi va boshqgalardir.

Yuqgorida keltirib  o‘tilgan shaxsga yo‘naltirilgan innovatsion ta’lim
texnologiyalaridan ba’zi bir na’munalarni Keltirib o‘tamiz:

Jumladan, hamkorlik innovatsion ta’lim texnologiyasi — o‘quv jarayonida
o‘quvchilarning jamoada, Kkichik guruh va juftlikda bilimlarni birgalikda
o‘zlashtirishlari, o°zaro rivojlanishlari, “pedagog-o‘quvchi(lar)” munosabatining
hamkorlikda tashkil etilishini ta’minlovchi ta’limiy xarakterdagi texnologiyadir.

Hamkorlik innovatsion ta’lim texnologiyasi g‘oyalari XX asrning
80-yillarida J.J.Russo, K.D.Ushinskiy, V.A.Suxomlinskiy, A.S.Makarenko va boshga
pedagoglarning garashlari asosida shakllangan.

Hamkorlik innovatsion ta’lim texnologiyasining magsadi o‘quvchilarda
intellektual, ma’naviy-axlogiy va jismoniy qobiliyat, qizigish, motivlarni
rivojlantirish orgali dunyogarashni hosil gilishdir.

Hamkorlik innovatsion ta’lim texnologiyasini qo‘llashda o‘quvchilardan
quyidagilar talab etiladi:

- sherigi va guruhdoshlari bilan hamkorlikka erishish;

- faol ishlash, topshirigga nisbatan mas’uliyatli yondashish;

- sherigi yoki guruhdoshlariga ijobiy munosabatda bo‘lish;

- nafagat o‘z yutug‘i, balki sherigi va guruhining muvaffagiyati uchun
javobgarlikni his qgilish;

- juftlikda va guruhda ishlash — jiddiy va mas’uliyatli mehnat ekanligini his
qgilish kabilardir.

Xulosa o°‘rnida professional ta’lim muassasalarida tashkil etiladigan innovatsion
ta’lim texnologiyalarining mazmun-mohiyati, ahamiyati va ularning o‘ziga X0S
xususiyatlaridan kelib chigib ta’lim jarayonida qo‘llaniladigan innovatsion ta’lim
texnologiyalaridan ogilona va o‘z o‘rnida foydalanish muhim ahamiyatga egadir.
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Annotation: This article analyzes the systematic, axiological, personal-activity
and reflexive approaches to the process of professional training of their future
teachers. It is justified that the design of the model for the development of the
reflexive position of the future teacher is carried out according to the algorithm.
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BO‘LAJAK O‘QITUVCHILARNING REFLEKSIV POZITSIYASINI
RIVOJLANTIRISH MODELINI LOYIHALASH BOSQICHLARI

Qarshiyeva Zulfiya Shukurovna
Samargand viloyati pedagoglarni yangi metodikalarga
o‘rgatish milliy markazi katta o‘qituvchisi.p.f.f.d (PhD)

Annotatsiya: Ushbu maqolada bo‘lajak o‘qgituvchilarining kasbiy tayyorgarligi
jarayoni tizimli, aksiologik, shaxsiy-faoliyaga doir va refleksiv yondashuvlar tahlil
gilingan. Bo‘lajak o‘qgituvchining refleksiv pozitsiyasini rivojlantirish modelini
loyihalashtirish algoritmga muvofig amalga oshirilishi asoslab berilgan.

Kalit so‘z: Refleksiv, pozitsiya, model, modellashtirish, komponent, tamoyil,
yondashuv, loyixalashtirish, uygunlashtirish, aksiologik, natija.

Bo‘lajak o‘qituvchining refleksiv pozitsiyasini rivojlantirish jarayonini biz oliy
ta‘limga qo‘shimcha, ammo shu bilan birga mustaqil bo‘g ‘in sifatida kiritilgan tizim
sifatida ko‘rib chigamiz. Bo‘lajak o‘qituvchining refleksiv pozitsiyasini rivojlantirish
modelini loyihalashtirishda biz tizimli tahlil tamoyiliga asoslandik: har ganday
ob’ektni hosil gilish magsadni aniglash va rivojlantirish bilan boshlanadi. Magsadni
aniglash loyihalashtirishda muhim jihat hisoblanadi, chunki magsad — bu boshqa
komponentlarga nisbatan yo‘naltiruvchi asosdir. [1]

Magsad shuningdek, tizim komponentlari mazmunining ishlab chigilishida
asosiy omil bo‘lib xizmat giladi. U rivojlanish va yaratish o‘rtasidagi bog‘liglikni, biz
intilayotgan natijani aniq tushunishni tagozo etadi.
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A.V.Zelentsova oz tadgigotida shaxsiy tajribani shaxsga yo‘naltirilgan ta‘lim
mazmunining komponenti sifatida talgin qgiladi va tarkib o‘rganilayotgan predmet
materiallari bilan belgilanmaganligini, balki o‘quv jarayoni sub’ektlarining shaxsiy
rivojlanishining ichki anglanishi bilan bog‘ligligini ta’kidlaydi. [3]

Bunday tajribani o‘zlashtirish ko‘rsatkichlari tushunchalar, tasavvurlar, usullar,
operatsiyalar, harakatlarni bajarish qoidalari, emotsional kodlardan (stereotiplar,
shaxsiy fikrlar, ustanovkalar) iborat.

N.Ya.Saygushning fikricha, sub’ektiv tajriba shaxsiy faollikni amalga oshirishni
ta’minlaydigan shartdir, deb hisoblaydi. Sub’ekt ushbu faollikni mustaqil ravishda
rivojlantiradi, tashkil etadi va nazorat giladi. [2]

|.S.Yakimanskaya ta‘limdagi sub’ektiv tamoyilini taklif etgan. Ushbu tamoyil
shaxsga yo‘naltirilgan ta‘lim jarayonining mazmuniga qo‘yiladigan quyidagi didaktik
talablar orgali amalga oshiriladi: o‘quv materialining mazmuni orgali o‘quvchining
predmetli tajribasi mazmunini aniglashni ta’minlash, o‘qituvchining avvalgi o‘quv
tajribasini hisobga olish; bilimlarni uning ko‘lamini kengaytirishga, strukturalashga,
integratsiyalashga, predmetli mazmunni umumlashtirishga, har bir o‘qgituvchining
shaxsiy tajribasini o‘zgartirishga yordam beradigan usullar bilan bayon qilish;
o‘qituvchining tajribasini berilayotgan bilimlarning ilmiy mazmuni bilan tizimli
ravishda muvofiglashtirish; o‘qituvchi mustaqil ta‘lim olishga, o‘z ustida ishlashiga,
o‘z fikrini bildirishga qo‘llab-quvvatlovchi ta‘limiy faoliyatni o‘zi tomonidan
baholashga undash; o‘quv materialini o‘qituvchining topshiriglarni bajarish, o‘quv
vazifalarini yechish orgali tanlash imkoniyatiga ega bo‘ladigan tarzda tashkil etish;
o‘qgituvchilarni o‘quv materialini ishlab chigishning eng muhim usullarini mustaqil
tanlash va ulardan foydalanishga undash; ularning shaxsiy rivojlanishidagi
funktsiyalarini hisobga olgan holda o‘quv ishlarining umummantiqiy va maxsus
predmetli usullarini ajratib ko‘rsatish; o‘quv jarayoni

(o‘gituvchilar tomonidan o‘quv materialini o‘zlashtirish jarayonida amalga
oshirilgan umumlashmalar) va uning natijasini nazorat qilish va baholashni
ta’minlash. [1]

Shunday qilib, kasbiy tayyorgarlik jarayonida bo‘lajak o‘qgituvchining refleksiv
pozitsiyasini rivojlantirish modelini yaratish uchun biz magsadni, natijani aniglaymiz
va asoslaymiz, natijaga erishish vositalarini (mazmuni, metodlari, usullari, vositalari,
ushbu jarayonni tashkil etish) ko‘rib chigamiz.

Yuqoridagi jihatlar bilan bog‘liq holda biz bo‘lajak o‘qituvchining refleksiv
pozitsiyasini rivojlantirish modelining quyidagi bloklarini aniglashtirdik: magsadli,
nazariy-metodologik, mazmunli-jarayonli va natijaviy, ularning har Dbiri
komponentlarni o‘z ichiga oladi.

Magsadli blok. Modelni yaratish magsadi o‘rganilayotgan jarayonning
tuzilmasini tavsiflash, modelning magsadi esa refleksiv pozitsiyani rivojlantirishdir.
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Model mazmuni va uning komponentlarining o‘zaro alogasi magsad bilan, ya’ni
bo‘lajak o‘qgituvchining refleksiv pozitsiyasini rivojlantirish bilan belgilanadi.
Refleksiv pozitsiyaning rivojlanganligi deganda, biz uning barcha komponentlarining
(motivatsion-gadriyatli, kognitiv va faoliyatli) tarkib topganligini tushunamiz.

Bo‘lajak o‘qituvchida refleksiv pozitsiyasini rivojlanganligini  baholash
mezonlari va darajalarini natijaviy blokda aniglashtiramiz.

Refleksiv, tizimli, aksiologik, shaxsiy-faoliyatli yondashuvlar kasbiy
tayyorgarlik jarayonining metodologik asosi hisoblanib, uning asosida refleksiv
pozitsiya rivojlanadi. [4]

Bo‘lajak o‘qituvchining tagdim etilayotgan modeldagi refleksiv pozitsiyasini
rivojlantirish jarayonini amalga oshirish mexanizmi bu refleksiv, tangidiy fikrlashni
rivojlantirish, loyihalash, modulli dasturlar texnologiyasi, interfaol o‘qitish
metodlaridan foydalanish asosida tashkil etilgan kasbiy tayyorgarligi hisoblanadi.

Ushbu metod va texnologiyalar refleksiv va shaxsiy faoliyatli yondashuv
qoidalariga mos keladi, kasbiy tayyorgarlikda foydalanish uchun sinovdan o‘tgan va
bo‘lajak o‘gituvchilarning o‘z shaxsiy qobiliyatlari va ehtiyojlarini anglashga, ular
o‘rtasidagi bog‘liglik ularning tashqi ifodalari bilan, ongli kasbiy “Men
kontseptsiya’’si shaklida belgilanadi.

Refleksiv pozitsiya shaxsiy tajribaga asoslangan va faoliyatda namoyon
bo‘ladigan shaxsga oid munosabatlar tizimidir, shuning uchun kasbiy tayyorgarlik
jarayoni tizim sifatida ko‘rib chigiladigan va bo‘lajak o‘qgituvchiga shaxsiy tajribani
pedagogik tayyorgarlik jarayonida iloji boricha to‘ligroq namoyish etish imkonini
beradigan bir-birini to‘ldiruvchi metodologik yondashuvlar majmuiga asoslangan
bo‘lishi kerak. [1]

Bo‘lajak o‘qituvchining kasbiy tayyorgarligi jarayonida refleksiv, tizimli,
aksiologik, shaxsiy-faoliyatli yondashuvlardan foydalanishni eng muhim, deb
hisoblaymiz, chunki ularning har birining o‘ziga xos xususiyatlari yig‘indisi bo‘lajak
pedagogning refleksiv pozitsiyasini rivojlantirish uchun xizmat giladi.

Bo‘lajak o‘qituvchining kasbiy tayyorgarligi jarayonida refleksiv, tizimli,
aksiologik, shaxsiy-faoliyatli yondashuvlardan foydalanishni eng muhim, deb
hisoblaymiz, chunki ularning har birining o‘ziga xos xususiyatlari yig‘indisi bo‘lajak
pedagogning refleksiv pozitsiyasini rivojlantirish uchun xizmat giladi.

Refleksiv yondashuv quyidagi xususiyatlari bilan tadgigot magsadiga erishish
uchun juda muhimdir: refleksiv yondashuv, bir tomondan, o‘rganilayotgan
vogelikning predmetli ko‘rilishini ta’minlasa, boshga tomondan, uni muayyan
maqgsadlarga erishish va amaliy vazifalarni hal gilish uchun texnologik jihatdan
o‘zlashtirishga hamda ma’lum bir faoliyat orgali o‘zgartirishga imkon beradi;
refleksiv yondashuv refleksiya kabi vogelikni o‘rganishni ta’minlaydi va bu borada
olingan bilimlarni kasbiy tayyorgarlik amaliyotida ishlatish uchun qulay imkoniyatlar
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yaratadi; refleksiv yondashuv — bu refleksiyaga va amalga oshirilgan jihatlar tahliliga
asoslangan, ya’ni nimaga ega bo‘lganligi (bilim, tajriba), va ganday natijaga
erishilganligini taqgoslash, shuningdek, ushbu natijaning shaxs uchun ahamiyatini
hisobga oladigan yondashuvdir; refleksiya haqidagi falsafiy, psixologik, pedagogik
tasavvurlarni fundamental kategoriya sifatida o‘zida mujassam etgan zamonaviy ilm-
fanning metodologik yo‘nalishlaridan biri bo‘lib, refleksiv yondashuv insonning
o‘zini, uning ichki dunyosini va boshgalar bilan munosabatlarda o‘z o‘rnini bilish
kabi tug‘ma gobiliyatiga yo‘naltirilgandir; faoliyatni muvaffagiyatli amalga oshirish
uchun individual ongning mavjudligi va uni shaxs tomonidan faol ravishda gayta
ko‘rib chiqish; bajarayotgan faoliyatiga nisbatan “tashqi” pozitsiyani egallash va
kelgusi faoliyat rejasini keyinchalik loyihalashtirish orgali natijani tahlil qilish
imkoniyati; boshga odamning fikrlari, hissiyotlari va harakatlarini o‘rganish va
tushunish; refleksiv jarayonlarni faoliyatdan ajralmagan holda ko‘rib chiqish; sodir
etilayotgan vogelikka insonning shaxsiy baholovchi munosabatini rivojlantirish;
individning axlogiy sifatlarini rivojlantirish, boyitish va mustahkamlash, uning
gadriyatlarga ongli munosabati; barcha komponentlarni belgilaydigan va uning
barcha natijalari uchun mas’uliyatni o‘z zimmasiga oladigan faoliyat markazi sifatida
o‘ziga nisbatan ichki motivatsion ongli munosabati; umuman shaxsning
rivojlanishiga va uning olam bilan munosabatlariga ta’sir ko‘rsatishi orgali o‘z-o‘zini
rivojlantirish, o‘z-o‘zini tarbiyalash uchun sharoitlarni ta’minlash; sabab-natija
alogasining o‘rnatilishi bilan chuqur va to‘laqonli tahlilni o‘tkazish uchun ortga nazar
solish va turli xil pozitsiyalarni egallashga imkon beradigan o‘z-o‘zini anglash
mexanizmining mavjudligi. [5]

Yuqorida keltirilgan yondashuvlarning har birini tanlash sababini ularning
mohiyati va xususiyatlarini tahlil gilish orgali asoslab beramiz.

Refleksiv yondashuv quyidagi xususiyatlari bilan tadgigotimizning magsadiga
erishish uchun juda muhimdir: refleksiv yondashuv, bir tomondan, o‘rganilayotgan
vogelikning predmetli ko‘rilishini ta'minlasa, boshga tomondan, uni muayyan
magsadlarga erishish va amaliy vazifalarni hal gilish uchun texnologik jihatdan
o‘zlashtirishga hamda ma'lum bir faoliyat orgali o‘zgartirishga imkon beradi;
refleksiv yondashuv refleksiya kabi vogelikni o‘rganishni ta’minlaydi va bu borada
olingan bilimlarni kasbiy tayyorgarlik amaliyotida ishlatish uchun qulay imkoniyatlar
yaratadi; refleksiv yondashuv — bu refleksiyaga va amalga oshirilgan jihatlar tahliliga
asoslangan, ya’ni nimaga ega bo‘lganligi (bilim, tajriba), va qganday natijaga
erishilganligini taggoslash, shuningdek, ushbu natijaning shaxs uchun ahamiyatini
hisobga oladigan yondashuvdir; refleksiya hagidagi falsafiy, psixologik, pedagogik
tasavvurlarni fundamental kategoriya sifatida o‘zida mujassam etgan zamonaviy ilm-
fanning metodologik yo‘nalishlaridan biri bo‘lib, refleksiv yondashuv insonning
o‘zini, uning ichki dunyosini va boshqalar bilan munosabatlarda o‘z o‘rnini bilish
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kabi tug'ma qobiliyatiga yo‘naltirilgandir; faoliyatni muvaffagiyatli amalga oshirish
uchun individual ongning mavjudligi va uni shaxs tomonidan faol ravishda gayta
ko‘rib chiqish; bajarayotgan faoliyatiga nisbatan “tashqi” pozitsiyani egallash va
kelgusi faoliyat rejasini keyinchalik loyihalashtirish orgali natijani tahlil qilish
Imkoniyati; boshga odamning fikrlari, hissiyotlari va harakatlarini o‘rganish va
tushunish; refleksiv jarayonlarni faoliyatdan ajralmagan holda ko‘rib chigish; sodir
etilayotgan vogelikka insonning shaxsiy baholovchi munosabatini rivojlantirish;
individning axlogiy sifatlarini rivojlantirish, boyitish va mustahkamlash, uning
gadriyatlarga ongli munosabati; barcha komponentlarni belgilaydigan va uning
barcha natijalari uchun mas'uliyatni o‘z zimmasiga oladigan faoliyat markazi sifatida
o‘ziga nisbatan ichki motivatsion ongli munosabati; umuman shaxsning
rivojlanishiga va uning olam bilan munosabatlariga ta'sir ko‘rsatishi orgali o‘z-o‘zini
rivojlantirish, o°z-o‘zini tarbiyalash uchun sharoitlarni ta'minlash; sabab-natija
alogasining o‘rnatilishi bilan chuqur va to‘lagonli tahlilni o‘tkazish uchun ortga nazar
solish va turli xil pozitsiyalarni egallashga imkon beradigan o‘z-o‘zini anglash
mexanizmining mavjudligi.

Bo‘lajak o‘qituvchilarning refleksiv pozitsiyasini rivojlantirish modelini ishlab
chigish uchun biz tizimli yondashuvdan foydalandik, bunda o‘zida metodologik
vositalar majmuasini o‘zida aks etuvchi tizimli yondashuv uning vositasi bo‘lib
xizmat qilib, ulardan murakkab tizimlarni o‘rganish va ularni modellar ko‘rinishida
tagdim etish uchun foydalaniladi.

Tizimli yondashuv har ganday tizimni uch bosgichda loyihalashni nazarda tutadi

Birinchi bosgichda tizim tahlil gilinadi. Tadgigot ob’ektini o‘rganish amalga
oshiriladi, uning natijasi ko‘rib chigilayotgan jarayonning kognitiv. modeli
hisoblanadi. Ushbu bosgich faoliyatining mazmuni tizimni alohida ajratib olish;
faoliyatiga yangicha giyofa baxsh etadigan magsad va vazifalarni aniqlashtirish;
tizimni komponentlar majmui sifatida taqdim etish, shuningdek, komponentlarning
har birini va ular o‘rtasidagi alogadorlikni tekshirishdan iborat. [5]

Ikkinchi bosgichda modelni sintez gilish amalga oshiriladi, uning mohiyati
uslubiy goidalarni tanlashdan iborat bo‘lib, buning natijasida modelni loyihalashtirish
jarayoni umumlashadi va yaxlit ko‘rinish kasb etadi.

Shuningdek, mazkur bosqichning yana bir jihati alohida komponentlarning
xususiy modellarini hosil gilish, ularning o‘zaro alogalarini hosil gilish va ketma-ket
tarzda loyihalashtirilayotgan jarayonning yaxlit modeliga o°tishdan iboratdir. Bosgich
yakunida jarayon modeli aniglanadi.

Uchinchi bosgichda modelning tizimga muvofigligi tekshiriladi. Ushbu jarayon
modelni ishlab chigishning barcha bosgichlarida amalga oshiriladi. Bosgichning
magsadi — model va o‘rganilayotgan tizimning muvofigligini ta'minlashdan iborat
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bo‘lib, u ko‘rib chigilayotgan jarayonning samarali faoliyatini belgilangan sharoitda
tavsiflashning aniqgligiga erishish uchun zarurdir.

Tadgiqotimizda ushbu bosgichda biz majmaviy pedagogik shart-sharoitlarni
amalga oshirgan holda ishlab chigilgan modelni tajribada sinovdan o‘tkazdik.

Bo‘lajak  o‘qituvchining refleksiv  pozitsiyasini  rivojlantirish  modelini
loyihalashtirish quyidagi algoritmga muvofiq amalga oshirildi:

1) modellashtirilayotgan tizim doirasini aniglash;

2) modelni loyihalashtirish magsadini belgilash, loyihalanayotgan jarayonning
magsad va vazifalari bilan uyg'unligini ta'minlash;

3) ko‘rib chigilayotgan jarayon sub'ektlarini aniglash;

4) bo‘lajak o‘qituvchining refleksiv pozitsiyasini rivojlantirish jarayoni amalga
oshiriladigan tamoyillarni asoslash;

5) bo‘lajak o‘gituvchining refleksiv pozitsiyasini rivojlantirishning mazmuni,
metodi va vositalarini aniglash;

6) ushbu modelni amalga oshirish orqali erishiladigan natijani rejalashtirish,
uning diagnostik texnologiyasi va vositalarini asoslash;

7) loyihalashtirilgan modelni magsadiga erishish uchun zarur pedagogik shart-
sharoitlarni ishlab chigish. [6]

Modellashtirilayotgan tizim chegaralarini tanlash tartibi uning ob’ekti va
predmetini tanlashga tenglashtiriladi. Bizning tadgigotimizda bo‘lajak o‘qituvchining
refleksiv pozitsiyasini rivojlantirish modellashtirish ob’ekti bo‘lib, ushbu jarayon
modeli esa, predmeti bo‘lib xizmat qildi.

Bo‘lajak o‘qituvchining refleksiv pozitsiyasini rivojlantirish bir necha bosgichda
amalga oshiriladi. Biz har bir bosgichni refleksiv pozitsiyani tarkibiy gismlari
xususiyatlari bilan tavsiflaymiz. Ishning birinchi bosqgichi refleksiv pozitsiyaning
shakllanmagan darajasiga to‘g‘ri keladi, ikkinchi bosgich gisman shakllangan,
uchinchisi esa shakllangan darajaga erishishdir.

Bo‘lajak o‘gituvchining refleksiv pozitsiyasi darajalarining mezonlarini
belgilab, biz refleksiv pozitsiya — bu shaxsning faoliyatda namoyon bo‘ladigan ongli
munosabati ekanligiga tayanamiz.

Xulosa qgilib aytganda, bo‘lajak o‘qituvchining o‘ziga, pedagogik munosabat
ishtirokchilariga, “o‘qituvchilik” kasbiga, pedagogika faniga ongli munosabati gay
darajada shakllanganligi; uning o‘quv-kasbiy faoliyati ganchalik mustaqil, ichki
motivatsiyaga ega ekanligini ko‘rib chiqish zarur.
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Learning to read is one of the central rites of passage in our society. It
separates young children from the world of older children and adults. At a
general level, the development of reading skills can viewed as occurring in
five stages (Chall,1979).

The age boundaries are approximate and do not apply to every child-for
instance, some children learn to read quite fluently before they go to school.
However, the stages convey general developments in reading and about
when they usually occur.

In this stage, development of reading skills lasts from birth to the
beginning of first grade. Children master several prerequisites for reading.
Some of children learn to identify the letters of alphabet, quite a few be able
to write their names (more or less correctly) and some of them learn to read
a few words written on signs.

Next stage children acquire the ability to sound out words when they
are in first and second grade. They also complete their learning of letter
names and sounds during this stage.

Third stage; children learn to retrieve individual words and to read
somewhat more fluently. Nevertheless, at this stage, reading is still not used
much for learning.

In fourth through eighth grade, children become increasingly able to
obtain new information from print. According to Chall: “In the primary
grades children learn to read, in the higher grades, they read to learn”.

The last stage comes to high school years. They become fully competent
readers. Their ability to understand material told from many perspectives makes
possible much more sophisticated discussions of literary works, as well as
discussions of history, economics, and politics, than previously.
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To be in control of reading instruction, educators must know what to teach and
why they are teaching it. This article describes the overall goal of reading instruction
and how this goal must be dominant in the curriculum. Then it defines reading,
describes the reading curriculum and its relationship to writing, and provides a
rationale for the reading curricular goals. So what is curriculum itself?

Curriculum is a description of what to teach. In this case, we are concerned
about what to teach to develop genuine literacy. The curriculum focuses on the
wholeness of the reading and writing curriculum. This wholeness includes three
stages.

First, the curriculum should be whole in the sense that, what is taught in the
context of the pursuit of meaningful activity. Consequently, it becomes as a part of an
authentic activity in which students are controlling or enriching their lives. By always
teaching reading and writing in this context, we are assured that students experience
being literate.

Second, the curriculum should be whole in the sense that language is message-
sending-the function is communication. For communication to occur, there must be
someone to send a message and someone to receive it. If a message is not worth
sending or not interesting to the receiver, there is little communication. In
consequence, instruction is whole in which involves all the language skills- reading,
listening speaking, and writing.

Third, the curriculum should be whole in the sense that the component parts of
language- where skills and strategies remain subordinate to the function of language
as message-sending and receiving in the pursuit of one’s life.

The main purpose of reading instruction is to teach learners to eagerly engage in
literate activities using both recreational text and functional text. Reading instruction
reflects the following: [1]

eReading instruction should be integrated in natural ways with other language
skills such as; listening, speaking,, and writing.

eStudents’ reading and writing should always involve message.

eReading instruction should develop students who eagerly read all kinds of
written text.

Instruction is intentional, goal directed and it is a conscious attempt to modify
another’s understanding in a specified way, with the intention of producing specific
curricular outcomes.

Instruction is characterized by five properties: expectation, caring, situating,
informing, and mediating student construction of meaning.[3]

Expectation is one of the strongest influences on learning. If someone expects
much of you, you tend to rise to that level. In contrast, if someone does not expect
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much of you, you tend to do less well. This concept refers to the tendency of humans
to perform at an expected level.

> Teachers must genuinely care about their students. As students are not
passive participants in learning. They have their own feelings and they have already
known conceptions about what is being taught.

> The next characteristics of instruction is situating. Teachers are referring
students to take part in a social situation where they are learning something because
they are going to use immediately.

> Forth property of instruction is information giving. Students can receive
information directly, while doing some tasks or activities, that teachers show exactly
how to do a task.

> The last property of instruction is mediating. When the students receive
some information through their mind and they reconstruct and restructure the
information. Students mediate what happens during instruction.

As we have discussed above the characteristics of reading instruction. This is
not the way instruction has always been viewed. People used to think of instruction as
a single cycle in which teacher “poured” into students’ minds. Teacher must allow
students time to express their understanding of instruction.

Instruction can be direct, indirect, or combination of both. Direct instruction
occurs when teachers present an academic task to students. For example, a mother is
teaching a baby to at a new word “Daddy” and a teacher teaching a student to read a
printed word “Daddy”. These are examples of direct instruction. Indirect instruction
occurs when academic tasks are put in activities in classroom environment. In order
to lead students to achieve desired goal.

Direct instruction. Teachers who instruct directly play a structured and active
role. They provide information to students directly and expect to respond students. It
Is one of the greatest opportunity of getting understanding of students mind. With the
help of direct instruction teacher could see how students restructured the task.
Successful direct instruction depends as much on your spontaneous elaborations as on
your initial presentation of information.

Indirect instruction. This instruction depends more on classroom activities than
on teacher talk. The activities themselves provide the information, shaping students’
interpretations of the task and leading them to discover the intended instructional
goal. Advantage of this approach is that student interest and motivation increase with
independent pursuit of activities.

Comprehension is the goal of all communication. In productive skills,
comprehension means understanding the message well enough to formulate it clearly.
[3] In receptive skills, comprehension means interpreting the message accurately
enough to understand its meaning. Consequently, reading instruction focuses on
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getting meaning from the text; while writing instruction focuses on creating meaning
in text.

In recent years, researchers have increasingly turned to the question of how
reading comprehension can be improved. One method that has proved to be important
Is to ensure that children understand the background assumptions of stories before
they read them. That is, they must have the relevant content knowledge. Providing
relevant background knowledge that addresses likely misconceptions can enhance
comprehension of stories.

One of the things that makes reading difficult to teach is the fact that students in
one class can represent several levels of developmental reading growth, background
experiences, cultures, motivation, and interests. To deal with individual differences,
reading groups are sometimes formed, so that students with similar needs are taught
together.[2]

Some reading instruction occurs in large group settings. However, small reading
groups are found in virtually all elementary classrooms because students vary so
much in their reading levels. For example: In a third grade class which includes 20
students, reading levels will normally range from beginning reading to upper grade
reading. If you try to teach all 20 children in one large group, advanced readers will
get bored and lose interest, while low-leveled readers will get frustrated and lose
interest. Consequently, the whole class will lose their motivation and positive attitude
to reading subject. When students are categorized by level, however, each group
receives instruction at an appropriate level. Having various kinds of reading groups
means that you must decide how to assign students to each kind of groups. Students
are assessed by reading level groups they do not necessarily stay in it all year. It
depends on students’ progress, individual students may be moved to a higher or a
lower level. To make decisions about when to change a students’ reading group,
teachers routinely collect data about the student’s progress.

Effective teaching is associated with vital teachers who make their own
decisions and, maintain control of their instruction. Reading instruction requires more
than drilling, asking for them right answers, and demanding that directions are
followed accurately. That requires is a teacher who adapts instructional materials by
making appropriate decisions- a teacher who is in control of instruction and can
modify it in ways that put students in control of their reading.
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Annotatsiya: Ushbu maqolada Surxon vohasining gadim o‘tmishini o‘zida
saglab kelayotgan, madaniy turmushi, diniy garashlari, xalg tomoshalari, o‘yin va
ragslarini jamlagan Surxon ragslari va raqs harakatlarining nomlanishi hagida
gizigarli ma’lumot berilgan.
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Yurtimiz mustaqgil davlat magomiga ega bo‘lgandan so‘ng jahon hamjamiyatida
o‘z o‘rni, nufuzi va mavgeiga ega bo‘ldi. Zero, mamlakatimizda boshlangan
demokratik islohotlar ijtimoiy hayotning barcha sohalarida, shu jumladan, ma’naviy
hayotimizda ham yaqqol ko‘zga tashlanmoqda.

Mamlakatimizda olib borilayotgan odilona siyosat natijasida ko‘p asrlik milliy
gadriyatlarimiz, madaniyat va san’atimizga bo‘lgan ¢’tibor Yyanada kuchaydi.
Bugungi kunda bu o‘zgarishlar yurtimizning barcha viloyatlarida, barcha sohalarda
bo‘y ko‘rsatmoqda. Xususan, Surxon vohasi aholisining madaniy turmushi, diniy
garashlari, xalg tomoshalari, o‘yin hamda raqgslari, musiga asboblari,
hunarmandchiligi, me’morchiligi, xalq og‘zaki ijodi va ijrochilari hagida qolaversa,
surxon vohasining gadim o‘tmishini o‘zida saqlab kelayotgan surxon ragslari hagida
gizigarli ma’lumot to‘plash imkonini yaratdi.

Og‘zaki badiiy ijodi, musiga folklori, milliy va mahalliy ragslarining rang-
barangligi bilan yurtimiz rags san’atida muhim o‘rin egallagan Surxon rags san’ati
o‘zining tarixiyligi, o‘ziga xosligi va gadimiy ko‘rinishda saglanib qolganligi bilan
hamda turli xil an’ana va odatlari, qo‘shiq va ragslari tarixiy ko‘rinishdagi liboslari
bilan benihoya gadrlidir.

Surxon ragslari boshga o‘zbek rags maktablaridan ko‘chmanchi aholining
turmush tarzi bilan bog‘ligliq holda yuzaga kelganligi jihatdan ajralib turadi. Yengil
va dadil gadam tashlash, ma’noli qo‘l harakatlari, gavdaning mayin harakatlanishi
bilan boyitilgan ayollar ragsida aksariyat hollarda turmushda ishlatiladigan qoshigq,
urchugq, chig‘iriq, chiroq va boshqga ro‘zg‘or buyumlaridan foydalaniladi.

Erkaklar ragsida harakatlar yorginrog xususiyat kasb etib, doimiy ravishda bir
oyoqda sakrash, yerga cho‘kka tushgan holda gavdaning aylanma harakatlari,
qo‘llarning samoga to‘g‘ri yoki yon tomonga xuddi ganotga o‘xshab cho‘zilishi bilan
ajralib turadi. Erkaklar ragsida sovuq qurollardan pichoq, gilich va yog‘och tayoqglar
ko‘proq ishlatiladi. Shu sababli bu ragslarni burgutning uchishiga taglid sifatida ham
gabul gilish mumkin.

Surxon ragslarida ham barcha harakatlarning alohida nomlanishi bo‘lib, ularning
har bittasi malum ma’noga ega. Masalan: “to‘lqgama” (gavdaning erlik to‘lg‘anishi),
“tebranma” (gavdaning ma’lum yo‘nalishda tebranishi), “irchitma” (rags davomida
oyoq harakati yordami bilan yugoriga garab sakrash), “g‘ajir qo‘ndi” (oyoq harakati,
o‘ng oyoq tizzadan orgaga bukilib ko‘tariladi), “qanot” (qo‘llarni ikki yonga
ganotdek yozib bajariladigan harakat), “qur” (yakka raggosni davra bo‘ylab o‘rab
olish), “mo‘ralash” (zimdan garash harakati), “muloyim” (oyoq harakati, oyoq
noziklik bilan gadam tashlashi), “shilshila” (qo‘Ini behol silkitib harakat gilish),
“siltama” (qo‘l va oyoq harakati, qo°‘l va oyoglar ma’lum tomonga keskin uzatiladi
yoki tana tomon harakatlashishi), “uchirma” (uchirma turgan joyida sakrash harakati)
va hokazo.
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Surxon ragslarining yana bir o‘ziga xosligi, Farg‘ona, Toshkent va Xorazm
ragslaridan ajralib turishi shundaki, deyarli barcha erkaklar ragsida tana erkin
qo‘yiladi. Tanaga nisbat bergan “To‘lg‘ama”, “Tebranma” usullar qo‘llanganda
raggos butun vujudi bilan ragsni ijro gilayotgani sezilib turadi. Raqgos xuddi butun
olamni o‘z vujudiga joylagandek, olamda tanho fagat o‘zi golgandek harakat giladi.
Bunday ragslarni ijro erayotgan erkak ragqgos egniga yaktak yoki oddiy ko‘ylak,
pastiga sholvor kiygan holda oyoglarida mukki (yengil teri chorig) bilan ragsga
tushadilar.

Ayollar libosida mahalliy matolar — alacha, bo‘z, jandadan (eski qiyig mato)
foydalaniladi. Matolarning ranglari esa juda yorqinligi bilan ajralib turadi. Liboslar
0q ko‘ylak ichki kiyim yengida kashtalar o‘ziga mos siyrak nozik, nafis tikilgan ichki
ko‘ylakning yoqasi ayollar bo‘yin gismini iyagigacha yopib turgan. Ustki kiyim ichki
Kiyim ustidan kiyilgan gadimda ayollar ikkita ko‘ylak Kkiyib yurishgan bu kiyimlar
ayollarimizni issig va sovuqdan himoya qilib kelgan. Ustki kiyimlar har doim turli
rangda bo‘lgan asosan yashil, gizil, pushti, sariq va ko‘k ranglardan iborat bo‘lgan.
Yengida kashtalar yirik va galin bo‘lgan yeng markazida chayongul va katta oysimon
nagsh chayongulni o‘rab turgan. Etaklari surxoncha kashtalar bilan bezatilgan ba’zida
ko‘z tegmasin degan niyatda ko‘z shakli, semechka gul, quyosh shakli yaprog
shakllari berilib tikilgan.

Raggosa ayollarning bo‘yin, qulog va qo‘llari zebigardon, shodamarjon,
bilakuzuk, zirak, nozigardon, kiftak, ko‘krak tumor, munchoq, qo‘ltiqg tumor singari
taginchoglar bilan bezatiladi.

Surxon ragslarining saglanishi va targ‘ib etilishida Azim Surnay, Doni Mehtar,
Usta Qurbon Davlatmurot o‘g‘li, Usta Karim nog‘orachi, Abdulla Karim o‘g‘li, Borat
Karim o°‘g‘li, Holik Xursandov, Mulla Juma Dutoriy, Xoji Bolta ragqos, Orzigul
raggosa, Xursand Qurbon o'g'li, Mulla Umar Dutorchi, Zikrilla Umarov, Abduxalil
Nazarov, Shoira Qurbonova, Komil Rahmonov va boshgalarning xizmati Katta.
Bugungi kunda Surxon rags an’analari “Boysun”, “Shalola”, “Bulbuligo‘yo”,
“Chaman”, “Chechalar” va “Qizg‘aldoq” (Namunali bolalar ashula va rags
ansanmbli) kabi folklore-etnografik xalg ansambllarida davom ettirilib, targ‘ib
gilinmoqda.
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KAPCHUJI ITPU XPOHUYECKOM I'EITATHUTE Y ITPOXKUBAIOIIUX B
IO’ KHOM ITPUAPAJIBE
JANUBIY OROL XUDUDIDA YASHOVCHI XRONIK GEPATIT BILAN
OG’RIGANLARGA KARSIL SAMARASI
KARSIL IN CHRONIC HEPATITIS IN PEOPLE LIVING IN THE
SOUTHERN ARAL REGION.

SIkyooBa A3ana barupoBHa

3aBeayromuid kadeapsl BpyTpenHue 00sie3HM, peadMIMTOIOTHS U HapOTHAS
MeauiHa Y preaueckoro (rmana TamkeHTCKONH MEAUITMHCKON aKaIeMUH,

Xope3Mckasi 001acTh, Y30eKUCTaH

KanupoOepranos Taurputdepran
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Annatation: Disturbances in the immune status in liver diseases require
adequate immunocorrective measures. As immunocorrectors, obviously, preference
should be given to plant substances, due to their low or complete absence of toxicity,
specificity of action, and the absence of pronounced side effects with prolonged use.
As immunocorrectors, obviously, preference should be given to plant substances, due
to their low or complete absence of toxicity, specificity of action, and the absence of
pronounced side effects with prolonged use.

Key words: gepatit, xronik, gepatoprotector, toxik, vegitable.

OnHa W3 €€ BaXKHBIX OCOOCHHOCTEH TIEUEHHM 3aKJI0YaeTcsi B CIOCOOHOCTH
BOCCTaHABIIMBATHCSI CAMOCTOSTEIBHO, 0€3 MmprueMa Kakux-i1ubo mpemnapatoB. Ho mpu
YCJIOBHH, YTO BO3JECUCTBUE BpEAHBIX (PakTOpoB ycTpaHeHO. [loaToMy BO3HHMKaeT
BOIPOC — €CJIM OpraH o00JIaJlaeT TaKOW CIIOCOOHOCTBIO, HYKHBI JIM JJIA €ro
Mo ACP>KaHUS CIIeMaIbHBIC MpenapaThl?

Uto Takoe renaTonpoTEKTOPHI?

DTO YCJIOBHO OOBEJWHEHHBIC B OJIHY TPYIIy pa3IuyHbIe JICKAPCTBEHHBIC
CpeACTBa, KOTOpbIC TNPEAOTBpAIIAlOT pa3pylIeHUE TMEYCHOUYHBIX KJIETOK U
CIIOCOOCTBYIOT UWX BOCCTAaHOBJICHHIO. TakuM oOpa3oM, TJaBHOE Ha3HAYCHHE
renaTonpOTEKTOPOB — MOJOKUTEILHOE BIUSHUE HA QYHKIIUIO OpTaHa.

[Ipu ux UcCroap30BaHUM:

e TIOBBIIIIAETCS YCTOMYUBOCTD MEUYCHHU K BPEIHBIM (pakTOpam;

e yCUNIUBAIOTCA  (QYyHKUMH  (GUIAbBTpAlMM W HEUTpaiM3alud  POTYKTOB

MeTaboIu3Ma;
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« paboTa opraHa Nnpu pazIuYHBIX MOBPEXKICHUSIX, B TOM UYHCIE TOKCUYECKHUX,
BOCCTaHABIIMBAETCS OBICTpEE.

Ho neiicTByIoT JiekapcTBa TOJNBKO MPU OTCYTCTBUU MPOBOLMPYIOMIETO (haKTOpA.
Tak, ecnaum denmoBek, NpUHMMAs TaONETKH, BOCCTAHABIMBAIOIINE TEMATOLUTHI,
IPOJOJDKAET YMOTPEOJATh alKOrojib, y HEro COXPAaHSETCS PHUCK pPa3BUTHS
TOKCUYECKOIO IeMaTHUTA.

Kakue cyniecTBy10T rpynnsl pernapaToB

BpIIenA0T HECKOJIBKO TPYIIl TenaTonpoTeKTOpoB. WX mexaHu3M AEHCTBUS
pa3nuyeH, MO3TOMY CPEJCTBA PA3IMYAIOT [0 COCTABY AKTUBHBIX BEIIECTB U CIIOCOOY
CUHTE3UPOBAHUSL.

CnHcoK renatonpoTeKTOPOB BKIFOYAET CIEAYIOIIUE TPYIIIbL:

o (hochommmuapr;

o IIPOU3BOAHBIE AMUHOKHCIIOT;

o CPEJICTBA HA OCHOBE JICKAPCTBEHHBIX PAaCTCHU;

o IIPEIAPATHI JKUBOTHOTO MPOUCXOKICHHUS;

¢ KHCJIOTBI KEIYHBIE;

o BAJIpI 1 rOMEOTIATUYECKUE CPENICTBA.

Kaxnprii mnpemapaT u3 BBIIIENEPEUYUCIECHHBIX TPYNI 00JaJaeT CBOUMMU
JOCTOMHCTBAMH U HelocTatkaMmu. [103ToMy Ha3BaTh Jydlllle renaTOnpOTEKTOPbI JJIs
IIEYEHU HEBO3MOXHO. HazHauuTh Hy»XHOE CPEACTBO MOXKET TOJIBKO Bpay € y4E€TOM
COCTOSIHHS ITALIMEHTA U €r0 JUarHosa.

Ectp 1 apdexTuBHBIC TpEnapaThi?

CylecTBYIOT JIM TenaTonpoTEKTOPhI ¢ JokazaHHOU 3ddexkTruBHOCTHIO? TO ecTh
TaKue TMpenapaThbl, MOJOXKUTEIBHOE BO3JACHCTBUE KOTOPBIX OBUIO J0KAa3aHO B
pe3yiibrare uccnenoBaHui? HekoTopele rpynmbl CpeaCcTB NPOLUIM KIMHHUYECKUE
WCTIBITAHMUS.

WX pesynbTarsr:

1. dochomunuasl — MPOAESMOHCTPUPOBAIM HEIJIOXHE TOKa3aTeld TpH
neyenuu renatuta C B coueranun ¢ uHtepdepoHamu. B To ke Bpems, mpenaparbl
sToil rpymnmbl (Dccenueane, OcnuBep, Docdormmd) He MOKa3aId XOPOIIUX
PE3yIbTATOB MPU JICUCHUH AJIKOTOJIbHOTO TenaTuTa U IUppo3a.

2. JlexapcTBa, colepKalliue ypcoAe30KCUXOJIEBYIO KUCIOTY — OKa3bIBAIOT
MOJIOKUTENBHOE BO3JEUCTBHE TMPU  3aCTOSIX KEJIYM, YTO MOJATBEPHKIAACTCS
HECKOJIbKUMU KPYITHBIMH UCCIIEIOBAHUSIMU. Onnako UCTUHHBIMU
BOCCTAaHOBUTEJIbHBIMU CBOMCTBAaMU OHHM He o0OjamamT. B chucok mpemapaToB
renaToNnpOTEKTOPOB ATOW IPYIIIBI BXOJIAT Y pcocaH, Ypcodabk.

3. IIpenapaTbl ¢ THOKTOBOM KHUCIOTOM — pE3yJbTaTbl WCIBITAHUN HE
MOATBEPJIUIIN MOJHOCTBIO MX 3(P(EKTUBHOCTb. JTa rpymnmna BkIo4daeT bepautuow,

OKTOJIUIIEH.
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4, PacturenbHble cpencTBa — KpPYNHBIE HMCCIENOBaHUS HE IMPOBOIUIIHUCH,
no3ToMy MX 3(PQPEKTUBHOCTh HAyuyHO HE Joka3aHa. [Ipenapatel — Kapcun, Cunumap.
[7].

1. JlekapcTBa Ha ocHOBe axemetrmonmHa — ['enrpain, ['enrrop, 'emrop H.
[lokazanmu xopolue pe3yJbTaTbl B TEpPamuy I[I€YEHH NPU €€ aJKOTOJIbHBIX
nopaxxeHusx. OAHAKO MPU UX UCIOJIb30BAaHUHU HE OBLJIO OTMEYEHO CHMKEHUS 4Yucia
CMEpPTHOCTUU OCJIOXKHEHHI. [loaToMy pe3ynpTaTbl HCHBITAHUNA HE MMOCYUTAIU
JOCTOBEPHBIMH.

CyumiecTBytoniee  J€4EHHE  XPOHUYECKMX  TEeNaTUTOB  HANpaBJCHO  Ha
JVKBUAJALUNIO BOCHAJIUTEIBHOIO IPOLECCAa M INPERYIPEXKICHUE HEKpO3a B IICUYCHH,
JNETOKCUKALMI0 OpPraHu3Ma, CTUMYJIMPOBAHHUE PETCHEPALIMU IEYCHOYHBIX KIETOK U
HOpMAJIM3AIMI0 HapylIeHHOTO oOMeHa. B To ke BpeMsl KIMHUYECKas MpaKTHKa
MOKa3bIBAaET HEOOXOJAMMOCTh KOMILJIEKCHOTO TOJAX0/a K JICUCHUIO XPOHUYECKUX H
TOKCUYECKHX TE€NaTUTOB C BKIIOUYEHUEM INIPENapaToB, BIMSIOMIMX HA HUMMYHHYIO
cucremy [1]. HapyuieHus MMMYHOJOTHMYECKOW PEAKTUBHOCTH MOTYT YCYryOJsITh
TE€YEHUE OCHOBHOIO 3a00JI€BaHUs, BIUATh HA UCXOJbI MATOJIOTMYECKOTO IpoLecca u
nmporHo3. Bce 3T0 ykas3piBaeT Ha HEOOXOJUMOCTH BKJIFOUEHHUSI B KOMIUIEKCHOE
JICYEHNE TATOJIOTUM IEYECHH IpPEnapaToB ¢ MMMYHOMOAYJIMPYIOIIMMH CBOWCTBAMU
MOJIYYWJIM TIOJIOKUTEIbHBIM 3¢ (deKT Ha AUHAMUKY IIMTOKMHOB TMpU JICUCHHUH
XPOHHYECKOTO TelmaTuTa POHKOJEHKMHOM. BKIOueHHE HHTEpJCHKWHA B JICYEHUE
OOJBHBIX XPOHUYECKUM TEHAaTUTOM CIIOCOOCTBYET TMOJIOKUTEIBHOU JUHAMUKE
MMMYHOJIOTHYECKMX TOKa3aTeled TMoKa3aid, 4YTO TNpPUMEHEHHEe UHTepQepoHa-0o
YCUJIMBAET MPOAYKIMIO ITUTOKUHOB 0coOeHHO MJI-2, cMHTE3 KOTOpPOTo N0 JICUCHUS
ObLI cHMXKEH. B HacTosI1ee BpeMst i JieueHus: 3a00J1€BaHUl IEYEHU HCTIOIb3YIOTCS
renaToTPONHbIE  BEIIECTBA  CHHTETUYECKOM  MPUPOABI,  MHUKPOIIEMEHTHI,
LIMTOKMHOBBIE TpenapaTbl. XOPOLIO 3apeKOMEHAOBA ce0s MpHU  JICUCHHUH
XPOHUYECKUX TENaTUTOB pa3pabOTaHHBIN B Y30€KHCTaHE CUHTETHYECKUU MperapaT
KOOABHT, B COCTaB KOTOPOTO BXOAAT K0OaabT 1 BuTamuu U [2].

AHalIN3 HAy4YHOW JUTEpaTypbl MOKAa3aj, YTO IJIA MMaTOr€HETUYECKOrO JICUCHUS
MaTOJOTUA  TEYEHU  MUCIHOJB3YIOTCA  MpEenaparbl  Pa3jIMdHOM  MPUPOABI U
MPOUCXOXKJIeHUs. HapyiieHuss B MMMYHHOM cTaTyce Mpu 3a00JIeBaHUSAX TECYEHU
TpeOYIOT MPOBEICHUS aJeKBAaTHBIX HUMMYHOKOPPUTHPYIOIIMX Meponpusatuii [4]. B
KaueCTBE HMMYHOKOPPEKTOPOB, OYEBHUJHO, CJIEAYET OTHATh IMPEANOYTEHUE
PACTUTENBHBIM BEIIECTBAM, OJIaroJapss WX HU3KONW WM TIOJIHOMY OTCYTCTBHUIO
TOKCUYHOCTH, CICIM(PUIHOCTA JCHCTBUSA, OTCYTCTBHIO BBIPAKEHHBIX IMOOOYHBIX
3¢ GEKTOB MPH ATUTEILHOM IPUMeHEHHH [5]. DTO BBITOAHO OTIMYACT PACTUTEIbHBIC
BEIIIECTBA OT IMPENapaToB, MOJYYEHHBIX U3 JAPYTUX HCTOYHUKOB WM CO3JIaHHBIX
HaIpaBJIEHHBIM CUHTE30M. buoTpaHcpopMaliys pacTUTENbHBIX MpEnapaToB TpeOyeT

MCHBIIMX OHCPIrCTHYCCKHUX 3aTpaTrT B IICUCHH, 4YCM OJIA 0663Bp€)KI/IBaHI/I$I BCUICCTB
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KUBOTHOTO WJIM CUHTETUYECKOTO MPOUCXOXKIEHUS, TEM 0o0Jiee, YTO MaTOJIOTUYECKHM
IIPOLIECC B TAHHOM CJIy4ae pa3BUBAETCs B CAMOM II€YEHH.

AKTyanbHOM 3ajayell  OCTaeTcsi Ha CErOJHSIIHUN JIeHb pa3paboTka
reImaTonpOTEKTOPOB U3 MECTHBIX BHJIOB ChIpbs [6]. Hamuume mocTaTodHO# ChIphEeBOit
0a3pl AN TOJYYEHHS TemaTolpOTEKTOPOB SIBIAETCS HAJEKHBIM TapaHTOM
yIOBJIETBOPEHUS] MOTPEOHOCTEM B ATUX Mpenaparax MEAUIMHCKUX YUpEexKICHHM
peCITyOTNKH.

HNcxons w3 BbIIE CKA3aHHOTO, MPEACTABIAET HAYYHBIA M MPAKTUYECKUI
MHTEpEC W3yYeHUEe HMMYHOTPOIHBIX CBONCTB MpenapaToB, HCHOJIb3YEMbIX B
KayecTBE TeMaToNnpoTeKTOpoB. MMMyHonoruueckas v uUMMyHOMOp(doiornueckas
OLICHKA JCHCTBUSA Ha UMMYHHYIO CUCTEMY HEKOTOPBIX IFe€NaTOMPOTEKTOPOB (KapChJl)
PACTUTENIBHON B YCIOBUSIX OCTPOTO U XPOHUUYECKOTO FENaTUTa B SKCIIEPUMEHTE.

1. TemaTrompoTeKTOphl Kapcuia 00J1alaloT CIOCOOHOCTBIO CTUMYJIMPOBATH
MMMYHOJIOTHYECKYI0 PEAKTUBHOCTh OpPraHM3Ma W TUTP AHTUTEN K SPUTPOLUTAM
OapaHa B KPOBHM MBIIIEH, YCHIMBATh Mpojudepanuio KIETOK B IEHTPAJIbHBIX H
nepudepuueckux opraHax HMMYHUTETa, TMOBBIINIAThH YHUCIO HPUTPOLMTOB U
JIEUKOIIMTOB KPOBH Y HOPMAJIBHBIX MBIIIEH U Y )KUBOTHBIX C OCTPBIM M XPOHUYECKUM
TOKCUYECKHUM T€IaTUTOM.

2. Kapcunm mpum ocTtpoM U XpOHHYECKOM TelaTUTe BOCCTAaHABIMBAIOT
MOP(OJIOTUYECKHE HAPYIICHHUS HE TOJIbKO B NIEYCHH, HO U B OpraHax UMMYHHUTETA -
TUMYCE, CeJIe3eHKE U TMM(PATUYECKUX y3iax.

3. YcCTaHOBIEHO, YTO TIeNaTONpOTEKTOp Kapcuil 00JaJatoT CHOCOOHOCTHIO
CYIIECTBEHHO IIOBBIIIATH HMMMYHOJIOTHYECKYI) pPEAKTHBHOCTH OpPraHM3Ma Yy
HOPMAaJIbHBIX MbIlIeld. M3ydeHHbIe renaTonpoTeKTOPhl KOPPUTUPYIOT HAPYIICHUS B
MMMYHHOW CHUCTEME IIPHU OCTPOM M XPOHMYECKOM TOKCHYECKOM renarure. [lokazaHo,
YTO  TIenaTONpPOTEKTOPbl  BOCCTAHABIMBAIOT  (YHKIHMOHAIBHYI0  AKTHBHOCTD
AHTUTCHCHCIIM(PUIECKUX  IUTOTOKCHMYECKHX  T-KJIETOK  MpU  XPOHUYECKOM
TOKCHYECKOM I'elaTUTE.

4. Kapcun BoccTaHaBiIMBalOT Mopdoiorudeckue #u MophHOMETpUIECKUE
M3MEHEHUs B TNIE€YEHHM, UEHTPAJIbHBIX (THMYC) M HepUPepUuuecKuX (Cese3eHKa,
muMdaTuyeckre y3ibl) OpraHax HMMYHUTETa NpPH OCTPOM U XPOHUYECKOM
TOKCHUYECKOM TrenatuTe. [ enaronpoTeKTOphl CTUMYJIUPYIOT METab0IMYecKyro
(YHKIHIO IEYEHH TTPU OCTPOM TOKCUYECKOM TeraTHTe.

ITon Bo3mElcTBMEM KapCcwiia MPOUCXOJIUT YBEIWYEHUE YUCIA U CHIIbI
KOPPEJLMOHHBIX B3aUMOCBSI3€d B MMMYHHOM M KPOBETBOPHOM CHUCTEMax Kak B
HOPME, TaK IMPU OCTPOM U XPOHUUYECKOM TOKCUUYECKHUX TermaThuTax.

[TonyuyeHHble pe3yabTaTbl MOTYT OBITh JKCIEPUMEHTAIBHBIM OOOCHOBaHUEM

JJIIAA HUCIIOJIb30BaHU HN3Y4YCHHBIX renaTomnmpoTeKTOPOB B KadycCTBC
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UMMYHOMOTYJIUPYIOUIUX BEIIECTB JJI1 KOPPEKIIUU HAPYIICHUH B UMMYHHOM CUCTEMe
P TATOJIOTUSAX TIEYCHH PA3TMIHON ITHOJIOTUN U BTOPUYHBIX UMMYHOACHUITUTAX.
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BUXORO DAVLAT MUZEY QO‘RIQXONASI TARKIBIDAGI UY
MUZEYLAR FAOLIYATI

Saloyeva Ozoda
Kamoliddin Behzod nomidagi Milliy rassomlik va dizayn instituti
San‘atshunoslik va muzeyshunoslik fakulteti 3-kurs muzey menejmenti va
madaniy turizm yo'nalishi talabasi
https://doi.org/10.5281/zenodo.7682447

Annotatsiya:Ushbu magolada gadim madaniyat va tarix beshigi bo‘lmish
Buxoro viloyatida joylashgan memorial uy muzeylari hagida so‘z boradi. Ushbu
muzeylarning barchasi muzey qo‘rigxona tarkibiga kiritilgan va davlat muhofazasiga
olingan bo‘lib, magolada muzeylar haqgida badiiy, ilmiy so‘z boradi. Bundan tashqgari
ushbu magola Buxoro tarixiga , u yerda yetishib chiqgan buyuk zotlar sharafiga
yaratilgan muzeylar hagidagi gimmatli ma’lumotlarga yo‘naltirilganligi bilan alohida
ahamiyat kasb etadi.

Kalit so‘zlar: muzeylar, uy muzey, milliy madaniy meros, madaniy markaz,
milliy gadriyat, ma'naviy madaniyat yodgorliklari, muzey fondi, ekspozitsiya.

AHHOTaIIHﬂ: B I[ElHHOfI CTaTbC PACCKA3BIBACTCA O MCMOPHAJIBHBIX JOMaX-
My3€esX, PacIoJIOKEHHBIX B byxapckod 001acTH, KOJBIOENIH APEBHEW KyIbTYPHI U
HCTOPHH. Bce st MY3CH BXOIAT B COCTaB MYBGﬁHOFO 3allOB€IHNKA U HAXOOATCA 110
oxpaHoi rocyapcta. Kpome Toro, 3Ta cTaThs 0COOSHHO Ba)kKHa, TaK KaK MOCBSIICHA
HCTOpUUA Byxapbl N IHCHHBIM CBCACHUSAM O MY3CAX, CO3AAHHBIX B YCCTb BCIIMKHX
JIO/IEH, BBIPOCIIINX TaM.

KiroueBblie cjioBa: My3ed, 10OM-MYy3€i, HAIIMOHAIBHOE KYJBTYPHOE HACIIEAUE,
KYJIbTYPHBI LEHTP, HAlMOHAJIbHAsA LIEHHOCTb, MAMATHUKHA JTyXOBHOM KYJBTYpHI,
My3eUHbIN (HOH/I, SKCTIO3UITHSI.

Annotation: This article talks about memorial house museums located in
Bukhara region, the cradle of ancient culture and history. All of these museums are
part of the museum reserve and are under state protection. In addition, this article is
particularly important as it focuses on the history of Bukhara and valuable
information about the museums created in honor of the great people who grew up
there.

Key words: museums, house museum, national cultural heritage, cultural
center, national value, monuments of spiritual culture, museum fund, exposition.

Muzey — tabiat tarixi , moddiy va ma’naviy madaniyat obyektlarini yig‘uvchi,
o‘rganuvchi, saglovchi va ko‘rgazmaga qo‘yuvchi , shuningdek, ta’lim va targ‘ibot
tadbirlarini o‘tkazuvchi muassasa.Dastlab, bu tushuncha san'at va fanga oid obyektlar
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( eksponatlar ) to'plamini anglatardi , keyin 18-asrdan boshlab u eksponatlar
joylashgan binoni ham o'z ichiga oladi. 19-asrdan boshlab muzeylarda olib
borilayotgan tadgiqot ishlari ham qo‘shildi. XX asrning oltmishinchi yillaridan
boshlab muzeylarning pedagogik faoliyati boshlandi.Kompyuter texnologiyalari va
internet rivojlanishi bilan virtual muzeylar ham paydo bo'ldi. Muzeylar turlari
bo‘yicha tasviriy san’at, amaliy san’at, tarix, tabiatshunoslik, adabiyot, gishlog
xo‘jaligi, texnikaga mansub va boshga muzeylarga bo‘linadi.

Tarix muzeylari tarix hagidagi bilimlarni, uning hozirgi va kelajakka
alogadorligini gamrab oladi. Ba'zilar ma'lum bir tarixiy davrni, boshqgalari esa butun
tarixni gamrab oladi. Bunday muzeylarda ko'plab artefaktlar, jumladan hujjatlar,
san'at asarlari, arxeologik ashyolar taqdim etiladi. Ko'pincha bunday muzeyning
obyekti uy-muzeyga aylanadi.

Bunday tarixiy turdagi uy muzeylarga Buxoro davlat muzey qo‘rigxonasi
tarkibidagi uy muzeylar yaqggol misol bo‘la oladi.Ushbu muzey qo‘rigxona Buxoro
viloyatida tashkil topgan 18 ta muzeyni va bir gancha tarixiy yodgorliklarni o‘zida
jamlagan muassasasidir. Muzey qo‘rigxonaning asosiy vazifasi eksponatlarni yaxshi
saglash, ularni o‘rganish, konservatsiya va restavratsiya jarayonlarini sifatli amalga
oshirib, uzoqg muddat o‘z holicha saglanishini ta’minlashdan iborat. Dastlab unga
1922- yilda asos solingan. Yillar davomida ko‘plab nomlar bilan atalgan. 2018-
yildan boshlab Buxoro davlat muzey qo‘rigxonasi nomi bilan yuritila boshlandi.

So‘zni muzey qo‘rigxona tarkibidagi uy muzeylarga garatadigan bo‘lsak, uning
tarkibida 4 ta memorial muzey mavjud bo‘lib , bular: Mutal Burhonov uy muzeyi ,
Abu Ali ibn Sino muzeyi , Fayzulla Xo‘jayev uy muzeyi , Imom al-Buxoriy muzeyi.

Mutal Burhonov 1916-yilning 5- may sanasida Buxoro shahrida dunyoga
kelgan. Oilada eng kichik farzand bo‘lib undan oldin Minjohiddin va Misbohiddin
ismli ikki akasi va Mohida , Fotima ismli ikki opasi bo‘lgan. Mutal Burhonovning
otasi matematika fanidan madrasada talabalarga sabog bergan. Amakilari
Mazhariddin va Mukammil Burhonovlar esa jadidchilar bo‘lgan.

U bastakor, O‘zbekistonda xizmat ko‘rsatgan san’at arbobi (1964), O‘zbekiston
xalq artisti  (1974).Hammamizga ma'lumki Mutal Burhonov O‘zbekiston
Respublikasi Davlat madhiyasining bastakori. Shuningdek, gator kamer-vokal va
kamer-cholg‘u asarlarini yozgan, bir necha opera va film, jumladan, ,,Maftuningman*
filmi musiqgasini bastalagan. O‘zbeklar orasida eng sevimli qo‘shiglarga aylangan
,Do‘ppi tikdim“ va ,,Maftuningman* qo‘shiqglari musigasini bastalagan.Burhonov
O‘zbekistonda ko‘p ovozli xor hamda a kapella janri asoschilaridan biri hisoblanadi.
Burhonov bir necha orden va medal, jumladan, ,,Shuhrat® medali (1994), ,,.Buyuk
xizmatlari uchun®“ ordeni (1998) hamda ,,El-yurt hurmati“ ordeni (2001) bilan
tagdirlangan. Bastakor oila qurmagan va kamtarona hayot kechirgan.
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Buxoro shahrining Bahouddin Nagshband ko‘chasida Mutal Burhonovning uy-
muzeyi tashkil topdi. Uy-muzey Buxoro davlat muzey-qo‘rigxonasining filiali
macgomida tashkil etildi.

Bastakor, ijodkor Mutal Burhonov umrining so‘nggi Yyillarida, ya'ni 1997-2002-
yillarda ushbu mahalladagi uyda yashadi. Bu yerda ijodkor hayoti va ijodiga daxldor
bo‘lgan ko‘plab fotosuratlar, kiyimlari, shaxsiy buyumlari, foydalangan Kkitoblari,
cholg‘u asboblari, uy-ro‘zg‘or buyumlari to‘plangan. Uy muzey 4 bo‘limdan iborat
bo‘lib,bular quyidagilar: Mutal Burhonov umr yo‘li, ljodkorning ijod xonasi, Ehtirom
va e'tirof xonasi hamda musiga tarixi xonasi.Muzeyda butun Markaziy Osiyo
yerlarida musiga san’ati rivoji jarayonlari, ularga oid nodir hujjatlar namunasi, 18-
asrda Buxoroda shakllangan shashmagomning dastlabki notaga solish jarayonlari,
Davlat madhiyasi musigasining yaratilish jarayonlari aks etgan tasvirlarni boricha
ko‘rish mumkin.

Uy muzeyi 2018-yil Madaniyat Vazirligining 3-sonli garoriga asosan tashkil
etildi.Muzey ochilish marosimi 2018- yil 28- avgustda bo‘lib o‘tdi.Ushbu uy Mutal
Burhonovga 1997- vyil Buxoro viloyati hokimligi tomonidan sovg‘a
gilingan.Muzeyga kiraverishda bastakor hagida gisgacha ma’lumot berilgan plakat
bo‘lib, bu orqgali tashrifchilar bastakor hayoti hagida bilib oladilar. Muzey 4 ta
xonadan tashkil topgani sababli bo‘limlar ham 4 ta hisoblanadi. Dastlabki xona
ijodkor umr yo‘liga bag‘ishlangan.Buning sababi bu xonada bastakor hayoti hagida
so‘z boradi. Xonada bastakor hayotidan olingan fotosuratlar keltirilgan.Mutal
Burhonovning oila a’zolari, onalari, opa va akalari,amakilari, bobo buvilari bilan
tushgan tasvirlari o‘rin olgan. O‘z o‘rnida aytib o‘tish joizki, Mutal Burhonovning
tarbiyalari bilan amakilari shug‘ullangan va ularga birinchi musiga chalishni ham
aynan amakilari o‘rgatgan ekan. Bundan tashqgari ushbu zalda gatag‘on qurbonlari
fotosuratlarini  ham ko‘rishimiz mumkin. Chunki ularning ayrimlari Mutal
Burhonovning oila a’zolari bo‘lishgan.Zalda bastakorning kiyimlari, stol-stullari,
dam olish divanlari, uy telefoni, televizor, magnitafon, xona burchagidagi shkafda
bastalangan asarlar to‘plami mavjud.

018/12/23 14:38
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Ikkinchi zal ijod xonasi bo‘lib, asosan musiga asboblari saglanadi. Xona
burchagida bastakorning drijorlik kastyumi - frak saglanadi. Bundan tashqgari ish
stoli, chiroglar, ko‘zoynak, pianino, fisgarmoniya, afg‘on rubobi, tanbur, musiga
san’atiga oid turli kitoblar va boshga cholg“u asboblari saglanadi. Alohida e'tiborga
sazovor bo‘lgan fisgarmoniya eksponati Mutal Burhonov Samargandda tahsil olib
yurgan paytlarda istozlari Nikolay Mironov tomonidan sovg‘a gilingan va bu musiga
asbobida juda ham ko‘p musiga asarlarini bastalaganlar.Bu musiga asbobi juda ham
noyob hisoblanadi. O‘zbekistondagi eng noyob eksponatlardan biridir.

Keyingi uchinchi zal "E'tirof va ehtirom" xonasi bo‘lib, kompozitorga sovg‘a
gilingan buyumlar,ya'ni medallar, ordenlar, faxriy yorliglar jamlangan. Alohida e'tirof
etish zarur bo‘lgan eksponat Birinchi Prezidentimiz Islom Karimov tomonidan Mutal
Burhonovning 80 yoshliklari munosabati bilan 1996- yilda topshirilgan faxriy
yorligdir. Ushbu xonadan O‘zbekiston davlat madhiyasiga tegishli bo‘lgan notalar
hamda Abdulla Oripov va Mutal Burhonovning birga tushgan fotosuratlari ham o‘rin
olgan.Sovet va mustaqillik davrida sazovor bo‘lgan medallar va turli kechalar
taklifnomalari ham aynan shu xonada jamlangan.

So‘nggi zal musiga xonasi bo‘lib, unda Mutal Burhonov kuylari ishtirok etgan
konsertlar afishalari devorlardan joy olgan. Undan tashgari Samarganddagi ta’lim
jarayonidan olingan fotosuratlar, Moskva ta’limi tasvirlari, ijodkorning do‘stlar ijodiy
davrasidagi fotolari, Tamaraxonim fotosurati, vitrinalarda musigaga oid Kitoblar,
plastinkalar mavjud. Ma'lumot o‘rnida aytish joizki, Mutal Burhonov asosan, Botir
Zokirov ashulalariga kuy bastalagan va ular ham to‘rtinchi bo‘limda saglanib
kelinmoqda.

Buyuklar yurti bo‘lmish Buxoroda tavallud topib, shu yerda kamol topgan va
dong‘i butun olamni tutgan benazir alloma, buyuk bobokalonimiz, ulug® mutafakkir,
matematik, faylasuf, olim, tib ilmining sultoni, ruhshunos, musigachi va shoir sifatida
ilm fanning 30 ga yaqin turi rivojiga o‘zining munosib hissasini qo‘shgan,
avlodlariga bitmas-tuganmas ma’naviy boylikni meros qoldirgan Abu Ali ibn
Sinoning tavalladiga ham qarangki, 1000 yildan ko‘p vaqt o‘tdi. Hammamizga
ma'lumki, ibn Sino o‘tmish tariximizda o‘zining eng yorgin izlarini qoldirgan bo‘lib,
gay sohaga yuzlanmaylik uning boy ilmiy merosiga duch kelamiz.Bularning bari esa
xalgimizga g‘urur va iftixor tuyg‘ularini baxsh etadi. Alloma Sharg va G‘arb ilm-
fani, ma’rifati, madaniyat taragqiyotiga katta ta’sir ko‘rsatgani bois, o‘z davrida
“Shayx ur-rais”, “Olimlar boshlig‘i”, “Tabiblar podshohi” kabi yuksak magomlarga
sazovor bo‘lgan. “Tib qonunlari” asari esa asrlar davomida tabobatning mufassal
gomusi bo‘lib golmogda. Uning nomini abadiylashtirish magsadida haykallar bunyod
etilib, o‘zi tug‘ilib o‘sgan yurt Buxoro viloyatida memorial muzey tashkil etilgan.

Ibn Sino (Avitsenna) memorial muzeyi Buxorodan 40 km uzoglikda Afshona
qishlog‘ida makon topgan. Muzey ekspozitsiyasi jahon tibbiyot fanlari asoschisi,
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Yevropada Avitsenna nomi bilan tanilgan atogli Sharg olimi Abu Ali ibn Sino (980-
1037) hayoti va faoliyatiga bag‘ishlangan
Ushbu muzey yodgorlik majmuasida Sharq tibbiyot olimi haykali bo‘lib, uning
mualliflari haykaltarosh X.Xusnitdinxo‘jayev va me’mor R.To‘xtaganovlar sanaladi.
Aynan bu muzey 1980-yil atoqli tibbiyot olimi 1000-yillik tavalludi munosabati bilan
barpo etilgan

Muzeyga tashrif buyuruvchilar «Tib qonunlari», «Kitobul-Shifo», «Bilimlar
kitobi» nodir qo‘lyozmalari, shuningdek, Abu Ali ibn Sino davriga xos tibbiyot
anjomlari nusxalari, 10-asrga tegishli kulolchilik buyumlari bilan yagindan
tanishishlari mumkin.

Muzeyning yangilangan ekspozitsiyasida X-XI asrlarda Somoniylar va
Qoraxoniylar hukmronligi davri tangalari, Arab (Kufi) yozuvi bilan keramika idish,
«Saxiylik-solihlarning mullki» (X-XI asrlar) qo‘lyozma nusxasi, X-XI asrlarda
kimyoviy moddalar saglash uchun loy idishlar kabi ajoyib eksponatlar bilan
boyitilgan. 1bn Sino memorial muzeyi Fransiyaning «Avitsenna-Fransiya» uyushmasi
bilan do‘stona alogalar o‘rnatgan.

Ushbu uyushma muzey ekspozitsiyasi uchun Gerard Sremonning lotin tilidagi
«Tib qonunlarii» tarjimasining bir nechta nusxasini, shuningdek, tibbiyot
asoschisining qo‘lyozmalari nusxalarini taqdim etgan. Bu hujjat esa Buxoro viloyati
Peshko* tuman davlat arxivida munosib o‘rnini topgan.

Buxoro viloyati hokimligi garori bilan 2006-yilda Madaniyat Vazirligi ko magi
ostida Buxoro Davlat muzey qo‘rigxonasi sa'y harakatlari bilan ibn Sino muzeyi
binosida rekonstruksiya ishlari keng ko‘lamda amalga oshirildi va hozirgi kundagi
ko‘rinishiga keltirildi. Kapital ta’mirlash ishlaridan so‘ng muzeyning ko‘rkam zallari,
konferensiya zali, dam olish zali, ekspozitsiya zallari va videotelefondan iborat yangi
ekspozitsiyasi tashkil etildi.

Fayzulla Xo‘jayev uy muzeyi Buxoro shahridagi 19- asr sharq
me’morchiligining yorgin namunasi bo‘lib, nafagat o‘zining boy, millioner savdogar
egasi bilan, balki binoning ajoyib ko‘rinishi bilan ham diggatga sazovordir. Bugungi
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kunda, bu XIX-XX asrlar oxirining tarixi va madaniyatini his gilish, o‘sha zamondagi
savdo-sotiq hayoti, mebel, interyer va san’atning noyob namunalarini ko‘rish
Imkoniyatiga ega bo‘lish mumkin bo‘lgan maskandir.Fayzulla Xo‘jaecvning uy-
muzeyi, Buxoroning markazida joylashgan. Dastlab, uning egasi, tanigli savdogar
Ubaydullo Xo‘ja Qosim Xo‘jaev bo‘lgan, keyin esa uy uning merosxo‘r o‘g‘li
Fayzulla Xo‘jaevga o‘tgan. Uy, XIX asrning 80-yillari oxirida sotib olingan bo‘lib
uch gektar maydondan iborat bo‘lgan. Savdogar, bu katta maydonda o‘zining katta
oilasini hisobga olib bir nechta uy qurdirgan.

Uy dastlab ikki gismdan iborat bo‘lgan, ya'ni ayollar va erkaklar xonalaridan.
Bundan tashgari, uyda mehmonxonalar, balkonlar, xo‘jalik ehtiyojlari uchun xonalar
ham mavjud bo‘lgan. Har bir xonaning nagshlari, bezaklari, ichki interyerlariga
alohida e'tibor garatilgan. Yog‘och o‘ymakorligidan alohida foydalanilgan. Har bir
xonada o°ziga xos ko‘rinishdagi mebellar, noyob bezaklar, antiga buyumlar bo‘lgan.
Asosiy xonalarda o‘sha davr gimmatbaho idishlari, uy-ro‘zg‘or buyumlari, ko‘rkam
va nagshinkor vazalar, kiyim-kechaklar va albatta ayollar zeb-ziynat buyumlarini
hozir ham ko‘rish mumkin.

Fayzulla Xo‘jaev (1896-1938), otasidan tadbirkorlik qobiliyatini meros qilib
olmadi, u davlat arbobi bo‘lib yetishib jadidchilik g‘oyalarini ilgari surgan va
keyinchalik Buxoro Xalg Sovet Respublikasini boshgargan. 1937-yilda u janjalli ish
bo‘yicha Toshkentda hibsga olinib, 1938-yilda o‘limga hukm gilingan va Moskvada
otib tashlangan. 1965-yilda, u to‘liq reabilitatsiya gilingan.

Hozirda muzeyda Buxoro amirligi ravnag topgan davrning aks-sadolari,
Xo‘jayevlar sulolasining hayoti to‘g‘risida hikoya giluvchi o‘nlab ko‘rgazmalarga
guvoh bo‘lishimiz mumkin. Uy muzeyning nodir eksponatlari orasida chinni
buyumlar, musiga cholg‘u asboblari, buxorolik zodagonlarning gimmatbaho
kiyimlari mavjud.Fayzulla Xo‘jayev memorial muzeyiga tashrif buyurganingizdan
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so‘ng, turli etnografik ko‘rgazmalar, betakror va ajoyib bezaklar hamda gadim shahar
Buxoroning muhatasham hayot namunalarini ko‘rib hayratingiz oshadi.

Muzeydagi eksponatlar jamiyat taraggiyoti va uning madaniyatidagi
jarayonlarning dalili bo‘lib xizmat giladi. Shuning uchun ular ular hujjatlashtirish
vazifalarini bajaradi. Shuningdek muzey ashyolari davrlar orasidagi alogani tiklaydi
va o‘tmish bilan hozirgi kunni birlashtirib turadi.Shu bilan birga muzeylar odamlarga
bugungi kun va o‘tmish orasidagi o‘xshashlik va farglarni anglatadi.

Muzey ashyolari asosida tarixiy va tarixiy-madaniy jarayonlarni modellashtirish,
shuningdek, o‘tmish voqeligini to‘liq tagdim eta olish yangi bilimlarni beradi.
Madaniy merosning obyektivligi va ko'rinishi ta'lim sohasida yordam beradi:
tizimlashtirilgan bilimlar yaxshiroq o'zlashtiriladi.

Bundan tashqari, muzey kolleksiyalari inson dunyogarashining shakllanishiga
ta’sir giladi, chunki ular ijtimoiy-madaniy muhitda insoniyatning umumiyligi va
uning xilma-xilligiga munosabatni shakllantiradi, tarix va madaniyatga oid
umumlashtirilgan qarashlar tizimini ta’minlaydi. Kommunikativ funktsiya turli
davrlar va madaniyatlarni hisobga olgan holda odamlarning tushunishi va mulogoti,
avlodlar, turli madaniyatlar yoki konfessiyalar jamiyatlari va boshgalar o'rtasida
0'zaro tushunishni o'rnatish yoki tiklash orgali amalga oshiriladi.

Muzey ashyolari iqtisodiy funktsiyani ham bajaradi. Ular gadriyatlarni oshiradi,
odamlar manfaati uchun xizmat giladi.

Tarixiy ijtimoiy-madaniy merosdan xalglar tarixidagi obyektiv siyosiy jarayon
va hodisalarni isbotlash, turli ijtimoiy jamoalar o'rtasidagi munosabatlarda
go'llanilishi, davlat faoliyatini shakllantirish, uning shakllari, yo'nalishlari, vazifalari
va mazmunini aniglash uchun foydalanish mumkin.

Muzey ashyolarining tarbiyaviy vazifasi o‘tmishni e’zozlash, vatanparvarlik
tuyg‘ularini rivojlantirish, ma’naviy yuksalish yo‘nalishi, bolalar va yoshlarning
tarixiy xotirasini mustahkamlash orgali amalga oshiriladi. Muzey kollektsiyalari
badiiy faoliyatning estetik didi va gadriyatlarini shakllantiradi.

Nihoyat, ular ham ijodiy funktsiyaga ega. Ular muzeylarning tarixiy va madaniy
boyliklarini jamiyat rivojlanishidagi ishtirokini, shu jumladan amaliy ilmiy
tadgigotlar va ushbu resurslar hajmini oshirish orgali kuchaytiradi.
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Hadis ilmining sultoni, odam bolasi tomonldan yozilgan eng to“g‘ri kitob sohibi,
Imom al-Buxoriy hagida va uning “Al-Jome’ as-Sahih kitobi islom dinida Qur’oni
karimdan keyingi ikkinchi mugaddas manbaa bo‘lib, ahli islom e’tiqodiga ko‘ra, u
bashariyat tomonidan bitilgan kitoblarning eng ulug‘i hisoblanadi’’[1]. Eng to‘g‘ri

¢

deb hisoblanadigan 6 kitob, yani mazkur olti kitob sohiblarining, °’...deyarli
hammasi Markaziy osiyolik bo‘lib, ular: Abu Abdulloh Muhammad ibn Ismoil al-
Buxoriy, Imom Muslim ibn al-Hajjoj (206/819 — 261/874), Abu Iso Muhammad ibn
Iso at-Termiziy (209/ 824 — 279/892), Imom Abu Dovud Sulaymon Sijistoniy
(202/817 — 275/880), Imom Ahmad An-Nasoiy (215/830 — 303/915), Imom Abu
Abdulloh Muhammad ibn Yazib ibn Mojja (209/824 — 273/886) kabi siymolardir.
Shular ichidan “Hadis ilmida amir al-mo‘miniyn” degan sharafli nomga sazovor
bo‘lgan Imom al-Buxoriy alohida e’tiborga molik buyuk olimdir’’[2].

Bu zotning asl ismi Abu Abdulloh Muhammad ibn Ibrohim al Buxoriy bo‘lgan.
Mana shunday muhtaram zot Buxoroyi sharifda‘’...194 xijriy sana, shavvol oyining
13 kunida (810 milodiy sana, 20 iyul )...”’[ 3.] barcha muhaddislar imomi,
Muhammad (s.a.v) ning muborak xadislariga durdonasimon saygal berib, uni abadul-
abad barhayot gilgan ulug® zot Imom al-Buxoriy dunyoga kelgan.

©’Otasi Ismoil 0‘z davrining yetuk muhaddislaridan, Malik ibn Alasning shogirdi
va yaqinlaridan biri bo‘lib, tijorat ishlari bilan shug‘ullangan. Onasi taqvodor,
diyonatli, ogila ayol edi. Otasi vafot etgach, uning tarbiyasi volidasi zimmasiga
tushgan’’[4.] Ammo uning galamiga mansub biror asar hagida ma’lumot topilmagan
ekan. “’Biroq u Hamad ibn Zayd, imom Molik, Abu Muoviya kabi yirik
muhaddislardan hadislar rivoyat gilgani, Abdulloh ibn al-Muborakning suhbatida
bo‘lib, undan ta’lim olgani to‘g‘risida ma’lumotlar keltirilgan...”’[5:b.5.] Manbalarda
keltirilishicha Ismoil o‘ta tagvodor, xudojo‘y, halol bir inson bo‘lgan deb keltiriladi.
“’Abu Abdulloh (imom al-Buxoriyning otasi) bandalikni bajo keltirayotgan chog‘ida
uni ziyorat gilganimda, bor molu dunyoyimdan xarom yo‘l bilan, shubhali, nopok
yo‘l bilan topilgan bir dirhamni ham bilmayman, deb iltijo gilganida mening nafasim
bo‘g‘ilib, butun vujudim uning ulug‘vorligidan hech narsaday tuyuldi‘’[6]- deb
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yozadi. Imom Buxoriyning shunday ulug® zot bo‘lishining asil sababi ham ana
shunday tagvo va halollik bo‘lgan.“’ITmom al-Buxoriyning yoshlik paytlarida ko‘zlari
to‘satdan yorug‘likni ko‘rishdan mosuvo bo‘ladi. Tabiblar tunda gattig shamol
bo‘lgani va ko‘ziga tuproq Kirib shikastlagani, va uzoq vaqt davomida ko‘zlari ko‘ra
olmasligi haqida aytadi’’[7]. “’Imom al-Buxoriyning onasi tunning chorak gismida
o‘g‘lining hagqgiga duo giladi; ko‘p vaqt oldin go‘shnisiga garz bergan edi va
go‘shnisi chorasiz qolganini garzni gaytarishga yana 1 oyga muxlat berishini va
boshgadan garz olib gaytarishi hagida aytadi, shunda uning onasi garzdan kechishi
hagida bayon qgiladi, qo‘shnisi ham xursandligidan o‘g‘lining ko‘zlariga Alloh shifo
berishini so‘raydi. So‘ng uxlab yotgan vaqtida tushiga Ibrohim halilulloh kirib Ko‘p
duolar qilib yig‘laganingdan va go‘shningga gilgan marhamatingdan Alloh taboroko
va taolo o‘g‘lingning ko‘zini qaytardi deydi‘’[8]. Ona ertalab uyg‘onsa, Alloh o‘gliga
ko‘rish gobiliyatini gaytarganini ko‘radi.

Imom al-Buxoriyga Alloh tomonidan bir buyuk qobiliyat, ulkan agl va kuchli
xotirani bergandi. *’U yodlab olishi uchun bir marta ko‘rishi yoki eshitishi yetarli
edi’’[9]. Bu zot esa bunday in’omni hadis ilmiga sarfladilar. Aslida Alloh har bir
bandani yaratarkan unga bir qobiliyat berib yaratadi. Ammo hamma ham uni kerakli
yo‘lda ishlatishni bilmaydi.

Imom al-Buxoriy dastlabki saboglarini maktabda oladi. <*...U 10 yoshidan
boshlab o‘z yurtidagi turli rivoyatchilardan hadislar eshitgan ...”’[10:b.65.] Buyuk
alloma juda katta ishtiyoq va gizigish bilan hadis ilmini o‘rganib oladi. <’Abdulloh
ibn Muborak va Vakiy ibn Jaroh kabi olimlarning hadis to'plamlarini mutolaa qilib,
yodlagan. Ustozi Shayx Doxiliy bilan hadis rivoyatchilari hagidagi gizg'in bahslarda
qatnashgan’’[11]. Muhammad ilm talab qilish va hadis o‘rganishga juda Kirishib
ketgandi. “’Buxoriy 16 yoshga yetguncha, o‘z yurtidagi mashoyiqlardan hadis eshitib,
yozib olib, xalifalikning turli viloyatlari tomon yo‘l oladi’’[12]. *’825-yil Buxoriy
onasi va akasi Ahmad bilan Makkaga kelib, haj ibodatini ado etadi. Onasi va akasini
Buxoroga qaytarib, o‘zi Makkada qoladi’’[13]. U “’4 yil Makkada yashagan. Yo‘l-
yo‘lakay Balx, Basra, Kufa, Bag‘dod, Xums, Damashq, Misr, Makka va Madina
singari’’[14] ©’...turli musulmon davlatlari bo‘ylab sayohat qilib, o‘z davrining
tanigli roviylardan ta’lim olgan’’[15].

Imom al-Buxoriyning illatli hadislarni bilishdagi benazir maxorati, mukammal ilmi
va qobilayati xususida, zamondoshlari tomonidan juda ko‘p manbalarda etirof

etilganini ko ‘rishimiz mumkin. Toliblarga dars bergan.’’Hoshid ibn Ismoil ismli bir
hamdars olimning guvohlik berishicha, Imom Buxoriy bir necha sheriklari bilan
Basra shahrining yirik ulamolaridan biriga borib saboq olar ekan. Hammalari
eshitgan hadis va rivoyatlarni ustozning og‘zidan chigishi bilanoq batartib yozib
olishga shoshilar ekanlar. Imom Buxoriy esa qog‘oz galamsiz dars tinglab yuraverar
ekan. Bir kuni talabalar: “O‘n olti kun ilgari olgan darsimizni Buxoriydan bir so‘rab
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ko‘raylik-chi, esida bormikan?” — deyishib, imtihon qilishibdi. Hammalari

daftarlariga qgarab turishibdi, Buxoriy o‘n olti kun ilgari o‘tilgan darsni birorta
kalima qoldirmay batartib yoddan o‘gib berganidan keyin, uning Xxotira va
gobiliyatiga lol golib, ayni chog‘da o‘zlari yozib olgan daftarlaridagi kamchiliklarni
ham tuzatib olishibdi’’[16:b.3]. 16 kun ichida 15 ming hadis rivoyat gilingan edi o‘n
olti kunda shuncha hadisni yodlash imkonsiz. Bir marta eshitganida Xxotirasiga
abadiyga muhrlangan ekan. Alloh imom al-Buxoriyni xuddi hadis ilmi uchun
yaratgandek! U bor etiborini faqat hadis ilmiga qaratgan.‘’Mutafakkir Abduraxmon
Jomiy mashhur muhaddisning ilmiy-ijodiy salohiyatiga yuksak baho berib, Batha
(Makka), Yasrib (Madina)da yasalgan tanganing saygali Buxoroda kamolga
yetdi’’[17]. Deb so‘z yuritgan ekan. Imom al-Buxoriy istedodli, o‘tkir zehnli hamda
ziyrak olim bo‘lgan. "Bag‘dod shaxrida istigomat gilgan paytida ko‘pincha
gorong‘u kechalari oyning nurida ijod gilib, qorong‘u kechalari sham yorug‘ida
kitob yozar ekan. Agar tunda bexosdan biror- bir fikr mulohaza kelib qolsa, shamni
yoqib, darhol o‘sha fikrni gog‘ozga tushirar...”’[18:B.41], shu tahlitda ba’zan
shamni yigirma martagacha yoqib uchirar ekan. Shunday ekan Qur’ondan so‘ng
keyingi o‘rinda turadigan eng to‘g‘ri kitob magomini olishi ham bejiz emas.

“’Ulug* alloma o‘sha davrdagi Buxoroning tanigli muhaddislaridan sanalgan ad-
Doxiliydan saboq olgan. Xadislarni o‘rganish bo‘yicha ushbu olim tashkil etgan
to‘garakning shuxrati keng targalgan bo‘lib, uning faoliyati yoyilib ulkan samaralar
bergan. Kunlarning birida ad-Doxiliy o‘z odaticha talabalarga saboq berar, al-
Buxoriy ham boshqa tolibi ilmlar gatori dars tinglab o‘tirgan edi. Shunda ad-Doxiliy
bir hadis isnodi haqida gapirib “’Sufyon Abu Zubayrdan, u Ibrohimdan’’, - deb zikr
gildi. Shunda al-Buxoriy: “’Sufyon Abu Zubayr hech vaqt Ibrohimdan rivoyat
qilmagan‘’, dedi va bu bilan uning ad-Doxiliyni bu sanad xususidagi xatodan ogoh
gilishni istadi. O‘z shogirdidan bu so‘zni eshitgan ad-Doxiliy esa xayratga tushib,
dag‘allik bilan uning so‘zini bo‘ldi. Al-Buxoriy o‘ta xotirjamlik bilan ustoz agar
ishonmasangiz asl manbaga garang, dedi. Ad-Doxiliy manbaga garab, shogirdi
aytgan gapni etirof qilib, tan oldi-yu, lekin o‘sha xadis sanadini gqogo‘zga tuzatishni
paysalga soldi. Rag‘bat yuzasidanmi yoki uni sinab ko‘rish uchunmi, xullas sanadni
topib tuzatish masalasini al-Buxoriyning o‘ziga tashladi. Tashgariga chigishgach,
shogirdidan E, bola, bu yog‘i endi gandoq bo‘ladi?’” — deb so‘radi. Al-Buxoriy esa
xech bir kuttirmay ustoziga javob qildi: “’Zubayr ibn Adiy Ibrohimdan rivoyat
gilgan’’, -dedi. Shundan keyin u (ad-Dohiliy) galam olib yozganini tuzatdi va “’sen
hagsan‘’-dedi’’. O‘sha vaqtda al-Buhoriy bor yug‘i 11 yoshda edi’’[19].

“’Imom al-Buxoriy o°‘zining butun faoliyati davomida ham ilmiy, imkoni bo‘lsa
moddiy jihatidan odamlarga, ya‘ni Ollohning bandalariga biror navf yetkazishni
o‘zining asosiy magsadi qilib qo‘ygan edi. U doimo ilm ahllari-yu, ilm toliblariga,
hatto ustozlar (ash-shuyuh) va muhaddislarga ham moddiy yordam ko‘rsatardi.
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Tijorat qilganda har safar o°zi ko‘rayotgan oylik daromadidan, ya‘ni foydasidan besh
yuz dirhamni faqiru miskinlarga, ilm toliblariga sarflardi. Tolibi ilmlarga ma‘lum
mablag‘lar (maoshlar) ajratib, ularni alohida qiziqishi, zavq-shavq bilan Payg‘ambar
alayhissalom ilmlarini (hadisi shariflarini) o‘rganishga rag‘batlantirardi, ahli ilmga
nisbatan g‘oyatda ko‘p ehson ko‘rsatardi. Ayni vaqtda imom al-Buxoriy oz shaxsiy
hayotida, yeyish-ichishda va kiyinishda sira ham ortigcha dabdaba va behuda sarfu-
xarajatlarga yo‘l qo‘ymasdi, sabr- togat va ganoat, chidamlilik uning uchun odat
tusidagi tabiiy bir hol edi’’[20].

“’Muhammad ibn Abu Hotamning yozishicha Imom al-Buxoriyning o‘zi
suxbatlardan birida men Dbir ming sakson shayx (ustoz)dan yozganman
degan’’[5:b.10], Bu zot umrini Rosullloh hadislarini yo‘lida 0‘tqazdi. *’Buxoriy
Xijoz, Makka, Madina, Toif, Jiddaga gilgan rixlati 6 yil davom etgan. So‘ng Basra,
Kufa va Bag‘dodga safar giladi, Shom va Misrga O‘tadi. Bundan tashgari Xuroson,
Marv, Balx, Xirot, Nishopur, Ray, Jibol shaxarlarda bo‘lib, bu shaxardagi olimlardan
saboq oldi va hadislar to‘pladi’’[18]. “’Hijriy yilning 210 yillarida Iroqqa safar qildi.
O‘sha vaqtda 16 yoshda edi shu yerdagi muhaddislardan ham hadis urgandi. Hadis
to‘plash uchun Bag‘dodda 8 marta bo‘ldi. Har Bag‘dodda bo‘lgan paytida imom
Ahmad Hanbalni suhbatida o‘tirgan’’[21]. “’Imom Ahmad Hanbal men bilan shu
yerda goling deb imom Buxoriyga taklif giladi ammo Buxoriy onasi betobligini va
bormasa bolmasligini aytadi. So‘ng u bilan xayrlashayotgan vaqtida shu on
kelishidan juda qo‘rqgandim, siz shunday shogirt bo‘ldingizki ba’zi ustozlarimdan
o‘rganmagan narsalarimni sizdan o‘rgandim’’[22] deb etirof etadi. Imom Ahmad
Hanbal ulug® muhaddis olim, uning ustozi, hanbaliy mazhabining imomi bo‘lgan. Bu
so‘zlardan ma’lumki imom Buxoriy imom Ahmad Hanbalning eng yaxshi shogirdi
bo‘lganligini ko‘rishimiz mumkin. ‘°Mana shunday og‘ir davrda Imom al-Buxoriy
“Al-jome as-sahih” kitobini 16 yilda yozib tugatib, unga 7275 dan ortiq sahih
hadislarni boblarga ajratib ajratib tartibli ravishda jamladi’’[23]. 16 yoshlik paytida
“’Ishog ibn Rohvayxani huzurida bo‘lgandik. Shunda u: birortangiz Rasululloh-
sallollohu alayhi va sallamning sahih hadislarini muxtasar bir kitob tarzida jam
gilsangiz edi-dedi. Bu gap mening galbimga chuqur o‘rnashib golib o‘shandan
boshlab “’Al-jome as-sahih’’ asarini yozishga kirishdim’’[24]. 16 yoshda boshlagan
bo‘lsa, 32 yoshida bu ulug® kitobni xalqqga tagdim qilgan.
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’Malumotlarga ko‘ra, imom al-Buhoriy 600 ming hadisni to‘plagan, 100
ming ‘’sahih’ va 200 ming “’g‘ayri sahih’’ hadislarni yodlagan®’[30]. > Bu mazkur
kitob “’4 jilddan iborat, 600 ming hadisdan 7275 eng ‘’sahih’> hamda 4000
takrorlanmaydigan hadis kiritilgan’’[25:b.54]. Ana shu hadislarning eng sahihlarini,
bizga tanish bo‘lgan eng to‘gri kitob nomini olgan ‘’Al-Jome as-sahih °’ kitobiga
kiritdi. Bu kitob ’Sahihi-Buxoriy’> degan nom bilan ham mashhur, imom
buxoriyning talifotlari.

Bu malumotga misol qiladigan bo‘lsak: "Bir kuni Bag‘dodda Imom Ahmad
Xanbalning huzuriga borib tunda bir tush ko‘rgani va bu tushning tabirini bila
olmayotgani hagida aytadi.Bu tushda Payg‘ambarimiz (s.a.v.) bilan birga saxobalar
turgan ekan. Imom Buxoriy esa Payg‘ambarimiz(s.a.v.)ni hashoratlardan himoyalab
yelpib turganini aytadi. Shunda Imom Axmad Hanbal ‘’Payg‘ambarimiz (s.a.v.)
kimki meni tushida ko‘rsa hagigatdan ham ko‘ripti chunki shayton mening
ko‘rinishimga kira olmaydi’’ deganlar. Bu tushning tabiri juda oddiy, hasharotlardan
yelpib turishingiz bazi yolg‘onchi roviylar u zotning hadislariga yolg‘on Kiritib
aytmagan gaplarini aytdilar deb tuxmat gilishadi. Siz esa o°sha yolg‘on hadislarni daf
qilasiz dedi’’[23]. Keyin Imom Buxoriy Basrada Payg‘ambarimiz (s.a.v.) haglarida
bir hadis rivoyat gilgani hagida eshitdim, shuni sahih yoki g‘ayri sahih ekanligini
bilmogchiman deb Bag‘doddan Basraga jo‘nab ketdi. ‘’Haligi odamning oldiga borsa
u odamning eshagi gochib ketib, eshagini quvalab turganini va eshagini chagirish
uchun idishga xuddi yemish solgandek qilib ko‘rsatib idishnini ko‘tarib, eshagini
chagirayotgan holatni guvohi bo‘ldi va tabiatida yolg‘on ishlatgan kishi Rosululloh
(s.a.v)ga nisbatan yolg‘on ishlatmaydi deb ishonmayman dedi va hadisni olmasdan
ketdi’’[26]. “’lllatli hadislar hagidagi imom al-Buxoriyning mulohazalari juda
mutavoze® va odob- ahloq yuzasidan bo‘lib, "uni shunday qoldirganlar (tarakahu) "u
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tashlab ketilgan" (matruk), "tushirib qoldirilgan"(soqit), "bu haqda o‘zgacha bir fikr-
mulohaza ham bor", "bu xususda avval o‘tganlar hech narsa demaganlar" va shunga
o‘xshash beozor, oddiy va samimiy iboralardan tashkil topgan’’[20].

Imom al-Buxoriyning buyukligi ham shunda, bu buyuk zot hadis izlashda o°ziga
juda og‘ir shartlarni qo‘ygan. Hech bir roviy bunday shartlar bilan hadis to‘plamagan.
“Uning shartlarini boshga roviydan farqi shundaki Matni va sanadi eng sahih
bo‘lishligi agar bir kishi ikkinchi kishidan hadis eshitgan bo‘lsa avvalo u inson bilan
ko‘rishishi kerak bo‘lgan’’[27], hatto kimdan eshitganliklarini bilib so‘ng aniq sahih
ekanligiga ishonch hosil qilib keyin olgan ekan, boshqalar esa bir birlarini ko‘rmagan
bo‘lsada olaverishgan. Juda katta sabr bilan, shoshilmasdan eng sahihlarini kuchli
mulohaza bilan kiritdi. lIzlanishlar davomida fagat shu kitob bilan cheklanmadi.
“’Buxoriy yaratgan ’Kitob al- Favoid’ (‘’Foydali ashyolar haqida kitob’’), Al -
jome al-kabiyr’> (‘’Katta-tayanch’’), “’Xalq affol al-ibod’> (> Alloh bandalari
ishlarining tabiati’”), “’Al-musnad al-kabiyr’”> (‘’Katta tayanch’’), °’At-tafsir al-
kabiyr’> (“’Katta tafsir’’), “’Kitob al-xiba’> (‘’Xayr-ehson haqida kitob”’).
Buxoriyning asarlarining bazilari bizgacha yetib kelmagan, ba’zilari jaxonning turli
mamlakatlari kutubxonalarida saqlanayotganligi xaqida ma’lumot bor’’[28.b.279].

“Yusuf ibn Muso al-Marvaziy deydi: «Men Basra masjidida edim. Muazzin
baland ovozda: “Ey ilm ahli! Muhammad ibn Ismoil al-Buxoriy tashrif buyurdi”,
dedi. Shunda biz unga garab yuzlandik. Biz soqollari qop-qora yosh yigitni ko‘rdik.
U ustun orgasida namozni ado qildi. Namozdan so‘ng odamlar uni o‘rab olib, ularga
hadis aytib yozdirishni so‘radilar. U bunga rozilik bildirdi. Muazzin ikkinchi marta
masjidda baland ovozda: Ey ilm ahli! Barchangizga ma’lum bo‘lsinki, Muhammad
ibn Ismoil al-Buxoriy bizlarga hadis aytib, yozdirishga rozilik bildirdi. Allohning izni
bilan ertaga shu yerda yig‘ilamiz, dedi. Ertasi kuni muhaddislar, hofizlar, fagihlar,
usul olimlar gisqgasi Basra shahrining barcha olimlari va fozillari birma-bir yig‘ilib
1000 ga yaqin odam to‘plandi. Abu Abdulloh hadis so‘zlash uchun kelib o‘tirdi. U
yozdirishni boshlashdan oldin shunday dedi: Ey ahli Basra! Men bir yigit bo‘lsam
ham mendan sizlarga hadis aytib berishimni so‘radingiz. Men foydali bo‘lishi uchun
sizlarga ma’lum bo‘lmagan shahringizdan bo‘lgan roviylar rivoyatidan aytib
beraman”[29]. Demak u zamonning odamlari diniy ilm olishga juda chanqoq
bo‘lishgan. Bu ma’lumotlar oz o‘zidan imom al-Buxoriy yosh bo‘lishiga
garamasdan odamlar bu buyuk zotni juda hurmat gilgan ekan.

“*Abdul Asgardan rivoyat qilinadi samargandda Rosulullohdan (s.a.v.)
haqglaridagi hadisni talab giladigan ahli ilm kishilarning 400 tasi imom Buxoriyni 7
kun davomida sinab adashtirmoqchi bo‘lishdi. Isnodi va Sanadi Shomliklardan
bo‘lgan hadislarni  tanlashdi ularni Iroglarning sanadiga aralashtirishdi.
Yamanliklarning sanadiga ikki haram ahlining sanadlarini aralashtirishdi. Barchasi
sahih hadis lekin sanadlari boshga-boshga, imom Buxoriy barchasini to‘g‘irlab anig-




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 3 | ISSN: 2181-4163 | UIF-2023: 8.2
|

aniq qilib aytib berdi’’[30]. Yetti kun davomida roviylar uni adashtirmoqchi bolishdi
ammo buni iloji yo‘q. Albatta bu unga Alloh tomonidan berilgan bir in’omdir.
“’Muhammad Nabi Xotim undan so‘rabdi siz kitobingizga kiritgan barcha hadislarni
yoddan bilasizmi,- debdi. Uni ichiga kiritgan barcha hadislarim yodimda nimani
to‘g‘ri bilib Kkiritgan bo‘lsam barchasi esimda, men nechta kitob yozgan bo‘lsam
hammasini 3 marta gayta-gayta takror yozib so‘ng ommaga taqdim etganman’’[17]
deb javob berdi.

Alloma kimdan hadis eshitgan bolsa o°shalarning barchasini asli qaysi
shaxardan kelib chiggani, lagabi yoki kunyasi, aksariyatining esa gaysi shaxarda
gachon vafot etgani to‘g‘risida aniq ma’lumotlar keltirgan. Bu ma’lumotlarni ‘’Imom
al-Buxoriyning ustozlarining ismlari asarida aniq bilib olish mumkin. Bu kitob hajm
jihatidan uncha katta bo‘lmagan, bor yo‘g‘l 16 varogdan iborat qo‘lyozma. Chiroyli
nash xatida yozilgan bo‘lib, xar bir sahifasida 17 satr bo‘lib, bag‘dodlik xattot
Muhammad ibn al-Xasan ibn Muhammad Ali ibn al-Ibrohim tomonidan 632 xijriy
yilning 19 shavvoli, juma kunida Damashqg Jome masjidida ko‘chirilgan, ilmiy
jihattan g‘oyatda gimmatlidir. Ushbu kitobda Imom al-Buxoriyning shox asarlari
“’Sahih al-Buxoriy “’da keltirilgan 306 hadis roviylarining ismi shariflari alifbo
tartibida to‘liq holda zikr gilingan *’[5.b.11].

“’Qachonki imom al-Buxoriy hadis ilmi bo‘yicha mukammallikka ega bo‘lib,
ilmiy majlislar, saboglar bera boshlagach va uning bu tarzdagi majlislari dovrug‘i xar
tarafga targab, el orasida yoyilgach, ilm toliblariyu ahli donish bu saboglarga
shunchalik ko‘p yog‘ilib kela boshladiki, majlislarga odamlar sig‘may ketardi. Bu
tartibdagi ilmiy majlislar Basra, Bag‘dod, Xijoz, Balx kabi shaxarlarga uyushtirilib,
alloma umrlarining oxirlarida o‘z vatanlari bo‘lgan Buxoroda ham hadislardan dars
bergandilar’’[16]. Imom al-Buxoriyning shogirtlari keladigan bo‘lsak ular son
sanogsiz, juda ham ko‘p bo‘lishgan. ‘’Manbalarda keltirilishicha, olimning shoh asari
bo‘mish “’Al jome- as sahih’ (Ishonchli hadislar to‘plami)dan uning bevosita
rahbarligida to‘qson ming kishi ta’lim olgan. Ular safida mashhur muhaddislar-
muslim ibn Hajjoj, Imom Termiziy, Imom Nasoiy, ibn Xuzayma, Imom Abu Dovud,
Muhammad ibn Yusuf Firabriy, Ibrohim ibn Ma’qal Nasafiy kabi ko‘plab ulug’
olimlar bor edi’’[31.b.9]

Imom al-Buxoriy xorijdan gaytgach, “’o‘z vatani Buxoroda ko‘plab shogirdlar
va ulamolarga hadis ilmidan saboq berish bilan mashg‘ul bo‘ladi. Ko‘pchilik uni

hurmat qilgan, ammo ba’zi hasadgo‘y, qora niyatli kishilar al-Buxoriyni ko‘rolmas
edilar. Natijada hasadgo‘ylarning xatti-harakati tufayli Buxoro amiri Xolid ibn
Ahmad az-Zuhaliy bilan al-Buxoriyning alogasi buzilib goladi. Bunga sabab amir,
Buxoriydan huzuriga kelib “Al-jome’ as-sahih”, “At-ta’rix” kitoblarini o‘qib berishni
talab giladi. Lekin al-Buxoriy “Men ilmni xor qilib, uni hokimlar eshigi oldiga olib
bormayman, kimga ilm kerak bo‘lsa, o‘zi izlasin. Lekin Alloh oxirat kuni ilmni
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yashirmay uni toliblarga sarf qilgani uchun meni kechiradi”, degan javobni
aytadi’’[32].bu javob albatta amirga yogmaydi. G‘animlar bunday qulay fursatdan
foydalanib, Imom Buxoriy sha’niga turli ig‘volarni tarqatadilar. Shu ig‘vo va
fitnalarga ishonib, amir Imom Buxoriyni shaharni tark etishga majbur giladi. Natijada
Imom Buxoriy Samargandning Xartang gishlog‘idagi qarindoshlarining uyiga
ko‘chib ketadi. O‘sha yerda gisga vaqt istigomat gilganidan so‘ng Imom Buxoriy
betoblanib, hijriy 256 yili (milodiy 870 yil 1 sentabr) 62 yoshida vafot etadi’’[16:b.3].
Birinchi prezidentimiz Islom Karimov, Yuksak manaviyat yengilmas kuch asarida
shunday deydi “’Imom Buxoriy Vafot etgan yili, Yani milodiy 870 yili tariximizdagi
yana bir mumtoz siymo Imom Moturidiy tavallud topgan ekan. Bu vogea zamirida
shaxsan menga iloxiy bir bog‘liglik. Ollohning buyuk marxamati bordek, bamisoli
Imom Buxoriyning nurli galamini Imom Moturidiy olib, ul zotning xayrli ishlarini
davom ettirishga bel bog‘lagandek tuyuladi’’[33:b.39.].

Hozirgi kunda allomaning boy ilmiy meroslari va u zotning islom olamida
tutgan o‘rinlarini keng ommaga tanitish ishlariga doir Prezident hamda hukumat
qarorlari gabul qilindi. Bunga misol qilib ’O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining
2017 yil 27 mart kuni qabul gilingan O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasi
huzurida Imom Buxoriy xalgaro ilmiy-tadgigot markazini tashkil etish chora
tadbirlari to‘g‘risida 2855-sonli Qarori buning yaqqol misoli bo‘la oladi’’[34] va
shungacha bo‘lgan “’1998 yilning 23 oktabrda Samarqandda hadis ilmining sultoni
imom  Buxoriy tavalludining 1225 yillik to‘yi  tantanalari  bo‘lib
0‘tdi’’[35:b.473].”’ Imom al Buxoriyning ma’naviy merosini chuqur o‘rganish va
keng tarqatish magsadida, xalgaro fond tashkil etilib, 2000 yildan buyon o‘zining
o‘zbek tilidagi ma’naviy-ma’rifiy ilmiy-adabiy “Imom al Buxoriy saboqlari” jurnalini
chop etib kelmoqda’’[36].“Ozbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasi huzurida
Imom Buxoriy xalgaro ilmiy-tadgiqot markazini tashkil etish chora-tadbirlari
to‘g‘risida”gi qarori hamda O°‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining 2017-
yil 10-iyuldagi 483-son “O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasi huzuridagi
Imom Buxoriy xalgaro ilmiy-tadqiqot markazi faoliyatini tashkil etish to‘g‘risida”gi
garori bilan Imom Buxoriy xalgaro ilmiy-tadqiqot markazi (keyingi o‘rinlarda
Markaz deb ataladi) davlat muassasasi shaklida tashkil etildi’’[37]. Buxoriyning
xalgaroilmiy-tadqiqot markazi muzeyida uning hayot yo‘li-ilmiy ma’naviy merosi
haqida ma’lumot beruvchi freskalar, nodir asarlar va bir qator eksponatlar o‘rin olgan.
Bu freskani Alisher Aliqulov boshchiligida amalga oshirilgan. <’Uning shoh asarlari
hisoblanmish “Al-Jome’ as-sahih” va “Al-adab al-mufrad” kitoblari Toshkentda
gaytadan nashr qilinishi al-Buxoriy merosini o‘rganishda katta ahamiyatga ega
bo‘ldi.”’[38]. “’Bu ulug® zotning g‘oyat boy merosini asrab-avaylash va o‘rganish,
marifatiy islom to‘g‘risidagi ta’limotini keng yoyish maqgsadida biz Samarqand
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shahrida Imom Buxoriy nomidagi xalgaro ilmiy tadgigot markazini tashkil etish
to‘g‘risida qaror qabul qildik’’[39] deydi Shavkat Mirziyoyev.

Mazkur kitob islom olamida Qur’oni karimdan keyingi eng mo‘tabar manba
deya etirof etiladi. Imom Qastaloniy Buxoriyning yozgan asarlariga garata shunday
deydi: ° imom Buxoriy asarlari quyosh nuri tushgan yerigacha yetib bordi.
Dunyoning hamma joyini egalladi. Buni hech kim rad gila olmaydi. Asarlarining eng
ulug‘l “’Al-jome as-sahih’’ asaridir’’. Darhaqigat mazkur asar ‘’Sahihul Buxoriy
nomi bilan mashhur bo‘ldi. Bunga sabab albatta buxoriyning siyratlari, yuksak xulq-
atvor egasi ekanliklari, benazir istedodlari deya olamiz. Buyuk muhaddis, olim
bobomizning sergirra ilmiy merosi asrlar davomida insonlar etiboridan chetda
golmasdan, yuksak etirof etilib, hozirgi kunga gadar muhim manbalardan biri sifatida
alohida gadrlanib kelmoqda.
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OYKAPOJIUK KAMUATHU FOAJIAP IBOJIOLHUACHU

HNuosToB K. X
Typon @annap AxkaJeMHUsICH aKaJeMUTH
Tapux (aHIapu TOKTOpH, Ipodeccop
https://doi.org/10.5281/zen0do.7682457

AHHoTaumsi: Makona, GyKOpOIUK KaMUSTUHUHT SPATUIUII FOSUIapH, YHUHUT
PHUBOXIIAHWUION Ba 3BOJIOIHACHUTA OaruIuIaHra.

Kaaut cy3aap: Qykaponuk kamMusaTH, aHbaHa, JaBjiaT, FOs, KOHYH,
JEMOKpaTHs, FOHOHJIAP, pyMJIMKJIAp, aHITI0-aMEPUKAJIMKIIAp, XKaauiap.

AnHoTaumsi: CTaThsl IOCBAIICHA HJESIM CO3JaHUS TPaKIaHCKOTO OOIIECTRa,
€TI0 PA3BUTHUIO U 3BOJIIOIIHMH.

KuaroueBrnie cJioBa: IrpaxKaaHCKOC O6IHCCTBO, Tpaguaous, rocyaapCrBo, HACA,
IIpaBO, ACMOKpPATHA, IT'PCKU, PUMIIAHC, AHITIO-aMCPHUKAHIIbI, JHKAIUbI.

Annotation: The article is devoted to the ideas of creating a civil society, its
development and evolution.

Key words: civil society, tradition, state, idea, law, democracy, Greeks,
Romans, Anglo-Americans, Jadids.

OyKapoNnuK KAMHUITH KOHLUENIUSCUHUHT EBporada aHbaHacu  aHTHK
wiau3napra 3ra. Maskyp aHbaHAHUHT Ma3MyH MOXUATH Hadakar cuécui, Oanku
IIAXCHU WXXKTUMOMM-aXJIOKU HYyKTau HazapjaH Oaxosamn OuiaH OOFiuK »Au. byHra
Adnotyn, Apacry, [uuepon kabu MyTadakkKUpJIapHUHT KapalulapuHH MHUCOI
KEJITUPUIII MYMKHH.

DyKapoIHK >KaMUATUHUHT aHTUK KOHIETTYyall TAbJIMMOTH/IA KAMUST Ba JIaBJiatT
(EeHOMEHJIAPUHUHT  Y3BUWJIMIU  KAJUMIH FOHOH  JYHEKApAIIMHUHT  MYXUM
Xycycustiaapuiad oupu xucobnananau. Xycycad, AbiaoryHHunr (mwi. AB. 427 — 347
i.) “HaBnmat” nuanoruga (QyKapoJapHUHT IIIaXCUW Ba IWKTUMOUNM XaETHHH
QXpaTUILTHHA 3MaC, WKTUMOUN COXAHU XO3UPTIUACK 3aMOHABUM TAJKWHIA, CUECUU
daomuk cudatuaa TymryHWIraH. byHIaH KaMusIT Xa€TUHUHT CUECHUN KUXATIapH,
(GyKapoJIUK >KaMUSTH TU3UMUHUHT yMyMHH TaBcudpu cudatuaa HaMo€H Oynanu
[4:32]. ®YKOpPOIHK KaMUSATU FOSICUHUHT KEWHWHTU PUBOXKU AQIOTYHHUHT IIOTHPIU
Apacty (mun. aB. 384-322 #1.) wxonu OunaH OOFIUK. YCTO3 Kabu ApacTy Xam SHT
MyKaMMaJl )KaMHST FOSICHHM WMIUTA0 YUKHUINTa JUKKAT YbTUOOPUH KapaTaau, OMpPOK
(byKapoJIMK KaMUSTH FOsUIapu TapkuOuja Oy macania y3rada Hazapuil >KUXaTJIapHU
TaIlIKUJI KUJagu. YHU KYIPOK HXKXTUMOUM TpaHcopmamusi 3mac, OajJkd JaBiiaT
Ty3yJIMACUJIATU Yy3rapuiuiap KW3UKTUpaaud. byHman Tamkapu ApacTy Y3UHUHT

Ha3apm71 HILTIaHMaJIapyuaaH JaBjJaT XaKuAaruk MaBXyM Fosdara TasdHHUIOHA 3SMac,
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xKymianaaH AdroTtyHra xoc Oynran, 0aqku BOKEbaJIMKAA MaBxXyJ Oyiran OOIIKapyB
IIaKJUTAPUHNA COJUIITHPHUIL, KMECHM TaxJWjl KWIHIITra TasHaId, XKUXAT 3Ca YHUHT
JaBJIaT Ba )KaMHAT OOpacHAaru >KUXaTIAPUHUHT aHUK OYIUIIUHN TabMUHIAU N,

[Tnatorman dapxmm ymapok, ApUCTOTENh XYCYCHH MYJIKHU IBTHPO( STai.
Uynku y wWHCOH Tabuwatura Xxoc OynmuO, oxmammap Vpracumgard y3apo
MyHOCAOATJIapHUHT Y3arMHU TalIKWI 3Tagud. ApHUCTOTENb MYJIK XYKYKHUHUHT
dbykaposnap (GapoBOHIMIU, [aBJiaT Ba YHUHI OOIIKAapyB IIAKIM XaB(CHU3IUTH,
KOHYHUYMJIMK OpraHy Hiuja GyKapoJapHUHT UIITHPOKU MEXaHU3MHU, JIAaBO3UMIIAPHU
srajulall Ba Basu(alapHU Oakapulll, CyJ OpraHjiapy HUIINAArd POJUHHU aTpodianda
Vypranran. XyKyKHH ApHUCTOTENb ajaojiaT Me30HM Ae0 XucoOjaHraH Ba YyHTa
MOKTUMOMI MyHOca0aTiIapHH TapTUOra COJIyBUM Ba alfHW BaKTHa yJIapHU Myxodasza
KWIyBYM HUHCTUTYT cudatuga Expamrad. Apucrtorens Qukpura kypa, cuécuid
OomkapyB — Oy oJaMJIapHUHT AMac, OalKud KOHYH OOLIKapyBUIUP: XaTTO HHI SXILIU
XYKyMJIOpJIap XaM TyHFyJiap Ba Xuccuérra oepuiayBuaH O0yiaau, KOHYH 3ca “OKUJIOHa
tadakkyp”’aup [5:31 ].

Kanumru pum myrtadaxkkupu Mapk Tymuii Hunepon (muin. aB. 106-43 iinsuiap)
XaM JKaMHAT Ba fAaBiaT (pecnyOjuKa)HM TEeHrJamTupanu. JlaBmatHu y ymymuid
MaHdaatiaap OuiaH y3apo OOofIaHTraH ojamiiap MaxxMyu cudaruia TacCaBByp KUJIaJIy,
JaBjaT XaJKHUHT YMyMUW MYJIKH XUcOOJaHAJW Ba ojamiiap Oupraiukia siiamira
TaOMMi SXTUEXK ce3aqu. YHUHT (PUKpHUYa, TaBIaTHUHT Basudacu MyJIKHH Myxodasza
Kuidigad noopart. Jlapnar aitHu ury makcaaaa taimkui stuianu. LHumnepon guxpura
Kypa, y4 OOIIKapyB MIAKIu (MOHApXUs, apUCTOKPATUS Ba JEMOKPATHsI) YHCUPJIAPUHU
Vy3uja My)accaMJallTUpraH apajiail JaBjaT 3HT uiean Aasnataup. Pakar mryHaai
JaBiaTAa Xap Oup >KaMHUAT ab30CMHUHT MaH(aaTiapuHu KOHIUPHIL Ba y JAaBIaTHU
OoLIKapuIia MIITHPOK 3TUINM TabMUHJIAHAAW. “J[aBIaTHUHI MYCTaxKaMJIMTH Ba
(GyKapoJIapHUHT XyKYKHI TeHrnuru” OyHIal AaBiaT TY3yMHUHHHI MyXuM (a3uiatu
ne6 xucoomaau. Iuneponnunr “/laBnat xakunaa” Ba “KoHyHiaap xakuma’™” acapiapu
JaBiIaT Ba XyKyK Myammodapura Oarunuianrad. Jlasmat IlumepoH TtankuHuma
KaJIUMIY FOHOH MyTadaKUpJIapUHUHT KOHIIEHIUsIapyuaard kaOu IaBJaTHUHT Oapua
SPKUH ab30JIAPHUHT Y3ap0 KETUIIWITaH XyKyKUil MyHOca0aT/iapu MaXMyH, MyaisiH
XYKYKUH Ty3uiMa, “yMyMUN XyKyKud TapTuOoT” cudatuja xam HaMOEH Oynaau.
[5:32].

[Inaton,Apucroren Ba I[uneponnan keiimun T. ['o66c, XK.Jlokk, K.Mwuib,
I'Jleitounn, T.Kammanenna,b.Ilackans, [II.Monteckse, X.K.Pycco, ®.I'm30,
b.Koncran,M.Bebep Ba Oomkamap skaMuUSIT Ba JaBiaT  OOIIKAPUIIIATH
napJaMeHTapy3M MyaMmmoJiapura ¥3 MyHocabatuau oOuauprannap[3:13,14].

DyKapoIUK )KAMUSTUHUHT TapuXui KypuHuiiapu udonacu Espora — S'pra ep

JIEHTM3U aHbaHach acocuaa (QyKapoiauK >KaMUSATH IIaxap OOIIKapyB THU3MMHIA
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acocllaHraH, MyYausiH IIaxap Joupacujard, WKTUMOUM MyHocabariap TH3UMU
cudaruaa XxapakTepaaHaIn.

YuuHun Tapuxuid unau3 (QyKapoIWMK OKaMHUSITH 3aMOHABHM TYIIyHYacH
HIaKWUTAaHUIIKAA JTMOepall aHIJI0-aMEepUKa aHbaHACH MYXHM aXaMHsT KacO 3Tras.
Taakukotumnap Oy Oopaga typiuua ¢ukp Ownnupaau. MacanaH,SlHTU JTaBpPHUHT
mamxyp wmyrtadakkupu “ KJlokk ¥3 maBpumaék ¢GyKapoJMK SKaMUSTHHUHT
xaBcU3MUIru Ba yHH Myxo(daza KWIHII WHCTUTYTJIApU TEHE3UCHU XaKuxka (UKD
IOpUTap 9KaH, XaJK KOHYH YHKApyBUM XOKHUMUST CEHAT, mapjaMeHT ae0 €ku OoIika
HOM/JIa aTall MyMKHH OYJIran MyIiTapak oprad Kynura 6epuiaMaryHua Ha xadCUu3InK
Ha XOTHpKaMJIMKKa ora OynMaraH, Ha (yKapoJIMK >XKaMUSTHAA sIasnMaH J1e0 XHc
sta onMaran’’[3:316 ]ueb €3ran >u.

OyKapoauK sKaMUSATUTa Oupiamuim — Oy Kyjiai, TUHY Ba (GapoBOH XaéT
KEUHPHII, Y3 MOJ-MYJKHAAH XOTUpkKaM (oilaJaHUIl Ba Y3UHUHT Ma3Kyp >KaMUST
abp3ocu Oyiamaran ojamuiapra Kaparanjga Xa(Cu3poK XHC KWIHII y4yH OoIlikaiap
Oowinan kemumuin gemakaup[S:34]. lllynu tabkumiam xKou3ku,PyKapoauK KaMUITH
TabuMui XyKyK Ba 3pKHHJIMK acocua MYJKKa 3TajlvK KWJIUMIIN Xakuaard rosHu JKoH
JIokk, MoAepHH3a1us Ba Y3 — Y3UHU OOLIKAPUIIHU (DYKAPOIHUK KAMUATUHUHT MyXHUM
KoMIioHeTHapu cudaruga ,Axam CMUT, MUHUMAaJ JaBjaT KOHLEHIUACH, PyKapOIuK
KAMUSATA Ba 3apypuil €3yBIMK cudaTHAard JaBIATHUHT YTa dYerapajaHraH poJid
xakugaru rostuu Tomac IleitH, amepukaya J1eMOKpaTUsi TaXJIWIH FOSICHHH AJIEKCHUC
ne TokBui, 1aBiat Ba PyKOPOJIMK KaMUSITH YypTacujgard MyHocadaTiiapHu Oenruiiad
Oepran Ba QyKapoJIUK KaMHUSITH MYCTaKWI Kepakiuruuu Tabkuiarad JKon Crroapt
Mun kabu 0nMMITApHU KYPCAaTHIL MyMKHH.

Tomac 1'0006c antuk npaBp wMyrtadakkupnapura (Ilnaton, Apucrorenra)
spramm0, >KamMuAT Ba JaBiaT TYyWIyHYAJApUHU TEHIVIAIITHpaAu. Y JaBjart,
(GyKapoJIMK >KamMHUATH Ba (PyKapoBHH IIAaXC TyLIyHYajJapy Ypracuia TEHIJIUK
oenrucuHM Kysaau. bupok, aitHu BakTaa, y arap gaBiat gykapo Oyica, Oy xap KaHmai
dbyKapo maBiaT XUCOOJIAHUIIIMHN aHTJIATMACIUTUHA Kaia aTaau. MyalH XaMKaMUSIT
(maByat) XOXHMIIK — UpoacUra Tyia OyricyHaupMaran oupiammanap, KOMIaHusiap,
abHU “(yKapoBUHM MIaxciap” TaIIKWI STWIMIIA MYMKUH. AWHU Bakrtna OyHAail
dbykapoBuii 1maxciap (mMpKaTiaap) oxupurada OyicyHraH Oymamu. Maskyp
MaHTHUKHHA “DyKapojuK >KaMUATH TyIIyHUYacura HuUcOaTaH XaM TaTOWK JTHII
MYMKHH.

DyKapoauK KaMHUSTUHU TaXJIWI KWIWIITa HUcOaTaH Oomika Oup EHIalnTyBHH
['Terens (1770-1831) taknud xunamu. Y QyKapolMK XamHUSATHra ¥3 KyHAAJTUK
HXTUEKIAPUHN MEXHAT EpJaMua KOHAUPYBYM WHIUBHIJIAD MaXMyHU €0 Kapailau
YHUHT (DUKpHTa Kypa, GyKapoJUK KAMUSATHHUHT HETU3WHHM XYCYCHH MYJIK TaIlIKHJI

dTaJIu.
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I''T'erens duxpu Oyiinua, Tapuxuil >kapaCHHU XapakaTjaHyBuYd Ky4 cudatuaa
byKapoiauK >KaMuATH 3Mac, OajKy JaBiaT aMmaji Kuiagu, y Oapua (asunariapHu
y3uJa MyKacCaMmIalITUPaay, WHCOH IAXCH YMYMUW CUECHM, MOJINA BAa MabHABUM
aCOCIapHUHT >KaMmyiDKaM udomacu xucoOmaHanu. JlaBrmaT WHCOHHHM Xap XU
tacoaudIapaaH XMMOS KWJIaau, aJ0jaTHU TabMUHJIAWAM, YMyMHUid MaHdaaTiapHU
pyEora ynkapay.

JaBnat, ouna KaOuia, MULIAT, JUHUN Ba OolIKa OupivKiIapAaH (apKiaHyBYH
“dbykaponuk >xamusatu” kateropuscu XVIII-XIX acpiapaa TaakukoT IpeameTvra
aitmanagu. ['.I'erens y3unuHr “Xykyk (ancadacu™ acapuna QpyKaposIvK >KaMHUATU
TYyIIyHYaCHHU aTpoduinya YpraHid Ba yHra IIAXCIAPHUHT IXTUEKH Ba MEXHAT
TaKCUMOTU THU3UMH, aiyus (XyKyKHUH Myaccacajnap Ba XyKyKud Macanainap Ba
XYKYKUH TapTUOOT), Tallku TapTUO (MOJUIMS Ba KOpIapaiusiiap) OpKaiu aloKacu
(MmyHOcabaTnapra kupuiumiim) cudaruaa tabpud 6epann.[1:227].

Vima faBp kamuaTH Ba gaBmaThra HucGatan I.TerenHMHr Kapauuiapu
ACKUpPTaHJINTUTra Kapamail, yHUHT (yKapoiauK >KaMusiTW JaBjiarra HucOaTaH
MyCTakuil OyraH 1maxcuid MaHdaarmap xa0xacu, WKTUMOMA Ty3yM MeXHaT
TaKCMMOTH Ba MYJIK IIAKUJUIApUTa OOFJIMK 3KAJIUTH XaKUAaru (GUKUpIIapu WKTUMOUMA
(haHTapHUHT PUBOXKJIAWII UYJIMa TAaHJIAHTaH MyXHUM Kajam Oyiaiu.

OyKapoauK >KaMUSITHHH KoHIenTtyan tymryHumra WMmvanyun Kawrt (1724 -
1804) xapakat kuirad. Kant ¢ykapoiuk >kaMUSTHHU OyTyH WHCOHHUAT yiu 1e0
owirad. by skamusTaa xap Oup UHCOH XaTTU—XapaKaTH OJUN aXJIOKU KOHYH—KAThHM
UMIIepaTuB OwiiaH OenruiaHaau. YHUHT (Qukpuda, GyKOPOJIUK KaMHUSTH MaBXKYy/l
KOHYHJIAp Joupacuia Xe4 KUM TOMOHUAAH 4YeKJIaHMaWIuraH MHTWIWLI,
TaMOMWJUTAPUHUHT SPKWIMK OWJIaH yUFyHIMId, Oollkada aiTranaa, (ykaposapra
MOC OYJIraH »KaMUSITAUD.

HOxopuna aiftunran xynoca kunum MyMkuHkd, XVIII acp ypranapura xenand
(GYyKOPOJUK >KaMUSTH — JaBJiaT aHbaHaBUW MapagurMacu Kaita Kypubd YuKuIiia
oonutanau. by xxapaén XVIII-XIX acpnapra kenub tyxTaau, Oy gaBpra Kenud sHTU
TU3UM V3UHUHT — XYCYyCHH MYJIK, 3pKUH 0030p HKTHUCOAMETH, NapjamMeHTap
NEMOKpATHsl Ba XyKyKUM JaBilaT, WKTHUMOWM Ba CHECHM coXajlap ypTacuAaru
Oy IUHUIIIND.

DyKapoJuK >KaMUSTH JIEMOKpPATUK KOWAAJIapu Ba KaJApUATIApU 3aMOHABUMN
wxTUMonii  ancaduit Tadakkypmaa xam TaxJIMJ  KWJIMHTAH.  3aMOHaBHHPOK
KYPUHUIIIA JEMOKpaTHusi Fosulapu TypKUCTOHIA Mabpudarnappap Kaaujjap
daommsTraa Kysatunaau. EBpomana 6ynrann kabu Typkuctonga xam ypTa acpiap
dbeonan mMyHocabaTiapu, JorMa Ba aHbaHajapra Kapmui OyiaraHn mabpudarnapBap
FOSIBUM OKUM cH(aThaa xapakTepjlaHaau. Y MPOrpeccUB KyWJIapHUHT MaMJIaKaTHU
deonas TYypFyHJIMK JaBpUJIaH OJMO YMKHUIITA XapakaT KWIraH Ba KypallraHJIapuHU

akc attupanu. Kaguanap TabJiuM TU3UMHUHU WUCI0X ATUIIHM Tajlad Kb, TyHEBUMA




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 3 | ISSN: 2181-4163 | UIF-2023: 8.2
|

dannap GaonpoK YKUTUIAUTaH SHIH yCyJAaru MakTaOJapHU ouraH, yJapAaH aHUuK,
TaOWUH WIMHUIN, HKTUCOMUNA (DaHIIap YKUTHITaH.

3aMOHABUM TAAKUKOTUYMIIAP TabKUJIAIINYA, I€MOKPATUK KailTa Kypulll Fosuiapu
Ba (YKApOJIK JKAMHSITH IMAKWIIAHUIIN €I XUBAIMKIAP Ba €M1 OyXOpOJIUKIIAp
yIoUIMaiapy JacTtypiiapuja Y3 akCMHU TOIraH. Yjiap skaauuiap jubepan xapakaTu
cudarua HadakaT WKTUMOUM MyHOcabaTIapHu UCIOX Kuiuiaa, 0anku 1920 iunna
XuBa Ba byxopoma xank HaMOWMUUIApUAA HWINTHPOK OTKaHIap. TypKHUCTOH
aBTAaHOMUSICU YYYH KypallTaH >KaJuJijiap, MyCTaKWIUK YYyH Xapakarra MyHOCHO
XUCCACUHHU KYUITaH.

Optummzga wxTumownii—ancaduii  dukp, xycycan skamumiap Kuédacuna,
GyKapoJIMK SKaMHUSATH  Fosulapu  Mabpudar KaapWSATHHUHT — MAKWDIAHUIINTA
Kapatuiaran sau. M.bexOynumii, A.ABnonuii, A.®dutpar y3 AaBpuman wuirapuiad
Y16, Qykoponuk s>kamMusITH (pakaT MyCTaKuWJI MamiiakaT Joupacujaa amalra
OLIMPHUINNA XAKHJArd XyJOCACMHU aWTanunap. byHpan Ttamikapu, ynap, aHbaHa Ba
ypd—oaaTiap AeMOKpaTiallyBra TYCUK OYJIMacIuruHu, aKCUHYA, MaBXKy I aHbaHaja
Joupacuia aMaira OIIMPWITraH MOJEpHU3alusi, (QyKOpOJUK KaAMUSATHHUHT
IIAKJJIAHUIINA Ba 0apKapop TapakKKUETUHUHT MYXUM OMUJIM DKAHJIUTUHU aCOCIaNIu.
KaMusSTHUHT [IAKWUTAHUIIM Ba Oapkapop TapakKKUETHUHT MYXUM  OMWJIH
SKAHJIUTHHY aCOCJIANIHN.

V36ex xanku 6ol TApUXU y30K yTMHUIITa GOpUG TapKaTagm Ba yd MUHT HHILIAK
JaBpHU V3 mumra oaud Omsra 0ol Taxpuba Ba uOpaTiM cabok Oepanu, yHU KaOyl
KWJIAITUMU3 Ba PUBOKIIAHTUPUIIIUMU3 Kepak Oyau.

YMyman onrasHga, QykaposMkK xKaMusTH Qancaduil KOHUEHIHSIApUHUHT
WHCOHUST TapuXuJia YpHU Ba POJUHU 0axoJiap IKaHMHU3, YHUHT HadakaT WIMUNA —
TEXHUKABUM I0TYKJIap OuiiaH, OaJKyd MHCOH OOPJIMFUHUHT SK3UCTEHIIMAT HOTUIOCUHU
KaiiTa TylmyHuln OuiiaH keurad. by naBpjia HHCOH SPKUHJIMTUHM OOIIKaya TYLITyHUII
ycynu 1o3ara kenmuO, y (anra xuamauii Tabcup Kuwiaad. byHaa SpKUHIMK ¥3
KU3UKHUIILIApU Wyauaa OomKapyBYM 3Mac, Oanku Xap OWp MHCOHHMHT Y3 YYYyH
KaBOOTapJIMTY MabHOCH/IA TYITYHUJIAIH.
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Abstract: Wastewater treatment of enterprises requires the introduction of new
technologies that can minimize the negative impact on the environment. In this
regard, modern highly efficient water treatment equipment is being successfully
developed, manufactured and implemented everywhere in the Republic of
Uzbekistan. Such treatment facilities for industrial enterprises are convenient for their
mobility, scalability and the possibility of installation, both indoors and outdoors.

Keywords: Wastewater, treatment, cleaning, enterprises, water supple.

To date, the problem of environmental pollution is extremely urgent due to the
widespread availability and formation of wastewater. And the problem is not limited
to large volumes of domestic wastewater, which are inevitable in small towns and,
especially, large megacities. Wastewater from factories and factories is much more
dangerous. Therefore, wastewater treatment of industrial enterprises is a global task
that needs to be solved. There is a wide variety of industrial effluents in the world
that require special study in relation to each industry. Wastewater from industrial
enterprises, when it enters the surrounding ecosystem, causes irreparable damage to
the environment. And when industrial effluents are discharged into the city collector,
the load on urban wastewater treatment plants increases. Based on this factor, it is
important for each enterprise to solve problems related to their cleaning.

Undoubtedly, it is industrial enterprises that are the main source of
environmental problems associated with wastewater discharge that exist in the
modern world. After all, manufacturing enterprises themselves involve the use of
chemicals in various technological processes, which fall into drains and further into
reservoirs. This causes enormous harm to the surrounding world.
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Industrial wastewater treatment, as well as industrial effluents in general, are
strictly regulated by the current legislation of Uzbekistan, based on which it becomes
clear that each enterprise where wastewater is generated is obliged to minimize the
negative impact and consequences of wastewater disposal. In each regional entity,
standards for permissible concentrations of pollutants in wastewater that are
discharged into the city sewer system are established for enterprises. And municipal
sanitation services monitor their compliance. But the requirements established by the
law of the Republic of Uzbekistan are often not fully met by enterprises, in the vast
majority of cases, the indicators of wastewater pollution largely exceed the
established norms. And one of the key factors in exceeding the standards for the
content of pollutants in wastewater at enterprises is the use of treatment facilities that
are quite outdated in moral and physical terms, which do not perform their functions.

And also are not subject to modernization or any reconstruction, because they
are technologically unable to carry out cleaning up to modern cleaning requirements.

Wastewater treatment of enterprises requires the introduction of new
technologies that can minimize the negative impact on the environment. In this
regard, modern highly efficient water treatment equipment is being successfully
developed, manufactured and implemented everywhere today.

Such treatment facilities for industrial enterprises are convenient for their
mobility, scalability and the possibility of installation, both indoors and outdoors.

Installation on production sites in the absence of the possibility of construction
of capital buildings and in places with difficult conditions for this;

It is possible to increase the treatment plants in terms of productivity and
additional stages of purification;

If necessary, the production of wastewater treatment at facilities sufficiently
remote from the central sewerage.

Cleaning equipment can be placed inside prefabricated frame buildings or in
block containers. And for the operation of such treatment facilities on the ground,
only the possibility of connecting to the electrical network and communications for
the supply of wastewater for purification and removal of purified water will be
required.

In order for the company to get really effective wastewater treatment, it is
recommended to provide the following data for the selection of technology and
equipment for modular treatment facilities:

maximum water consumption per day for cleaning;

characteristics of drains;

a variant of the drainage mode as a result of cleaning;

the direction of activity of an industrial facility or the characteristics of effluents;
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In conclusion, we will say that the presence of wastewater treatment facilities
for industrial enterprises allows reducing the degree of pollution to those indicators at
which wastewater can be discharged into the environment without the potential risk
of causing damage to it. Specialists developing water treatment technologies and
equipment perform pollution calculations, determine a number of other key
parameters that are taken into account during the design, production, installation and
commissioning of all elements of the treatment facility complex.

Thus, the prevention of pollution of natural reservoirs by industrial effluents and
environmental protection in general are the key tasks facing modern society. And our
task through our activities contributes to the preservation of the environment and
helps enterprises in solving problems of wastewater treatment.
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Annotatsiya: Maqola zamonaviy terminografiya tamoyillarini ko‘rib chiqishga
bag‘ishlangan. Terminografiya nazariyasining hozirgi holati va masalalari ko‘rib
chigiladi. Qolaversa, maqolada berilgan terminlarning ilmiy ta’riflari berilgan.

Kalit so'zlar: termin, terminologiya, professionalism (kasb terminologiyasi),
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«Bcaxas nayka - cucmema mepmunos. [lomomy oicusnb mepmunoé — u ecmo
UCOPUSL HAYKU, 6CE PAGHO KAKOU ... »
I1. A. ®nopenckuii

B cBoeii Xu3HenesITeNbHOCTh JI000M YeoBEK XOTsI Obl OJIUH pa3 CTAIKUBAJICS
CO CJIOBOM, 3HaUY€HHE KOTOPOro €My He ObUIO MOHSTHO. DTa TPYAHOCTh BhI3BaHA TEM,
YTO HEKOTOPHIE CJIOBA U3 OOIIEro JEKCHYECKOIo 3araca yTpauyuBaeT U3BECTHBIM HaM
CMBICI W TIpHOOpETacT HOBOE 3HAYCHHE B YyCTaX JesTeNield OINpeAeICHHOTO
npodeccrnoHabHOM cdephl. Takue ciaoBa B S3bIKO3HAHMHM HA3bIBAIOTCS TCPMHUHAMMU.
B kauecTtBe NmpHMEPOB MOXKHO IIPUBECTH TEPMHHBI c8emosoil 200 (pacCTosHUE,
KOTOPOE CBET MPEOJI0JIEBACT 3a roji OCCIPENSITCTBEHHOTO MYTU B BaKyyMe), UHOEKC
Xupwa (olleHKa TPOAYKTUBHOCTH YUYE€HOrO0, OCHOBAaHHYI0 Ha KOJIMUECTBE

myOJMKaIMil ¥ UUTUPOBAHUI €ro crareil B PELEeH3UPYEMbIX HAYUYHBIX >KypHaJax),
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naopunomenmHocms (CBOMCTBO KIJIETKH, Jal0lIee el BO3MOXKHOCTh MPEBPATUTHCS B
T100YI0 TKaHb JII000T0 OpraHa — XOTh B HEUPOH, XOTb B KOXKY), epagheH (IByMEPHBIi
OJIHOATOMHBIA CJIOM YIJIepOJia, KOTOPBIM 00JaJaeT yAUBHUTEIbHBIMU CBOWCTBAMU:
MOTPSCAONIEN NPOYHOCTHIO, @& TAK)KE OYEHb BBICOKHMMH TEIIONPOBOJHOCTBIO U
AJEKTPOINPOBOIHOCTBIO), 3HMponus (CTENEeHb «XAaOTUYHOCTH», O€CIOpsSA0YHOCTH
CUCTEMBI. DJTO K€ TMOHATHE UIIMPOKO NPHUMEHSETCS B Teopuu HHOpManuu) u
npyrue.®

Kak ormeuaer yuénwiii A.C. I'epa, TepMHMH — 3TO «EAMHHIIA KaKOTO-THOO
KOHKPETHOI'O €CTECTBEHHOT'O HMJIM MCKYCCTBEHHOT'O SI3bIKa (CJIOBO, CJIOBOCOYETAHHUE,
ab0OpeBHaTypa, CUMBOJI, COYETAaHHE CJIOBa M OYKB-CHMBOJIOB, COUYETAHUE CIIOBa H
1 p-CUMBOJIOB), 00IaaroIasi B pe3yiabTaTe 0CO00M CO3HATEIHPHOM KOJUICKTHBHOM
JOTOBOPEHHOCTH CIHEUHAIBHBIM TEPMHUHOJIOTMYECKUM 3HAYEHHUEM, KOTOPOE MOKET
ObITb BBIpAKEHO JIMOO B CJIOBeCHOM ¢opme, OO B TOM WM HMHOM
dbopMaM30BaHHOM BHJI€ U JOCTAaTOYHO TOYHO M TOJHO OTPaKaeT OCHOBHEIE,
CYIIECTBEHHbIC HA JJAHHOM YPOBHE Pa3BUTUSA HAYKU NPU3HAKA COOTBETCTBYIOLIETO
MOHATUD. [1, 6]

CoriacHo TOJKOBOMY CIIOBapl0 PYCCKOIO $3bIKa: «TEPMHH — CJIOBO WIH
CJIOBOCOYETAHHE, SBIISIIONIEECS HA3BAaHUEM ONPEIEICHHOTO MOHATHS KaKOW-HUOYIb
CIIeIMAJIbHOM 00J1aCTH HAayKH, TEXHUKHU, UCKyccTBay [2, 1185].

[To ompenenennto M.H. BonoauHol: «TepMHHBI — HEOOXOIUMOE YCIOBHUE
pa3BUTHS  HAYYHO-TEXHUYECKOTO 3HAHUA. OBPUCTHYECKAs poOJb  TEPMHUHA
3aKJIF0YAETCS, IPEXKIE BCETO, B TOM, YTO OyAy4Yd 3HAKOM, OTPEICISIONIUM B OOBEKTE
HEYTo o0l1lee U 3aKOHOMEPHOE, OH OrPAHMYMBAET Pa3HOOOpa3ue MUpa U TEM CaMbIM
CTAHOBHTCSI HHCTPYMEHTOM IO3HaHU» [3, 17].

Kak BugHO, TEpMHUH U CJIOBO CXOJATCS BHEIIHUMH (hOpMaMU U Pa3IUdarOTCs
chepaMu HCMONB30BAHUSA, YTO W MO3BOJSET HaM MPOCIEIUTH 32 CBS3bIO MEXKIY
nekcuxkonoeueti (pazaen  S3bIKO3HAHUWS, 3aHUMAIOIIMICS OOIMMU  BOTPOCAMU
CIIOBapHOrOo (oHAAQ ONpPENENeHHOIo S3bIKa) U mepMuHosedeHuem  (pasaeln
S3BIKO3HAHWSA, U3y4arolasi o0Iue XapakTepUCTUKUA, OCOOCHHOCTH, MPOUCXOKICHHE
TEPMUHOB, Ui JalbHEUIIEro U 3PQGEeKTUBHOr0 UX MCHoJib30BaHus). COBOKYIMHOCTb
TEPMHUHOB COCTaBJISIIOT mepMuHocucmemy omnpenenéHHon cdepbl (Hamp. BOCHHas
TEPMUHOJIOTHS, TEPMHUHBI c(epbl OOCTyKUBaHUS, HAyUYHbIE TEPMHUHBI, TEPMUHBI
HCKYCCTBA U T.1.).

Kak nomuepkuBaer B.M. Jleuuk, g TEPMUHOCHCTEM XapaKTEPHBI
ONpENENICHHbIE  NPU3HAKU:  IE€JIOCTHOCTb,  OTHOCUTEIbHAS  YCTOWYUBOCTb,
CTPYKTYpPHUPOBAHHOCTh,  CBSI3HOCTb.  OCHOBHBIM  KPUTEPUEM  LEJIOCTHOCTH
TEPMHUHOCHUCTEMBI SIBJISIETCS TO, UTO «3JEMEHTAMH TEPMHHOCHUCTEMBI OXBAau€HbI BCE
(w11 Bce HEOOXOAUMBIE U IOCTATOYHBIE) 3JIEMEHTHI CHEIMAIbHONU 00J1acTH», a TaKKe

15 https://naked-science.ru/article/top/30-nauchnyh-terminov-kotorye-dolzhen



https://naked-science.ru/article/top/30-nauchnyh-terminov-kotorye-dolzhen

International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 3 | ISSN: 2181-4163 | UIF-2023: 8.2
|

«COOTBETCTBHE CyMMBbI 4acTed neinomy». OTHoOcHUTENbHas  yCTOMYHMBOCTH
TEPMUHOCUCTEMBI 3aKJIFOYAETCSI B TOM, YTO TEPMHHOCHCTEMA OTPAXKAET CHCTEMY
B3IJIIIOB B OIPEACIIEHHONM 00JIaCTH, YCTAHOBUBUIYIOCS Ha ONPENEICHHOM JTarle,
100 CUCTEMY OCHOBHBIX KPUTEPHUEB, OTPAKAIOUIUX BaKHEHIIINE 0OBEKTHI, METOJIbI U
T. 1., GUTYPHUPYIOIIKE B 3To obnactu [4, 120-122].

OtnenbHbIE HAYYHBIE UCCIIEIOBAHNS TAKUX U3BECTHBIX YUEHBIX-SI3bIKOBEOB KaK
B.B. Bunorpanos, O. C. Axmanora, C.1. OxeroB, A. A. Pedopmarckuii, FO. H.
Kapaynos, b. 1O. I'oponeuxuii, A.C. I'epa, B. M. Jleituuk, B.I1. Janunenko, C. /1.
lenoB m ap. mociyxwid (yHIaMEHTOB JJIsl CTAHOBJICHHUS TEPMHHOBEICHHS Kak
OTJENBbHON 00JIACTH JIEKCUKOJIOTUU BO BTOpOoil monoBuHe XX Beka. Co BpeMeHEM,
Korja Obuld pa3paboTaHbl CHEIUATbHBIE Pa3Hble TEOPETUUYECKUE M MPAKTHUECKUE
MaTepuajbl CTal0 HEOOXOJUMBIM MX CHUCTEMATHU3allMd M (PUKcAllMM B OTHEJIbHBIX
coopuukax. Takum o00pa3oM 3apowiack HOBass OTpacib HayKd O S3bIKE
mepmunocpagus oTpacib TEPMUHOBEICHUS, 3aHUMAIOIIAsACA TEOpUENd U MPaKTUKOU
COCTaBJICHUs] TEPMUHOJIOTHYECKUX cioBaped. TepmuHOorpaduss Ha3bIBaeTCS TaKkKe
Hay4YHO-TEXHUYECKOU JIEKCUKOTrpadueil u TEpMHUHOJIOTHYECKON JIeKcukorpaduen |35,
239].

Cormacio B.B. JlyonunHckomy, TepMUHOrpadgus - 3TO HayKa O TEOPHH H
IIPAKTUKE CO3/1aHUs CIIEHHAJIBHBIX TEPMUHOJOTHYECKHUX CIIOBApEl. JTa JUCIMILIMHA
KOMIUIEKCHAasi, OOBbEOUHSIONIass U TEPMHMHOBEICHHE KaKk HayKy O TEpPMHMHAax, U
JeKCcUKorpauio Kak HCKycCTBO co3faHus cioBapeil. TepmuHorpadus npeacraBisier
co00Oi OJMH M3 BAXKHEWIINX BHUJOB YEJIOBEUECKOM JEATENIbHOCTH B 00JacTu
TEPMUHOJIOTHH, 3a/layaMyd KOTOpOTO SIBIISIFOTCS CHCTEMATH3alusl, YHNOPSJAOYEHUE U
yHU((DUKAIUS HAy4YHOU TepMHUHOJ0THH [6, 89].

B cBoeil KHUIre OH TakXe MOAYEPKHBAET, YTO CCHOBHBIMU MpPOOJIEMAMHU
COBPEMEHHOU TEOPHUH TEPMUHOTPA(UU SABISIFOTCS CETOJIHSA:

- pa3paboTKa METOJOJOTUYECKMX MPUHLMIIOB CO3/IaHUS TEPMHUHOJOTUYECKUX
CJIOBApEN;

- CO3/]aHle HayYHO OOOCHOBAHHOW TUIIOJIOTUH CIIELIUATIbHBIX CIIOBApei;

- pa3paboTKa MHBApUAHTHOIO MPOEKTa CJoBaps [JIsl OMHMCAHMS Pa3IUYHBIX
CHeHUaIbHBIX MJIACTOB JIEKCUKU;

- OIpe/iesieHne OCHOBHBIX MapaMeTPOB TEPMUHOJIOTUYECKHUX CIOBAPEH;

- BIpa0OTKa  MNPUHUMUIIMAIBHBIX  TpeOOBaHUW K  TEPMHHOrpAPUUECKUM
IIPOU3BECHUSIM;

- HCCIIEOBAaHUE MAKPO- U MUKPOCTPYKTYPBI CIIOBapS;

- aHaJIM3 MyTel 0TOOpa TEPMUHOJIOTUYECKOTO CJIOBHUKA,

- BBIpaOOTKa OCHOBHBIX MPUEMOB OMKUCAHUS TEPMHUHOB;

- IPUMCHCHUC KOMIIBIOTCPpU3AallU B CO3JaHUN TCPMHUHOJIIOTHYCCKUX CHOBapCﬁ;
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- CO3/IaHHE TEPMUHOJIOTHYECKUX 0a3 JJaHHBIX M aBTOMATH3UPOBAHHBIX PabOYHMX
MeCT TepMHUHOJIOTa U Ap. [6, 90]

N3BecTHO, YTO CIIOBapW BBITIOJHSIOT POJL TOMOIIHMKA YEIOBEKa BO BCEX
CITy4asi €ro KU3HEACSITeIIbHOCTU. IMEHHO 1)1 ’TOTO W KOHCTPYUPYIOTCS OTIEITHHBIC
TEPMUHOJIOTHYECKHE CIIOBapH. 3/1€Ch, HAM Ka)XKeTCs HEOOXOIUMBIM JaTh HEKOTOPHIH
IIEPEUCHb CJIOBAaped I IUTUPOBAHUS M 3aMETKH, YTO SBJISIOTCS Karielh B MoOpe
JeKCHKOTpaduIecKoro (hoHIa pyCCKOTo s3bIKa:

> AxmanoBa, O. C. CnoBapp nuHrsuctudeckux trepmuHoB [Tekcr] / O.C.
AxmanoBa. — M.: KomKnura, 2007. — 4-e u3n., crepeotun. — 576 c.

> bakepkuna B. B., lllecrakosa JI. JI. KpaTkuii cioBapp mOJIUTHYECKOTO
s3pika : 6osee 2 000 TepMuHOB U TepMuHOJIOTHYeCKHX codetannii. — M. : ACT [u
ap.], 2002. — 281 c.

> Hcmaea @. X. CnoBapb npo(hecCHOHATBHOTO CIOPTUBHOTO S3bIKA :
[6osee 1 000 croB]. — Kazans : M3n-Bo Kazan. yu-ta, 2006. — 108 c.

> Kanano H. A. CnoBaps mopckoro xaprosa : okoio 1 500 cnos, 1 400
UIMOMAaTHYECKUX BbIpakeHuil. — M. : A30ykoBHuUK : Pycckue cimoBapu, 2002. —
477 c.

> KoBanés B. B. DxoHOMHYeCKHi ClIOBaph : SKOHOMUYECKHE TEPMHUHBI U

skoHOoMHueckui ciieHr : 3 000 ciioB. — PoctoB H//] : ®enukc, 2009. — 283 c.

> Xaitmapoa B. ®. Kparkuii cinoBapp MHTEpHET-A3bIKa : [okono 350
equnauty] / mox pexn. C. I'. lllynexkoBoit. — M. : @nunTa : Hayka, 2012. — 328 c.

> CrpamnoB C. JI. AkTyanbHble METUATIOHSTHS : dKYPHAIUCTCKUM CIIOBApPh
couetaemoctu. — MBaHoBO : IBaHOB. roc. yH-T, 2012. — 219 c. u npyrue.

[Tonsepras gekcuKorpauyecKOMY aHaJM3y BBINICTICPEUUCIICHHBIX CIOBapeil, a
TaKKe TEOPETUYECKUE MaTepuaibl MOXKHO BBIJCIUTH Pl MPUHIUIIOB, KOTOPHIMU
OpyJlOBauCh WX cocTaButenu. Mcxons u3 mpemyiaraeMoro B HEM MaTepuaia
TEPMHUHOJIOTMYECKUM CJII0Baph HaXOJIUTCS B IPOMEKYTKE MEXKTY
SHUUKJIONEANYECKUM M JIMHIBUCTHUYECKUM THIAMHU CIIOBApel, TaK Kak B IEPBBIX
JAaeTcs JIEMCTBUTEIBHOCh M HAy4YHOE OINHCAHUE IMOHATHS, B TO BpEMs KaK B
MOCJIEAHUX XapaKTepu3yercs ooas 1epUHUIMS CTI0Ba TEPMUHA.

Ucxonss w3 TeHACHIMNA pa3BUTHS TEpMUHOTpAPUU MOXKHO  BBIICIIUTH
cleAyroIue OOIIMe BOMPOChI M MPHUHIUIBI HA KOTOPBIX HYXHO OTBETUTH MPHU
COCTaBJICHUM TEPMHUHOJIOTMYECKUX CIIOBApEH:

B mepByro odepens HamoOOHO ONMPEACIUTHCS C COCTAaBOM CJIOBaps, T.€. KaKHe
TepPMUHBI OyIyT BKJIIOYEHBI B CJIOBaph (OJAHOCOCTaBHBIE, CJIIOBOCOYETAHMS,
CBOOOIHBIE, a00peBHATYphI, HOMEHKJIATypa U T.1.). B JaHHOM 3Tame aBTOp MOXKET
U060 HUCXOIUTh U3 OOMICMPHUHSATHIX TOYEK 3pEHHS, JIMOO JEMCTBOBATH MO CBOEMY

YCMOTPEHHUIO.
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[Tocne pemenus Bonpoca Ymo exnrouums? npuaeTcs pazoOpaThCs ¢ BOIPOCOM
Kax omobpame Oanmueiii mamepuan? JlaHHBIA S5Tam, Kak HaM KaXeTCs, OJKEH
COOTBETCTBOBATh TPEOOBAHUSAM, TPEABSIBISEMbIM K TEPMHUHY KaK JTUHIBUCTUUECKOMY
saBjaeHU0. K HUM MOYXHO OTHECTH: OJIHO3HAYHOCTh, TOYHOCTb, ICHOCTb, MPOCTOTA,
Ne(UHUTUBHOCTD, HE3aBUCUMOCTh OT KOHTEKCTa, KPATKOCTh, OTCYTCTBUE CUHOHHMOB
M SMOTHUBHOIO 3apsija, oOJaJaHHe CJI0BOOOPA30BATEIbHBIMU BO3MOKHOCTIMH,
»B(oHuUs (6J1ar03ByYHOCTH), COOTBETCTBUE JIMHTBUCTHUECKUM MpPaBHIIaM U HOpMaM
A3bIKA.

Cnenyroomum maroM NOpud KOHCTPYUPOBAHUM TEPMHUHOJIOTUYECKOTO CIIOBaps
SABJISICTCS CEMAHTHU3ALMS CIIOBAPHON €IUHHUIIBI, T.€. BOIPOC OINPEICICHUS TEPMUHA B
cJoBape. 3/1ech aBTOPY NPEJICTOUT COIIacOBBIBATH CBOM TPy C THIIOM M pa3MEPOM
CJIOBapsl C OJHOM CTOPOHBI, U HYXJAaMH M BO3MOXKHOCTSIMM aJpecara CloBaps C
apyrou. MIcxons U3 3TUX HIOAHCOB, COCTAaBUTEIb JOJKEH ONPENECIUTH CTPYKTYPY
CJIOBApHOM CTaThbU, MPOCTOTY/CIOKHOCTh CEMAaHTU3AIMU CJIIOBAPHON EIUHUIIBI,
HCIOJIb30BaHNE WLIFOCTPATUBHOIO MaTepuaia.

Janee, aBTOpy HY>KHO OyJET ONPENETUTHCS C PacHo0oKEeHHEM MaTepuanoB. Ha
CETOJIHSIIIIHUN MOMEHT CYIIIECTBYIOT JIBa MPEBAIMPYIOLIMX MOAX0Ja pa3MelieHus (a
TaKxke s 3(Q(PEKTUBHOTO TMOMCKAa MCKOMOTO OOBEKTa) B clioBape: alipaBUTHBIN-
rHE3/10BOU nmpuHIMN U uaeorpaduyeckuii npunnumn. CornacHo B.B. JlyouunHckomy,
npu andaBUTHOM TOJXOJIE€ «HEOAHOCIOBHBIE TEPMHHBI WM TEPMHHOJOTUYECKUE
CJIOBOCOYETAHMSI TIOMEIAIOTCS B CIIOBApe HE TOJIBKO MO alihaBUTY MEPBOTO CIOBA, HO
U TpU OMNOPHOM TEPMHUHE-CYIIECTBUTEIIBHOM (TEPMUHOJOTHYECKOM SApE) U
OKa3bIBAIOTCSA COOpPaHHBIMM Kak Obl B ogHOM THe3ne.» [/, 551-554]. B
uaeorpauyecKoM K€ TMOAXOAE MaTepualibl JAIOTCS Ha <«JIOTMKO-TIOHSTUMHOM
OCHOBE, YTO JAET BO3MOXHOCTh YJI0OHEE HATH TEPMHUH 1O €ro 3HaUYCHUIO U MECTY B
TEPMUHOCHUCTEME.

N3Bectuwiii Tepmuorpad C.B. ['puHéB B cBOMX HCCIEOBaHUSX Mpeaaraet
cienyroiye TpeOoBaHMsI, OCHOBBIBASICH HA KOTOPHIX TEPMHUHOTPAPUUECKUI CIOBaph
MOT OBbI yIOBJIETBOPUTH Hay4HbIE TpeOoBaHus. K HUM OTHOCSATCS: aJieKBaTHBIA OXBaT
CIICMAIBHOM JIEKCUKM W30paHHOW MpeIMETHOW 00J1acTH; Haluyue HEOO0XOIUMOM
nHpoOpMaIu O CHEUUAIBHBIX JIEKCMYECKUX €IUHMIIAX; OTCYTCTBHE HEHY>KHBIX
CBEJICHUH, YBEIMYUBAIOIIUX OOBEM CIIOBApS M 3aTPYAHSIONIUMX IOUCK HYKHOU
nHpopmaruy; yHUPUKAIUS KOMIIO3UIIMM W CCBHUJIOYHOTO ammapara OJHOTHUITHBIX
cJoBapei Jyisi 00JIeTYSHUS MOJIH30BaTENISIM MePEXo/ia OT OJHOTO CJIOBAPS K IPYTOMY;
MaKCHUMAaJIbHasi TAPMOHUS MEXIY BCEMH 3JIEMEHTAMH METOJUYECKOW YCTAHOBKH M
KOMIIO3ULIUU cJIoBap4. [§, 61]

Kak BugHO, HayuyHble OUCHUIUIMHBI TEPMUHOBEACHHUE U TepMUHOTrpadus
JOCTUTJIM HEBUJAHHBIX BbBICOT HaumHagd ¢ 60-x romoB XX Beka. brum

chopMynupoBaHbl pyHAAMEHTAIbHbIC TEOPUHU AaHHOUN chepbl. BbUIM MOATOTOBICHBI
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u m3ganbl Oosiee 3000 ThIC. JeKcUKOrpaduuecKUX IPOM3BEACHUHN, YTO O3HAyYaeT
KOJIOCCAJIbHBIN TPyA YYeHBIX 3ToW obmactu Hayku. OmHAKO, HECMOTpS Ha
BBIIICYTIOMSIHYTbIE  JIOCTUXKEHHUS, OCTAIOTCSI HEBEAOMBIMHU U  HEU3YUYCHHBIMU
HEKOTOPBIE aCHEKTHhI, 0 KOTOPHIX MbI OyJeM OCBEHaTh M MPEIIOKUTh CBOU TOUYKU
3peHUs pelIeHUs POOJIEM B CIIEIYIONIUX HAIIUX CTAThS.
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GILAM ISHLAB CHIQARISH KORXONASI OQOVALARINI FIZIK -
KIMYOVI1Y USUL BILAN TOZALASH
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Annotasiya: Gilam ishlab chigarish zavodi ogqovasuv chigishda hozirgi kunda
atrof-muhitning ekologik holatiga katta e’tibor garatilayotgan bir davrda mukammal
ishlangan avtomatlashtirilgan tizimni ishlashni amalga oshirish hamda Gilam ishlab
chigarish zavodida oqova suvlarni gayta ishlash, chuqur tozalash, yopiq zanjirli tizim
go‘llanilishi talab etilganda samaradorlik darajasini oshirish uchun bir yoki bir necha
usullarni kompleks go‘llash ko‘zlangan magsadga yaginlashtiradi.

Kalit so‘zlar: ogova suv, adsorbsiya, flotatsiya, flokulyant, gilam zavodi,
diametr.

Ma’lumki Respublikamizda paxta tolasi homashyo sifatida uzoq yillar sanalib
kelingan, lekin mustaqilligimizni sharofati bilan bugungi kunda paxta tolasiga to‘liq
ishlov Dberish va tayyor maxsulot sifatida avvalo o‘zimizning ehtiyojlarimizni
gondirish, golaversa chetga eksport gilish masalasi go‘yilgan

Gilam ishlab chigarish zavodi eng ko‘p suv iste’mol qiluvchi korxonalardan biri
bo‘lib, suv erituvchi modda sifatida go‘llaniladigan (bo‘yash ogartiruv, eritmalarni
tayyorlash va ishlov berilgan ip yoki materialni uzluksiz uzoq yuvish uchun)
ekstraksiya jarayoni va qurilmalarni sovitish uchun ishlatiladi. Texnologik jarayon
uchun ishlatiladigan suvning 70 — 75 % xomashyo va yarim fabrikalarni (ip, gazlama)
yuvishga ishlatiladi.

Biz tomonimizdan va boshga xorijiy manbalarda o‘tkazilgan tadgigotlar
natijalari va malakali sinovlar shuni ko‘rsatadiki yengil sanoat ogovalarini avvalo
neytrallash, (pH ni 7 — 8 ga olib kelish) ogovalar tarkibidagi mayda tolalarni tutib
qgolish, sirti faol eritma (PAV, soda, sovun) va shuningdek bo‘yoqglarni har xil fizik —
kimyoviy usullar bilan tozalash va imkon darajasida bu gimmatli ximikatlarni gayta
ishlatish uchun sanoatga gaytarish talab etiladi.

Amalda gilam ishlab chigarish zavodi oqova suvlarini tozalashda keng miqyosda
quyidagi usullari go‘llaniladi: sintetik sirt aktiv moddalar, (PAV) bo‘yoqglar, erigan
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moddalarni, oqova suv tarkibidan ajratib olish uchun ko‘pikli flotatsiya, yuqori
molekulyarli, kalloidli va erigan moddalarni ajratish uchun gidrooksidli adsorbsiya,
kimyoviy tiklash, kimyoviy parchalash (ozon yordamida destruksiya), konsetrlangan
oqovalarda organiq moddalarni suyuq fazali achitish, bug’lantirish, organik moddani
biokimyoviy destruksiyasi kabi usullar.

Gilam ishlab chigarish zavodida ogova suvlarni gayta ishlash, chuqur tozalash,
yopiq zanjirli tizim qo‘llanilishi talab etilganda samaradorlik darajasini oshirish
uchun bir yoki bir necha usullarni kompleks go‘llash ko‘zlangan magsadga
yaginlashtiradi.

Shu sababli, gilam ishlab chigarish zavodi oqovalarini Samargand shahar gilam
ishlab chigarish zavodi timsolida quyidagi asosiy vazifalar magistrlik dissertasiyasi
himoyasiga olib chigiladi:

“Gilam” ishlab chiqarish korxonalarinig katta migdordagi og’ir oqova suvlarini
tozalash uchun flotatsion qurilmasini go‘llash mumkin. Bu qurilma yordamida sanoat
korxonalarining oqova suvlari tarkibidagi og’ir metallardan ham tozalashi mumkin.
Qurilma kichik o‘lchamli, oson urnatiladigan jihozlar bilan jihozlangan, mavjud
ishlab chigarishda katta o‘zgarishlarni talab gilmaydi, avtomatik rejimda ishlaydi

Biz taklif gilayotgan bu flotatsiya qurilmasi go‘shtlarga, baliglarga ishlov berish,
sutni gayta ishlov berish korxonalariga mo‘ljallangan. Junlarga va kalavalarga ishlov
berish, tovug kombinatlari, mashinalarni yuvish, metallarga ishlov berish va boshga
zavodlarining oqova suvlarini tozalashga qo‘llash magsadga muvofiqdir. Bu qurilma
bosimli flotatsiya va flokulyant — koagulyantlar bilan birgalikda ishlashga
asoslangan. Tozalash texnologiyasi shundan iboratki saturatordan kelayotgan suvlar
tuyingan havo bilan aralashtirilib, reagentlar qo‘shilib, sanoat oqovalari flotatorga
uzatiladi. Ifloslovchi moddalar havoli pufakga qo‘shilib va yuqoriga galgib chigadi.
So‘ngra, flotator yuzasidagi ko‘pik va shlamlar kurakli mexanizlar yordamida
cho‘kmalarni yig’ish joylariga chigariladi va yuboriladi. Tozalangan sanoat oqovalari
quvurlar orgali chigariladi.

Oc‘tkazilgan tajriba natijalari bo‘yicha har xil turdagi ishlab chigarish
korxonalarining oqovalarini tozalash daraja bo‘yicha ko‘rsatkichlari quyidagi 2 -
jadvalda keltirilgan.
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keying | 19,0 | 120 |55 |16 | 0,3 1,3
I, 4
mg/dm
3
98,0 [ 955 |95, |95, |98 85,5
0 1 i) 1 i) 1 i)
Ef, % 5 ) 8
Sut zavodi
gacha, | 400 | 500 300 45 10,07
mg/dm
3
so‘ng, | 85 80 60 1 0,04
mg/dm
3
Ef,% | 788 |84 80 77,5 | 42,9
Parrandachilik fabrika (uboynqy sex)
gacha, | 160 | 1000 90
mg/dm | 0
3
so‘ng, |85 80 20
mg/dm
3
Ef. 9% 94,7 | 84 ;7,
Oziq ovgat ishlab chigarish (pelmen)
gacha, | 612 | 1442 | 719 | 30 1,12
mg/dm
3
so‘ng, |7 269 | 173 |8 0,49
mg/dm
3
Ef. 9% 98,8 | 81,3 | 75, | 73, 56,2
9 3
Yengil sanoat
gacha, | 399 479
mg/dm | 6
3
so‘ng, | 497 66
mg/dm
3
Ef 9% 87,5 26,

Tajriba natijalaridan ko‘rinib turibdiki, biz taklif gilayotgan qurilma nafagat
gilam ishlab chiqgarish zavodi ogovalarini tozalashda ishlatishdan tashgari, boshga
turdagi sanoat korxonalarning oqova suvlarini tozalashda ham ishlatish mumkin
ekan.
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“Gilam” ishlab chiqarish korxonalaridagi oqovalarini tzalashda tajriba
qurilmasining tavsifi, tajriba usullari, tahlili va tozalash jarayonini olib borish,
ionitlarni regenerasiyalari va flotatsiyalar haqida ma’lumotlar keltirilgan.

Yugqoridagi usullardan ma’lumki biz flotasiyalash usulini makbul deb hisobladik
va bu usul yordamida “Gilam” ishlab chiqarish korxonalaridagi oqovalarni tozalash
magsadga muvofigdir. Laboratoriya sharoitida o‘tkazilgan tajriba natijalaridan
ma’lum bo‘lishicha biz taklif gilgan usul ancha samaraliroqdir, nafagat gilam ishlab
chigarish zavod oqovalarini tozalashda ishlatishdan tashqgari, boshga turdagi sanoat
korxonalarning ogova suvlarini tozalashda ham ishlatish mumkin ekan.
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Annatation: The article describes the technology of deformation geodetic
monitoring of a multi-storey residential building during construction. The description
of the main stages of work: the choice of the location of the reference frames and the
assessment of their stability, the placement of deformation marks on the observed
structure, the location of leveling moves along deformation marks, the
implementation of several cycles of geodetic measurements and the determination of
deformation marks observed by their results

The analysis of the obtained results has been performed, which suggests that at
the time of the measurements, the observed deformation processes are predictable.
Recommendations on improvement of the measuring measures complex are given,
and the possibility of forecasting is considered, and the predicted values of the
sediment deformation marks are calculated, which practically coincide with the actual
values obtained in the next observation cycle.

Key words: deformation monitoring, multi-storey construction, precipitation of
buildings, deformation mark, graph of sinking.

Introduction

The construction stage of monitoring is carried out in order to obtain and collect
information about the possible negative impact of construction [1, 2]. At this stage,
control and monitoring of the possible activation and development of deformation
processes under the influence of technogenic factors arising during construction is
carried out [3—4]. In this case, settlements of buildings and structures and horizontal
displacements of buildings and structures are usually subject to control [5-6].

Monitoring of settlements of buildings and structures at the construction stage
provides for control over the position of sedimentary marks and benchmarks of all
objects. In these areas, control is carried out seasonally, up to 4 times a year. For
processes whose activation is characterized by seasonality, control is carried out in
accordance with seasonality. If necessary, with actively developing processes,
observations can be carried out with an increased frequency: up to once a month [7].
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Of particular interest in organizing the monitoring of structures are issues
related to the interpretation of measurement results in terms of ongoing deformation
processes, as well as forecasting changes in the displacements of individual grades
and the development of deformation processes for the entire structure over time [6—
7]. This article considers a set of geodetic works for the implementation of
deformation monitoring of a residential building under construction, analyzes the
results obtained, gives recommendations for improving the monitoring system, and
also assesses the possibility of calculating predictive values of deformation marks
settlement and determined from the value.

Methods and materials

Observations of vertical deformations (precipitations, rises) of the foundations
of a building under construction were carried out for a multi-storey residential
building on the street Izzat in Tashkent. The main purpose of the observations was to
obtain data to assess the stability of the structure and take timely preventive measures
to eliminate or prevent critical deformations.

Figure 1 shows a general view of the facility at various stages of construction
and monitoring.

 —ar

E s —
SN

Figure 1. General view of the object:

a) cycle 2; b) cycle 10; c) cycle 13

The work was carried out in two stages: field and cameral. The field stage
included reconnaissance, laying and observation of 3 initial benchmarks of the high-
rise foundation outside the zone of pressure propagation from the building under
construction, as well as 15 deformation marks in the walls of the observed building,
and preliminary processing of the leveling results.

The determination of the height position of the embedded marks was carried out
with the leveling accuracy of class Il [11]. The binding of the network of initial
leveling benchmarks of class Il was made to polygonometry point No. 12010 in the
first (initial) cycle of observations in order to determine the marks of the network
benchmarks in the local system of heights in Tashkent.
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As an initial basis, a bush of wall benchmarks was laid, consisting of three wall
marks, removed from the observed object at a distance of 210 m (regulated by
regulatory documents - not less than 1.5 of the height of the object) [12]. In
subsequent leveling cycles, the initial reference point when calculating elevations is
taken to be that reference point on the site, the height of which, according to the
results of the stability analysis, has changed insignificantly between adjacent cycles.
The mark of this benchmark in the previous cycle of observations is taken as the
initial one when calculating the marks of the benchmarks in this cycle [13].

The cluster of benchmarks (Ppl, Pp2, Pp3) was used from the first to the ninth
cycle of observations. In the tenth cycle, the benchmarks were destroyed, and new
ones (RpIN, Rp2N, Rp3N) were laid as the initial basis with reference to
polygonometry point No. 12010 [14].

The analysis of the stability of benchmarks and the calculation of their most
probable marks were carried out by the method of V. F. Chernikov. The order of
analysis and formulas are given in [15]. When leveling the results of leveling the
second stage and calculating the marks and settlements of deformation marks, the
most probable marks of benchmarks were used.

Deformation marks for determining the vertical displacements of the foundation
are installed in the lower part of the supporting structures along the entire perimeter
of the observed structure (after about 15 m), including at corners, joints of structures,
on both sides of sedimentary or expansion joints, at the junction of longitudinal and
transverse walls [ 16].

The layout of the initial benchmarks and deformation marks is shown in Figure 2.

1\[]5. __1\.[]'-1 M13 MiI2 R ‘]gl]l__).[lﬂl .. M9 ... M8
T g T . - = . o
Entrance-3 Entrance-4 Enfrance-3 J

M5 M6 ~~~--=---"" M7

& |
MY~ MY s . .
th Conditional designation:

m Source benchmark
(item polygonometry)
= Warp height reference

2 Deformation mark
Il class leveling lines:

) ~ First stage
PP]:lulu ; <" Becond stage

Figure 2. Placement of initial benchmarks and leveling lines
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Leveling according to the initial network benchmarks and determining the
height position of the embedded marks was carried out with a DNAO3 digital level
from Leica (Switzerland), which, complete with barcoded invar rails equipped with
round levels, provides an RMS error of 0.3 mm per 1 km of a double leveling run.
The observation cycle was once a month.B tpunaamatom nmkiae B pesyJbTare
IMPOU3BOACTBA CTPOUTCIIbHBIX pa60T OKa3aJInCb HCAOCTYIIHBIMH IlC(bOpMaHI/IOHHLIe
Mapku M7 — M14 u yauutoxxeHsl mapku M6 u M15.

At the office stage, processing, leveling and analysis of the accuracy of the
measurement results were performed, schemes of leveling moves and a graphical
representation of the settlement of deformation marks in the observed period were
drawn up. Leveling network adjustment of class Il was performed on a PC using a
strict parametric method using a certified software product Level 1.1 from Credo-
Dialog.

A search was also made for the predictive values of the marks of deformation
marks. To this end, the ratio of the mean square error to the mean measurement error
was preliminarily estimated after each cycle of observations. Based on this criterion,
a decision was made on the possibility of determining the predictive values [8, 10].

Results

The analysis of the residuals obtained shows that all the residuals are much less
than the allowable ones, thus, the final accuracy assessment from the adjustment
showed that the leveling performed by class Il in terms of accuracy meets the
requirements of the current regulatory documents [11, 17] and the marks of control
points are determined with sufficient accuracy.

According to the adjusted marks of sedimentary marks, their sediments between
adjacent cycles of observations were calculated

S"=H; — H;_4, (1)
where H; — mark of the sedimentary mark in the i-th cycle of observations;
H;_; — mark of the sedimentary mark in the (i—1)-th cycle of observations [15].
Based on the data obtained, detailed sediment graphs were built (Figure 3).
Such graphs allow you to visually judge the size and uniformity of the sediment.
Also, bills of sediment were compiled by blocks for symmetrically located
marks and their graphics [7].
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Figure 3. Expanded graph of sediment relative to the initial cycle

After each measurement cycle, a coefficient was determined that estimated the
ratio of the mean square error to the average measurement error; in the absence of
jumps in the values of the coefficient, we can talk about the absence of qualitative
changes in the state of the construction object, which makes it possible to determine
the predicted values of the deformation marks settlement [8]. In our case, the value of

the coefficient practically did not change and amounted to 1.16 for all observation
cycles.

Discussion

The analysis of the settlements showed that from the first to the thirteenth cycle
(February-August), the precipitations are almost unidirectional, uniform, insignificant
and range from -3.4 to +3.7 mm, with allowable values of maximum settlement for
civil multi-storey buildings with a full frame and a monolithic overlap - 20 mm.

After each measurement cycle, the exponential smoothing method was used to
calculate the predicted values of deformation mark settlements, which practically
coincided with the actual value determined in the next observation cycle. The

maximum discrepancy between the predicted and actual settlement values was 0.3
mm.

The coincidence of the predicted and actual values of the sediment marks
indicates the regularity and predictability of the development of deformation
processes during the construction of this structure.

Conclusion
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The performed studies allow us to say that at the time of measurements, the
observed deformation processes are predictable and do not pose a danger to
individual structural elements and the structure as a whole. For further monitoring of
the object, it is necessary to lay down the deformation marks lost in the thirteenth
cycle.

Observations of the deformations of structures are a set of measuring and
descriptive measures to identify their magnitudes and causes. Therefore, it is also
recommended to expand the range of field work and include measurements aimed at
determining the planned position of deformation marks. This will allow in the future
to monitor the horizontal shifts of the observed object, which are possible due to
further loads from the rise of the floors and the direction of the soil slope.
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Annotatsiya: IImiy magolaning magsadi Mapnfo dasturidan foydalangan holda
er chegaralarini belgilashni o'rganish, shuningdek, Vyselkovskiy tumanidagi aholi
punkti xaritasidan foydalangan holda er tuzishdagi xatolarning asosiy turlarini ko'rib
chigishdir. Maqgolada gishloq xo'jaligi erlari chegaralarining joylashuvi tuman
ortofotoplanlarga nisbatan qiyosiy tahlil gilingan. Birog, joriy GIS texnologiyalari
tufayli asosiy xatoni topish va tuzatish mumkin. Ushbu maqgola Mapinfo GIS
mahsulotidan foydalangan holda Vyselkovskiy tumanidagi gishlog xo'jaligi erlarining
holatining kichik tavsifi va tahlilidir. Ishni bajarishda quyidagi manbalardan
foydalanilgan: Vyselkovskiy tumani ortofotomaplari, tegishli aholi punkti chegaralari
xaritasi.

GIS texnologiyalari nafagat xaritalar yoki rejalar yaratish, balki hududlarning
chegaralarini belgilash va tiklash uchun ham go'llanilishi kerak. Natijada, biz gishloq
xo'jaligi yerlarini gayta o'rganish uchun o'rganish zarurligini anigladik.

Kalit so‘zlar: Yer uchastkasi, geoaxborot tizimlari, chegara, xududni
chegarlash, kadastr kartasi, kadastr xatosi, , reestr xatosi, kadastr hisobi.

Abstract: The purpose of the scientific article is to study the establishment of
land boundaries using the Mapnfo program, as well as to consider the main types of
errors in land management using the map of the settlement of the Vyselkovskiy
district. The article provides a comparative analysis of the location of agricultural
land borders relative to the orthophotos of the district. However, thanks to current
GIS technologies, it is possible to find and fix the underlying error. This article is a
short description and analysis of the state of agricultural land plots in the
Vyselkovsky district using the MapInfo GIS product. When performing the work, we
used such resources as: orthophotos of the Vyselkovsky district, a map of the borders
of the corresponding locality. GIS technology should be used not only to create maps
or plans, but also for the establishment and recovery of borders of the territories. As a
result, we found that it is necessary to examine agricultural land for re-surveying.
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Kirish. Qishloq xo‘jaligi yerlari, eng avvalo, qishloq xo‘jaligi ehtiyojlari uchun
berilgan yerlardir. Bu yerlarni oson ishlov berish uchun yer uchastkasining aniq
chegaralari bo'lishi kerak. Maqolaning asosiy magsadi GIS texnologiyalaridan
foydalangan holda er uchastkalarning chegaralarini joylashtirishning hozirgi holatini
o'rganishdir. Afsuski, shunday erlar borki, ular noto'g'ri ajratilgan yoki chegaralari
ortofotoplanlarga mos kelmaydi. Shu sababli, davlat kadastrini ro'yxatga olishda er
uchastkalari chegaralarini joylashtirishda jiddiy xatolar yuzaga keladi.

Shu bilan birga, axborot texnologiyalari yer tuzuvchilar va kadastr
muhandislarining an’anaviy ishlariga katta o‘zgarishlar kiritayotganini ta’kidlash
joiz. Ya'ni, bugungi kunda xaritalar o'rniga hudud hagidagi asosiy ma'lumotlar
ragamli shaklda mavjud. Fazoviy ma'lumotlar bazalari maxsus kompyuter dasturlari
(GAT) yordamida boshgariladi.

Masalan, GAT dasturlaridan biri Maplnfo ma'lumotlar bazasidan manzil yoki
nom bo'yicha joylashuv hagida ma'lumot olish, ko'chalar kesishmasini, chegaralarni
topish, ob'ektlarni xaritaga qo'yish imkonini beradi [6]. Qishloq xo‘jaligi yerlarining
chegaralanishini tadgiqoti MaplInfo geoaxborot mahsuloti yordamida amalga
oshirildi.

Tadgqiqot holati va ishning dolzarbligi. Tadgigot ob'ekti sifatida VVyselkovskiy
tumanidagi ba'zi gishlog xo'jaligi erlari mavjud xatolar bilan birga olingan. Bu
muammo dolzarb bo'lib, nafagat Vyselkovskiy tumani hududiga, balki butun
O'zbekiston Respublikasiga ham taalluglidir. Tadgiqotning asosiy vazifalari
quyidagilardan iborat:

—yer uchastkalari chegaralarining holatini ko'rib chigish va o'rganish,
shuningdek, yerlarni kadastr ro’yxatiga olishda chegaralarning nomuvofiqligiga
ogilona yechim topish.

Qishloq xo‘jaligi yerlariga qishloq xo‘jaligi yerlari, xo‘jalik ichidagi yo‘llar,
kommunikatsiyalar, himoya ihota o‘rmonlari, suv havzalari, shuningdek, qishloq
xo0‘jaligi mahsulotlarini ishlab chiqarish, saglash va birlamchi gayta ishlash uchun
foydalaniladigan bino va inshootlar egallagan yerlar kiradi [1].

Hozirgi vaqtda gishloq xo'jaligi erlarining bir nechta turlari mavjud:

1. Qishlog xo'jaligi mahsulotlarini etishtirish uchun foydalaniladigan gishloq
xo'jaligi erlari;

2. Xo'jalik ichidagi yo'llar, kommunikatsiyalar, daraxtlar va butazorlar egallagan
erlar;

3. Suv ob'ektlari egallagan erlar, ya'ni sun'iy yoki tabiiy kelib chigadigan suv
havzalari bo'lishi mumkin;
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4. Turli gishlog xo'jaligi ob'ektlari joylashgan, tijorat yoki sanoat magsadlarida
foydalaniladigan uchastkalar [7].

Kadastr xaritasi kadastr ishlari ishtirokchilarining xatolarini aks ettiradi. Xatolar
ikki turga bo'linadi:

Ro'yxatga olish xatosi kadastr muhandisi dastlabki chegara rejasiga noto'g'ri
koordinatalarni kiritdi va bu noto'g'ri ma'lumot kocmas mulk ob’ektlariga bo‘lgan
huquglarning davlat reestri (keyingi o‘rinlarda reestr)da qayd etiladi.

Texnik - bular huquglarni ro'yxatga olish organi tomonidan yo'l go'yilgan matn
terish xatolari, matn terish xatolari, grammatik yoki boshga shunga o'xshash xatolar.
Bunday xatolik natijasida Davlat kocmas mulk kadastri reestridagi er uchastkasi
hagidagi ma'lumotlar hujjatlardagi ma'lumotlarga mos kelmaydi, ya'ni kadastr
xaritasida uchastkaning burchak nugtalarida siljishlar paydo bo'ladi.

Agar kadastrni ro'yxatga olish organiga noto'g'ri ma'lumotlarga ega hujjatlar
tagdim etilgan bo'lsa, kadastr xatosi hisoblanadi [5].

Shunday bo'ladiki, yer egalari sun'ty yo'ldoshdan suratga olish xatolarini xato
deb atashadi. Bunday holatlarda reestr ma'lumotlari ishlarning huquqiy holatiga mos
kelishi muhimdir [4].

Muammoning bayoni va yechimi. Xatolarni tuzatish uchun ganday usullardan
foydalanish mumkin? Xatoni tuzatish - reestriga to'g'ri o'zgartirishlar Kiritish. Bunday
o'zgarishlarni amalga oshirishning ikki yo'li mavjud: suddan tashgari va sud garori
asosida. Birinchi usul uchinchi shaxslardan - qo'shni uchastkalarning egalaridan
da'volarning yo'qligi bilan ajralib turadi.

Toshkent viloyati Bo‘ka tumanining qishloq xo'jaligi erlari misolida qayta
o'rganishga, ya'ni hududning aniq chegaralarini belgilashga muhtoj bo'lgan er
uchastkalari aniglandi (1-rasm va 2-rasm). Ish katta amaliy ahamiyatga ega.

V. gt S AN !
] Yy

1-rasm.  Mapinfo  mahsulotida  kadastr  ragamlari  23:05:0701000:986,
23:05:0701000:989, 23:05:0701000:985 Bo‘ka tumanidagi qgishloq xo'jaligi erlari
chegaralarining noto'g'ri joylashuvi.
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2-rasm. MaplInfo geoaxborot mahsulotida kadastr ragami 23:05:0701000:846(9)
bo'lgan Vyselkovskiy tumanidagi qishlog xo'jaligi erlari chegaralarining noto'g'ri
joylashishi.

Muammoning mohiyati shundan iboratki, gishlog xo'jaligi erlarining xatolar
turini aniglash va uning turiga garab yer uchastkalarini xarakterli nugtalarning
koordinatalarini aniglash va tuzatish usulini qo'llash bo'yicha bir gator ishlarni
amalga oshirish kerak.

Qanday xatolikka yo'l go'yilganligini bilish uchun reestrdan ko'chirmadagi er
uchastkasi hagidagi ma'lumotlarni va, masalan, chegara planini taggoslash kerak.
Agar ular farq qgilsa, texnik xatoni tuzatish kerak [3]. Agar ma'lumotlar bir xil bo'lsa,
unda demak hujjatlarda xatolikka yo’l qo’yilgan. Shunday qilib, ro'yxatga olish
kitobidagi xatoni tuzatish kerak.

O’tkazilgan tadqiqotlar natijasida er uchastkalarini chegaralash jarayonini ko'rib
chiqishga arziydi. Bu yerlarning hududiy chegaralarini o’rnatish va qonuniy belgilash
tartibidir [2]. Ushbu holatda gishlog xo'jaligi yerlarini chegaralashni jismoniy va
yuridik shaxslar, korxonalar tomonidan ham amalga oshirilishi mumkin. Shu bilan
birga, agar ular, albatta, ushbu hududlarda dehqon (fermer) xo'jaligi, shaxsiy
yordamchi dehgonchilik, chorvachilik, bog'dorchilik yoki bog'dorchilikni yaratishni
rejalashtirgan bo’lsalar.

Yer ulushi yoki ulushlari hisobidan ajratilgan er uchastkasiga nisbatan kadastr
ishlari er uchastkasi yoki er uchastkalari uchun uning kattaligi va chegaralarining
joylashuvi to'g'risidagi ma'lumotlarni o'z ichiga olgan tasdiglangan yer tuzish
loyihasiga muvofig amalga oshiriladi. Qonunda aytilishicha, chegara ishlari har doim
gonunga muvofiq, yer uchastkalari to'g'risidagi anig ma'lumotlarni o'z ichiga olgan
holda amalga oshiriladi.
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Xulosa. Ushbu tadgigotni amalga oshirib, biz Mapinfo geoaxborot tizimi tufayli
eng qisqa vaqgt ichida ko'plab operatsiyalarni bajarish mumkin degan xulosaga
kelishimiz mumkin [6]. Qishlog xo'jaligi erlarini er tuzish bo'yicha ishlar kompleksi
er uchastkasining chegaralarini aniglash, tiklash va belgilash, shuningdek, er tuzish
hujjatlarini huquqiy ro'yxatga olish bo'yicha bir gator tadbirlarni o'z ichiga oladi [7].

Ushbu ishlar quyidagi hollarda amalga oshiriladi:

1. Qishlog xo'jaligi uchastkasini oldi-sotdi, almashtirish, ijaraga berish yoki
hadya qgilish bo'yicha har ganday bitim tuzishda;

2. Er uchastkasiga bo'lgan huquglarni ro'yxatdan o'tkazishda;

3. Qishlog xo'jaligi er uchastkalarini birlashtirish yoki bo'lishda;

4. Uchastka yer chegaralarini qo'shni foydalanuvchilar yoki davlat organlari
bilan muvofiglashtirishda;

5. Yer uchastkalariga egalik gilishdagi huqugiy nizolarni hal gilishda;

6. Yo'qotilgan chegara chiziglarini tiklashda.

Shuni ta'kidlash kerakki, gishlog xo'jaligida foydalanish uchun mo'ljallangan er
tuzish ishlari ba'zi farglarga ega va umumiy yig'ilish o'tkazishdan iborat bo'lib, unda
yer tuzish loyihasi tasdiglanadi [9]. Shuning uchun er uchastkalari chegaralarini
aniglash orqali er uchastkalarining chegaralarini tuzatish va belgilash mumkin.

Hujjatning yakuniy shakllantirilishidan oldin amalga oshiriladigan tasdiglash
tartibi ham farq giladi - umumiy ovoz berish yo'li bilan gishlog xo'jaligi erlari
egalarining manfaatlarini ifodalovchi bir shaxs saylanishi mumkin. Natijada, olingan
chegara rejasi uchastka egasiga uchastkani ro'yxatdan o'tkazish va u bilan har ganday
fugarolik-huquqiy bitimlarni amalga oshirish huqugini beradi [10].

Qishlog xo'jaligi erlarining hozirgi holatini o'rganishda ularning chegaralarini
joylashtirishda xatolar aniglandi. Ushbu muammoni chuqurroq o'rganish va er
uchastkalarini to'lig o'rganish kerak, bu esa reestr ma'lumotlarida har ganday
xatolarni oldini oladi.

Birog, Mapinfo GAT texnologiyasidan foydalangan holda, aholi punktlari
yerlarining chegaralari bilan birga ortofotoplanlarda muammolarni ko'rish oson edi.
Xulosa gilib aytganda, biz hozirgi bosgichda yer tuzish va yer kadastrida GATdan
foydalanishning asosiy yo'nalishlarini ajratib ko'rsatamiz:

1. Yerlarning resurs salohiyatini baholash asosida hududlarni rivojlantirishni
prognozlash va rejalashtirish;

2. Yer resurslaridan ogilona foydalanish;

3. Yerlarni sifat jihatidan baholash, ularning tabiiy, ekologik va igtisodiy
imkoniyatlarini o‘rganish;

4. Hududlarning magsadini aniglashga garatilgan hududiy rejalashtirish;

5. Yer kadastr ma'lumotlari bilan ishlash.
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Annotatsiya. Ushbu magolada trikitaj buyumlarida matematik grafik tasvirni
gayta ishlash va uning sifatini yaxshilash usullari, hamda matoning draplanuvchanligi
tahlili yoritilgan. Trikotaj buyumlarining draplanuvhcanligi uning tashqi ko’rinishiga
katta ta’sir ko’rsatadi, shuning uchun matoning draplanuvhcanligi ko’rsatgichlari
tadqiq qilindi.

Kalit so’zlar: grafika, vizual madaniyat, matematik grafika, ragamli tasvir,
matoning draplanuvchanligi, gavariglik nuqtasi, botiglik nugtasi.

NCCIUEJOBAHHUE CIIOCOBOB YJAYUHIEHUSA 9CTETHYECKOI'O
BUJIA TPUKOTAKHBIX U3JIEJIUM

Myponosa Hapuca CanbaT:k0HOBHA
AccucteHT byxapckoro HHXEHEPHO-TEXHOJIOTMYECKOTO HHCTUTYTA

AHHOTanmus. B 1aHHON cTaThe paccMaTpUBAIOTCA METOJbI MaTEeMaTHYeCKOM
00paboTku rpaduuecKkux H300paKCHUNW U TOBBIIMICHUS KAaueCcTBA TPUKOTAXKHBIX
W3JIeTUH, a TakKe aHaIW3 JPAlMPyeMOCTH TKaHW. bonblioe BIMSHUE HA BHEIITHUN
BHJI TPUKOTa)Ka OKa3bIBACT JIPANUPYEMOCTh, IMMOATOMY OBLIM M3y4YEHBI MMOKa3aTeIn
JPaMPyEMOCTH TKaHHU.

KiroueBble cioBa: rpaduika, m300pa3uTeNbHas KyJIbTypa, MaTeMaTHuecKas
rpaduka, mudppoBoe H300pax)eHUe, IPAMUPYEeMOCTh TKaHH, TOYKA BBIMTYKIOCTH,
TOYKA BOTHYTOCTH.

RESEARCH OF METHODS OF IMPROVING THE AESTHETIC
APPEARANCES OF KNITTED PATTERNS

Murodova Nafisa San’atjonovna
Assistant of Bukhara Institute of Engineering and Technology

Abstract. This article covers the methods of mathematical graphic image
processing and quality improvement in knitted goods, as well as the analysis of drape
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of fabric. The drape of knitwear has a great influence on its appearance, so the drape
indicators of the fabric were studied.

Key words: graphics, visual culture, mathematical graphics, digital image,
fabric drape, convex point, concave point.

Kirish.,

Iqtisodiy darajaning uzluksiz rivojlanishi va o'sishi bilan kiyim-kechak, ozig-
ovgat, uy-joy va transportni odamlar nafagat atrof-muhitdan himoyalanish uchun
kiyim kiyishadi, balki go'zallik ehtiyojlari uchun kiyim tanlashadi. Odamlar hayotida
dam olish, qulaylik va sport bilan shug’ullanish uchun kiyim ishlab ishlab chiqarish
kundan-kunga rivojlanib bormoqda. Trikotaj sanoati jadal rivojlanib, bugungi kunda
katta e'tibor bilan gabul gilingan kiyim toifasiga aylandi va u asta-sekin moda va
ustki kiyim yo'nalishida rivojlanmogda. Shu bilan birga, biz trikotaj kiyimlar
dizaynini yanada qulay va yaxshi ishlashi uchun yangi texnologiyalar, yangi
jarayonlar va yangi materiallarni go'llaymiz. Zamonaviy kundalik hayotda trikotaj
kiyimlar har doim juda muhim mavqgega ega bo'lib, odamlar hayotida ajralmas kiyim
toifasiga aylandi. Ichki bozorning rivojlanish holatiga yaxshiroq moslashish uchun
ko'plab trikotaj brendlari fabrikadan ishlab chigarishning asosiy trikotaj tezligini
kamaytirishni boshladilar va ularning ko'pchiligi dizayn tuyg'usi bilan dizayn
kontseptsiyasiga e'tiborini garatmoqda.

Hozirgi kunda jamiyatda rasm va kompyuter ishlab chigarish kabi nufuzli
materiallar tez sur'atlar bilan o'sib bormoqda. Grafika kabi ommabop vizual
madaniyat klassik matn madaniyatini ustun madaniy yo'nalish sifatida
almashtirganligining sababi shu. Trikotaj kiyimlarning innovatsion dizayni grafikada
o'z ilhomini to'lig topa oladi va trikotaj sanoatining so'nggi tushunchalari va usullarini
turli innovatsion usullar bilan tagdim etadi.

Matematik grafika printsipi intuitiv va tushunarlidir. Hozirgi vagtda trikotaj
kiyim dizaynida matematik grafikani go'llash hali ham fagat rasm nagshini olish va
go'llashda go'llaniladi va trikotaj kiyim dizayni bilan birlashtirilgan tegishli printsip
mavjud emas. Trikotaj sanoatidagi ko'pchilik dizaynerlar nagshni to'g'ridan-to'g'ri
trikotaj dizayniga tasvirlarni qo'llash va hatto tasvirni o'zi loyihalashtirmasdan va
deformatsiya qilmasdan tasvirlarni tanlashda nusxalash uchun fagat mos tasvir
uslublaridan foydalanadilar. U trikotaj dizayni brend madaniyatidan va dizayn
ishlarining dizayn konnotatsiyasidan boshlanmaydi va keng gamrovli dizaynni
amalga oshirmaydi va shakl, uslub va ma'no nugtai nazaridan tasvirning deformatsiya
dizaynini amalga oshirmaydi. Shuning uchun u trikotaj dizayn ishlarida tasvirlarning
hagiqiy qiymatini to'lig aks ettirmaydi. Shuning uchun, trikotaj Kkiyimlarni
loyihalashda matematik grafika tamoyillaridan ganday foydalanish va tasvirlarni
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ganday parchalash, gayta tashkil etish va konnotatsiyalarni ajratib olish trikotaj kiyim
markalari uchun aynigsa muhimdir.

Ushbu magolaning yangiliklari asosan quyidagilarda aks ettirilgan: Birinchidan,
trikotaj kiyim sohasida ragamli tasvirni gayta ishlashni qo'llash muhokama gilinadi
va ragamli tasvirni filtrlash texnologiyasi va ragamli tasvirni xira filtrlash algoritmi
taklif etiladi. So'ngra, trikotaj mato kiyimlarining draplanuvchanligi o'rganildi va
tahlil qilindi va matoning draplanuvchanligi matoning tashqi ko'rinishining
go'zalligini aks ettiruvchi muhim ko'rsatkichdir. Trikotaj kiyimlarning dizayni
matematik tasvir ilmiga asoslangan holda muhokama gilinadi va nihoyat, trikotaj
kiyimlarning bosim ko'rsatkichlari sinovdan o'tkaziladi va tahlil gilinadi.

Ragamli tasvirni qayta ishlashning rivojlanishi 1-rasmda ko'rsatilganidek,
ragamli tasvirni gayta ishlash texnologiyasi uchun ragamli kompyuterlar rivojlanishi
bilan chambarchas bog'liq. So'nggi yillarda kompyuter fanining rivojlanishi bilan
ragamli tasvirni gayta ishlash fani va texnologiyasi ham jadal rivojlandi va uning
sohasi asta-sekin kengaydi va nazariy tadgigotlar va amaliy muhandislik dasturlarida
sezilarli yutuglarga erishildi. Ragamli tasvirni gayta ishlash - bu turli xil samarali
go'llash natijalarini olishi mumkin bo'lgan maxsus fanlar bilan birlashtirilgan umumiy
texnologiya
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1-rasm. Ragamli tasvirni gayta ishlash texnologiyasi.

1970-yillardan boshlab to‘qimachilik nugsonlarini aniglash bo‘yicha tadqiqot
ishlarida tasvirni qayta ishlash texnologiyasi qo‘llanila boshlandi. 1980-yillarda
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xorijly olimlar to‘qilgan matolarning to‘qilishi kabi strukturaviy parametrlarni
aniqlash uchun tasvirni gayta ishlash usullarini qo‘llashni boshladilar. Ragamli
tasvirni gayta ishlash texnologiyasi to'gimachilik va yengil sanoat sohasida keng
go'llaniladi, ular to'rt jihatni o'z ichiga olishi mumkin: tola, ip, mato va kiyim:

1. Tolada go'llanilishi asosan tolaning tashqgi ko'rinishi va shakli, tolaning
nozikligi, paxta to'rining muvozanatini o'lchash kabi tolaning sirt xarakteristikasi
sinovida aks etadi.

2. Kalava ipni sinovdan o'tkazishda asosiy dastur yo'nalishi ipni
aralashtirish holati, ipni aralashtirish nisbati sinovi va ipning tashqgi ko'rinishi sifati
tadqgiqotidir.

3. Matolarni ko'plab tahlil paramertlari mavjud, jumladan matoning sirt
sifati, masalan, mato nugsonlarini tekshirish, pilling tahlili, matoning tekisligini
baholash, matoning qayishqoqligi tahlil qilish va boshga ko’rsatgichlar. Matoning
spetsifikatsiyasi monitoringi, asosan, matoning egilishi va ortiqcha zichligini
avtomatik kuzatishni, namligini avtomatik aniglashni va matoning namligini
aniglashni, o'tkazuvchanligini ob'ektiv baholashni 0'z ichiga oladi.

4, Kiyimdagi sifat ko’rsatgichlar asosan uch o'lchamli inson tanasining turli
gismlarini nazorat gilish ma'lumotlarini avtomatik o'lchashni, kiyimning burmalarini
baholashni va kiyimni modellashtirishni baholashni o'z ichiga oladi. 2-rasmda
to'qimachilik va yengil sanoat sohasida ragamli tasvirni gayta ishlash texnologiyasi
go'llanilishi ko'rsatilgan.

Lazer printer

— Variant PC

Internet
i =3
}‘\.
2-rasm. Ragamli tasvirni gayta ishlash texnologiyasini to'gimachilik va yengil
sanoat sohasida go'llash.
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Muxtasar qilib aytganda, ragamli tasvirni gayta ishlash texnologiyasi va
to'gqimachilik va yengil sanoat sohasining kombinatsiyasi to'gimachilik sanoatining
rivojlanishiga katta yordam berdi, to'gimachilik inspektsiyasida an'anaviy qo'lda
ishlash jarayonini yaxshiladi va to'gimachilik tekshiruvining avtomatlashtirilgan
jarayonini rag'batlantirdi. Bu ish samaradorligini sezilarli darajada yaxshilaydi va
to'qimachilik sinovi texnologiyasidagi ko'plab muammolarni yangi nuqtai nazardan
hal giladi. Bu to'gimachilik va tikuvchilik sohasida katta o'zgarishlardir.

Ragamli tasvirlarni gayta ishlash odatda rasmga oldindan ishlov berishdan
boshlanadi. Tasvirlarni filtrlash va tiklash ham tasvirni oldindan gayta ishlash
sohasidagi asosiy tarkibdir. Tasvirni filtrlash kompyuterni ko'rishda eng asosiy va
muhim tadgigot mazmuni bo'lganligi sababli, u chegaralarni ajratib olish, tasvirlarni
tasniflash, tasvirni tushunish va tasvirni tasvirlashni muvaffagiyatli amalga
oshirishning asosiy texnologiyasidir. Shunday qilib, tasvirni filtrlash sifati keyingi
ishlov berishga bevosita ta'sir giladi. Oddiy qilib aytganda, tasvirni filtrlash
texnologiyasi shovgin bilan xiralashgan tasvir ma'lumotlari uchun mos filtrlash
algoritmini o'rnatadigan texnologiya bo'lib, filtr tomonidan chiqgarilgan tasvir
ma'lumotlari nihoyat asl tasvir ma'lumotlariga yaqgin bo'lishi mumkin. Tasvirni
filtrlash - bu tasvir tafsilotlarini iloji boricha saglagan holda tasvir shovginini
filtrlash. Birog, shovqin va tasvirning tafsilotlari o'rtasida katta o'xshashliklar mavjud.
Bu o'xshashliklar filtrlash shovqginini keltirib chigaradi va tafsilotlarni saglab golish
0'ziga xos ziddiyatni tashkil giladi. An‘anaviy tasvirni filtrlash algoritmlari bunday
0'ziga xos ziddiyatni hal gilishda giyin. Hozirgi vagtda o'rtacha filtrlash algoritmi va
median filtrlash algoritmi tasvirni filtrlash sohasida eng keng targalgan ikkita filtrlash
algoritmi bo'lib, ular turli xil shovqgin turlari uchun turli xil filtrlash xususiyatlariga
ega bo'lishi mumkin. Tasvir har doim shovgin bilan ifloslangan bo'lib, shovgin
tasvirni olish jarayonida, hatto tasvirning targalish bosqgichida ham yoki tasvirni
ko'paytirish bosgichida ham paydo bo'lishi mumkin. Tasvirga ishlov berishda
tasvirdagi shovqinni bartaraf etish eng muhim vazifadir. Buni "insonning vizual
fiziologiyasi organlari yoki tizim sensorlari tegib turgan tasvir manbai ma'lumotlarini
tushunish yoki o'rganishga to'sqinlik giladigan turli sabablar" deb tushunish mumkin
va odatda oldindan aytib bo'lmaydigan tasodifiy signallarga ishora giladi. Shuning
uchun shovginni ifodalash usuli butunlay stoxastik jarayonning ifodasiga tayanishi
mumkin, masalan, ehtimollik usuli bilan hisoblash usuli.

Tasvir sifati va tasvirni filtrlash effektlarini xarakterli baholashning odatda ikKki
turi mavjud: biri sub'ektiv baholash usuli, ikkinchisi esa ob'ektni baholash usuli.
Subyektiv baholash usuliga asosan kuzatuvchining ruhiyati va tashgi muhit ta'sir
giladi, shuning uchun uni amalga oshirish giyin. Ob'ektiv baholash usuli, odatda,
ba'zi statistik o'lchangan ko'rsatkichlar yordamida tasvirni gayta ishlash samarasini
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baholash va tasvirni gayta ishlashning o'ziga xos xususiyatlarini aks ettira oladigan
egri chizigni tavsiflash usulidir. U odatda asl tasvirni gayta ishlash va tiklangan tasvir
o'rtasidagi kul rangdagi farqni aks ettirishi mumkin. Eng muhim xususiyatlar - eng
yuqori signal-shovgin nisbati, o'rtacha kvadrat xato, nisbiy o'rtacha mutlag xato va
normallashtirilgan o'rtacha kvadrat xato hissasi.

Matoning draplanuvchanligi - bu matoning tashqgi ko'rinishining go'zalligini aks
ettiruvchi muhim ko'rinish va matoning vizual uslubining muhim xususiyati. Bu
yubkalar uchun aynigsa muhimdir. Bu shaklning estetikasi va qulayligini baholash
uchun muhim ko'rsatkich bo'lib, yubka ko'rinishiga bevosita ta'sir giladi. Mato tabiiy
draplanuvchanligi holatida o'zining og'irligi tufayli cho'kadi, bu yumshoq, silliq va
bir xil egrilik yuzasini hosil gilishi mumkin, bu matoning draplanuvchanligi ishlashi
deb ataladi. Statik draplanuvchanligi koeffitsienti matoning draplanuvchanligi
xususiyatlarini  ifodalovchi eng keng targalgan  ko'rsatkichdir.  Statik
draplanuvchanligi koeffitsienti ganchalik Kkichik bo'lsa, matoning draplanuvchanligi
xususiyatlari shunchalik yaxshi bo'ladi va aksincha.

Birog, statik draplanuvchanligi koeffitsienti matoning draplanuvchanligi
shaklini to'liq ifodalamaydi va inson tanasiga kiyiladigan kiyimlarning aksariyati
harakat holatidadir. So'nggi yillarda tadgigotlarning chuqurlashishi bilan kiyimning
dinamik kiyinish shaklining go'zalligiga tobora ko'proq e'tibor garatilmogda va bu
muammo engil va nozik matolar uchun ko'prog namoyon bo'ladi. Matoning
draplanuvchanligi shakli katta ahamiyatga ega ekanligini hisobga olsak, XDP-1 mato
drapirovkasi ishlashini tekshirish mashinasi matoning dinamik va statik
draplanuvchanligi xususiyatlarini sinash uchun ishlatilishi mumkin.

Mato drappirovkalanuvchanligi sinov natijalari.

1-jadval
t/r Statik To’lginlar | Qavariq Kiritilgan to'lgin | Dinamik Maksimal Minimal
drapirovka soni amplitu cho'qqisi drapirovka | gavariq botiglik
koeffitsienti dasining bir | burchagining bir | koeffitsienti | amplitudasi | amplitudasi
% xilligi % xilligi % nisbati
1-namuna | 45.02 5 3.01 12.98 1.31 47.11 37.09
2-namuna | 49.79 7 2.98 19.79 1.29 47.03 38.02
3-namuna | 57.89 6 1.97 17.11 1.21 48.69 39.98
4-namuna | 52.01 6 2.78 14.03 1.09 46.98 40.12
5-namuna | 50.99 5 2.19 14.79 1.32 48.96 42.03

XDP-1 mato draplanuvchanligi xususiyatlarini tekshirgich FZ/ T01045-1996
sinov spetsifikatsiyasiga muvofiq Shanghai Xinxian Instrument Equipment Co.
tomonidan ishlab chigilgan yangi turdagi sinov asbobidir. U matoning statik va
dinamik draplanuvchanligi xususiyatlarini o'lchash uchun tasvirni gayta ishlash
texnologiyasidan foydalanadi. Tuzilishi aniq va operatsiya oddiy. U fagat namunani
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joylashtirishi va "yuqoriga”, "pastga" va "test" tugmalarini boshgarish uchun
sichgonchani ishlatishi kerak, shundan so'ng kompyuter sinov natijalarini chigarishi
va chop etishi mumkin. Turli matolarning drapirovka ishlash testida go'llanilganda,
bir gator ishlash ko'rsatkichlarini aniglash mumkin, xususan, drapirovka asosiy texnik
ko'rsatkichlari va yordamchi texnik ko'rsatkichlar. Asosiy ko'rsatkichlar
draplanuvchanligi koeffitsienti, to'lgin ragami, gavariq amplitudasining o'rtacha
darajasi, cho'qgi burchagi balansi va dinamik va statik drapirovka koeffitsienti
foizlariga bo'linadi. Yordamchi indeks eng yugori cho'qqgi amplitudasi va eng kichik
botiglik amplitudasiga bo'linadi. Ular orasida drapirovka koeffitsientini o'lchash
xatosi <=1% ni tashkil qgiladi, bu matoning draplanuvchanligi xususiyatlarini yanada
to'ligroq aks ettirishi va matoning eskirish qobiliyatini ob'ektiv baholashga yordam
beradi. Ularning orasida 1-jadval mato drapirovkasining sinov natijalaridir.

Xulosa

Matoning go'zalligiga ta'sir qiluvchi asosiy jihat sifatida matoning
draplanuvchanligi xususiyatlarini hisobga olsak, u mini yubkaning tashqi shakliga
ham juda muhim ta'sir ko'rsatadi. Shu sababli, ushbu maqgola matoning
draplanuvchanligi xususiyatlarini turli nugtai nazardan ifodalashi mumkin bo'lgan
XDP-1 matosini tanlaydi va dinamik va statik draplanuvchanligi xususiyatlarini
tekshirgich namunaning drapirovka xususiyatlarini aniglaydi. Asosiy o'lchov
ko'rsatkichlari dinamik va statik drapirovka koeffitsienti, to'lgin ragami, gavariglik
amplitudasi balansi, tepa burchak balansi, dinamik va statik drapirovka koeffitsienti
nisbati, eng yugori cho'qqi amplitudasi va botiglik amplitudasiga bo'linadi va sinov
natijalari standartlashtirilgan tarzda qayd etiladi. So'ngra adabiyotning qiyosiy
tadgigot ma'lumotlarini  tahlil qilish natijalaridan foydalaning va uslublar
xususiyatlarining mos keladigan ob'ektiv baholash indeksini tanlangan. Odamlarning
turmush darajasini yaxshilash bilan odamlar shaxsiylashtirilgan va moda liboslariga
ko'proqg e'tibor berishadi. Noan'anaviy burmalar, drapirovka, bo'rttirma va boshga
dizayn usullarini go'llash kiyim modellashtirishning gizigarli va modasini oshirdi;
Shu bilan birga, kiyimning murakkab va sodda uslublari diversifikatsiya bilan birga
mavjud. Shu sababli, matolarning mexanik Xxususiyatlari va noan‘'anaviy kiyim
uslublari va diversifikatsiyalangan uslublar o'rtasidagi bog'liglikni o'rganish uchun
ragamli tasvirni gayta ishlash kabi zamonaviy texnologiyalardan foydalanish
kelajakdagi tadgiqot yo'nalishi sifatida ham go'llanilishi mumkin.
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UKTUCOIMM KUXATIAH PUBOKJIAHTAH MAMJIAKATJIAP
CAHOAT CUECATUHUHT XYCYCUSITJIAPU

Kypaes HaBpys KypaeBuu
byxopo JlaBiar YHUBEPCUTETH YKUTYBUUCH
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Annoramusi: CaHoar cuécaTd XO3UPry BakTaa y3apo Tabcupaa OyiraH Oup
KaH4a JaBjaT CUECATH, LIy )KYMJIQJIaH MYJI-KPEIUT, COJIMK CUECATUHUHT MAXKMYUIUAD.
By cuécar anoxuma TapMoOKJap Ba KOpXOHajgapra KapaTWiraH jsMmac, Oaliku
“Oo30paard HOCO3JIMKIJIAp ’HUHT KOMIIEHCATOPH Bazu(acuHU YTalau Ba UKTUCOAUET
CTPYKTYpPacHUHHU Y3rapTUpHINTa OJUO KelaJuraH Ba UKTUCOIWM YCHIl YYyH 3aMUH
ApaTyBUu CaMapajin I/IHI6I/IJIapMOHJII/IK MYXUTHHH ApaTUIIra KapaTUJIIr'aH. Canoar
cuécaTura >KUJAUN KU3UKUII YHUHT BOCUTAJIApUAaH Oupranukaa (ougamaHuIlIHA
MYBOQUKJIAMITAPUIIT KUUWMHIUTA Ba y ONHO KEJIUIIM MYMKWH OYJraH HaTuxkajap
OuiaH OOFJIHK.

Kagur cy3nap: caHoar cu€caTu, HKTHUCOIWM YCHIL, PHUBOXJIAHTaH
JAaBJIATIIAPHUHT CAaHOAT TAPMOKJIAPUHU PUBOKIAHTUPUII TaXKPUOACH.

Annotation: Industrial policy is a set of several government policies, including
monetary and credit, tax policies, which are currently interacting. This policy is not
aimed at individual sectors and enterprises, but serves as a compensator of "market
failures™ and aims to create an efficient business environment that leads to changes in
the structure of the economy and creates the basis for economic growth. A serious
interest in industrial policy is due to the difficulty of coordinating the joint use of its
tools and the results it can bring.

Key words: industrial policy, economic growth, experience of industrial
development of developed countries.

KaxoH amanuéruaa caHoaT caMmapaJopiiurd Macajajiapud OWp Heua acpiap
JaBoMuZa JOYHEHUHT Jedpiau Oapya MamulakaTiapu HWKTHUCOOUN CUECATUHUHT
Mapkazuil Oyrunu 0ynu6 kenran. lly Oouc uxktuconuii ¢an Ba amanuéria caHoat
COXAaCHMHHU PUBOXKJIAHTUPUII CTPATETMSICUHU MIILIA0 YMKHII Ba amalira OLUUPHUIITHUHT
TypJIM KUXATJIApUra, >KymiaJlaH, yHU parOaTIaHTUPUII MyaMMoJiapura KaTTa
YBTHOOP KapaTWiIad. Y30eKHCTOH HKTHCOAMETH ONAMAa TypraH Basuganap Ba
XO3UPrd KUWWH Ba3WsATAAa PUBOXKIIAHUIN WYHATWNUIApUAAH Kenud 4YHuKuoO,
UKTUCOAUETHU  PUBOXKJIAHTHPUIIHM  TapTUOTa  COJMILIHUHT  UCTHUKOOJUIU
HyHanumapu Tyrpucua KydugarujiapHu Takiang KWW MyMKHH:

1. UkTuconuéruu OOMIKAPUIIHUHT YMYMUN TU3UMIIAPUHU INAKIIAHTUPUIL Ba

TOBap alJIaHMACUHU WYJIra KyWuuul.
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2. Kenr 6030p MyXuTHHU IaKJJIaHTUpUIITa YTuil, OyHra Qakar "corjom"
KUYUK OW3HECHU PUBOXKJIAHTHUPUIIHU PAFOATIAHTHPUII OPKATH EPUILIUII MYMKHH.
PuBOXIaHUIIHY parOaTIAaHTHPUINTA YTHUII KOMIUIEKC YOopa-TaAOHpIapHH KYIJUlaml
OpKaJIM MyMKHH.

3. Acrta-cexkuH, OelrujaHraH BaszudanapHU amajra OIIMpHUILI OujaaH Oupra,
JaBjIaT  TU3UMHU  MHBECTHIMSUIapUra  9bTUOOPDHM  KHYUK  KOpPXOHAaJapHU
MOJIMSUTAIITUPUILIAH MAIIMHACO3JIMK MaXCyJOTIApUHU parOaTiIaHTUPUIL COXacura
kKajgal cypbarga YTKazuil Kepak. Ym0y OoCKhyZa 5SKCHOPTHU HWHBECTHIIMOH
par0aTIaHTUPHILTA YTHIII MyMKHH.

V36eKICTOH PHBOXKIIAHUIIMHMHT X03UPTH G0CKUuM OyTyH TyHE 6yiinab uimiab
YUKApUII Ba XyIyAUd TH3UMIIAPHU TAalIKWJ €TUII Ba OOLIKApHINI COXalapuaa
WMKTHCOJUN Ba3WATHUHT KECKUHJIAIIUIIN TyQailin KeHT KYJIaMJIu y3rapuiiap Ouian
taBcudaHaau, Oy 03ca caHoaT KOMIUIEKCH TapMOKJIapura Kymum4a IIapT-
IapOUTIAPHU FOKJIANIN.

CaHoaT cu€caTHHUHT MapKa3uil Bazudacu caHOoaT Ma)XMyacH YYyH YCTYBOD
TEXHOJIOTHSUIApDHU TAllIKWJI €TyBYM, Oapua OollKa TapMOKJIap Ba TAapMOKJIApHH
3aMOHaBUM ac000-yCKyHanap Ba mMaTepuauiap OWjiaH TabMUHJIOBYU WIIFOp Oa3aBuil
TApMOKJIAPHM CAKJIall Ba PUBOXJIAHTUPHIINAH MOOpAT OYIMIIM Kepak. YTraH
ACPHHMHT >KaXOH TaXKpubacuja caHOAaT CHUECATUHUHT Typiu (KamMujaa ydra) Typura
KYTI1a0 MUCOJIIap KENTHUPUIIAAHN: IKCIIOPTra WYHANTUPUITAH (MaxCyJIOTHUHT ailpum
TypJIapy SKCIMOPTUHUHT YCHUIIIA YUYH MIAPT-IIAPOUT SPATHUIN); UUKH HYHATTUPUITaH
(naxu 0030pPHHU XUMOS KUJIMIII Ba UKTUCOAUIN Y3UHM Y31 TabMUHIAII); Y3 TaOUW Ba
KailiTa TUKJIaHMalWauraH pecypciapiaH (HedTb, €rod, €KOJIOTMsi Ba OoIlIKaap)
(doiijalaHUIIIHU YeKallira KapaTuiral CTpaTeruk caHoaT CUECaTH.

EBpona Uttudokura ap3zo nasnatnap (I'epmanus, @panuus, bytok bpurtanus,
[MBenus) Ba AKIIaunr ymoOy coxagaru mno3unusiapuau Oatadcun  kypud
YHUKAUJIUK.

EBpoma naBnatnapu Bamora 30Hanmapuaa (dpaHk 3oHacH, (QYHT CTEPIUHT
30HACH) Ba Y3JapUHUHT COOMK MycCTamilakaiapy €KU OHA JIaBJIaTUTa TapuXaH KYIIHH
MaMJlakaTiapia WIrapu KyJjra KAPUTWITAH TallKd CaBA0 MNO3ULHUSIAPUHUHT
adp3amukiapyuaad  (oljanaHraH Xojja caHoaT coxXacuJa sHana KyJdalpok
No3ULMsIapHu  erayviaawiap (macanad, Mwmatnap Xamayctiuru). ['epmanus
UKTHCOMUETUHUHT YPYIIIaH KeWWHTH PUBOYKIIAHUII TAPUXHM YHUHT Y3rapyBYaH HUKH
Ba TallKA IIapoWTIapra, Iy >XyMiaJlaH TJIOOAJIallyB IIAPOUTHIA MOCIIAITHUIIT
KOOMJIMATHIAH JajiojaT Oepaiu.

['epManustHUHT caHoaT cu€caTUHUHT acocnapu 1950-iummapHuHr 6onutapuaa
uuuiad YMKWIraH. YTral acp. Vma mnaiitaa Y XQIK XYXUIMTUHUHD ajgoxuaa

TapMOKJIapuJia TaHJa0d OJIMII YOpaJlapuHU KyJulalira ebTUOOp Kaparau Ba OyHH




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 3 | ISSN: 2181-4163 | UIF-2023: 8.2
|

0030p pakoOaTh MexaHU3MJIapu OWjlaH MWUIMKA Makcajajapra €pHIlHIl MYMKUH
OynmMaras xoJuiap/aa amalra OUTUPHII Kepak 1e0 Xucoomapau.

['epMaHUSIHUHT caHOAT cu€caTura KU3UKUIIM OpTHO OOpaérraHyivru, Oup
TOMOHJIaH, YHUHI EBpona MtTudokugarn xamkopiapu, xycycad, OpaHcusHUHT ¥3
MUJUIMA CAHOATUHU XUMOS Kuuniga ¢aon oiiianaHaéTranivura OMian XaM OOFIUK.
bomka tomonman, ['epmanusi caHoatu Oup KaTop MyXuM coXajapaa, OupUHYU
HaBOaTJa, WHHOBAaIMsUIap Ba OyTyH ['epMaHUSHUHT Ba YHUHT  alloXHja
MHUHTAKUIAPUHUHT Xy oy aud UKTUCOIUMN Ba cuécuim ad3aTMKIapUHA
MycTaxKamilalia Y3WHUHT OpT/a KOJWIIM Y4YyH JaBJIATHUHI MakKcaJJid €paamura
MyxToxk. 2008 Hunga 'epmanus denepan Mkruconuér Ba Texnonorus Bazupnuru
caHoat cu€catuHu '"caHoar MaHbaaTiIapuIaH Kenud dYMKuO onmb OopuiaguraH
cTaHAapT (aHUK WUKTHCOIUN Ba CUECUN XYyIyAHM MaKOHHU PUBOXIAHTHPHUII YUYH
KyJail acoc IIApOUTIApUHU MAK/UIaHTHpuin) cuécatu" cudatuaa KUcKada
Tabpudaaad. YHUHT acOCHM Makcaaud caHoaT MHHOBAIUsIapU, WHBECTHUIIMIIAD Ba
unuiad YUKApUIl Y4YyH Kyjdall mapT-mapouTinapuu spatuniaup. Kopuii acpaa
HUCOATaH SIHTM XOJKMCAa HEMHUC CTaHAapTIapuHU Kiactepiam Oynau. Hemmc
JABJIATUHUHT TEXHOJOTUK Ba MHHOBAIIMOH CHECATH KOPHUM caHoaT cu€catu OWIaH
O0eBocuta OOFnIMK OYnuO, ['epMaHus UKTUCOAMETUHU TapKUOWUN SHTUIAIl Ba
WHHOBAaIMsJIApHU (a0l KOPUH E€TUIITa KapaTUJITaH.

Keitunrn i#wmmapna I'epmaHusiia WHHOBAIlMOH PUBOKJIAHWIIHM  J1aBJiaT
TOMOHHMJAH  KYJUIaO-KyBBaTJIAIIHUHT  KyHuJaru  WyHanIMmoapura  bTHOOD
KapaTWIMOKIA: WHHOBAUMSUIAp YYyH HIApT-IIAPOWTIAPHU SAXINWJIANI; TabJIUM Ba
WIMUN TaIKUKOTIAp TU3UMUHU TAKOMUJUIAIITUPHUIL; KOMIAHUSJTAPHUHT UHHOBAIIMOH
(haonuATUHM MOJMSIBHM KYJaO-KyBBaTiaaml (TpaHTiiap, KOMIAHMUUIAP TOMOHMIAH
WIMUNA TAIKUKOTJIAPHU aMalira OIIMPHUIL YUYH CYOCHUIUsIIap, KpeauTiaap €KU PUCK
KaIluTaJIM IaKJInaa).

60-80-itmumapna. ®panmus caHoar CcUECATUHUHT Mapkasujaa  ''karTa
nactypiap" (rpaHac mnporpammec) Ae0 aranaguraH KOHIICTIIMS MAaBXKyHd JIu.
XO03Upru Bakria ymi0y JacTypilapHUHT Oab3wiapy MILIA0 YMKUIMOKIA Ba JaBiat
TOMOHHUJaH (aos1 KyJIaa0-KyBBaTJaHMOKJIA: aTOM CaHOAaTH, KOCMHK CEKTOp Ba
aBualusa. byHnan Makcaii cuécar KynmH4a TaHKU KUJIMHAIH.

Kynruna ca"oat puUBOXJIAHTAaH MamJlakaTiaap Y4YyH caHoaT OaHJJIUTH
coxacujaru amnorei ¢akar 70-HuiapHUHT Ooluiapura TYFpu Kenaau. AiHaH iy
naitaaH Oomnuiadl CaHOATHMHT YMyMUW OaHJJIMK Ba KYINIWITaH KUHAMaTAaru
VIYUIUHUHT KeWUHTH KUCKAPUIIH Ky3aTuiau. Opanims Xxam OyHaH MyCTacHO dMac.
Canoar ynymuHuHr 25 ¥uun wuuga (1981-2006 dunnap) kymwiarad KuilMaTaaru
YAYIIUHUHT nacalumy 9 MyHKTHH, OaHMKAard 9,4 MyHKTHU Ba WHBECTHUIIUSIIAP

14,8 MyHKTHHU TalIKWJI €TAU.
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EBpona UtTtndoku mMamiakatiapy BaKWUIAPUHUHT siHa OUp EPKUH MUCOJIH -
byrok bpuranus xakuaa ranupaiinvk. byrok bputanus UKTUCOOMETUHHUHT Ty3UIUIIN
Ba XOJIATH JKaxOH MKTUCOAMETHIArM TEHACHIUSIAp Ba TJ00AT MKTUMOMIA-
aeMorpauk pUBOXKIAHUII TPOTHO3JIApH OWiIaH Oupra MamJaKaTHUHT CaHoat
CUEcaTu CTPATETUSCUHU OeNTuIanm.

byrok bputanus AnnM  WYKKM  MaxCyJIOTUAA HUKTHUCOAMETHUHT  TYpJHU
TapMOKJIADUHUHT YJIYyIIM HOTEKUC: XU3MaT KYypCaTUIl COXACUHUHI YIymH 75
dbousnan omaan, CAHOATHUHT YJIYIIM €ca aTurd 13 (ou3HU TalIKkuil 3Tajau, KOJraH
KHCMH KyPHJIAII, KATUTOK Xy kamuru (1 gowusra sikuH) Ba XoKazonapra TYFpH KeIaau.
Mamnakar caHoar WIUIA0 YUKApWUIN XaXKMU OVinda nyHEma 6-YpuHHH srayial,
YHUHI SIPMHHHM OJKCIIOPTTa JKyHaTaayd, AaWHA TMaWTAa IOKOPU TEXHOJIOTHSIN
MaxCyJIO0TIapHU SKCIOPT KWIYBYM €TaKuM JaBlaTiapAad Oupu XUcoOIaHaIu.

['moban canoar unuiad YMKApUILIKUIATW SHIU TEXHOJIOTHUSJIAp MCTEbMOJIYM Ba
Ou3HeC TalaOMHU KeNTUPUO YMKApaau, MaXCyJOTIapHU Y3rapTUpaay Ba sSTHTU XaTTH-
XapakaTiapHU MaKJIAHTUPA/IH.

2009 i#umnga KaOyn KWIMHTAH —CaHOAT WILIA0 YUKApUIIM  CcOoXacHaaru
SHTWIAHTaH “lHru ca”oar, SHIM WII YpPUHIApPW JAaBJaT CUECATH XYKYyMAaTHHHT
MaMJIaKaTHH WHKUPO3AaH OJu0 uMkKuml Oyiinuya “bpuraHus kenakarmHu Kypuur’
YyMyMHUH cTpaTerusicura xamoxaHraup. bupunum wmapra (2010 ¥wun sHBap)
MaMJIAKaTHUHT OapKapop MKTHCOIUN YCHUIIMHU KYJaO-KyBBatiam Oyitnda “Veum
capy MHTWIHILL: KeJaXaruMu3 (papoBOHIMIK” HOMIIM UAOpaiapapo XaMKOPJIUK 4opa-
TagOMpIIapu NaCTypH KaOyJl KUIUHIH.

[IBenusra Tyxramaguran Oyicak, Oy MaMJaKaTHUHI CaHOAT CUECATU KyI
KATJIaMJIM SKaHJIMUTMHU TabKWJIAl MyMKHH. YHU Oup Hewa WyHanuuapra OYiuil
MYMKHH: OFOJIKET, COJHUK, WHBECTUIMOH, WHHOBAllMOH, MHMHTAKaBUW Ba OOIIKa
cuécat coxanapu. llIBenusga MMpuk KOMIAHUSIIAPHUHT MaH(paaTIapUHA TabMUHJIALI
Ba KMYMK Ba YpTa KOPXOHAJIAPHU KYJUIa0-KyBBAaTJAIlla KapaTWiraH TYpJIH XU
Tagoupap aMaira omupuiIMokaa (0y ep/ia acocuii Hapca KOHYHUMJIUKAND, aX00poT
Ba KOHCAITUHI €pJamMH, TeXHOJorusuiap TpaHchepuna €paaM, KyApaTid
MOHOIOJIMSIIapra Kapiiu cuécar).

NuHoBaumoH cuécarra Kejcak, yHUM amaira owmupuin ©Oapua [Berus
KopXxoHajapu MaH(paatnapura moc kenaau. LlIBenust 1aBIaTUHUHT CaHOAT PUBOXKUTA
TabCUPU CaHOAT CHUECATU yCyJulapu OWJlaH uerapajaHuO KoJMaam, Kym Hapca
MaMJIaKaTHUHT OyTyH HWKTUCOAMETH YYyH MYJDKajUlaHraH cuécar (mMacaja,
WHHOBAIMs €K MUHTaKaBUM cuécat) OuinaH Oenruinanam.

[[IBenusTHUHT caHOAT CHECATUHHM WKTHCOIWM cuécaTtujaH ¢dapKiam KAWHH,
YYHKU Ky JKMXAaTAaH YHUHT CAaHOATH MaMJIAKATHUHI OYTYH XaJlK XY’KaJurd Y4yH

MYJDKaJJIaHTaH 4opa-TaJ0upiap TabCUPHUIA PHUBOKIAHMOKIA. YHHUHI XapaKTepiu
XYCyCUSTH WHHOBAlMsUIap, €KOJOTMK Ba MHUHTaKaBUil cuécar OuiaH ¥3apo
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oormukuKaup. [IBenusHUHT MIMHII-TEXHUKAaBUM Ba MHHOBAIIMOH COXAJlard caHOoatT
CHUECATUHUHT CaMapaJOpJIIyd YHHHT JaBiaT MAIlMHACU Ba XyCYCUH OM3HECHHHHT
acoCHil MakcaJjlapu yMyMaH MOC KEJIMIIM OWJIaH OPTaJd, YyHKU yJap WKTUMOHI Ba
VHHOBAILIMOH MYHAJIMIITa TEHT JTapakaaa KU3UKALIAIN.

MaMakaTHUHT WKTHCOAUM HWHTErpalus Ba INIOOAUIANTYBAArd HINTUPOKH
OwiaH OOFJIMK KEHT KyJaMJIM XycyculnamTupuin mapoutuaa xam llIsenus naBnartu
V3 Kynuaa MamJIaKaTHUHT MKTUCOAWM Ba CAHOAT PUBOKJIAHUILINTA, LIy KyMIJaJaH
JaBjaT KOPXOHAJapH OPKAJIM TabCUP KYPCATUIIHUHT MYyXUM JIaCTaKJIapUHU CaKji1ad
Koamokaa. Canoar cué€carujga TOPTHILMII  MApPKA3WHUHT  TYFPUAAH-TYFpH
yCyJulapAaH OWJIBOCMTA BOCHTajapra, Ty3WJIMaBUM cuEcaTnaH HMHTErpalus Ba
WHHOBALMOH TapKUOWK KMCMJIapra yTuil Ky3aTwiau. byrynru kyHra kagap IlIBenus
JaBJaTH €HI WHUPUK Uil OepyBYM Ba KUMMATJIM KOFO3JApPHUHI €HT WHPUK eracu
Oynmu6 KonIMoKaa. Y MamMJIaKaTHUHT OMp KaTop MUPUK KOMIaHUsapu (ckamu 54 Ta
KOMIIaHUS) YCTH/IaH HA30paTHU cakiald Koyaau.

[IBerust caHOATH PUBOKIJIAHUITUHUHT MYXUM QKpaaubd TypaJuraH XyCyCHSITH
VHUHI KalTa unuiam #Wynu OuilaH KYIIWITaH MeEXHaT YJIYIIM IOKOpH OyiraH
MaxcCyJIOTJIap UIUIA0 YUKAPUILI HYHAIUIINAIA PUBOKIAHUIIUIND.

[IBerus TaxpubacuJaH VYpraHuiml MyMKHH OyiaraH acocuid Hapca -
MHHOBAaIUsJIAp, WKTUMOUM, €KOJOTHK Ba AKCHOPTra WyHAITUPWUITAHIUKIAPHUHT
YUFYHIINTA HaTWXKacuJa s[paTWIraH yMyMHUW HMKTUCOJIWNA KOHTEKCTHUHI CaHOAT
PUBOKJIAHUIIIY YUYH aXaMUSATUHH TyIIyHUlI. CYHITH NalTiapAa MUHTaKaBU cUEcaT
MMKOHUSTIApUAaH QoianaHuiira ypTUOOp KydaiimMokaa. ByHmail crpaTerussHuHT
penTabemmuru [IBelUsIHUHT kaxoH 0030puAa 3KCIOPT MaxCyJOTIapUHHM COTHUILTA
IOKOpH Japaxaaa KapaMm Oyiauiura kKapamai, XO3uprd HMKTHCOIUM WHKHPO3JaH
HUCOaTaH IOMIIOK YTHILl OMJIaH TaCaUKJIAHAIH.

[Iynunrnex, AKII canoatu coxacuaaru gaBiat cuécaTy Xakuaa Oup Heua cy3
aiitum kepak. l[llumonuit Amepuka muHTakacu "denepan XyKyMaTHHUHT CaHOAT
WIIUTapura O3ruHa apanamryBu' cuécatura Tapuxuii YbTHOOp OusiaH TaBcudIaHAIM,
Oy Tabuuii paBuia 6up KaTop acocuii cabadiapaH Keaud YuKaIu.

V36eKHUCTORHUHT ¥pTa My[IATIH MCTUKOONIA CTPATETHK PUBOKIIAHHITHHUHT
acocuit Baszudanapu opacujga riaodan pakoOarja €TakYu YpUHJIApHU erajiiall,
PUBOKJIAHTaH MaMJIAKaTIAPHUHT TYPMYyLI JapaKacura €pUILALIL KUPAIH.

ByryHru kyHaa 3bJIOH KWJIMHTAH YCTYBOp Basu(anapra 3pUIIUII yCYyJJIapH
xam Oenruna® OIMHAM, yJap opacuja WHHOBAIUsIapra, MUHTAKaBUW Ba WHCOHHIMA
canoxusaTAaH  (QONJANAHWINHA  ONTUMAJUTAIITUPHUINTAa  alloXWaa  €bTHOOp
Kapatunmokaa. by, ¥3 HaBOaTuaa, NpUHCHUIIMAT >KUXATAAH SHTA WYKA CaHOAT
cU€CaTUHU MILIA0 YUKMIIHMA AaHIJIaTagyd, YHUHT AacoCMM Makcaad MamJakar
MKTUCOJUETUHUHT PUBOXKIIAHUII Hymura YTUIIMHU parOaTIaHTUpHIL, WIM-paH Ba

IOKOPHU TCXHOJOIHUAJIN CaHOATHH I/IKTI/ICOJII/Iﬁ yCI/IH_IHI/IHF JJOKOMOTHBHUTI'A aﬁnaHTanm
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UMKOHMHHU Oepanu. MamiakaTHUHT XaKUKUW OOWIUTH OYJiraH MKTUCOIUETHUHT
UnuIad YUKApUIT CEKTOPUHH PHUBOKJIAHTUPHIN YUyH €TapiH IIapT-MIapOUTIAPHU
TabMUHJAM. YMyMaH wmwkoOuii EBpoma TaxkpubOacWHM V3IAIITHPUIT MaKcaara
MyBoQUK Ba OyryHrm KyHAa caHoaT cuécaTd Japaxacuja aJeKkBaT KaBoO
qyopajapuHu, TyOJaH SHTM CaHOaT CTPATervsUIApMHU MINra TYIIUPHUIIHA Tajiad
KWJIJUTaH KYmiad rioda MyaMMoJap ojiuaa MUK UKTUCOAUETHUHT 3auIUTuHA
KaMalTHpUIN YU4yH MaKcaJra MyBO(pHUK Ba MyXUMJIHDP.

bup karop mamuakaTiapja caHOAT COXACHJard JaBiaT CUECATUHU KYpuO
9uKuO, TaxJuia Kwinb, TIyHIal Xyjiocara KEJIWIl MYMKWHKH, Oapda IaBiatiap
CaHOAT PUBOKJIAHWIIMHWHI y3Ura XOC Wynura era. MamJIakaTHHHI CaHOAT CUECATH
cTpaTerusicu kymiad omwuiapra OOfiauK. bo30op UKTHCONMETH PHUBOXKIIAHTAH
MaMmJIaKaTiapAa CaHoaT CUECATHUHH TAaKOMWUIAIITHPHIL >Kapa€HU Y30K WHIIapAaH
O0yén naBoM etud kenmokia. llly cababmu, ymymuit nxobuii EBpona Taxpubdacunu
V3MamTUpUIl Makcaara MyBOGUK Ba MaxXaJUIUd MKTUCOAUETHUHT 3au(IIMTUHU
KaMaWTUpUILI YYyH MYXUMIHp. MaBxkyJ Ba3HUiIT CAaHOAT CHUECATH Japaxacuia
OKWJIOHA >KaBOO YopajapuHU KYPUIIHHU, NPUHIMUIUAT JKUXATAAH SHTH CaHOAT
CTpaTerusUlapyuHu Wira Tymmpuiiau Tanad kuiaau. llyHuHr yuyH xam OyryHru
KyHJIa Xap OUp [aBJaTHUHT VpPHU Ba CaJIMOFM JyHENA KYI SKUXATAAH YHUHT
3aMOHAMM3HUHT CaJIOMN BOKEJIMKJIApUTra MyHOCHO *KaBoO OepuIll yuyH MPUHCHUIIHAI
SIHTY CaHOAT TEXHOJIOTHSUIAPUHU UIIA0 YMKHUII Ba JKOPHUM €TUIIra KYIITraH XUCCACH
Ontad OaxoJsiaHagu.
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Annotatsiya: Ushbu magolada qorako‘l qo‘ylar rangining xilma xilligi bilan
boshga qo‘y zotlaridan farq qilishi. Zot ichida qora qorako‘l qo‘ylar 75-80% dan
ko‘progni, ko‘’k qo‘ylar 13-17% ni sur qo‘ylar salkam5-7 % ni, boshga xil rangli
qo‘ylar3% dan kamroqni tashkil etilishi ,qorako‘l teridan kiyimlarni tayyorlashda
rangning ahamiyati to‘g‘risida.

Kalit so‘zlar: Qorako‘l , teri, assortiment, loyihalash, iste’molchi, tikuvchilar
texnologlar, dizaynerlar. kombinatsiya , ishlab chigarish , istemolchi , texnologiya.

3HAYEHHUE LIBETA B U3I'OTOBJIEHUU OJAEK/Ibl U3 KAPAKYJIA

XouaukoBa Huropa IlllyxpaToBHa
IyaaroBa Cabdoxar YcMOHOBHA
byxapckuit UHxxeHepHO-TeXHOIOTUYECKUN NUHCTUTYT

AHHOTauMs: B 1aHHOW cTaTbe KapakOIbCKHE OBLBI OTIWYAKOTCS OT JAPYTIHX
MOpOJT OBEIl pa3HOOOpa3ueM okpaca. BHyTpu mopojabl YepHBIC OBIIBI COCTABIISIOT
oonee 75-80 %, ronyosie oBLUBI cocTaBisoT 13-17 %, Oypble OBLIBI COCTaBIAIOT S5-7
%, pa3HOLBETHBIE OBIIBI COCTABISAIOT MEeHEE 3 %, O 3HAUCHUU OKpaca B U3TOTOBJICHUE
OJCKIbI U3 KapaKyJis.

KawueBble cioBa: Kapakynb, KoXa, acCOPTUMEHT, IW3aliH, IMOTPEOUTEINb,
MOPTHBIC, TEXHOJIOTH, JW3alHEphl. COYETaHWEe, TMPOU3BOACTBO, IOTPEOUTED,
TEXHOJIOTHS.
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Annotation: In this article, Karakol sheep differ from other breeds of sheep in a
variety of colors. Within the breed, black sheep make up more than 75-80%, blue
sheep make up 13-17%, brown sheep make up 5-7%, multi-colored sheep make up
less than 3%, about the importance of color in the manufacture of astrakhan clothing.

Keywords: Karakul, leather, assortment, design, consumer, tailors,
technologists, designers. combination, production, consumer, technology.

Jahonda tabiiy mo‘ynali buyumlar o‘zining jozibadorligi va gimmatbaholiligi
bilan ajralib turadi.Qorako’lchilikning ravnaqini XVII asr boshlaridan hisoblash
mumkin.SHu davrga kelib savdo-sotigning rivojlanishi jahon bozorida qorako’l
terisiga bo’lgan talabning paydo bo’lishiga va soha rivojiga turtki bo’ldi.

O‘zbekiston qorako‘li deganda, avvalo Buxoro tushuniladi chunki, Buxoro
qadimdan o°‘zining takrorlanmas qorako‘li bilan, sharqda mashhur bo‘lgan va hozirgi
kunda ham, dunyo miqyosida Buxoro qorako‘li o‘z mavqgeini yo‘kotgan yo‘q.
Fagatgina, Buxoro hududida qorako‘lning 2000 turiga yaqin navi mavjud bo‘lib,
hozirgi kunda bu navlarning hammasi ham, saglangan bo‘lmasada, lekin Buxoro
qorako‘li nagshlari, boshga joylarda uchramaydi. Bu, shu zamin ob -havosi, cho‘l
sharoiti, giyohlar va boshga sabablar, turli nakshli korakulini bermokdaki, xali-
xaligacha dunyo bozorida Buxoro qorako‘li juda qimmat baholanib kelinmoqda.

Hozirgi vaktda mustaqil O‘zbekiston Respublikasining iqtisodiyotini ko‘tarish
va import mahsulotlari va xom ashyolarining kirib kelishini kamaytirish uchun xalq
x0‘jaligining rivojlanishi, katta ahamiyatga ega.

Qorako‘l qo‘ylar rangining xilma xilligi bilan boshqa qo‘y zotlaridan farq qiladi.
Zot ichida qora qorako‘l qo‘ylar 75-80% dan ko‘proqni, ko‘k qo‘ylar 13-17% ni sur
qo‘ylar salkam5-7 % ni, boshqa xil rangli qo‘ylar3% dan kamroqni tashkil qiladi.
Qorako‘l go‘ylarning asosiy mahsuloti qorako‘l teridir.

Jun goplamining rangi qo‘zilar tug‘ilgan paytda g‘oyat xilma xil bo‘ladi. Jun
goplamining unda mavjud bo‘lgan bir xil rangdagi (qora, qo‘ng‘ir, oq) tolalardan,
shuningdek, ikki yoki bir necha xil tola ranglari yoki tuslarining (har xil tus va rang —
barang ko‘k, pushti) birga qo‘shilishidan tashkil topadi. Sur rangli terilar uchun
jingalakdagi har bir tolalaning pigmentatsiyasi uning bo‘yiga qarab geteroxrom
tarzda tagsimlangan bo‘lishi bilan tavsiflanadi. Bunday terilar bir — biridan keskin
farq qiladigan, zonalar bo‘ylab joylashgan ikki — uch xil rangga ega bo‘ladi.

Butun yuzaning rangi bir tekis bo‘lib, bir xilda tovlanib turadigan qoraqo‘l
terilar eng gimmatbaho hisoblanadi.

Qora rang butun terida bir xil pigmentlangan qora tolalar bo‘lishi bilan
xarakterlanadi. Ammo pigmentlanish darajasiga ko‘ra ular 5 ta toifaga bo‘linadi:

A) tim gora — butunlay gora rang, yaltirogsiz, intensiv — gora pigmentlangan
guruhga kiradi va 100 % deb baholanadi;
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B) smolasimon gora — gora rang, yaltirog, intensiv gora pigmentlangan guruhga
kiradi, 92 % deb baholanadi;

V) qora — ot tusi — rangdorligi jihatdan ikkinchi gora rang, yaltirogsiz, gqora
pigmentlangan guruhga kiradi, 80 % deb baholanadi;

G) gora — antratsit — alyuminiy metall shu’lali uncha qora bo‘lmagan rang, 70
% deb baholanadi;

D) kuchsiz qora — kul rangga moyil bo‘lgan qora rang, pigmentlanishi etarli
darajada qora bo‘lmagan guruhga kiradi va 55 % deb baholanadi.

Ko‘k rang xilma xil tusda bo‘ladi: och ko‘k, ko‘k, to‘q ko‘k va qora ko‘k.
Boshga hamma xossalari teng bo‘lgani holda terilarning hammasi bir xil gimmatga
ega bo‘lmaydi.

Ko‘k qoraqo‘l nechog‘li och tusda bo‘lsa, unda oq tolalar shuncha ko‘p, gancha
to‘q tusda bo‘lsa, qora tolalar shuncha ko‘p bo‘ladi.

Ko‘k qoraqo‘lning har xil tus va rang — barang bo‘lishiga oq va qora tolalar
uzunligi Kkatta ta’sir ko‘rsatadi.

Teri ganchalik och tusda bo‘lsa, oq tolalar shuncha uzun va qora tolalar shuncha
kalta bo‘ladi, teri qanchalik to‘q tusda bo‘lsa, qora tolalar nisbati shuncha ortadi.

Ko‘k qoraqo‘Ining har bir tusi orasida xilma xil ranglar ham ajralib turadi.

Och ko‘k terilarda sut rang va bo‘rsimon rang, ko‘k tusdagi terilarda — havo
rang, marvarid rang, kumush rang, po‘lat rang va qo‘rg‘oshin rang; to‘q ko‘k terilarda
safid rang, sadaf rang va qora ko‘k ranglar farq qilinadi.

Sut rang va bo‘rsimon rangli terilar oq tolalarining miqdori qora tolalardan
ancha ortiqg ekanligi bilan farqg giladi, og tolalar uncha yaltirog emas va qora tolalarga
nisbatan ancha uzun bo‘ladi. Sut rang teriga — tolalarning kremsimon tus va
ipaksimonli jun tolasi mos, bo‘rsimon rangga esa — tolalarning dag‘alroq va quruq
hamda xira yaltiroq ekanligi xosdir.

Po‘lat rang ko‘k terida oq va qora tolalar uzunligi deyarli teng, ular me’yorida
yaltiroq, oq tolalar miqdori sal ko‘proq bo‘ladi.

Havo rang ko‘k teri mutlago oppoq va tim qora tolalar etarlicha yaxshi sifatli
bo‘lgan terilarda vujudga keladi. Oq tolalar miqdori qora tolalardan ko‘proq va
ularning uzunligi ham qora tolalardan 35 % ortiqroq bo‘ladi. Tolalar asosan
gayishqoq, elastik, yaxshi yaltirog va ipaksimondir.

Marvarid rang ham tolalar sifati xuddi havo rang ko‘k teridagi kabi bo‘lgan
terilarga vujudga keladi, ammo oq tolalar qora tolalardan ko‘ra ingichkaroq, bo‘yi
uzunroq, ipaksimonligi ortiqgroq va kuchli darajada bo‘ladi. Havo rang ko‘k teri
bamisoli tolalar ichida marvaridlar hosil bo‘lgandek tuyuladi.

Kumush rang - oq tolalar nisbati ancha ortiq, bo‘yi uzun, kuchli darajada
yaltiroq va juda ipaksimon bo‘lgan terilarda vujudga keladi. Bir tekisdagi ko‘k
ko‘rinishi kumush rangiga o‘xshab ketadi.
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Qo‘rg‘oshin rang yoki grafit rangli ko‘k teri qora tolalarning bir muncha
kuchli pigmentlanganligi (qo‘ng‘irlashganligi) va oq tolalar sarg‘ish tusga kirib,
yaltirogliligi xiralashgani bilan xarakterlanadi. Bunday ko‘k teri ifloslangandek bo‘lib
ko‘rinadi.

Safid rang - to‘q ko‘k tusning bir turidir. U rangining deyarli to‘la bir tekisda
ekanligi bilan xarakterlanadi. Qora tolalar oq tolalardan sal ko‘proq. Oq tolalar
uzunligi gora tolalarnikidan salgina uzunrog. Hamma tolalar ham ipaksimon va
yaltirog.

Sadaf rang — bu ham to‘q ko‘k tusga kiradi. Uzun oq tolalar qora tolalardan
ancha (o‘rta hisobda 31 % ) ko‘p bo‘lgan terilarda vujudga keladi. Qora tolalar
nisbati oq tolalardan ustunroq. Bo‘yi uzunroq va siyrakroq bo‘lgan oq tolalar terida
ustki yarusni hosil giladi, ularning tubi qoramtir tusda bo‘ladi. Oq tolalar juda uzun
va yaxshi yaltiroq bo‘lganda chiroyli rang — baranglik hosil bo‘ladi.

Qora — ko‘k rang shu bilan tavsiflanadiki, bunday terining ko‘p qismi qora tola
bilan qoplangan; oq tolalar dumg‘ozasidan yag‘rinigacha lentasimon tarzda
joylashgan.

Pushti rang (guligaz) ikki yoki uch xil rangdagi; qora, qo‘ng‘ir tolalar
aralashmasidan hosil bo‘ladi va har bir tolaning rangi uning bo‘yiga qarab zonal
tarzda joylashganligi bilan xarakterlanadi.

Oq yoki qo‘ngir tolalarning nisbatiga va ularning uzunligiga garab pushti
rangning och pushtidan to‘q pushtigacha bo‘lgan turli tuslari uchratiladi.
Brilliantsimon rang ham pushti rang qoraqo‘lning bir turi hisoblanadi, uning
xarakterli tomoni shundaki, undagi jigarrang tola zonal rangga ega, ya’ni tubi to‘q va
uchi och rangda bo‘ladi. O‘rtacha tovlanib turadigan brilliantsimon terilarda tolalar
nisbati quyidagicha bo‘lib chiqdi; pigmentlangan tolalar — 56 % ; pigmentlanmagan
tolalar 44 % ; to‘q tusda tovlanuvchi terilarda xuddi shu ko‘rsatkichlar 65 va 35 % ni,
och tusdagi terilarda esa 24 va 46 % ni tashkil gildi.

Pushti rang terilarning g‘oyat xilma xil tuslari uchrashidan tashqari, ushbu xil
terilarning ayrim gismlari va tolalarning pigmentlanishi bir xilda emasligi kuzatiladi.
Bundan tashqari, chetlari oq yoki to‘q hoshiyali, loviyasimon shaklda, qoramtir yoki
“xaliliy” tipidagi och qismlari bo‘lgan pushti rang terilar ham uchrab turadi.

Sur rang - jingalakdagi har tolada pigmentlar bo‘yiga qarab notekis
taksimlanganligi bilan xarakterlanadi. Sur terilarning gimmati tolalarning tubi va
uchlaridagi rangi ravshan ifodalanganligiga, tolaning och tusli gismi ganchalik
chuqur va ravshan ekaniga, tolaning qoramtir tubi bilan oqish tusdagi uchlari
nisbatiga hamda butun teri sathida rangining bir tekisda ekanligida, kontrastligiga va
goramtir tubidan ogish tusdagi uchiga ganday (asta —sekin yoki birdan ) o‘tilishiga
hamda butun teri sathiga rangining bir tekisligiga garab aniglanadi.
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Tolaning goramtir tubidan birdaniga uning oqish uchiga o‘tilishi rangining
kontrastligini keltirib chiqaradi va terilarga ko‘rkamlik baxsh etadi, ularni juda
qimmatli qiladi. Sur terilar tolasining qoramtir tubidan oqish tusdagi uchiga o‘tish
kontrastligiga garab ular rangining ravshanligi g‘oyat xilma —xil (ko‘rkamdan tortib
yomongacha) bo‘ladi. Sur terilar rangining butun teri yuzasida qanchalik bir tekis
bo‘lishi, ularning bir tusda ekanligini tavsiflanadi; rangining bir tekis emasligi
goraqo‘l gimmatini pasaytiradi.

Kelib chigishiga garab, surning quyidagi tiplari farq giladi: Buxoro suri;
Surxandaryo suri va Qoraqgalpoq suri. Buxoro suri qoraqo‘l xossalari va tovar sifatlari
jihatidan qora qoraqo‘ldan deyarli farq qilmaydi; faqat tolasining rangi, ko‘proq
ipaksimon va yaltiroq ekanligi bundan mustasnodir. Buxoro surida kumush rang, tilla
rang, jez rang, siren rang, olmos rang va boshga ranglar mavjuddir.

Kumush rang sur — tolalarning to‘q qo‘ng‘ir tubi bilan kulrangsimon kumush
rangidagi uchlarining qo‘shilishidan hosil bo‘ladi. Tilla rang sur tolasining tub gismi
to‘q qo‘ng‘ir yoki to‘q kashtan rangda bo‘lib, birdaniga och tilla rang uchi boshlanib
ketadi; jez rangda tolalar tubining to‘q qo‘ng‘ir rangi uch tomonida jez rangga
aylanadi; siren rang — tagi qo‘ng‘ir tusda bo‘lib, uchiga qarab asta —sekin och sariq
tusga kirib boradi; olmos rang — tagi to‘q qoramtir yoki qora rangli bo‘lib, uch qismi
birdaniga platina rangiga kiradi; qora sur — tubi to‘q qoramtir yoki qora rangda va
tola uchining juda kalta gismi (1/10) oqish tusda; ogish sur — tubi och qo‘ng‘ir va tola
uchining ancha uzun gismi (5/10-6/10) ogish rangda.

Surxondaryo suri — jingalaklarning bir muncha vyirikligi, tolalari bir oz
uzunchog va uchlari oqgish tusda ekanligi bilan Buxoro suridan farg qiladi.
Surxondaryo surida jez rang, platina rang, gahrabo rang, antratsit rang, chervon (gizil
tilla) rang va boshqga xil ranglar uchraydi.

Jez rang sur — jingalak tolalari tubining kashtan rangi bilan uchlarining jez
rangi qo‘shilishidan hosil bo‘ladi; platina rang — tubining qo‘ng‘ir rangi bilan
uchlarining och sariq rangi qo‘shilishidan hosil bo‘ladi; antratsit rang — tubining to‘q
qoramtir yoki to‘q qo‘ng‘ir rangi uchining kalta qismidagi alyuminsimon ranggi bilan
qo‘shilishidan tashkil topadi; chervon rang — tubining to‘q kashtan yoki to‘q qo‘ng‘ir
rangi bilan uchlarining och qizil rangi qo‘shilishi natijasida vujudga keladi.

Qoraqgalpoq suri- olti xil ranglarga bo‘linadi: po‘lati sur, shamchiroq gul, o‘rik
gul, kamar (oydin), shabdor (no‘xat rang) va chaqir (jozibali).

Po‘lati sur — tolalarining tubi gora, uchiga garab asta —sekin pulat rangga kira
boradi; shamchiroq gul — tolalarining tubi qora va uchi oq; o‘rik gul - tolalarining tubi
qora yoki to‘q jigar rang, o‘rtasiga borganda to‘q sargish — qo‘ng‘ir tusga kiradi, uchi
0q yoki sariq rangli. Bunday terilar nixoyatda ko‘rkam bo‘ladi; kamar - tubi goramtir
— qo‘ng‘ir, uchlari esa tilla rang — qizg‘ish tusda; chaqir- tolalarning tubi gqoramtir —
kulrang, uchlari esa sutsimon — oq rangda.




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 3 | ISSN: 2181-4163 | UIF-2023: 8.2
|

Jigar rang teri turli tusdagi tolalarning bir xil, ya’ni och jigar rangda to‘q jigar
ranggacha bo‘lishi bilan xarakterlanadi. Jingalagi ancha yirik, jun tolalari siyrak va
dag‘al. Och jigar rang terilar orasida och, o‘rtacha va qoramtir tovlanuvchi tuslar, eng
ajoyib to‘q sariq (shu turi ) ranglar uchrab turadi.

Oq rang bir xildagi og, ancha uzun, ingichka, siyrak tolalar mavjudligi bilan
xarakterlanadi. Oq qoraqo‘l qoraqo‘l zoti uchun xarakterli bo‘lmagan boshqga antika
sun’1y ranglarga bo‘yash mumkinligi jihatidan alohida ahamiyatga ega.

Qorako’l teridan libos yaratishda rangning ahamiyati juda katta. Libosda nafagat
libos rangi, balki poyabzal, sumka va libosni to‘ldiruvchi boshga predmetlar rangi
ham muhim. Libosni yaratishda rangni chiziglar, shakllar, mato fakturasi, libos
vazifasidan alohida garab chigish mumkin emas.

Iste'molchi va uning xohish-istaklari azaldan kiyimga bo'lgan talabni
shakllantirishda eng muhim omil bo'lib kelgan.Shunday qilib, materialning
xususiyatlarini va rangini hisobga olgan holda, xaridorlarning estetika, sifat va
aynigsa qulaylik hagidagi g'oyalariga mos keladigan tamoyillar shakllanadi.Ularning
xilma-xilligi modada erkinlik va demokratiyaga olib keladi.Bu erkinlik, shuningdek,
mo'ynali Kkiyimlarga nisbatan moda tendentsiyalariga ham tegishli.Mo'ynali
kiyimlardan kiyim nafagat chiroyli, balki qulay va amaliy bo'lishi kerak.Buning
yordamida mo'ynali kiyimlar yorginroq va xilma-xil bo'ldi. Buning yordamida
mo'ynali kiyimlar yorginroq va xilma-xil bo'ldi.Mo'ynali kiyimlardan kiyimdagi
modani belgilovchi asosiy omillari, mahsulotning rangi, silueti va shakli, nisbati,
tafsilotlari va pardozlash xususiyatidir.

Yuqoridagi bezak usullarini amaliyotda qo'llash har xil turdagi pardozlash
asosida ishlab chigarilgan mahsulotlarning an‘anaviy assortimentini sezilarli darajada
kengaytirish imkonini beradi.
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KOPAKYJI TEPUJIAH KUMUMJIAPHU TAUEPJIAIIIIA TEPU TYKJIN
KATJIAMUHUHI XYCYCHUSITJIAPUHU TAIKHUK STHUIII

Xosmmkosa Huropa IlyxpaToBHa
IIyaaroBa Caboxat YcCMOHOBHA

Byxopo MyxaHI[I/ICJII/IK-TGXHOJ'IOFI/I}I I/IHCTI/ITYTH
https://doi.org/10.5281/zenodo.7685645

AnHoTamusi: YmOy wmakonama PecnyOmmkamm3ga 0030p  aloKaJapwHU
[IAKJUTAHUIINA TAOUUN Yyapmilap UIUIa0 YMKApHUII CaHOATHa MaxXCyJIOTHH 0o30pra
pakoOaTOApIOMIIUTHHN Ba CUGATHHA OIIMPHUIN XO3UPTH KYHHUHT aCOCHH
MyaMMOJIapuJiaH OUpH SKAHIWIKM Ba Maxauluid XoMami€ XucoOJiaHTaH KOopakyil
TepuJaH TUKWITAaH KUWUMJIApUHM Tauépiamniga mHoOaTra OJMHUIIM Kepak OyiraH
TEpU TYKJIM KATJIAMUHUHT TAAKUK STUIUIIN TYFPUCHIA.

Kamut cy3nap: Kopakyn , Tepw, acCOPTUMEHT, JIOWHMXajall, MUCTEbMOIYH,
TUKYBUYWJIAp , TEXHOJOTJAp, [Au3aiiHepiap. KOMOWHAIUA , WILUIA0 YUKapuIl
HCTEMOJIYH , TEXHOJIOTHSI.

MN3YYEHUE XAPAKTEPUCTHUK BOJTJOCUCTOI'O CJIOA KOXU ITPU
IMOI'OTOBJIEHUU OAEX/IbI U3 KAPAKYJIA

XouaukoBa Huropa IlllyxpaToBHa
IIynaTrosa Cadoxat YcMOHOBHA
byxapckuit UH)keHepHO-TeXHOIOrnYECKU HHCTUTYT

AHHOTamus: B nanHoi ctathe npu (pOpMUPOBAHUM PHIHOYHBIX OTHOLUEHUMN B
Hamiel PecnyOmMke moBblllIeHUE KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH U KauecTBa MPOAYKIIMH B
OTpaciii MPOU3BOACTBA HATYPaAIbHOIO MeXa SIBJISIETCS] OJIHOM M3 OCHOBHBIX IPoOJieM
COBPEMEHHOCTH, a TaKXke 00 HCCIEAOBAHUAX MEXOBOIO CJIOSI KOXKH, YTO CIIEIYET
YUYUTBHIBATh IPU HW3TOTOBJIECHUHM OJEKIbl W3 KOXKH YEPHOTO KO3Ja, CUUTAOLICHUCS
MECTHBIM CBHIPBEM.

KawueBsbie cioBa: Kapakynb, KoXa, acCCOPTUMEHT, IW3alH, MOTPEOUTENb,
MOPTHBIE, TEXHOJOTH, JW3ailHepbl. COYETaHWEe, TMPOU3BOJCTBO, MOTPEOUTEND,

TCXHOJIOT'HA.
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STUDYING THE CHARACTERISTICS OF THE HAIRY LAYER OF THE
SKIN WHEN PREPARING CLOTHING FROM CARAKUL

Kholikova Nigora Shuhratovna
Pulatova Sabohat Usmonovna
Bukhara Engineering and Technology Institute

Annotation: In this article, in the formation of market relations in our Republic,
increasing the competitiveness and quality of products in the natural fur industry is
one of the main problems of our time, as well as research on the fur layer of the skin,
which should be taken into account when making clothes from black goat skin, which
Is considered a local raw material.

Keywords: Karakul, leather, assortment, design, consumer, tailors,
technologists, designers. combination, production, consumer, technology.

V36exncTon Kopakymu neranna, aano byxopo Tymyrmnanu, Yynku, Byxopo
KaJUMJIaH Y3WHUHT TaKpopJlaHMac KOpakyiau OuiaH, mapkiaa Mamxyp OyiaraH Ba
XO3UPIrU KyHJa XaMm, 1yHE MUKEcuaa byxopo Kopakyiu y3 MaBKEMHHU UYKOTTaHU WUYK.
daxkartruna, byxopo xynyauna kopakyaHuHT 2000 Typura sikiH HaBU MaBxyJ[ 0Y1uo0,
XO03UPry KyH/a Oy HaBIApHUHT XaMMacu XaM, cakjaHTaH OynmMacana, jekud byxopo
KOpakyJIu HakIuiapH, 0olka >koiapaa yupamaiinu. by, mry 3amun 00 -XaBocu, 4y
IapouTH, TUEXJIAp Ba Oolka cababiap, TypJid HAKIUIM KOPAKyJIUHU OEPMOKIAKH,
xanu-xanuraya ayHE Oozopuaa byxopo Kopakynu Kyda KuUMMar 0axojaHuO
KEJIMHMOK/1a.

Xo3upru naBpia Y36EKMCTOHIA EHTHNI CAaHOATH KYI TapMOKIH HHIyCTpUAl
KOMILJIEKC, YHUHT aCOCHM TapKUOJapuJaH 4YapM Ba MYWHA CaHOATH MYXHM KOU
srajutanau.

Kenr wucTbemMon MaxcyloTIapuHU HWIIIA0 YUKApUII SBHU, YapMiiapJaH
OyromJiap Taii€paiil KyH caliuH ycub OOpSITH.

Xozupru kyHaa PecnyOnmkamusaa 6030p aJloKaJlapyuHy MIAKVIAHUIIKAA TaOUHiA
yapmiiap UIuiad YUKapHUIl CaHOATHIa MaxCyJOTHU 0030pra pakoOaTOap oUUTUTHHI
Ba CcU(ATUHU OLIMPUIN XO3UPrd KYHHMHI acOCHA MyammoJiapuaaH oOoupu OYiaud
KOJIMOKJZA.

XX acpia KOpakyJIuuiIMK 4YeT MamJjlakaTiapra, MacajlaH, ABCTpus,
Adronucron, spon, @panrcusi, AKIL Ba Gomka mMamiakatiapra Tapkaisa OOImIIagm.
AMMO AdpuKaHUHT XaHyOuWii-FapOuii KucMmuaa Ba AQFOHHUCTOHAA KOPaKYITUMUIIUK
SIXIIM PUBOXKIIAHAU. by Mamitakatiapaa KOpakyJs Kyhu Kyl yuypaTUiIalu. V36ekucron

KOpakyiau OupuHuYM, afoH KOpakyiIu yHAAH KEWMHIWM YpUHAA , KaHyOul-rapOuii
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Adpuka Kopakyau sca oxuprd yYpuHaa Ttypanu. KanyoOwii-rapOuii Adpuxa Ba
AQFOHUCTOH ¥3 MYiHA CaHOATHTA 3TA dMAC, ITYHUHT Y4yH yJIap KOPaKyJIHH XOM aIié
XOJIAJIa CoOTagumiap.

WNKkxkuHYM >KaxoH ypymujgaH cYHr AQroHHCTOH YeT Mamilakarjapra Huidra
yprada 2,0 MIWIJTHOH KOPaKyJ TepU YUKapraH Oyica, xanyoui-rapouit Adpuka 2,8-
3,5 wmwummoH yukaprad. Kopakyn Tepunmapuu kynuH4Ya AHraus, benrus,
Henepnanaus, Utanus, Kanana, Hopserusa, AKIL, ®pancus, [IBeiicapus, lIBercus,
KanyOuit Mapkazuii Adpuka Mamiaakariapyd XapuJ KWJaad, YyHKH KYTYHIAK
KalUTaJUCTUK MaMJjakariiapra KOPakKyIT4WIMK SXIIM Tapakud 3TMmaradH. Kopakyn
TepUJIaH TUKWITAH KUWKUMIIAp KyJda YUJaMiid, KYpKaM, €HIUJI Ba UCCUK OVITaHJIUTU
Tybaiau, HapxXu Xap KaHda IOKopH Oyicana, »KaxoH 0030puja yiapra Tabiad xyaa
KaTTa.

AdronucTtona  KOpakyJIUMIMK ~ OUpPUHYM  KaXOH  ypylmudra  Kajap
puBoxuianmaran >au. Kyinmapuuur conu 700-750 muHr Oom xucoOnaHuO, wuivra
150-200 MuHr noHamaH OpTUK Tepu TaWépianmacau. 1930 iunra keaud Kopakyi
TepusiapuHUHT coHM 2500 mMuHT Oomra etau. UKKMHYM KaXOH ypyIId OJIUIaH Ba
YHIaH KeWuHru uwmnapaa uwunura 180-2000 MUHT  JOHa KOpPAakyan — TEpHU
eTumITHpunaaurad oynau. Kymunmnmk Kopakyn Kyisiapu XOHJap, KaTTa ep srajapi,
Oolimap Ba pyxoHWilnap Kynuaa Oynran. Jlekun mryHra kapamai, KOpakyT4UIIUK
KEUWHTY MUJUIapia Ce3WIapiu Japaxaaa YIam.

V36eKHCTOH KOpaKyJ TepHIAPHHUHT KYITHHA HABIAPU KAXOH CTAHAAPTIapHra
TYFpU KeJdaau Ba Xankapo 0o3opaa tokopu kanpianamu. 70-80 #wumapaan
pecniyOonukana, adHukca KopakaimorucTtoHja MyWHalIM XaWBOHJAp - OHAATpa,
HYTpUs, KyHIy3 KaOM MyWHaIM XaWBOHJApHM CAaHOAT ycCynujaa OOKuII Wyira
KYWUIAW. YapaaH oJIMHral MyiHanapJaH YCTKU Ba OO KUAUMITIAp TUKUJIAIH.

Kopakyn TepuHuHr OMp KaH4a XoccajapH Ba cugaTura opraHoJIENITUK yCyJiaa
0axo Oepuill aHya Mypakka® OVJITaHIUTU YYyH TOBapIIyHOCHIApAaH KarTa Ouimm,
Taxxpuba Ba Ky3aTyBYaHJMK Tana® KwinHanu. [lapmo3nmanran Ba Oysuiran Kopa
Kopakyn 30 xwn HaBra axpaTwiaad, Oy HaBJIapHUHT Xap Oupu mapkanap OwiaH
oenrunad kyiunaau. Capananran HaBnap «I» xapdu Ounan Oenrunanaau. by HaB
TepuJiapu KaJIMH, UTTAKCUMOH, sSUTTUPOK >KyHJIu OVinaau. Carpucu Ba opkacuaa ypraya
SHJIM, Y3YH, IHUIIWK, SPUM JOoUpa KajdamryJsl >KUHTanakiaapu Oyiaran EHOoI
KUCMJIapuaa ypraya Y3yHJIMKIArd MUIIUK SpUM JOUpaIM KajdaMm Tyiau OyiaraH
Tepuiiap KUupaju.

['ynu paBmian kypuHMIITa 3ra, Mar3ud NMUIIWK, ypTadya KaJWHIWAKAA, CTaHAAPT
TepunuHr kattamuru 1200 cm? 6ymamu. «I[1I1» xapdu Ounan GenruaaHraH Tepuiaap
eTapiinya KajauH OyIMmaiau, JIEKUH yJjap UIAaKCUMOH, sUITUPOK KYHJIM, SHU Ba OYin
¥pTada, eTapiidua MUIIUK OYJIMaraH spuM JOWpalid KajdaM TyJl >KUHTrajakjiapJaH

ubopar.
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En6om kucmaapuaa ypraya y3yHIMKIArd MUIIUK SpPUM JOMpany KajaaM Iyju
OunaH axpanul Typadu. YIapHUHT TYJId paBiiad Oynu0, Tepyu MaF3u MUIIKK, ypTada
KaJTHMHINKAA, KaTTamurd kamuaa 1000 cm?.

lynara yxmam OoIka KOpakysl Tepuiiap, yIapHUHT cudarura Kapabd oup Heda
HaBnapra oynmunanu Ba «E, H, 3, T, JI, C, 1, Y» xapdnapu 6wian 6enrunananu. Cod
30TJIM Tap/I03JIaHTaH, TAOUUNA Cyp KOPaKYJInM KyWHJIark paHrjapra:: KyMyll paHr, *e3
paHr, THJIJIa PaHT, Kaxpado Ba IUIATUHA PAHT, MYJIATH PAHT, YPUK T'yJId Ba IAMYUPOK
I'yJl paHr cypiapra OynuHamu. SpuMm oupany >KUHrajakid OMPUHYM HaB KOpakKyi
Tepuiap— KaJluH, UMAKCUMOH, SUITUPOK >KyHJIM Tepuiap Oynub, yHHHT 103acu Oup
TEeKHCIa Ba Cyp paHI[a 3KaHU Ky3ra TanuiaHuO Typaau. VIKKMHYM HaB KOpakKym
TepUJIap — SPUM IOMAJIOK JKUHTAJAKIM eTapiuya KajduH OyiMaran, UIaKCUMOH
KYHJIM, OyTyH 103acu OMp TEKUC Cyp paHIJaru Tepuwiap XucoOnaHaau. YUMHYM HaB
KOpakya1 Tepwiap — eTapjiiya KajduH OYyIMaraH cajll WIaKCUMOH €Kd Jarad,
ANTUPOKIUTU MacT €KUM XHpa KYHJIM, acOCUH l03acH Cyp paHria OyiraH Tepuiap
XHCOOJIaHAH.

Kopakyn kyinapaaH XOMUAJIAHUHT SMOPUOHANT PUBOMIIAHUII My daTiapura €Ku
KY3WJIAPHUHT SMU3WKIN PUBOXKJIAHUII JaBpuAard €mmra xapad xap Xuj TypAaru
XOM KOPaKyJ TEPH OJIMHAIN.

Kopakyn ky3unapHuHr sMOpuoHan puBoxianuimm 145-150 kyH gaBom staju.
[y naBpna ycaérraH XOMUJIAHUHT TEPUCHIA KyH (POJUTMKYJIAlapu maiijgo Oynaau,
yJlap pUBOXIIAHAAW Ba XKyH TOJajapu Yycaau, KOpakyd TepUra Xoc XyCyCHUsTap
maK/uTlaHaau. XOMWIJIAHUHT PHUBOXJIAHHUIIA Ba KOPAKYJl TEepU XyCyCHUSTIapu
MIAKJUTAHUIIMHAHT KalCl J1aBpuja XOMIUIAJOPJIHMK Yy3WITaHIUTUTa Kapald, XoM
KOpaKkyJl TepUHUHI Typu Ba cudaTu aHUKIaHaau. MacanaH, OoHa KOpHHJaH €puod
OJIUHTAH KY3WJIAPHUHT TEPHUCUTA XOMUJIA PUBOKIAHUIIUHUHT TYpJIu OOCKHUIApUHU
xycobra onrad xonjna 0axo Oepwiiaau: TEPUHUHI XOCcalapura Ba COUJIAPUHUHT
y3yHJIUTUra Kapad HOCTaHAapT €KUM CTaHJAapT Tyiak 1ed, COUYMHMHI Y3YHJIUTH Ba
TOBJAHUIINIa €KW Tylu Oopiurura kKapad Kopakyiya, KOpakysl — Kopakyndya Ba
Kopakyn ne6 O6axonanaau. Kys3umap Heua KyHIMruaa cyiwiranura Kkapad yJapHUHT
TepucH f1x0000, TapcoK Ba mycTHHOON XOoM-almé 1e0 OaxoaaHaau.

I'aak — 115-125 kyHnauk naituga oHa KOpHUAAH €pUO ONMHIaH KY3WJIAPHUHT
tepucu (13-pacM). ByHpail KMYKMHAarMHa TEPUHUHT OYyTYH CaTXU CHJUIMK, aH4a
KaJiTa, CHipak, *yJaa nacT, €TUK co4 OMJIaH KOIJIaHTaH. Arap carpy Ba OpKa coXacu
SAKKOJ KYpUHUO TypaJuraH KyH KaBaTH OWJIaH KoTUTaHMaraH 0yiica, OyHaail Tepuiap
HOCTaHJApPT TYJakiap >Kymjacura KUPUTHIATu. Arap TEepUHUHT OyTyH I03acu
TOBJIAHUO TypaJauraH KyH OWJIaH KoIUlaHraH Oyiica, OyHaail Tepuiiap Typiu HaBjiapra
OaxoJiaHaIu.

Kopakynua - omOpuoHan puBoxiaaHumHuHr 127-134 kyHura odTran

XOMUJIQJIADHUHT TepUcH OYInO, 103acu >KyJa KHYMK, TE€pU KOIUIaMHuIa Emunimo
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TypaJurad nact, €K1 >HJIUTMHA KyTapuia OONUIAHTaH SUITUPOK, MIIAKCUMOH MalHH
co4 OmJIaH KOIUIaraH, co4 KOIUTAMUJAary >KUHIajlakiIap Xalu SXIIY IaKJUIaHTaH sMac,
aMMO YHUPOWIM TyJTu Ky3ra O3MH — KYIIMHU SIKKOJ TanuiaHu® typaau (14-pacm).
bymaxkak €1 Ba dTWJIMAaral Kajam TyJulap IMAKJIMHU TaXMHUHJIAI MyMKUH. Tepumiap

CaTXMHMHT JKUHTajaKiIap OWiiaH KOIUIaHUII Japakacura Kapal yiaap Typiu HaBiapra
aXpaTUiIaIu.

15--pacm. Kopakyn-kopakynua 16--pacm. Kopakyn
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Kopakyna-kopakyiaua - »3MOpuoHan puBOXJIAHUIIHUHT 134-145 KkyHIHMK
JaBpUard XOMMJIANApAaH OJMHraH OWpMyHYa HHPUKPOK Tepuiap OYnubd, cuptu
acoCaH KyTapWITraH, JEKUH XaJu KaJTa MIAaKCUMOH MalvH Ba SITUPOK MYMKOILIAMU
TYJla pUBOXKJIAaHMAaraH SHCHU3 >KUHTaJIakiIap OWiIaH KOIUTAHTaH, MYHJIapUHUHT ydJIapH
XaJIM JKUHTAJIaK MYura Kaupwin® KhpMmaraH, aMMO HHCH3 KajlaM Ba €1 TyJuiap
MaKJyIapy SXIm ce3unud typaau(15- pacm).

Kopakya - KOpakyIYMIMKHUHT acocuil mMaxcynoTu. Kopakyn acocaH sHTH
TYFWITaH Ky3uiapJaH OJMHAau. byHaall Tepwiap NUIIMK, 3JIACTHK, WITAKCUMOH,
SUITUPOK, Ba TEPU CaTXUAaH KyTapwiiraH My OYnu0, »KUHrajaakjiapujaara Myunap
Xap XWI IaKJI Ba TUIIAAru OypanManap xocw Kutaau (16- pacm).

Ax0600 — acocan 10-40 xynnwmk 4dormma HOOyxA OYnraH Ky3wiapJaH IIAIAO
oJluHraH Tepwiap. bymap ycuk Ba OamaHn Myl OWiIaH KOIUIAaHTaH WUPHUK TepUiiap
Oynu6, Typau Mmakigaru Oy >kuHrajgakjaapu Oop. BYWHHHHMHT deTnapumard My
KOKWJIYACHHUHT Y3YHIUTH 3-5 cM ra 6opaju.

Tapcok — 2-4 oinuk Ky3wiapjaH mWiKMO OJUHTAH Tepuiap OYnub, cupTH
OaylaH] MaillH, KUHTAJIAKCUMOH MY#l OMJIaH KOIUIAaHTaH, YHUHI allpUM KOKHJTHalapu
Ooflama xajkKa MaKiIuaa €Kkd OypalMacUMOH >KUHTAJaKiap Tap3ujaa OypairaH
oynau.

17-Pacm. K¥y3unaru Ba Tepuaaru Tonorpaguk kucmiap:1- carpu; 2- opkacu; 3-
sarpuHu; 4 - €ubomm; 5- coH; 6- snka; 7- OViuH; 8- kopuH; 9- nym; 10- 6omr; 11-
o€kiap; 12- yotnapu.

Nunos Gepuin xapaénnapuaa Kopakysa Tepuiap Oup Katop Gpu3Mk MEXaHUK Ba
XUMUSBUA Tabcupiiapra aydop Oymaaum Ba NIy TabCcUpJiap HaTWXKAcuia YHIAA
KaTTarvHa y3rapuimiap coaup OViaau: F03aCHHUHT KaTTAJIUTH, TCPU TYKHMACHHUHT
FOTTKAJIUTH, KyH TOJIAJJADUHUHT KAIWHIIUTH, TOJa YKUHUHT OFUII OypYard Ba yMyMaH
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KOpakyJHUHT cudaTd aH4ya y3rapaad. bupok wunuioB Oepuin xkapaéHuaa
TEepPUJIAPHUHT aiipuM Tomorpaduk Kucmiapu oup xunga y3rapmaiiau (17- pacwm).
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YOSHIMOTO BANANA ASARLARIDA XURSANDCHILIK MA'NOSINI
IFODALOVCHI SIFATLAR SEMANTIKASI
THE SEMASIOLOGY OF HAPPINESS DESCRIBING ADJECTIVES IN
YOSHIMOTO BANANA’S WORKS

Sotvoldiyeva Husnida
Toshkent davlat jahon tillari universiteti
Lingvistika(yapon tili) yo’nalishi
Haydarova Umida
Farg’ona davlat universiteti
Amaliy ingliz tili kafedrasi o’qituvchisi
https://doi.org/10.5281/zenodo.7685839

Annotatsiya: Yapon tilida sifatlar polisemantik xususiyatga ega bo’lib,
morfologik jihatdan ot va fe’l so’z turkumlari o’rnida qo’llanilishi aniqglandi.
Semantik jihatdan esa, inson ichki hissiyotlarini ifodalashga xizmat gilgan va
yozuvchi xursandchilik ma’nosini ifodalab keluvchi sifatlarni inson hayotining eng
muhim tushunchalari bilan yonma-yon qo’yadi, ya’ni zavqli, yoqimli, xursand
so’zlari baxt, oila, yoshlik va sevgi kabi muqaddas tuyg’ularning asosi ekani aytib
o’tiladi.

Annotation: In Japanese language, it is considered to have the polysemantic
nature of adjectives, and morphologically, they are used as nouns and verbs.
Semantically, the adjectives serve to express human inner feelings. The utilized
adjectives which mean happiness in Yoshimoto Banana’s works describe life and
holy feeling such as family, youth and love.

Kalit so’zlar: yapon tili, Yoshimoto Banana, sifatlar, zavqli, xursand, va
yogimli

Keywords: Japanese language, Yoshimoto Banana, adjectives, happy, excited
and delightful.

1. Kirish.

Yapon adabiyotida Banana Yosimoto ismi odatda mashhur adiblar bilan yonma-
yon qo’yiladi. Yozuvchining nasri yengil o’qilishi va g’ayriodatiy ruhiy teranligi
bilan ajralib turadi. Ko’z ilg’amaydigan oddiy holatlarda ham, adiba qandaydir
muhim ahamiyatga molik, hatto mistik narsalarni ko’ra olish va turmush sir-
sinoatlarini o’zicha kashf etish mahoratiga ega.

Banana Yosimota 1964 yili ijodkorlar xonadonida tug’ilgan. Onasi Kadzuko
Yosimoto — shoira. Bir nechta xokkular kitobining muallifi. Otasi Takaoki Yosimoto
ham shoir, adabiy tangidchi, publitsist. Banananing “Oshxona” nomli ilk romani
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“Eng yaxshi debocha (debyut)” mukofotiga sazovor bo’lgan. 1988 yili ¢’lon qilingan
“Boshpana” kitobi Maorif vazirligi mukofoti, “Tsugumi” kitobi 1989 yili Yamomoto
mukofoti, “NP” kitobi 1993 yili Italiyaning “Skanno” mukofoti, 1995 yili “Amrita”
romani Murosaki Sikubu nomidagi mukofot, 1996 yil “Kaltakesak” kitobi
italiyaliklarning “Fendessime” mukofotini olgan. 1989 yilda adibaning kitoblari 4
million 700 ming nusxada tarqgalib o’ziga xos rekord o’rnatgan. O.Otaxon(2009)ga
ko’ra “Umuman, adibaning barcha asarlarida dabdabali, jimjimador tasviru bayonlar
uchramaydi, Lekin, shunga qaramay, o’quvchi hikoyaning mag’zini tushunish qiyin.
O’qigan dam sezadi nimadir juda muhim, juda yurakka yaqin gap borligini, afsuski,
o’sha gapning tagiga yetolmaydi. U g’ayrioddiy. Qanaqadir g’aroyib ham. Biz
muallifning jillaqursa tasvirda yoki ikkita qahramon o’rtasidagi o’zaro suhbatda
aralashib qo’yishi orqali ba’zi narsalarning tagma’nosini sezib olishga yordam
berishiga ko’nikib qolganmiz” *®. Yozuvchining asarlari Yaponiyada va butun
dunyoda o’z muhlislariga ega. Ushbu maqgolada yozuvchining mashhur asarlaridan
biri “Kitchen”, “Oshxona” qissasida xursandchilik ma’nosini ifodalovchi sifatlarning
semantikasi tahlilga tortiladi va qo’llanish ko’lami aniglanadi.

2. Yoshimoto Banana va xursandchilik ma’nosini ifodalovchi
“tanoshii”, “ureshii”, “yorokobashii” sifatlarining semantikasi

Yapon tilida ko'p sinonim sifatlar mavjud bo'lib, bunga xursandchilikni
ifodalovchi “ureshii” ,“tanoshii” hamda‘“yorokobashii” sifat sinonimlari misol bo‘la
oladi. “Tanoshii” va “ureshii” hamda “yorokobashii”, —i ga tugashi sababli,
(ikeiyoushi) sifati turiga kiradi. Y. Yamada (2009)ga ko’ra, istak va umid haqiqat
bilan mos kelib, “ureshii” xursandchilikni tasvirlayotgan bir vaqtda, “tanoshii” hech
ganday yomon va zerikarli narsalarsiz, yaxshi va quvnogq atmosferani
ifodalasa,”yorokobashii”esa “ureshii” sifatiga ma’no jihatidan juda yaqin ammo
qo‘llanilish doiralari kengroqdir!’. Shu kabi narsalar Yamada va Nishio fikricha,
ureshii umid va istaklari amalga oshganidan baxtiyor his gilayotgan paytda. tanoshi
mamnuniyat holati, hech qanday kamchiliklarsiz ijobiy gadr-giymatni ifodalaydi®®.

1) “Ureshii” mazmun jihatdan baxtli, xursandchilik bo'lgan (i-keiyoushii)
sifati

turining tarkibiga kiradi. “Ureshii” sifati qgandaydir vaqt davomidagi harakatga
nisbatan xursandchilik emas, balki insonning umidlari ro‘yobi yoki natijaga nisbatan
xursandchilik ma’nolarini bildiradi:

a) HERIZT VB M2 B TE Lo T,

2) Tanoshii -i (i-keiyoushii) sifati turiga kiradi va baxtli, xursandchilik

16 0.0Otaxon «Sarhadlar turkumidan» Toshkent, 2009.
7K. Yamada “Keiyoushino tsukaikata”, Osaka university, 2009
18N. Nishio “Japanese morphology”, Kabushikigaisya, 2011
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mazmuniga ega. Tanoshii, biror faoliyat amalga oshirilayotgan vaziyat yoki
vaziyat bilan chambarchas bog'liq bo'lgan zavgni ifoda etish uchun ishlatiladi:

b) ERIIRE R — )V ClESZ LR T, Lo Tz,

Kecha katta hovuzda suza olganimdan xursandman.

3) “Yorokobashii” sifati “i-keiyoushi” ya’ni “I shaklli sifat” sanaladi.

“Yorokobashii” sifati ham ‘“ureshii” sifati singari xursandchilikni ifodalaydi,

Ammo “yorokobashii” rasmiy nutq yoki uchinchi shaxs nuqtai nazaridan kelib
chiggan hollardayam foydalaniladi hamda hurmat ma’nolarini kuchaytiradi.

C) TH HR T NEE|C IMZ->TIHNT, ZAREFRLWVWE
EXH Y FHEA,

Lekin sening eson-omon gaytib kela olganing, bundanda quvontira oladigan
narsa yo’q.

Yugorida yapon tilida xursandchilik ma’nosini ifodalab keluvchi sifatlarning
sememalari ko’rib chiqildi va ularning Yoshimoto Banana asarlarida ganday
semantik xususiyatlarni jamlaganini tahlil qilib ko’ramiz. Yozuvchining mashhur
asarlaridan biri “Kitchen” “Oshxona” qissasida quyidagicha jumlaga duch kelishingiz
mumkin:

d) FHENRKEZOIZE D LTIO N L B BITERTZWDATT N ?
Fhe AT R L DDITHD N & HilESATT D

Hayotda oila eng muhim o’rin tutishiga qaramay, nima uchun boshqalar bilan
ham ko’p vaqt o’tkazamiz? Oila bilan vaqt o'tkazish juda ham maroqli bo'lishiga
qaramay, boshqalarga vaqtingizni sarflaysizmi? «Kitchen» 79b.

Ushbu gapda «Tanoshii» sifati qo’llangan bo’lib, ushbu sifat oila
tushunchasining muhimligi va oila a’zolari bilan birgalilik maroqli ekaniga ishora
gilib keladi. Oila —yogimlidir shaklida butun bir tushunchaning ma'nosini izohlashga
xizmat qilgan. Shuningdek, “Amrita” asarida quyidagicha fikr mavjud:

e) IS ETHELN DS NNTZDOTTNED D BIRYDO N EITHL
WAREZ L CTE LR, BREBICKEMREICR > TLENZDOHKRD 3 AHD

SITT o EEHELWERETLE, ZHAUXRIE .

Men hozirga gadar beshta giz bilan sevishganman va ularning dastlabki ikKi
sevgim yoqimli edi, ammo keyingi uchtasi bilan fagatgina mashagqatni boshdan
kechirdim, darhaqiqat bu kasallikdir. «Amrita» 26b

Ushbu jumlada ham birgina xursandchilik ma’nosini ifodalab keluvchi sifat
go’yoki butun bir asarning ma’nosini izohlab kelganga o'xshaydi. Birinchi muhabbat-
zavgli yoki yogimli, keyingilari esa mashaqgat deya ta'riflanadi. Yozuvchi bor yo'g'i
bir-biriga garama-garshi ikki sifatni go'llash orqgali, inson umrining ikki davrini
mugoyasa qgilishga urinadi. Sifatlarning semantik tub ma'nosidan kelib chiggan holda,
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yoshlik va qarilik kabi tushunchalarni ham bu sifatlarning tarkibiga kiritib yuboradi.
Ayni shu fikr, uning keyingi «Tsugumi» asarida ham davom etadi:

f) NEDBLUNDIFFAEE TTIERVDOTTN? FAIRFEZREL
TBUEIHSANTT BB AN o 2 b2 L THHEBL TOET,

Inson umrining eng zavqli davri fagatgina talaba bo’lguncha emasmikin? Men
universitetni bitirib, hozirda jamiyat a’zosima va bundan juda ham afsusdaman.
“Tsugumi” 41b.

Ko’rinadiki, muallif zavqli so’zining semantikasi tarkibiga mohirlik bilan
yoshlik sememasini ham Kkiritib yuboradi. Shu asarning keyingi o’rnida esa
xursandchilik semasiga ega “ureshii”, “xursand” sifatini “baxt” sememasi o’rnida
qo’llaydi:

g) BTN E LW ERL S E LW

Sen baxtiyor bo’lsang, men ham baxtliman. “Tsugumi” 63b

3. Xulosa

Yapon tilida sifatlar polisemantik xususiyatga ega bo’lib, morfologik jihatdan ot
va fe’l so’z turkumlari o’rnida qo’llanilishi aniglandi. Semantik jihatdan esa, inson
ichki hissiyotlarini ifodalashga xizmat qilgan va yozuvchi xursandchilik ma’nosini
ifodalab keluvchi sifatlarni inson hayotining eng muhim tushunchalari bilan yonma-
yon qo’yadi, ya’ni zavqli, yoqimli, xursand so’zlari baxt, oila, yoshlik va sevgi kabi
mugaddas tuyg’ularning asosi ekani aytib o’tiladi.
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AMIR TEMURNING HOKIMIYAT UCHUN KURASHI YILLARIDA
FARG*‘ONA VODIYSI

Usmonov B.
FarDU Tarix fakulteti dotsenti, t.f.d
Karimov A.
FarDU Tarix fakulteti 11 bosgich magistranti
https://doi.org/10.5281/zen0do.7689239

Annotatsiya: Ushbu magolada Amir Temurning hokimiyat uchun kurash
yillarida Farg’ona vodiysi tarixi haqida qisqacha va atroflicha nazariy ma’lumotlar
bayon gilinadi.

Kalit so’zlar: tarixi, Temur ulusi, Mo’g’ul imperiyasi, sulola, Farg’ona vodiysi
va h.k.

FERGHANA VALLEY DURING THE YEARS OF AMIR TEMUR'S
STRUGGLE FOR POWER

Usmanov B.
Fargona State University Associate Professor of the Faculty of History, Ph.D.
Karimov A.
Fargona State University Faculty of History Il stage graduate

Annotation: This article presents brief and comprehensive theoretical
information about the history of the Ferghana Valley during the years of Amir
Temur's struggle for power.

Key words: history, Timur nation, Mongol Empire, dynasty, Ferghana Valley,
etc.

Chig‘atoy ulusi yoxud Chig‘atoy xonligi — Mo‘g‘ul imperiyasidan so‘ng
Chingizxonning ikkinchi o‘g‘li Chig‘atoyxon va uning vorislari hukmronlik qilgan
yerlarni 0°z ichiga olgan mo‘g‘ul ulusi. XIV asr 50-60 vyillarida xonlikda siyosiy
parokandalik avj oldi. Ulusning yirik amiri amir Qazag‘anning o‘ldirilishi bilan
vujudga kelgan siyosiy parokandalik natijasida mamlakat bir gancha mustaqil
bekliklarga bo‘linib, ular o‘rtasida yakka hukmronlik uchun kurash avj oldi. Bu
kurashda Movarounnahrning shargiy gismi bo‘lgan Farg‘ona vodiysining tutgan o‘rni
haqida ma’lumot berilgan. Farg‘ona vodiysida Xo‘jand bekligi bo‘lib beklikka amir
Boyazid jaloyir boshchilik gilgan. Xo‘jand hokimi amir Boyazid jaloyir 1360 yilning
ikkinchi yarmidan to 1361 vyilning martiga qgadar, deyarli bir yilga yaqin
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Movarounnahr hukumatini Xo‘jand shahridan turib boshqaradi. Amir Boyazid jaloyir
o‘ldirilgach vodiyda uning o‘g‘li Ali Darvesh hamda amir bahrom jaloyirlar
yetakchilik qildilar. 1367-1368 yillarida Bahrom jaloyirning qudrati shu darajaga
yetdiki, hatto Amir Temur ham u bilan hisoblashishga majbur bo‘ldi.
Movarounnahrda Amir Temur mavqeining keskin kuchayishi, mo‘g‘ul amirlarining
Toshkent viloyatida hamda vodiyning shimoliy va sharqiy qismlarida oz
hukmronliklarini o‘rnatishi natijasida Xo‘jand bekligi Amir Temur hukmronligini tan
olib, uning davlati tarkibiga kirdi.

Kalit so‘z: Movaraunnahr, Farg‘ona vodiysi, Xo‘jand bekligi, Chingizxon,
Chig‘atoy ulusi, Tug‘luq Temur, Ilyosxo‘ja, Amir Boyazid jaloyir, Ali Darvesh, Amir
Bahrom jaloyir, Amir Temur.

Mamlakatimiz mustaqillika erishgach, tariximiz yangi konsepsiya asosida
o‘rganila boshlandi. Chunki sobiq Sovet Ittifoqi davrida milliy davlatchiligimiz tarixi,
urf-odatlarimizni obektiv ravishda o‘rganish uchun imkoniyat yo‘q edi. Bugungi
kunda butun tariximiz xolisona yoritilmoqda, uni o‘rganish uchun keng imkoniyatlar
ochildi. Shunday bo‘lsada tariximizni o‘rganilmagan, yechimini topmagan mavzulari
mavjud bo‘lib, ularni o‘rganish davr talabiga aylanib bormoqda. Mana shunday
mavzulardan birt Amir Temurning hokimiyat uchun kurashi yillarida Farg‘ona
vodiysi tarixidir.

XIV asrning 40-yillariga kelib, Chig‘atoy ulusining g‘arbiy ganoti bo‘lmish
Movarounnahrda mo‘g‘ul xonlari bilan tobora nufuzi kuchayib borayotgan mahalliy
turkiy amirlar o‘rtasida kurash keskinlasha boshladi. 1346 yili mo‘g‘ul xoni
Qozonxonga garshi Movarounnahr amirlari goraunaslar gavm yetakchisi turkiy amir
Qazag‘on rahbarligida kurash boshladilar. O‘zaro kurashda Qozonxon o‘ldirildi.
Amir Qazag‘on xonlik taxtiga avval Donishmandcha o‘g‘lonni (1346-1348), keyin
Bayonqulixonni (1348-1358) chigarib, amalda o‘zi davlatni boshqarishga intildi.[1]
1358 yili amir Qazag‘onning o‘ldirilishi nisbatan barqarorlik o‘rnatilgan mamlakatda
o‘zaro kurashlar boshlanishiga olib keldi. Amir Qazag‘onning o‘g‘li Abdulloxon
yirik amirlar bilan yaxshi munosabatlar o‘rnata olmadi. Amir Abdullo tomonidan
Bayonqulixonning o‘ldirilishi amirlar uchun bahona bo‘ldi. 1358 yili amir Bayon
sulduz va amir Hoji barloslar Abdulloni taxtdan ag‘darishdi. Amir Bayon sulduz
Samargandda hokimiyatni qo‘lga olgan bo‘lsa-da, Movarounnahrda siyosiy targoglik
hukm surganligi, uning bir necha bekliklarga bo‘linib, joylarda hokimiyatni yirik
amirlar qo‘lga olganligi ko‘pgina tarixiy manbalarda aks etgan. Jumladan,
Samargandda amir Bayon sulduz, Keshda amir Hoji Barlos, Balx va uning atroflarida
Amir Husayn, Shiburg‘onda Muhammad xoja Apardi hukmronlik qilgan. [2] Ushbu

davrdagi siyosiy tarqoqlik to‘g‘risidagi ma’lumotlar barcha tarixiy manbalarda
deyarli bir xil tarzda keltiriladi. Lekin ularda Movarounnahrning shimoli-sharqiy
hududlarida ganday bekliklar tashkil topganligi haqida so‘z yuritilmagan. Aksariyat
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mualliflar Xo‘jand viloyatining amir Boyazid jaloyir tomonidan boshqarilganligini
ta’kidlash bilan kifoyalanadi. Jumladan, Nizomiddin Shomiy «Xo‘jand mamlakati
amir Boyazid tasarrufida turardi»,[3] deb cheklangan bo‘lsa, Sharafuddin Ali Yazdiy
«Xo‘jandni amir Boyazid jaloyir boshqarardi»,[4] deb ma’lumot beradi. Muiniddin
Natanziy esa o‘zining «Muntaxab ut-tavorixi Muiniy» asarida jaloyir gabilasining
yashash joyi Xo‘jand ekanligi hamda «Jaloyiriylar istiqgomatgohi bo‘lgan Xo‘jand
viloyatini amir Boyazid egallagan» [5]ini ta’kidlaydi. Toshkent, Axsi, Marg‘ilon,
Andijon viloyatlari haqida esa so‘z yuritilmagan. Yuqorida keltirilgan ma’lumotlar
juda qgisqa bo‘lishiga qaramay, ba’zi fikrlarni bildirish imkonini beradi. 1358 yili amir
Qazag‘onning o‘g‘li va merosxo‘ri amir Abdullo amir Bayon sulduz va amir Hoji
Barloslar tomonidan hokimiyatda chetlashtiriladi. Bunday vaziyatdan unumli
foydalangan va avvaldan bu viloyatning hokimi bo‘lib turgan amir Boyazid jaloyir
Xo‘jandda o‘zini mustaqil deb e’lon qiladi. Natanziyning «Xo‘jand viloyatini amir
Boyazid egalladi», degan ma’lumotini boshga hududdan kelib egalladi, tarzida
tushunsak, xato bo‘ladi. Chunki muallifning o‘zi Xo‘jand jaloyirlar istiqomatgohi
ekanligini qayd etgan. Ilmiy adabiyotlarda ham amir Boyazidning Xo‘jand
jaloyiriylarining Bosh amiri ekanligi ta’kidlangan.

Manbalarda Movarounnahrning shimoli-sharqiy hududlaridan faqat Xo‘jand
bekligining tilga olingani ushbu viloyat hokimi amir Boyazid jaloyirning Toshkent va
Farg‘ona vodiysida ham kuchli ta’sirga ega bo‘lganligidan dalolat beradi. Bu esa
uning hududlari Xo‘jand viloyati bilan cheklanmaganligini ko‘rsatadi. Bunday
holatda amir Boyazidning ta’siri faqat shimolda Toshkent viloyati, sharqda esa
Farg‘ona vodiysining markaziy va sharqiy hududlari tomon kengayishi mumkin edi.
1360, 1361 yillarda Mo‘g‘uliston hukmdori Tug‘luqg Temurxon Movarounnahrga
bostirib kirganda har ikki safar ham unga birinchi bo‘lib amir Boyazid peshvoz
chigadi. Bu ma’lumot ham Movarounnahrning sharqiy chegaralarida Xo‘jand
bekligidan boshga yirik ma’muriy birlik bo‘lmaganligini ko‘rsatadi. 1360 yilning
yozi va kuzida bo‘lib o‘tgan vogealar amir Boyazid jaloyirning Movarounnahrdagi
mavqeining kuchayishiga sabab bo‘ldi.

Umuman olganda, manbalardagi ma’lumotlardan ko‘rinib turibdiki, ushbu
vogealardan so‘ng amir Boyazid jaloyir Movarounnahr hukumatini boshqarishga
kirishgan. Movarounnahr amirlari uni amirul-umaro yoki ulug‘ amir sifatida tan
olgan. Lekin keying siyosiy jarayonlar uni Samarqandda qolmay, o‘z mulki
Xo‘jandga gaytib ketishga majbur qiladi.

Demak, Xo‘jand hokimi amir Boyazid jaloyir 1360 yilning ikkinchi yarmidan to
1361 yilning martiga gadar, deyarli bir yilga yagin Movarounnahr hukumatini
Xo‘jand shahridan turib boshqaradi. 1361 yilning mart oyida yana Mo‘g‘uliston xoni
Tug‘luq Temurxon Movarounnahrga bostirib kiradi. U katta qo‘shin bilan
Sirdaryodan o‘tib, Xo‘jand shahriga yetib kelgach, amir Boyazid jaloyir yana xon
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xizmatiga kiradi. Movarounnahrning yirik amirlaridan amir Bayon sulduz va Hoji
barloslar ham xonga taslim bo‘lishga qaror qiladilar. Lekin ko‘p o‘tmay, amir
Boyazid jaloyir xon tomonidan qatl gilinadi. Shunday qilib, butun Movarounnahr,
shu jumladan, uning tarkibidagi Farg‘ona vodiysi ham yana qaytadan mo‘g‘ul xonlari
tasarrufiga o‘tdi.

Amir Boyazid jaloyir o‘ldirilgach, uning mulki kimning qo‘liga o‘tganligi
haqida manbalarda aniq ma’lumot mavjud emas. Shunday bo‘lsada «Xo‘jand viloyati
amir Boyazid Jaloyirning o‘g‘li amir Ali Darvesh boshqaruviga o‘tgan bo‘lishi
mumkin. Chunki 1366 yili amir Bahrom jaloyir aynan Ali Darvesh va Musolardan
Xo‘jand viloyatini tortib oladi». [ 6 ] deb ta’kidlaydi.

Loy jangida g‘olib chigqan Ilyosxo‘ja Samargandni qo‘lga kiritolmay, o‘z
yurtiga qaytib ketgach, Bahrom jaloyir Movarounnahrdagi siyosiy jarayonlarda faol
ishtirok eta boshlaydi.

Amir Temur Bahrom jaloyir va Sher Bahromlar bilan kengashib, Amir
Husaynga qarshi kurash boshlaydi. Xo‘jandni egallab olgan Bahrom jaloyir amir
Husayn va Amir Temur o‘rtasidagi nizoning boshlanishida Amir Temur tomonida
turgan bo‘lsa-da, ko‘p o‘tmay betaraflik siyosatiga o‘tib oladi.

Nizomiddin Shomiy ma’lumotlariga ko’ra, Bahrom jaloyir amir Muso va Ali
Darveshga garshi kurash boshlaydi hamda o‘z qabilasidagi asosiy raqiblariga qarashli
mulklarni talon-toroj qiladi. Ali Darvesh tarafdorlarini qirg‘in qilib, o‘zi
jaloyiriylarning yetakchisiga aylanib oladi. [7] Garchi u ko’p o’tmay Mo‘g‘ulistonga
ketishga majbur bo‘lgan bo‘lsa ham, jaloyiriylar ichidagi oz raqiblarini yo‘qotishga
erishgan edi.

1365 yili Mo‘g‘ulistonga ketgan Bahrom jaloyirning nomi 1367-1368 vyillar
vogealari bayonida u yerdan yetti ming kishilik qo‘shin olib kelganligi sababli tilga
olinadi. Uning ikki yildan oshiqroq vaqt davomida Mo‘g‘ulistonda qolib
ketmaganligi tabily. Movarounnahrda ikki amir o‘rtasidagi nizo avjiga chigqan
paytda u yana Xo‘jandga qaytib kelgan va keyinchalik Xo‘jand atrofidagi boshqga
viloyatlarni ham of‘ziga bo‘ysundirish maqgsadida yana Mo‘g‘ulistonga amir
Kayxusrav bilan birgalikda yordam so‘rab borgan bo‘lsa kerak.

Umuman olganda, 1367-1368 yillarda Bahrom jaloyir Mo‘g‘ulistondan yetti
ming kishilik lashkar olib kelib, nafagat Xo‘jand, balki Toshkent va Sayram
hududlarini ham qo‘lga kiritadi. Shuningdek, Mo‘g‘uliston xoni Ilyosxo‘jaxondan
lashkar va viloyatni boshqarish huquqi to‘g‘risida yorlig-farmon olishga ham
erishadi. 1367-1368 yillarida Bahrom jaloyirning qudrati shu darajaga yetdiki, hatto
Amir Temur ham u bilan hisoblashishga majbur bo‘ldi.

Muiniddin Natanziy ma’lumotiga ko’ra, “Amir Temur o‘ziga qarshi Husayn
tomonidan yigirma ming kishilik qo‘shin yuborilganidan xabar topgach, Bahrom

jaloyirni amir Husaynga qarshi kurashga jalb etishga uringan.” [8] Lekin Amir
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Temur va Husaynning o‘zaro kurashidan manfaatdor bo‘lgan, Movarounnahrning
sharqiy qismida o‘z hokimiyatini mustahkamlab borayotgan amir Bahrom jaloyir bu
nizoga aralashmaslikni ma’qul ko‘radi.

Umuman olganda, Bahrom jaloyir mazkur yillarda Xo‘jand viloyatidan tashqari
Sayram, Toshkent viloyatlarini ham qo‘lga kiritib olgan edi. 1367-1368 yillari
Bahrom jaloyir Amir Temurga bo‘ysunish va hatto unga yordam berishni
xohlamagan bo‘lsa-da, oxir-oqibat uning hukmronligini tan olishga majbur bo‘ladi.
Buvaqgtda Toshkent va Sayram ham uning qo‘li ostidan chiqib, mo‘g‘ul amirlari
ta’siriga o°‘tib ketgan edi. 1368 yilning kech kuzida mo‘g‘ul amirlari
Movarounnahrga bostirib kirib, Sirdaryo bo‘yi shaharlari va Toshkent viloyatini
bosib oladi. U 1370 yili Amir Husaynga garshi yurishda Temur qo‘shinlari safida
harakat giladi. Balx zabt etilganidan so‘ng Chig‘atoy ulusining so‘nggi xonlaridan
biri bo‘lgan Tarmashirinning qizi Sevinch Qutlug® og‘aga uylanadi. Bu nikoh orqali
amir Bahrom jaloyir ham Ko‘ragon — xon kuyovi unvoniga ega bo‘ladi.

Xulosa qilib aytganda, amir Qazag‘on vafotidan keyin boshlangan o°zaro
urushlar natijasida Movarounnahr mayda bekliklarga o‘linib ketdi. Lekin manbalarda
mamlakatning shimoli-sharqiy qismlarida tashkil topgan bekliklardan

faqatgina jaloyiriylar gabilasi tasarrufidagi Xo‘jand bekligi haqida ma’lumotlar
mavjud. Unga asosan Farg‘ona vodiysining g‘arbiy qismi bo‘ysungan va butun
Farg‘ona vodiysi ushbu beklik tarkibiga kirmagan.

Mo‘g‘uliston davlatining Farg‘ona vodiysining shimoliy va sharqiy gismlarida
ta’siri kuchli bo‘lganligi ko‘zga tashlanadi. Bu hududlar mo‘g‘ul amirlari uchun eng
yaqin talonchilik obekti sifatida xizmat gilgan edi.

Farg‘ona vodiysining g‘arbiy qismida joylashgan Xo‘jand bekligi esa mana
shunday qiyin vaziyatda kuchli ko‘chmanchi davlat Mo‘g‘uliston bilan qo‘shni
hudud sifatida nafagat oz mavjudligini saqlab qoldi, balki ba’zi vaqtlarda o‘z
mavqeini mustahkamlashga ham erishdi. Amir Boyazid jaloyir 1360 yilning yozidan
1361 yilning bahorigacha Samarqgandni o°z ta’sir doirasiga kiritgan, 1367-1368 yillari
Toshkent va Sayram shaharlarini o‘ziga bo‘ysundirdi. 1369-1370 yillarga kelib,
Movarounnahrda Amir Temur mavqeining keskin kuchayishi, mo‘g‘ul amirlarining
Toshkent viloyatida hamda ~ vodiyning shimoliy va sharqiy qismlarida oz
hukmronliklarini o‘rnatishi natijasida Xo‘jand  bekligi Amir Temur hukmronligini
tan olib, uning davlati  tarkibiga kirdi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro’yxati:

[ 1] Natanziy. Muntaxab ut-tavorixi Muiniy.T., O’zbekiston. 2011. 47-bet.
[ 2 ] Natanziy. Muntaxab ut-tavorixi Muiniy.T., O’zbekiston. 2011. 51-bet.
[ 3 ] Nizomiddin Shomiy. Zafarnoma. T., O’zbekiston. 1996. 28-bet

[ 4 ] Sharafuddin Ali Yazdiy. Zafarnoma. T., Sharg. 1997. 19-bet




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 3 | ISSN: 2181-4163 | UIF-2023: 8.2
|

[ 5] Natanziy. Muntaxab ut-tavorixi Muiniy.T., O’zbekiston. 2011. 52-bet.

[ 6 ] B.Usmonov.Farg’ona vodiysi Amir Temur va temuriylar davrida. F.,
Farg’ona. 2019. 68-bet.

[ 7 ] Nizomiddin Shomiy. Zafarnoma. T., O’zbekiston. 1996. 54-bet

[ 8 ] Natanziy. Muntaxab ut-tavorixi Muiniy.T., O’zbekiston. 2011. 83-bet.




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 3 | ISSN: 2181-4163 | UIF-2023: 8.2
. _________________________________________________________________________________________________________________________________________________ |

THE ROLE OF MEDIA LITERACY IN INFORMATION ANALYSIS

Iroda Murodzhonova
Uzbekistan journalism and Public Communications
University speaker
https://doi.org/10.5281/zen0d0.7696275

Annotation: In youth from the internet about send skill relevant, court
ideological immunity the world, in the global network national information resources
raising, age web-inventors thing and spiritual support, this about sites organized
different selection, auditions transfer, young people through the rag etc this of the
problem efficient the solution be takes.

Key words: media literacy, globalization, internet, media education.

AXBOROTNI TAXLIL QILA OLISHDA MEDIASAVODXONLIKNING
O’RNI

Annotasiya; Yoshlarda internetdan oqilona foydalanish ko‘nikmasini
shakllantirish, ularning mafkuraviy immunitetini mustahkamlash, global tarmoqda
milliy axborot resurslarni ko‘paytirish, yosh veb-ixtirochilarni moddiy va ma’naviy
qo‘llab-quvvatlash, bu borada saytlar tomonidan turli tanlov, ko‘rik-tanlovlar
o‘tkazish, yoshlarni rag‘batlantirish kabilar mazkur muammoning samarali yechimi
bo‘la oladi.

Kalit so’zlar: mediasavodxonlik, globallashuv, internet, mediata’lim
POJIb MEIUATPAMOTHOCTH B AHAJIM3E HH®OPMAIIUHA

AOcTtpakTHbiii; @DopMupoBaHHE Yy MOJOAEKH YMEHHUS  pPallMOHAIBHO
MoJb30BaThCs VIHTEPHETOM, YKpEIUIEHUE HUX HJICOJOTHUYECKOTO0 HMMYHHTETA,
YBEIUYEHHE HAMOHAIBHBIX HH()POPMALMOHHBIX PECYpCcOB B TIJIOOANBHOU CETH,
MarepuaibHas U MopajbHas MOJJIEPKKA MOJIOABIX BeO-U300peTaTeneld, B CBI3U C
STUM TMPOBEJACHUEM PA3IHYHBIX KOHKYPCOB M KOHKYPCOB callTamMH, MOOUIPEHUE
MOJIOJIEKH MOKET CTaTh 3(P(HEKTUBHBIM PEUICHUEM TOU MPOOIEMBI.

KuaroueBble cJoBa: MEIUarpaMoOTHOCTh,  TJI00aIM3aIus, HNnTepner,
MenaoOpa3oBaHue.

Today of the day globalization and communication in the environment in young
people information analysis do it get, in information about the message to inform, to
communicate its direction hidden the meaning right then, short by doing so, har how
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information analysis to do the eye about teaching all stages belongs to attention focus
it is necessary Developed about others in pedagogy media education personality
about from places one in occupation, to media education sure description not given
Current daily, media education resources whole in the world wide is being done.
Germany in 1982 of UNESCO Grunwald in 1997 in Paris, 2002 in Spain Seville in
the city for conferences resolution and in recommendations media education issues
belongs to to khtalib passed.

today in the day media literacy Great Britain and Australia humanitarian
sciences in the complex as a separate discipline however, in Finland from the mid -
1970s of schools, and since 1977 higher education make it happen study programs
about _ And in the 1990s in the country media literacy media education personality
with appeared. In Sweden, it is after 1980 education in the process as a separate
discipline is taught. _ in Russia in the 1990s media education according to research
works take went Pedagogy in 2002 higher education personal for media education
specialty according to direction opened., 2005 " Media education " textbook under
the auspices of UNESCO was created and Russia film education and media pedagogy
site the work dropped. Media literacy belongs to as a science not included Although,
our Republic general education media education in schools “History, Literature”,
“Motherland” “feeling”, “National independence idea and spirituality” “Basics”,
“Informatics™ and “Music” subjects to content embedded beam is being taught.

Media literacy is a set of skills that enable people to analyze, evaluate, and
create different media forms and messages.

Media literacy allows consumers to analyze what forces media to engage in
propaganda, censorship, or bias in information and public programs, as well as to
understand structural elements such as media owners and their funding model. In
other words, media literacy is the ability to apply critical thinking skills to the
messages and symbols transmitted through the media.*®

Media information literacy is creative in action all necessary of them another
beam information and through the media efficient get, analyze do, critical on,
interpretation do, pass, enter and distribution by will give knowledge, skill, attitude,
qualification and practices is a set. today in the day the world popular information on
information Choose and right to do topic by being remains. Media literacy, media
education, media culture, fake and propaganda information resistance showing is the
key of words all two daily seminar training events reflection he cried.

There are different opinions about the concept of media literacy. According to
the American International Encyclopedia of Society, "Media literacy™ means being
active and literate while feeling the responsibility as a citizen in society, being able to

19 Cynthia Vinney. ,,Very well mind“. What Is Media Literacy? (2022-yil 12-yanvar).
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accept media texts, it means to be able to create, analyze and evaluate, to be able to
understand the socio-cultural and political content of modern media.

According to S. Firestone, professor of the Royal University of London, media
literacy is a movement whose main task is to encourage people to understand, create
and evaluate the cultural significance of audiovisual and printed texts.

English political scientist R. Kibey understands media literacy as the transfer of
information in various forms, their analysis and evaluation. M. Guetterz says that
multimedia literacy includes knowing languages aimed at creating multimedia
documents, being able to use devices and methods aimed at processing information,
knowing and evaluating new multimedia technologies, and critically accepting media
texts.

Media education the student independent thought to conduct, creativity activities
to development, information get it, again work, generalize, correct to issue teach the
youth worldview, intellectual to do to occur and maturity to find service do of our
youth information with performance, information, various lie to information deceived
must not stay information separate know, rework, arrangement bring, information
content to them, to friends unbiased sources continue, makes sense think takes
learning based on information culture is formed of information Who for and what on
purpose ownership understand to know important site have one student contact
person how technical about for about common to the imagination have to be it is
necessary

Education system in front of superior of means one is young to generation
modern knowledge.

Giving with together, their independent thinker, universal and national things
respectable, high human features have patriot a person as bring up and young people
in his mind different ideological children and information attacks against spiritual
immunity from the consists of today globalization in the process rejuvenation modern
information communication from networks, communication, Internet Go, information
analysis reach about knowledge and the eye upgrade important issue.

In the data it is reported that every one user per day from the internet send for
many time divide it is that is why today day on demand according to and it is
necessary information and data unnecessary and invalid, fake separate get, that is to
media literacy have to be necessity come came

Today media literacy is of information why and what for that it is being
transmitted to know means - media literate a person to himself information Who and
what on purpose created? Ush the message is for me is it necessary - said the question
give take and right about release, to him relatively Critical approach take it is
necessary
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"Media" is from the Latin word "media" - received is "tool", "intermediary" and
more more precisely, public information said before the meaning means. Media is
continuous education process visual materials with to enrich, teach good quality
passing and students organized appropriation the place about service do.

With that together with modem, photo, video, computer technologies, with the
Internet friendship, knowledge for by event.

But the media is good with one as well as service to evil about able. Today the
spider to man. the air making himself about shot children in advertisements is being
given all to information believer persons, aliens to ideas following going there are
others - he says a journalist own thinking for.

First of all, media literacy himself what, why to him today the world across
Demand increased about such as to the questions answer to find it is necessary Hard
last after information to carry one how many equal to acceleration, development data
with one line, help in character of information everywhere to media literacy have to
be necessity put.

Traditional so media literacy personalization works be able to analyze and good
quality texts after consists of was. So, exactly mother that's it of places event to get
information conscious ravish approach today time is a requirement - he said lines
Statement done.

Note as we know, globalization, global information society the world In the
condition information communication technologies, first of all, Internet children and
teens to occur effect doer important to the factor turning around.

So, exactly mother that's it of places event to get information conscious ravish
approach today time is a requirement - he said lines Statement done.

Note as we know, globalization, global information society the world In the
condition information communication technologies, first of all, Internet children and
teens to occur effect doer important to the factor turning around.
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BOSHQARUV HAQIDAGI FANNING RIVOJLANISHI VA TARAQQIY
ETISHI

Sobirova Nozima Odiljonovna
Andijon Davlat Pedagogika Instituti " Ta’lim va tarbiya nazariyasi va
metodikasi(maktabgacha ta'lim) Maktabgacha ta’lim yo‘nalishi magistri

Annotatsiya: Mazkur maqgola bo‘lajak boshqaruvchilarni boshgaruv haqidagi
bilim, malakasini rivojlantirish shuningdek boyitish uchun hizmat qiladi.
Boshgaruvga qizigadigan insonlarning biroz bo‘lsada boshgaruv tarixini o‘rganishga
ko‘mak beradi degan umidamiz.

Kalit so‘zlar. Aleksandir Makadoniskiy, Amir Temur, Temur tuzuklari.

KIRISH.

Boshgaruv usullari vositasida iqtisodiy jarayonlarga va ishlab chigarish
gatnashchilariga moddiy, moliyaviy, energiya, mehnat resurslarini imkoni boricha
kam sarf qilib yuqori natijalarga erishish maqsadida ta’sir etiladi. Ishlab chiqarish
samaradorligi ko’p jihatdan boshqaruv usullari mukammalligi va to’g’r1 shakllanligi
bilan uzviy bog’liqdir. Boshgaruv usullari boshgaruv fanida muhim o’rinni egallab,
boshgaruv gqonun va tamoyillari bilan uzviy bog’ligdir. Menejment boshqaruv tizimi
va boshqaruv ob’yekti orasidagi o‘zaro munosabat bo‘lib, uning asosiy vazifasi
boshqaruvning zamonaviy usullarini, rahbarlik san’ati sirlarini o‘rganishdan iborat.
Boshgaruv — tanlov, garor gabul qilish va uning bajarilishini nazorat etish
jarayonidir. Uning asosiy maqgsadi bozor munosabatlari sharoitida barcha
bo‘g‘inlarda ishlay oladigan yuqori malakali boshgaruvchilarni tayyorlashdan iborat.

ASOSIY QISMI

Qadim-qadimdan ma'lumki inson paydo bo‘lganidan boshlab, taraqqiy eta
boshlashgan sari ongi o°‘sib, rivojlanib bordi. Shu davrda boshqaruvga talab orti.
Boshgaruv gadimda shoxlar sarkardalar, amizlar hisoblangan bugungi kunga kelib
butun sohani boshgaruvsiz tasavvur etish qiyin. Boshqaruv qachondan paydo bo‘ldi
degan savolga Sharq mamlakatlarida Amir Temur, Yevropada Aleksandir
Makadoniskiylar bilan bog‘liq. XIV-XV asrlarda Amir Temur davrida shakllana
boshlagan. Buyuk sarkarda "Temur tuzuklari" asarida davlat, qo‘shin va boshqalarni
boshqarish san’ati to‘g‘risida o‘z qarashlarini bayon etib, izohlab bergan.

Boshgaruvning mohiyatini yoritib bergan bobokalonimiz Buyuk sarkardaning
Temur tuzuklari" Asari juda ko‘plab davlatlarning boshqaruv tizimida qo‘llashga va
as qotgan. Bizning mamlakatimizning boshqgaruv tuzilishi ham Amir Temurning
"Temur tuzuklari "asariga asoslangan. Yillar balki asrlar o‘tgan bo‘lsada insonlarga
tayanch vazifasini bajarmoqda.




International scientific journal “Interpretation and researches”

Volume 1 issue 3 | ISSN: 2181-4163 | UIF-2023: 8.2
|

XX asrning 50—60-yillarida asosiy e’tibor boshgarishning tashkiliy tuzilishiga
qaratilgan bo‘lsa, 60—70-yillarda strategik rejalashtirishdan strategik boshgarishga
o‘tish davri bo‘ldi. «Zamonaviy dunyoda innovatsion tadqiqotlar: Nazariya va
amaliyot» nomli ilmiy, masofaviy, onlayn konferensiya XX asrning o‘rtalariga kelib
menejment O‘zbekistonda tez sur’atlar bilan rivojlandi. Shiddat bilan o‘sib
kelayotgan yurtimizda boshqaruv strategiyasi to‘g‘ri tanlanganligining oqibatida
shiddatli darajada rivojlanmoqgda. Bu bilan birga boshqaruv sohasi bo‘yicha ko‘plab
olimlar shug‘ullanib kelmoqdalar.1966-yilda O°‘zbekiston Respublikasi Fanlar
akademiyasi Kibernetika institutining tashkil qilinishi, akademik V. K. Qobulov
boshchiligida olib borilgan nazariy, uslubiy, amaliy ilmiy tadgigot ishlari
respublikada boshgaruv fanining rivojlanishiga asos bo‘ldi.XX asr oxiri XXI asr
boshlarida menejment O‘zbekistonda maxsus fan sifatida oliy o‘quv yurtlarida
o‘qitila boshladi, menejmentga doir tadqiqotlar yo‘lga qo‘yildi, darsliklar
yozildi.Boshgaruv  usullari.Boshgaruv usuli — maqgsadga erishish  uchun
boshqariladigan ob’ektga usullar va qo’llanmalar yig’indisi orqali ta’sir etishdir.

Boshgaruv xodimlari faoliyati dasturi «rejali faoliyatning umumiy strategiyasini
belgilab beradigan prinsiplar tizimi» bo’lmish dasturli-magsadli yondashuv asosida
ishlab chigiladi (A. T. Kurakin, L. I. Novikova). Dasturli-magsadli yondashuv
aksariyat tadgiqotchilar (V. G. Afanasev, Ye. P. Golubkov, Yu. A. Konarkevskiy, I.
S. Ladenko, G. A. Tulchinskiy, 1. K. Shalaev va boshgalar) tomonidan tizimli
yondashuvni aniglashtirish sifatida kolIrib chigilmogda. Masalan, birovlar ushbu
yondashuvni boshgaruv faoliyatiga tatbigan pirovard natijaga yol naltirilgan
magsadli dasturni ishlab chigish sifatida tavsiflashsa (I. S. Shalaev), boshgalar
dasturlarning shakllantirilishini boshgaruv jarayonlarining rejalashtirilishidan iborat
deb hisoblashadi (I. S. Ladenko, G. L. Tulchinskiy). Bu olimlar boshgaruv tarixini va
boshqaruv sohasiga katta hissa qo‘shib, rivojlanishi uchun ilmiy izlanishlar olib
borgan. Ta’kidlangan mulohazalardan kelib chigib, boshgaruvning mukammalligini
ta’minlashda hozirgi vaqtda asosan quyidagi boshqaruv usullari ommaviy
holda,an’anaviy tarzda qo’llaniladi:

1.To’g’ridan-to’g’ri direktivalarga asoslangan tashkiliy ma’muriy usullar;

2. Iqtisodiy me’yorlashtirishga asoslangan iqtisodiy usullar;

3. Xodimlarning ijtimoty faolligini oshirish magsadida qo’llaniladigan ijtimoiy —
psixologik usullar.

XULOSA

Hozirgi kunda shidat bilan o‘sib ketayotgan davrda boshqaruvga talab juda
oshib ketdi. Shuning uchun ham har bir sohada boshqaruv mavjud bo‘lib, yosh
olimlar ilmiy izlanishlar olib bormoqda. «Bugungi kunning eng muhim vazifasi, - deb
ta’kidlaydi birinchi Prezidentimiz Islom Karimov, - hayotimizning barcha sohalarida,
aynigsa, boshgaruvda, respublika migyosida, viloyat, tuman, gishlog va mahallalarni
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boshqarishda, tarmoq bo‘g‘inlarini idora etishda yangicha fikrlaydigan, qiyin
damlarda m as’uliyatni o‘z zimmasiga oladigan, hayot bilan hamqgadam yurishga
godir, iymoni pok, bilimdon, ishbilarmon odamlarni topish, ularga ishonch
bildirishdan iboraty.
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